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CONTRATO DE CONCESION
Sefor Motanig:

Sirvase extender en su Registro de Escrituras Publicas una en la que conste el Contrato de
Congesion para e disefic, financiamiento, Construccidn, Operacian y Mantenimiento del
Proyecto Provision de Servicios de Saneamiente para los distritos del sur de Lima (en
acelante. el Contrato), suscrito entre el Estado de la Republica de! Perd (en adelants, el
CONCEDENTE), representado por el Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento,
representado por el . identificado con DN N . facultado
mediante Resglucidn Ministerial N° ., con domicilic en Av. Paseo de Iz
Republica 3361, piso 3, San Isidro, departamento de Lima, Perl, y de la otra parte,

fen adelante, el COMNCESIONARIO), con domicilio en
Perli, debidamente representade por

identificade  con . con  domicilio para estos efectos en
Pers, debidamente facultado mediante poder inscrito en |a
Partida N° del Reqistro de Persenas Juridicas de la (ficina Registral de

Lima de la Superintendencia Nacional de los Registres Publicos.
Con la intervencion de:

La empresa Servicio de Agua Potable y Alcantarillado de Lima - SEDAPAL (en adelante,
SEDAPAL)con R.U.C. N° 20100152358 y domicilic legal en Autopista Ramiro Priale N° 210,
La Atarjea, Distrito de El Agustinc, Provincia y Departamento de Lima, debidamentg
representada por su Gerente General, Sita. Rossina Manche Mantero, identificada con
D.N.1 N° 40341002, guien procede de conformidad con los poderes otorgados mediante
Acuerde N° 035-008-2012 adoptado en la Sesion de Directorio N° 006-2012 del 14 de
Sfmarzo del 2012 que obran debidamente inscritos en el Rubro CO0081 de la Partida
Electrénica N® 02005409 del Libro de Sociedades del Registro de Personas Juridicas de |a
QOficina Registral de Lima y Callap -Zona Registral N° IX- Sede Lima, en lo sucesivo
SEDAPAL, quien interviene en el presente Contrato a fin de asumir los derechos ¥
obligaciones que de &l s deriven.

L CAPITULO I: ANTECEDENTES Y DEFINICIONES
// ) ANTECEDENTES
L T

Mediante Resolucion Suprema N° 045-2012-EF publicada el 07.07.2012, se ratifico el
acuerdo de Consejo Directive de PROINVERSION de incorporacion de Proyecto
“Provision de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima” {en adelante,
PROVISUR) al Proceso de Promocion de la Inversion Privada.

. Mediante Resolucidn Suprema N° 058-2012-EF publicada el 16.09.2012, se ratificaron
los acuerdos de Consejp Directivo de PROINVERSION mediarte los cualss se
aprobaron el Plan de Promozitn de la Ilnversidn Privada de PROVISUR y su
modificatoria.

En sesién del 20.12.2012, el Consejo Directivo de PROINVERSION aprobd las Bases
para &l Concurso de Proyectos Integrales de PROVISUR.

4. Mediante Acuerdo del Consejo Directivo de PROINVERSION adoptado en sesién de
2013 se aprobd el Contrate de Concesidn a ser suscrito entre el Estade de Ia
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Republica del Perd, representade por el Ministerio de Vivienda, Construccidn y
Saneamiento y el CONCESIONARIQ, con intervencién de SEDAPAL.

! de 2013, el Comité de PROINVERSION en Proyectos de Infraestructura y

Servicios Publicos Sociales, Minerla, Saneamiento, Irrigacian y Asuntas Agrarios de
Riego-PRO DESARROLLO, adjudicé a la Buena Pro del Concurso de
Proyectos Integrales para la entrega en Concesion de PROVISUR. quien se ha
constituide como CONCESIONARIO, y ha acreditado el cumplimiento de las
condigiones previstas en las Bases para proceder a la suscnpcion del presente
Contrato.

El de 2013, se publicd el Decreto Supremo mediante ¢l cual se otorgan
seguridades y garantias del Estado de la Republica del Peru, en respaldo de las
declaraciones, seguridades y obligaciones contenidas en el Contrate de Concesion de
PROVISUR.

DEFINICIONES

En este Contrato los siguientes términos tendran los significados que a continuacion se
indican;

1.1 Acreodor Parmitido

El concepto de Acreedor(es) Permitido{s) es sclo aplicable para los supuestos del
Endeudamiento Garantizade Permitido. Para tales efectos, Acreedor Permitido sera:

s Cualguier institucién multilateral de crédito de la cual el Estado de ia
Republica del Perd sea miembro,

« Cualquier institucidn o cualquier agencia gubernamental de cualquier pals
con &l cual el Estade de la Republica del Pert mantenga relaciones
diplomaticas,

« Cualguier institucion financiera aprobada por el Estado de la Republica del
Perlt y designada como Banco Extranjerc de Primera Categoria segun la
circular vigente emitida por el Bance Central de Reserva del Peny;

» Cualguier institucidén financiera intermacional con grado de inversion,
evaluada por una entidad de reconocido prestigio 2 nivel iInternacional.

s Cualguier institucién financiera nacional ¢con una clasificacion de riesgo local
no menor de “A", avaluads par una empresa clasificadora de riesgo nacianal
debidamente autorizada por la Superintendencia del Mercado de Valores.

+« Todos tos inversionistas instituconales asi considerades por las normas
legales vigentes, tales como las Administradoras de Fondos de Pensiones
{AFP), gue adquigran dirscta o indirectamente cualquier tipo de walor
mobiliaric  emitido por: i} el CONCESIONARIO, i} un patrimonio
fideicometido, fondos de inversion o sociedad titulizadora gue adguieran
derachos yfo activos derivados del Contrate de Concesian;

+ Cualquier persona naturalfjuridica que adquigra directa ¢ indirectamants
cualquier tiso de valor mobiliario emitido por &l CONCESIGNARIO mediants
oferta plblica, o a través de patrimanio fideicometido, fondos de inversian, o
sociedad titulizadora constituida an el Peru ¢ en &l extranjero.

Los Acreedores Permitidos no podrdn tener ningun tipo de vinculacién con el
CONCESIONARIO, de conformidad con lo indicade en la Resolucidn CONASEW N°
090-2005-EF-54.10 ¥y sus modificatorias, o norma que la sustituya. En casc se frate
de valores mobiliaros, los Acreedores Permitidos podran estar representados por
representantas de los obligacionistas (segun o establecido en el articulo 87° de la
Ley de! Mercado de Valores v articulo 325° de la Ley General de Sociedades).
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En caso de credios sindicados, los Acresdores Permitidos podran  estar
representados por el agente administrativo o agente de garantias.

1.2, Acta de Entfroga de los Bienes (e Ja Concesion

Es el documento y anexps, suscrito por el CONCEDENTE, SEDAPAL y el
CONCESICNARID, mediante el cual se deja constancia que el CONCESIONARIO
ha recibido aquellos bienes que integran los Bienes de la Concesién de scuerds a lo
dispuesto en las Clausulas 5.7 y la 5.12 del Contrato.

1.3 Acta de Entrega de Obras

Es el documente y anexocs, suscrito por el CONCEDENTE, SEDAPAL vy el
CONCESIONARIC mediante el cual éste dltimo hace entrega de la Red de
Distribucion y/o de la Red de Alcantarillado al CONCEDENTE, para que SEDAPAL
se haga cargo de la Operacicn y Mantenimiento.

1.4, Acta de Inicio de Construccion

Es el documento emitide por el CONCEDENTE v suscrito conjuntamente con el
CONCESIONARIOQ, mediante ¢l cual se deja constancia qus e CONCESIONARIO
ha iniciado la ejecucion de las Obras del correspondiente Components.

1.5. Acta de Reversitn de los Biernes de Iz Concesién

Es el documento y anexos, suscrito por el CONCEDENTE v el CONCESIONARIO,
mediante el cual se deja constancia de la entrega a favor del CONCEDENTE de los
Bienes de la Concesion, una vez producida la Caducidad de la Concesidn.

1.6. Acta de Terminacién

Es el documento emitide por el CONCEDENTE ¥ suscritc conjuntamente con el
CONCESIONARIO, mediante el cual se deja constancia que el CONCESIONARIO
ha culminado las Obras y las Pruebas de Funcionamiento de un Componente, de
conformidad con el Expediente Técnico aprobado.

1.7. Adjudicatario

Es el Postor Precalificado favorecido con la Adjudicacion de la Buena Pro del
Concurso.

1.8. Agencia de Promacion de la Inversion Privads — PROINVERSION

Es el organismo a que se refiere la Ley N° 28660, y Reglamento de Organizacion y
Funciones de PROINVERSION aprobade mediante Resolucién Ministerial N® 225-
2011-EF-10, encargado, entre otras funciones, de promover la incorporacion de la
inversion privada en obras publicas de infraestructura y de servicios publicos que
pueden ser entregados en concesion al sector privade de acuerdo a las Leyes vy
Disposiciones Aplicables.

1.8 Agua Desalada o Agua Desalinizada

Es el agua de mar tratada para fines de consume humano, que serd entregada a
SEDAPRAL en la calidad y cantidad establecida en los Anexos 1.2 v 1.3 del Contrato
de Prestacién de Servicios, que forma parte del presents Contrate.
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110, Anexo PROVISUR

Es el documento an el cual se establecen los términos y operatividad particulares del
Fideicomiso de Recaudacion que sean aplicables al CONCESIONARIC. El Anexo
BROVISUR forma parte integrante del Contrato de Fideicomiso de Recaudacion y en
virtud del mismo el CONCESIONARIO se adherira ai Contrato de Fideicomiso de
Recaudacién.

1.11.  Afo Calendario

E£s el perindo comprendido desde &l 1 de enero hasta el 31 de diciembre de cada
afio.

1.12. Afo de la Concesion

Es el periodo de doce (12) meses somputade desde la Fecha de Cierre, que
concluye un dia antes a la fecha en que se inicio el cémputo.

143 Area de ia Concesién

Es el area geografica, descrita en el Anexo 2 del presente Contrato, dentro de las
cual se aplican los derechos y obligaciongs de |la Concesion.

1.14. Area de Influencia de fa Concesién

€s gl territorio donde incidiran los impactos ambientales directos & indirectos
rasultantes de las actividades desarrolladas en el marco del Proyecto. Sus limites
estaran definidos en el Estudio de impacto Ambiental.

1.15.  Autoridad Gubernamental Competente

Es e drganc o institucion nacional, regional, departamental, provincial o distntal, o
cualquisra de sus dependencias o agencias, regulatorias o administrativas, o
cualquier entidad u organismo del Perl que conforme a ley ejerza poderes
ejecutivos, legislativos o judiciales, o que perenezta a cualguiera de los gobiemos,
autoridades o instituciongs anieriormente citadas, con competencia sobwe las
persenas o materias en cuestién,

1.16. Bases

Es 2l documento, incluidos sus formularios, anexes, apéndices y las circulares
emitidas por & Comité, fijando los t&rminos bajo los cuales se desarrallo el
Concurso,

41.17. Bienes de la Concesibn

Son i) los bienes inmuebles y muebles, servidumbres y obras de infragstructura,
entregados por el CONCEDENTE, incluyendo el Area de la Concesion, y ii} 1as
Obras construidas, los bienes inmuebles ¥ muebles construidos, adguiridas ©
implementades por & CONCESIONARIO que no pugdan ser removidos o clya
remocidn pudiera causar una afectacion al objeto de la Concesién o a los Bienes de
ésta, v las servidumbres adquiridas, durante la vigencia de la Concesion,

Dichos bienes seran destinados a la ejecucién de la Concesion, constituyendo
menes inseparables del objeto de la misma. Dichos bienes son de titularidad dal
CONCEDENTE vy le seran devueltos y/o entregades por el CONCESIONARIO, de
acuerdo a lo sefalado en el presente Contrato.

pig. 12 de 225



1.18.  Bianes del Concesiocnario

Son los bienes inmuebles ¥ mueblas adguiridos por el CONCESIONARIO bajo su
dominio, que no se encuentran afectos al Servicio. y que permaneceran en la misma
condicion al término de la Concesian.

1.19.  Bono{s) Soberano{s)

Es el instrumento de deuda soberana peruana en Nuevos Soles, denominado
SB12AG02037, cuyo cupdn asciende 2 6.8% anual.

1.20. Caducidad de fa Concesion

Consiste en la extincion de la Concesidn, por las causales previstas en ests Contrato
¢ en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

1.21. Calendario de Ejecucion de Obras

Es el documentg en el que consta la programacion de la ejecucion de las Obras, la
Pugsta en Marcha y demas actividades previas al Inicio de |a Operacion de cada
Componente, el cual formara pare integrante del Expediente Técnico
corrgspondients y debera presentarse conforme a lo sefialade en fas Clausulas 6.19
y 6.20.

1.22. CAOQO

Es el Cerdificado de Avance de Obra a traves del cual SEDAPAL otorga la
conformidad al avance de Obra, conforme a la evaluacion y certificacién mensual del
avance de Obras, luego de la verificacion de la culminacion del Hito Constructive,
segin el modelo establecide en el Apéndice 1 del Anexo 10.

1.23. Certificado de Puesta en Marcha

Es el documento expedide por el CONCEDENTE gque acredita que el Periada de
Fuesta en Marcha de cada Componente s ha realizade satisfactonamente y por o
tanto se ha verificado el correcto funcicnamiento de conformicdad con el Expedients
Tecnico v se autoriza &l Inicio de la Operacidn.

1.24. Comité

Es e Comité de PROINVERSION en Proyectos de Infraestructura y Servicios
Pablicos Sociales, Mineria, Saneamiento, Irrigacién y Asuntos Agrarios- PRO
DESARROLLQ, constituido medianie Resolucion Suprema N° 010-2012-EF ¥ Fe de
Erratas correspondiente.

1.25. Componente

Corresponde a una pare de las Obras que pueden zer utilizados © construidos de
manera indepesndiente. Los Compenentes son los siguientes:

= (omponente A
Comprende |la Infraestructura Sanitaria para el mejoramiento de las PTAR
Existentes con un caudal promedio de 24 litros/seq.

«  Componente B
Comprende ia Infragstructura Sanitaria necesaria que permita fa produccion
agua potable en la Planta Desaladora hasta un caudal maxime diario de 250
litrosfseg vy el tratamiento de las aguas residuales en la PTAR Proyectada
hasta en un caudal promedio de 135 litrosiseg. Asimismo, comprende fa Red
de Distribucién y Red de Alcantarillado.
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+ Componenta C:
Comprende |a Infragstructura Sanitaria necesaria que permita incrementar la
produccidn agua potable en la Planta Desaladora hasta un caudal maximo
diario de 400 litros/seg ¢ incrementar el tratamiento de las aguas residuales
en la PTAR Proyectada hasta en un caudal promedio de 180 litros/seg.

1.26. CONCEDENTE

Es el Estado de la Republica det Perl representado por &l Ministerio de Vivienda,
Canstruccion y Saneamiento, en virtud de lo establecido en la Tercera Disposicidn
Complementaria, Transitoria y Final del Decreto Supremao N° 316-2005-VIVIENDA.

1.27. Concesion

Es la relacién juridica de derecho pablico que se establece entre el CONCEDENTE ¥
2! CONCESIONARIO a partir de la Fecha de Cierre, mediante la cual &l
CONCEDENTE otorga al CONCESIONARIO el derecho a disedar, financiar y
construir la Infragstructura Sanitaria del Proyecto y asimismo el derecho a la
explotacion econdmica de la Planta Desaladora, sus instalaciones consxas y las
obras de conduccién vy almacenamiento hasta los Puntos de Entrega de agua
notable 2 SEDAPAL, asi como de las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales.
y de las obras de conduccion y disposician final de las aguas residugles tratadas.

1.28. CONCESIONARIO

Es la persona juridica constituida por el Adjudicatario de la Buena Pro, que suscribe
el Contrato de Concesion con el CONCEDENTE y que sera respongable del disefio,
financiamiento, Construccidn, Operacion y Mantenimiento del Proyecta.

1.29. Concirso de Proyectos Integrales o Concurso
Es el procesc de seleccidn conducido por PROINVERSION y regulado por las
Bases, para la adjudicacion de la Buena Pro def Proyecto.

1.30. Consiructar

Es(Son) el{los) accionista{s), paricipacionista{s) o empresa(s) vingulada(s) del
CONCESIONARIO o 1a(s) empresa(s) constructora(s) especializada(s) contratadais)
par e CONCESIONARIC, para la siecucién de las Obras a realizarse en la
Concesidn, que cumplid con los requisitos técnicos de construccion necesarios para
la precalificacion durante el Concurso.

1.31. Contrato de Concesidn o Conirato

Es s! presente Contrato, incluyendo sus Anexos y Apéndices, celebrado entre el
CONCEDENTE y el CONCESIONARIO, que regira las relaciones entre las Partes y
SEDAPAL durante el correspondiente periodo de vigencia de la Concesian.

1.32. Contrafo de Prestacién de Servicios

Es el acuerde de voluntades que, a la Fecha de Cierre, celebraran el
CONCESIONARIO y SEDAPAL, mediante el cual el CONCESIONARIO se obliga a
prestar el Servicio a cambio de una contraprestacion economica. El Contrato de
Prestacion de Servicios integra el Contrato de Concesion.

1.33. Controf Efectivo

Se entiende gue una persona natural ¢ juridica controla efectivamente a ofra, cuando
ocurra cualquiera de las siguientes condiciones:
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_ La primera controla, directa o indirectamente mas del cincuenta por ciento
(50%) de su capital sccial con derecho a voto,

_  La primera tiene |a facultad de designar a mas del cincuenta por ciento (50%)
de los miembrog del directorio u érgano de administracion equivalente: o

—  Por cualguier mecanismo legal yfo contractuel, 12 primera ostenta el poder de
decisidn en la segunda.

1.34. Controversia Téchica

Fs la controversia que versa sobre un hecho ¢ acto concreto, cuya dirimensia o
resolucion depende de la exclusiva aplicacién de normas, reglas, criterios, gonceptos
ylo parametros de caracter estrictaments técnicos, pianes de Estudio de Impacto
Ambiental o de seguridad y salud ocupacional.

1.35. Controversia no Técnica
Es cualquier controversia que nc sea considerada Controversia Técnica.

1.36. Cuadarrno de Disaefto y Obra

Ez el documente en ei cual se anotardn s hechos mas importantes durante el
desarrollo del Expediente Téenico, la construccidn de las Obras y el Periedo de
Puesta en Marcha, incluyendo entre otros: relacién de fuentes de materiales gue se
estén empleando; relacion de proveedores y subcontratistas; copia de resultados de
ensayo o de Prusbas de Funcionamiento, copia de comunicaciones entre el
CONCESIONARIO y SEDAPAL y/o entre gl CONCESIONARIC y CONCEDENTE;
copia de Informes de Avance incluyendo metrados v lista de cantidades; copia del
curnplimiento del Calendario de Ejecucién; relacién de los evenlos que han afectado
el cumplimiento del Calendario de Ejecucion; y cualguier otra informacion Gtii para
documentar el proceso de Construccion. Asimismo, en él deberan anotarse, los
reclames gue formulen el CONCESIONARIO, SEDAPAL o el Supervisor de Disafo y
Obra durante el desarrcllo del Expediente Técnico y la Construccion. Se anotaran,
por (ltimo, las condicionas en que se pone en servicio la Infraestructura Sanitana.

1.37. Cuenta IGV PROVISUR
Es la cuenta del Fideicomiso de Recaudacion en la que se deposita, desde la
Cuenta Recaudadora PROVISUR, el integro del IGY correspondiente a los montos
que ingresen a esta Ulima cuenta.

1.38. Cuentzs Recaudadora PROVISUR
Es la cuenta recaudadora det Fideicomise de Recaudacién asociada al presente
Contrato

1.39. Cuenta de Supervision PROVISUR

Es la cuenta det Fideicomiso de Recaudacion en la que &l CONCESIONARIO
depositaré los montos correspondientes al pago del Supervisor de Disefio y Obra, de
acuerdo a lo establecido en el Anexo PROVISUR.

1.40. Dias

Son los dias habiles; es decir, aguellos que no sean sibade, domingo o feriado no
laborable en la provincia de Lima. También se entienden como feriados los dias gue
no sea laborables para et sector pubiica.
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1.41. Dias Calendario
Saon |os dias habiles, no habiles y feriaddos.

1.42. Disposicion Final

Comprende la descarga de las subproductos generados por el funcionamiento de la
infraestructura sanitaria, siendo |08 mas significativos |os siguientes:

a) De la Salmuera: Es la descarga del eflugnte de ta Planta Desaladora en el
cuerpo receptor acudtico mediante un Emisaric Submaring cumplienda con
las normas establecidas en el Anexp 4 y demas que sean aplicables.

b} Del agua residual tratada: Es la descarga del efluente de las Plantas de
Tratamiento de Aguas Residuales en el cugrpo receptor acuatico, mediante
un Emisario Submaring, cumpliendo con las normas establecidas en el Anexo
4 y demas qua sean aplicables.

¢ Del lode: Es la colocacion del lodo generado por las Plantas de Tratamiento
de Aguas Residuales mediante: i) un relleno sanitano, siempre que el loda
haya sido sometido previamente a un adecuado mangjo y tratamiento; i} una
opcidn como alternativa compatitle con 108 requerimientos técnicos de fa
modalidad de tratamiento propuesta, o i) & uso del lodo paras ofras
actividades econdémicas.
En tedos los casos enunciados se debera contar con i aprobacion del
CONMCEDRENTE y de la Autoridad Gubernamental Competente. cumpliendo
con las normas establecidas en el Anexo 4 y demas que sean aplicables.

d) De los residuos sdlidos: Es la colocacion de los restas sdlidos generados por
la Planta Desaladora y las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales, en
un rellsno sanitario, cumpliendo caon las normas establecidas en el Anexo 4 y
demas que sean aplicables.

1.43. Délar o US$
Es la moneda o el signo manetario de curso legal en los Estados Unides de América.

1.44, Emisario Submarino

Comprende la tuberia. accesorios e instalaciones conexas para la Disposicidn Final
en el mar de los subproductos generados por el funcionamiento de la Infraestructura
Sanitaria, que cumplan con las especificaciones técnicas y normas ambientales
aplicables.

1.45. Empresa Afiliada

Una emipresa serd considerada afiliada a otra empresa cuando el Control Efgctive de
tales empresas se encuentre en manos de una misma Empresa Matriz,

1.48. Empresa Auditora

Es aguelfa empresa contratada por la Parte que invoca el desequilibrio o ruptura del
equilibric economico-financiero de una terna propussta por la otra Parte., previa
conformidad de la otra PFarte. La opinidn de esta Ultima uanicamente podra
encontrarse referida al cumplimiento de los requisitos minimos establecidos en el
parrafo siguienta.

La Empresa Auditora debera acreditar como minime los siguientes requisitos: (i)
contar con diez (10) o mas afios de representacion y/o afiliagidon a una empresa

Pag 16 de 225



auditora internacional; {ii} tener experiencia en auditoria a empresas; y, (i) estar
debidamente inscrita en el registro de sociedades calificadas para 1a designacidn y
cantratacién de la Contraloria General de la Repiblica del Peru.

1.47, Emprosa Bancaria

Es aquelta empresa asl definida conforme a la Ley N® 26702, Ley Gensral del
Sistema Financiere y del Sisterna de Seguros v Orgéanica de la Superintendencia de
Banca y Seguros,

1.48. Empresa Matriz

£s aquells empresa gue poses € Control Efective de una o varias empresas.
También estd considerada en esta definicién aguella empresa gue posee el Control
Efectivo de una Emprasa Matriz, ¥ asl sucesivamente.

1.49. Empresa Subsidiaria

Es aguella empresa donde el Control Efective esta en manos de una Empresa
Matriz.

1.50. Empresas Vinculadas

Son aguellas empresas vinculadas entre si, a traves de una relacion Empresa Matriz
- Empresa Subsidiaria (o viceversa) o Empresa Afiliada — Empresa Afiliada, de
acuardo a lo que resulta de las definiciones pertinentes. Tambien sen aplicablss las
narmas gspaciales sobre vinculacidén y grupo econdmico aprobadas mediante
Resolucion SBS N® 445-2000-8BS, modificada por Resolucién SBS N° 472-2006,
Resolucion CONASEY N? 020-2005-EF/94.10, Resolucién CONASEV N° 005-2006-
EF-84.10 y Resolucidn CONASEY N° 016-2007-EF-94.10.

1.51. Endeudamiento Garantizado Permitido

Consista en el endeudamiento por concepto de operaciones de financiamiento,
emisidén de valores yio préstamos de dinero ctorgade por cualquier Acreedor
Permitido bajo cualquier modalidad, cuyos fondos serdn destinados al cumplimiento
del objeto del Contrato, incluyendo cualquier renovacién o refinanciamiento de tal
endeudamiento que se garantice; cuyos términos financieres principales, incluyendo
los montos del principal, tasa o tasas de interés, disposicicnes sobre amortizacion u
otros términes similares, hayan sido informadas por escrito al CONCEDENTE.

1.52. Especificaciones Técnicas Minimas

Son fas normas {écnicas nacionales e internacionales asociadas a los criterios
minimos de calidad de disefio y Construccién de las Obras, Disposicion Final,
Operacidn y Mantanimiento establecida en el Anexo 4.

1.33.  Estandares de Calidad Ambiental para Agua (ECA- Agua}

Son las medidas que establece el nivel de concentracién ¢ del grado de elfementos,
sustancias o parametros fisicos, guimicos y biolégicos, presentes en el agua en su
condician de cuerpe receptor, que no representa riesgo significative para la safud ds
las perspnas ni al ambiente. Dichos estédndares se encuentran definidos en el
Decreto Suprema N° 002-2008-MINAM, nommnas reglamentanas y complementarias o
normas gue [os sustituyan.
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1.54. Estudio de Impacto Ambiental (EIA}

Es el instrumento de gestion a que se refiere el Articulo 25 de la Loy N° 28611, Ley
General del Ambiente, el Articulo 4 de la Ley N° 27448, Ley del Sistema Nacional de
Evaluacién de Impacto Ambiental y el Subcapitulo | del Reglamento de Proteccion
Ambiental para proyectos vincuiados a las actividades de Vivienda, Urbanmsmo,
Construegidn v Saneamiento, aprobado por Decrelo Suprema N° 015-2012-
VIVIENDA. El EIA debera ser aprobado por |a Autoridad Gubernamental Competente
antes del inicio de ejecucidn de las Obras del Componente corréspondiente, ¥
formara parte integrante del presente Contrato como Anexo 7.

1.558  Escalas de Produccidn

Escala de Produccion .- Nivel de actividades de la Concesidn relacionadas con |a
capacidad de produccién de agua potable de 250 litras por segundo y de tratamierto
de las aguas residuales de 159 litros por segundo. Esta Escala de Produccién se
logra ton la ejecucion de los Componentes A y B

Escala de Produceion il- Nivel de actividades de la Concesion relacionadas con |2
capacidad de produccion de agua potable de 400 litros por segundo y de tratamignto
de las aguas residuales de 204 litros por segundo. Esta Escala de Produccion se
alcanza con la ejecucidn del Componente C.

1.56. Expediente Téchico

Es el documento que contiene la informacion necesaria y suficiente para permitir la
ejecucion y supervision de las Obras, que debera ser formulado por el
CONCESIONARIO que contiene la ingenieria de detalle de las Obras a ser
realizadas por él, de conformidad con tas Especificaciones Técnicas Minimas, los
Requerimientos Minimos del Proyecto y suU Oferta Técnica, a fin de dar cumplimiento
a las disposiciones contenidas en el presents Contrato. Este documento tiens
caracter vinculante para la gjecucion de las Obras.

Los Expedientes Técnicos previstos son los siguientes:

Expediente Técnico para el Componente A
Expediente Técnico para el Componente B
Expadiente Técnico para el Compongnte G
Expediente Técnico actualizado para el Gomponente c

1.57. Fecha do Ciorre

Es ¢l dia ¥ hora en que se suscribe el Contrato por el COMNCEDENTE vy el
CONCESIONARIO, en el lugar dispuesto para ello.

1.58. Fecha de Vigencia de las Obligaciones

Es la fecha a parir de la cual resultan exigibles las obligaciones del
CONCESIONARIO vinculadas al inicio de la Construccion de las Obras, entre otras.
Para cada Componente, 12 Fecha de Vigencia de las Obligaciones se configurara a
la fecha en que fas condiciones establecidas en la Clausula £23 hayan sido
totalmente satisfechas.

1.59. Fecha Fija EPI

Es la que permite determinar la fecha maxima del primer pago de |a RFI de la Escala
de Produccién | de acuerdo a lo establecido en el presente Contraio. Para efectos
de! presente Contrato, la Fecha Fija sera cuarenta {40) meses contados desde |a
Fecha de Vigencia de Obligacicnes del Componente B.
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1.600. Fecha Fija EPIt

Es la que permite determinar la fecha maxima del primer pago de la RPIl de la Escala
de Produccion | de acuerds a lo establecido en el presente Contrato. Para efectos
del presente Contrato, la Fecha Fija sera veinticuatro (24) meses contados desde a
Fecha de Vigencia de Obligaciones del Componente C.

1.61. Fideicomiso de Recaudacidn

Es el patrimenio fideicometido constituide por SEDAPAL el 16 de abril de 2010, en
calidad de fideicomitente, a fin de garantizar el adecuado y oportuno cumplimiento
de las obligaciones gue asuma como consecuencia de los procesos de promocidn
de la inversion privada, otorgados o por otorgar, dentro de su ambito de prestacion
de servicios bajo la modalidad de concesién, conforme a lo establecide en el
Capitulo IX y Anexa 17 del presente Contrato.

1.62. Garantia de Fiel Cumplimiento def Contrato de Concesion

Son las cartas fianza bancarias o alternativamente las cartas de credito stand-by
otorgadas para asegurar ¢l cumplimiento de las obligaciones del CONCESIONARIO
incluyendo el pago de las penalidades conforme a 1o establecide en el Contrate y
emitidas de acuerdo al modelo contenido en el Anexo 11 del Contrato.

1.63. Grupo Econdmico

Es &l conjunto de personas juridicas, cualquiera sea su actividad u objeto social, que
estan sujetas al control da una misma persona natural o de un mismeo conjunto de
personas naturales, conforme a las definiciones contenidas en la Resolucion de
CONASEY N® 090-2005-EF/84.10, modificada por la Resolucidn de CONASEY N*
005-2006-EF/94.10, o norma que fa sustituya.

1.64, Hito Constructivo o Hito

Es el avance de pbra especifice o hecho clave dentro del proceso constructivo de
cada Compongnte, establecido en el Anexo 10 del presente Contrato.

1.65. GV

Es el Impuesto General a las Ventas, a que se refiere ¢ Decreto Supremo N° 053-
98-EF, Texto Unico Ordenado de la Ley de Impusstc General a fas Ventas e
impueste Selectivo al Consumo, asi como el Impuesto de Promocion Municipal, a
que se refiere el Decreto Supremo N° 156-2004-EF, Texto Unico Ordenado de la Ley
de Tributacion Municipal, 0 normas gue los sustituyan.

1.66. Impacto Ambiental

Es toda alteracion (favorable o desfavprable} significativa del medio ambiente o de
algunes de sus componentes como consecuencia de fas acciones humanas. Se
pueden distinguir: impactos acumulativos, directos, indirectos vy sinérgicos,

1.67. Infraestructura Sanitaria

Es el conjunto de estructuras, equipos, instalagiones vy accescrios del Proyecto que
compeonen los sistemas de: i) captacion y produccién de agua potable, i) conduccion
y almacenamiento de agua potable, i) distribucién de agua potable, iv) recoleccion
de aguas residuales, v) Tratamiento de Aguas Residuales, y vi) Disposicion Final.
Incluye lo necesario para que la referida infraestructura pueda ser utilizada,
construida, operada y mantenida bajo lfos téminos del presente Contrato v del
Contrato de Prestacién de Servicios,
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1.68. infraestructura Sanitaria a Cargo def CONCESIONARIO

Es |a Infraestructura Sanitaria cuya Operacién y Manienimiento estd a cargo del
CONCESIONARIO, comprendiendo los sistemas de: i) captacidn y produccidn de
agua potable, i} conduccion y almacenamiento de agua potable hasta los Punios de
Entrega, iil} Tratamiento de Aguas Residuales, desde los Puntos de Recepcidn y iv)
Cisposicidn Final.

1.89.  Inicio de la Operacidn

Sera |a fecha en la que e CONCESIONARIO recibe el Certificado de Puesta en
Marcha del comespondients Componente. El inicia de la Qperacidn de un
Componente no impedira que los demas Camponentes se encuentren en un Periodo
Pre Operativo.

1.70. Inventarios

Son los Inventarios Inicial, de Obra, Anual y Final, elaborados y presentados
confarme a los términos siguientes:

Inventario Inicial.- £5 el listado de los Bienas de la Concesidn, que efectivameante
entregara el CONCEDENTE al CONCESIONARIO y que formara parte del Acta de
Entrega de los Bienes de la Concesion. En este listado también se precisaran [os
hienes muebles yfo inmuebles que tengan que ser dados de baja o demolidos, para
la conecta ejecucién de las Obras.

Inventario de Obra.- Es el listado de 'os bienes comespondientes a las Obras gue
se ejecutan durante la Concesién, que deberd presentar el CONCESIONARLIO al
CONCEDENTE en |a oportunidad de su culminacion, con la salicitud de aprobacion
de Obra a que se refiere la Clausula 8.31.

Inventatic Anual.- Es el listado de los Bienes de la Concesidn que el
CONCESIONARIO debera presentar al CONCEDENTE dentro de los primeros
guinge (15) Dias Calendario del mes de abril de cada afip calendaric hasta la
Caducidad de la Concesion. Este listado incluira los Bienes de la Concesion con los
que cuenta a 1a fecha de cierre de dicho listado.

Inventario Final.- Es el listado de los Bienes de la Concesién con los que cuenta el
CONCESIONARIO a la fecha de Caducidad de la Cancesion. Serd presentado por el
CONCESIONARIO al CONCEDENTE cuando, por cualquier causa, se produzéa la
Caducidad de la Concesidn.

1.71.  Inversion

Concepto qus comprende los costos incurtidos para: it la elaboracion del
Expediente Técnico; (i) ia elaboracion, aprobacién e implementacion del EIA, la
obtencion del CIRA y otras autorizaciones, permisos y licencias; (iil} la ejecucion de
las Obras y el Periodo de Puesta en Marcha, incluyendo los gastos generales y |a

R utilidad; (iv) la supervisién del disefio y ejecucion de Obras: (v) el financiamignto, y
{vi) 1a adauisicién del o de los terrenos propusstos para la ejecucidn del Proyecto.
&J‘“ Diche concepto se atribuye a la ejecucidn del Proyecto a través de las Escalas de
s :\-}‘-. if
ST e Producgion.
3‘;.;‘? i %i
A, ",':ﬂ;{ La inversion debera estar consignada en el Expediente Técnico y sera remunerada

conforme a lo establecido en el Capitulo 1X, para lo cual se establece que dicha
inversicn esta conformada por los requerimientos minimos establecidos en el Anexo
5
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Inversion en Agua Potable - Inversion asociada con los literales A, B, C, D, Ey K
descritos en el Anexo 5.

tnversidn en Alcantarillado y Tratamlento de Aguas Residuales- Inversion
asociada con los literales F, G, M, 1, J ¥ X descritos en &l Anexo 5.

1.72. Invarsién en Obras

Concepto que comprende los costos incurrides para: (i} la efaboracion del
Expediente Técnico sin incluir la supervision det mismo, {ii) 1a €laboracion y
aprobacién de los EIA, |a cbtencion del CIRA y otras autorizaciones, permisos y
licencias; (i) la ejecucién de las Cbras y el Pericdo de Puesta en Marcha
incluyendo gastos genearales y ulilidades y equipos.

La inversién en Obras debera estar consignada en el Expediente Técnico.

1.73. Leyes y Disposicipnes Aplicables

Es el conjunto de disposiciones legales que regulan el Contrato. Incluyen la
Constitucidn Polltica del Perlt, las normas con rango de ley, 108 dacretos supremos,
los reglamentos, directivag y resoluciones que pueda dictar cualquier Autoridad
Gubernamental Competente, de conformidad con su ey de ¢reacién, fas qua seran
de observancia obligatoria para las Partes.

1.74. LIaoRrR
Es la tasa London Interbank Offered Rate a seis {(6) meses informada por Reuters a
la hora de cierre en Londres

1.76.  Linea da Base Ambiental

Es la caracterizacién fisica, quimica y bioldgica del Area de Influencia de la
Concesidn, incluyende las condiciones oceancgraficas del cuerpo receptor que
forma parte del Estudio de Impacte Ambiental a ser aprobado por la Autoridad
Gubsarnamental Competente.

.76, Marntenimiento
Es el conjunto de actividades efectuadas con el objeto de preservar (mantenimiento
preventivo) o recuperar {mantenimiento correctivo) las condicicnes estructurales y
opearativas con las que fue disefiada o construida |z Infraestructura Sanitaria.

1.77. Manual de Mantenimiento y Operacién
Es el documente elaborade por el CONCESIONARIO, gue contiene las instruccionss
para operar y mantenar las Obras de la Infraestructura Sanitaria.

1.78. Obras

Bienes, infraestructura, equipamiento y cualguier otro activa resultado de os trabajos
de Construccidn de la Infraestructura Sanitaria, que seran gjecutadas durants la
vigencia de la Concesién. Asimisme, involucra el equipamiento necesario para gque
los referidos bienes puedan ser utilizados, construidos, explotados y/o mantenides,
bajo los términos del presente Contrato v del Contrato de Prestacion de Servicios.

1.79. Oforta Técnica

Es la contenida en el Angxo 19 del presente Ceontrato.
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1.80. Operacion

Comprende |a administracién y la operacion de los Bienes de la Concesidn segun (o
establecido en el Capitulo VIl ¥ de manera exclusiva para |as fines previstes en el
presente Contrato y en el Contrato de Prestacion de Servicios.

1.81. Operador

Es(Son) el{los) accionistals), participacionistals) o empresa(s) vinculada(s) del
COMCESIONARIO o la(s) empresals) operadora{s) especializadais) contratadas por
el CONCESIONARIC para la operacién y administracion de las actividades a
reglizarse en la Concesién, gue haya cumplide con los requisitos técricos de
oparacién necesarios para la precalificacién durante el Congurso.

1.82. Parte
Es, segun sea el caso, el CONCEDENTE ¢ &l CONCESICONARIO.

1.83. Partes
Son, conjuntamente, el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO.

1.84.  Participacion Minima

Es la participacién accionaria equivalente al veinticinco por ciento (25%) del capital
social suscrito y pagado del CONCESIONARIO, en acciones con derecha a voto.

1.85. Pasivos Ambientales

Fuente de Impactos ambientales negativos originados por uno o varios proyectos de
inversion o actividades pasadas o presentes ne relacionadas con el proyecto
PROWVISUR.

1.88. Perfodo de Construccion

Es &l periodo en el cual el CONCESIONARIO debe realizar los trabajos de ejecucion
de Obras, adquisicidn e implementacién de equipamiento, cumpliendo con [0
requerimientas establecidos en el presente Contrate hasta fa suscripcion del Acta de
Terminacidn de Obras.

El Periodo de Construccidn debera iniciarse & mas tardar a los treinta (30) Dias
Calendario contados desde la Fecha de Vigencia de las Obligaciones
correspondiente.

1.87. Periodo de Operacion

Es el periodo comprendide entre 2l Inicio de la Operacién y |la facha de terminacian
del presente Contrato. En caso el Expediente Técnico contemple la gjecucion del
Proyecto par Componentes, dicho pericdo estara comprendido entre €l inicio de |a
QOperacitn del pnimer Cemponente y la facha de terminacion del presente Contrato

1.88.  Perioda Pre-operativo

Es el perinde comprendide entre [a Fecha de Cierre y &l Inicio de la Operacion. Este
periodo finaliza con |la recepcion de parte del CONCESIONARIC del Certificado de
Fuesta en Marcha correspondiente.

Pig 22 de 225"

e

L



1.89, Periodo da Puesta en Marcha

Es el plazo comprendido entre la fecha de emision del Acta de Terminacidén del
Componente comespondiente y 1a expedicidn del Certificado de Fuesta en Marcha
correspondients.

1.90. Pianta Desaladora o Planta Desalinizadora

Es la infraestructura requerida para los procesos de tratamiento por desafacion de
agua de mar a ser gjecutados por el CONCESIONARIO, qus permitan lograr una
calidad de agua apta para ef consumo humana, cumpliendo con las Leyes v
Disposiciones Aplicables.

1.91.  Plania de Tratamiemto de Aguas Residuales o PTAR

Es la infraestructura para los procescs de tratamiento que permiten la depuracion de
las aguas residuales, cumpliende con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

1.92. PTAR Existerntas

Son las dos (2) PTAR gue existen actualmente en el distrito de Santa Maria del Mar
gue cumplirén con io establecido en ei Contrate, en g| Contrato de Prestacion de
Servicios, asi como en las leyes, disposiciones y convenios aplicables.

1.93. PTAR Proyectads

Fs la PTAR gue sera gjecutada por el CONCESIONARIO que cumplird con o
establecido en el Contrato, en el Contratp de Prestacién de Servicios asi como en
las leyes y disposiciones aplicables.

1.94, Propuesta Econémica

Es la contenida en el Anexo 14 del presente Contrato.

1.95, Prushas de Funcionamiento

Son los procedimientos necesarios para comprobar el funcienamiento de las
magquinarias, equipos e instalaciones, gue integran el Proyecto, en cada uno de sus
Componentes. Estos procedimientos seran propuestos por el CONCESIONARIQ en
el Expediente Tocnice.

1.96. Proyecio o PROVISUR

Comprends los servicios de abastecimiento de agua potable, alcantarillado sanitario,
tratamiento de aguas residuzles y Disposicion Final, bajc 13 responsabilidad de
SEDAPAL. en los distritos de Punta Hermosa, Punta Negra, San Bartole y Santa
Maria del Mar, considerande.

El disefig, financiamiento y construcsion de la Infragstructura Sanitaria.
» La operacidn y mantenimiento de la !nfraestructura Sanitaria a cargo del
CONCESIONARIO.

1.97. Puesta en Marcha

Es la verificacion del correcto funcicnamients en conjunto o integral de las obras
civiles, tuberias, maguinarias, equipos, instalaciones eléctricas v electromecanicas,
sistemas de control y automatizacién, entre otros, de conformidad con el Expediente
Técnico del Companente correspondiente. Estos procedimientos seran propuestos
por &l CONCESIONARIO en cada Expediente Técnico.

Fép. 23 de 225



1.98. Puntos de Entrega

Son los lugares fisicos donde el CONCESIONARIQ hara enfrega del agua potable a
SEDAPAL. Estos se ubicardn a la salida de la estacion de control, la misma que se
situard como maxima diez (10) metras antes del ingreso del Sector correspondiente,
de acuerdo 3 lo establecido en el Anexp 5.

1.39. Punitos de Medicion

Son los lugares fisicos donde se realizara la medicion de los volimenes de agua
potable v agua residual, segun corresponda, de acuerdo con lo establecido en el
Anexo 1.1,

1.100. Punto de Muesireo o Estacitn de Muestreo

Son los lugares fisicos donde se realizara la toma de muestras de agua potable,
agua residual v en el cuerpo receptor, segun corresponda de acuerdo con lo
establecido en el Anexo 1.1

1.104. Pumtos de Recepcion

Son Igs lugares fisicos donde el CONCESIONARIO recibira las aguas residuales
recolectadas por la red de alcantarillado. Estos se ubicaran a la entrada de cada
PTAR.

1.102, Red de Alcantarilfado

Es el conjunto de tuberias, accesorios, elementos, buzones, camaras de bambeo e
instalacionas complementarias que recclectan y conducen las aguas residuales
hasta el Punto de Recepcion de la PTAR correspandients.

1.103. Red de Distribucion

Es el conjunto de tuberias, accesorios, elementos, estaciones de bombeo e
instalacionas complementarias que abastscen de agua potable desde los Puntas de
Entrega hasta las conexiones domiciliarias y/o piletas publicas.

1.104. Remurnaracién Anual por Servicio (RAS)

Se encuentra constituida por la suma de la Remunaracién por Inversionas (RPL), que
remunera la lnversion y por la Remuneracidn por Mantenimiente y Operacion
{RPMQ), que remunera los costos de operar y mantener la Infraestructura Sanitaria
a Carqo del Caoncesionario.

1.105. Remuynaracidn por invarsionas (RPI)

Es la remunsracion anual en Nuevos Soles que pagara SEDAPAL a favor del
CONCESIONARIO, para remunegrar la Inversion, a través del Fideicomiso de

o y ’ Recaudacion. La RPI esta compuesto por:
\ Remunaracion por lnversionas de la Escala de Produccion | © RPlgp.- Es 12
remuneracién  anual en Nuavos Scles gue pagard SEDAPAL a favor del
e CONCESIONARIO, para remunerar la Inversion ejecutada para alcanzar la Escala
,@f}';h“:jm% de Produccion |, a traves del Fideicomizo de Recaudacion.
,;;_!%._: H“i:-:!;" Remuneracion por Inversiones de la Escala de Produccion Il o RPlgy.- Es ia
7 remungracion  anual en Nuevos Soles dque pagara SEDAPAL a favor del

CONCESIONARIO, para remunerar la tnversion gjecutada para alcanzar la Escala
de Produccian Il, a través del Fideicomiso de Recaudacitn.
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1.106. Remuneracién por Mantenimiento y Operacién (RPMO}

Es la remuneracién anual en Nuevos Soles gue pagara SEDAPAL a favor del
CONCESIONARIO, a través del Fideicomise de Recaudacion, por la actividad de
Mantenimiento y Qperacion en que incurre este ultimo para la prestacion del
Servicio.

El costo por energia electrica forma parte del concepto de RPMO, sin embarge su
calculo se efectuara de manera separada de los demas costos, en funcién al
mecanismo de liguidacion de la RPMO y de energia eléctrica establecide en el
Contrate de Prestacion de Servicios. La RPMOC serd facturada por el
CONCESIONARIC v asumida por SEDAPAL.

La RPMQ de la Escala de Froduccidn | estd compuesta por la Remuneracion por
Mantenimiento y Operacién de la produccion de agua potable (RPMOan gp)) ¥ del
tratamientc de aguas residuales (RPMCuag ep).

La RPMO de ta Escala de Produccion It esta compuesta por la Remuneracion por
Martenimiento y Operacion de la produccidén de agua potable (RPMOap ery) v del
tratamiento de aguas residuales (RPMOq_ge).

1.107. Reporte de Avance ce Obras

Es el decumento mensual que elaborara e! CONCESIONARIC a partir del Inicic de
ta Construccion, conforme al procedimiento desarroflado en el Anexo 10 del presente
Contrato.

1.108. Requerimientos Minimos del Proyecto

Constituye la descripcidn de los componentes, especificaciones técnicas y alcances
que deberd considerar el CONCESICNARIO para la elaboracion del Expedients
Techico, gjecucion de las Obras e instalacion del aguipamiento de las mismas y el
Periotdo de Puesta en Marcha, tal como se detalla en el Anexo 5 del Contrato.

1.108. RPICAQ

Es el monte proporcional a la RFI trimestral del CONCESIONARIQ, equivalente al
derecho de cobro correspondiente a ¢ada CAQ emitido por SEDAPAL.

1.110. Salmuera, Agua de Salmuera o Agua do Retorno

Es el agua con alto contenido de sales generada como sub-producto del proceso de
desalacidn de agua de mar.

1.111. Sector

Es un area aislada de |a Red de Distribucién, que cuenta con un ingreso principal de
agua potable derivado de una linea matriz. L.os sectores deberan conformarse de
acuerdo a los Requerimientos Minimos del Proyecto indicados en el Anexo 5.

1.112. SEDAPAL

Es la dencminacién abreviada de *Servicio de Agua Potable y Alcantarillade de Lima
Sociedad Andnima". Entidad Prestadora de Servicios de Saneamiento cuyo ambito
de prestacion de servicios comprende la provincia de Lima, la provincia
constitucional del Callas y aquellas otras provincias, distritos o zonas del
departamente de Lima que se adscriban mediants Resolugion Ministerial del Sector
Vivienda. ¢uande haya continuidad territorial v la cobertura del servicic pueda ser
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efectuada en forma directa por ella, 1a cual suscribird el Contrato de Prestacién de
Servicios can el CONCESIONARIC.

1.1413. Servicio

Comprende la captacion ¥ desalacién del agua de mar, conduccidtn ¥
almacenamiento del agua potable hasta los Puntos de Entrega, inciuyendo ia
Disposicién Final de los subproductos generades por los procesos de tratamiento.
Asimismo, el tratamiento y disposicion final de las aguas residuales recibidas en los
Puntos de Recepcién. El Servicio debera ser suministrage de acuerdo a lo
establecido en el Cantrato de Prestacion de Servicios y a las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

1.114. Servidumbres

Son 1as porciones de temeno ubicadas en prediocs gue tienen |a condicion de predios
sirvientes por encontrarse gravados ¢on servidumbre, donde se ejecutaran las Obras
{predios dominantes). Las servidumbres se estabieceran segun lo dispussto en el
Capitulo V.

1.415. Socio Estratégico

Es(son) el{los) accionista(s) o participacionista{s) del CONCESIONARIO que
acreditd (acreditaron) durante & proceso de precalificacién, la experiencia en
construccion u operacion o ambos de acuerdo a lo sefalado en las Bases, ¥ que
ostenta(n), de manera individual, 1a titularidad de 1a Participacidén Minima.

1.118. Soles o Nuevos Soles
Es l]a monada de curso legal del Estado de la Republica del Perd.

1.117. SUNASS

Es ta Superintendencia Nacional de Servicias de Saneamients. Cumple con las
funciones establecidas en &l Decreto Suprema N° 01 7-2001-PCM, 1a Ley N° 27332,
la Ley 26338 y sus normas reglamentarias, complementarias, modificatorias y
ampliatorias, en el marco de lo establecido por el DL 1012 vy lo dispussto en el
presente Contrato.

1.118. Supervisor de Diseno y Qbra

Es a firma de consultores independientes seleccionada por el COMCEDENTE para
la supervision de |a efaboracion de los Expedienies Técnicos, la construccion de las
Obras, el Periodo de Puesta en Marcha, y los seis (6) primeros meses de Operacion
y Mantenimiento de la Ptanta Desaladora en la Escala de Produccion |

1.119. Suspensién

Es la paralizacion temporal de las actividades refacionadas con la ejecucién del
Contrato, como resultado de la ocurrencia de cualguier causal de suspension, de
acuerdo a lo previsto por este Contrato o por las Leyes y Disposiciones Aplicables.

1.120. Tipo de Cambio

Es el promedio del tipo de cambio promedio ponderado de compra ¥ del tipo de
cambio promadic ponderado de venta de Délares de los Estados Unidos de América
del sistema financiero publicade periédicamente por la Superintendencia de Banca,
Sequros y AFP (SBS) y publicado en el diaric oficial "El Peruano” para la conwversion
de Nuevos Soles a Dalares de los Estados Unidos de América y viceversa.
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1.121. Toma de Posasiin

Es el acto mediante el cual el CONCEDENTE transfiere la posesion de los Bienes de
la Concesion al CONCESIONARIO, dejando constancia de ello en el Acta de
Entrega de los Bienes de la Congesion.

1.122. Tratamiento de Aguas Reslduales

Comprende los procesas fisicos, quimicos y/o biolégicos desarroliadas para depurar
las aguas residuales.

1.123. TUO de Concesiones

Es el Texto Unico Ordenade de las normas con range de ley gue regula la entrega
en Concesidn al sector privado de las Obras Publicas de infraestructura y de
Servicios Publicos, aprobado por Decrete Supremo N° 053-98-PCM.

1.124. Unidad Impositiva Tributaria o UIT

Es {a Unidad Impositiva Tributaria de conformidad con la Norma XV del Titulo
Preliminar de! Texto Unico Ordenade del Cadigo Tributario, aprobado por ef Decreto
Supremo N° 135-898-EF o de la norma gue la sustituya. Para fines del presente
Contrato se considerara ! valor vigente al momento de su aplicacian.

1.125. Zona Cosfera

Es la franja de litoral, de playa y fondo de mar, adyacente a la costa continental
medida desde la linea de baja marea hasta los 500 metros mar adentro, paralela al
litaral peruanc.

1.126. Zona de Mezcla

Es aguel lugar donde se logra 1z dilucidn inicial de las aguas residusles tratadas
incluyendo la Salmuera en €! cuerpo receptor de agua y no es exigible el
cumplimiento de los ECA-Agua, sequn o dispuesto en gl Decreto Supremo N° 023-
2008-MINAM.

1.127. Zona de Exclusion

Comprende el volumen del cuerpo de agua donde se exime al CONCESIONARIO
del cumplimiento de los estandares de calidad ambiental del Decreto Supreme N°
002-2008-MINAM, o norma gue o modifigue o sustituya. Dicha zona incluira la zona
de mezcla, pudiendo extenderse con opinidn favorable de la  Autoridad
Gubernamental Compstente, pravia al otorgamiento de la autorizacion de vertimiento

. por la Autoridad Nacional del Agua, o guien haga sus veces, segun lo establecido en
{)’ el Articulo N® 79 de la Ley de Recursos Hidricos, o norma gue |o modifigus o
\ K sustituya.

R CAPITULO II: NATURALEZA JURIDICA, OBJETO, MODALIDAD, FACULTADES
et Ty DE REPRESENTACION Y CARACTERISTICAS

NATURALEZA JURIDICA

La Concesidgn materia del Contratc se otorga para el disefio, financiamiento y
construcecion da |2 Infraestructura Sanitaria, asi como la operacion y mantenimignto
de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO, definidos en los
alcances del presente Condrato, dentro del proceso de promocian de |la invarsion
privada emprendido por el Estado de a Republica del Per(.
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2.2 El progeso de promocién de la inversidn privada antes referido no supone la
transfarencia en propiedad de los Bienes de la Concesion.

213 Considerando el cbjeto de la Concesién, la constitucidn de derechos sobre la
Concesion debe ser compatible con esta naturaleza y ser aprobada por el
CONCEDENTE, conforme lo dispone el Contrata.

OBJETO

2.4, Por e presente Contrato, el CONCEDENTE oforga en Concesidn el proyecto
PROVISUR al CONCESIONARIO comprendiende:

+  El disefo, financiamiento y construccién de |a Infraestructura Sanitana.
+ La operacién y mantenimiento de la Infragstructura Sanitaria a cargo del
CONCESIONARIO.

2.5 Las principales actividades o prestaciones de la Concesidn gue constituyen 1os
derechos y obligaciones materia del Contrato son, cuando menos, las siguientes:

a) Elaboracion de los Expedientas Tecnicos
by Construccitn de las Obras de Infraestructura Sanitaria

¢) La operacién y mantenimiento de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO y su correspondiente explotacion econdmica.

MODALIDAD

La Concesion se encuentra cortempiada dentro del marce aplicable a las
Asociaciones Publico —Privaglas Autosostenibles, a gus se refiere &l Literal a) del
Articulo 4 del Decreto Legisiativo N° 1012, concordado con el Articulo 6 de su
Reglamento aprobado por Decrete Supramo N° 1468-2008-EF.

La modalidad de la Concesidn es gratuita, de acuerdo can 1o senalado en el Literal
b} del Articulo 14 del TUO de Concesiones.

FACULTADES DE REPRESENTACION EN FAVOR DE SEDAPAL

El CONCEDENTE, en el presente acto y por el sdlo mérito de la presente Clausula,
otorga poder & SEDAPAL para que en su nombre y representacion, ejerza todas las
facultades vy derechos que le correspondan en virtud del presente Contrate,
correspondiéndole entre otras facultades la prerrogativa de controlar el cumplimiento
de las obligaciones establecidas en el preserte Confrato, con excepcién de las
siguientes facultades que corresponderan al CONCEDENTE:

a} Modificar el Contrato de Concesion cuando ello resulte necesario, previe
i acuerds con el CONGCESIONARIO, respetando su naturaleza, las condiciones
ecandmicas y técnicas contractualmente convenidas y el equilibric econdmico -
financiero de las prestaciones a cargo de las Partes.

by Aplicacién de sancicnes/penalidades por infracciones al Contrato de Prestacian
de Servicios que supongan a su vez, infracciones al Contrato de Concesion.
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¢} Declarar fa Suspension de la Concesion o la Caducidad de la Concesion,
cuando concuma alguna de las causales establecidas en las leyes y
Disposiciones Aplicables o en el Contrato.

d) Imponer servidumbres de caracter forzoso.

g) Prorrogar el plazo del Gontrato,

fi  Autorizar |2 transferancia del dereche a la Concesion o la cesion de posicion
contraciuzal del CONCESIONARIO.

g) Llevar adelante el trato directo y apersonarse en fos procedimientos de arhitraje
a que se refiere e Capltulo XV,

h} Ejscutar las cartas fianzas correspondientes a la Garantia de Figl Gumplimienta
del Contrata de Concesidn.

i} Aprobar la transferencia de la Participacion Minima, conforme a los términos de
ta Clausula 3.3 hii}

) Aprobar ta modificacion de los estatutos del CONCESIONARIO, conforme a los

P términos de la Clausula 3.3 h){i) v a la Clausula 13.2.
CARAGTERISTICAS

Sin pefjuicio de la multiplicidad de actividades y prestaciones en que se divide el
objeto del presente Contrato, conforme se describe en los numerales gue anteceden,
el Contrato es de naturaleza unitaria y responde a una causa unica.

El Contrato es principal, de prestaciones reciprocas, de tracto sucesivo y de
ejecucidn continua.

CAPITULO lil; EVENTOS A LA FECHA DE CIERRE

DECLARACIONES DE LAS PARTES

31  El CONCESIONARIO garantiza, en [a Fecha de Cigrre, la veracidad de las
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siguientes declaraciones.

Que la Participacién Minima del Socio Estratégico, el estatutc social y los
documentos constitutivos del CONCESIONARIQ, estan conforme a las
exigencias de las Bases.

Que ol CONCESIONARIO estd debidamente autorizado y en capacidad de
asumir las obligaciones que le correspondan come consecuencia de la
celebracién del Contrato, habiendo cumplide con todos |os requisitos necesaros
para formalizar el Contrato y para cumplir los compromises en él contempladaes.

No es necesaria la realizacion de otros actos o procedimientos por parte del

CONCESIONARIO para autorizar la suscripcion ¥y cumplimiente de las
obligaciones que le correspondan conforme al Contrato.
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c)

Cue no tiene impedimente de contratar conforme a le normade por el Articulo
13686 del Cadigo Civil, el Articulo 27 del TUO de Concesiones y no se encuentra
sancionado administrativamente con inhabiitacién temporal o permanente en el
ejercicio de sus derechos para contratar con el Estado.

Que el CONCESIONARIO v sus accionistas o pardicipacionistas renuncian de
manera axpresa, incondicional € irrevocable a cualquier reclamacion
diplomatica, por las confroversias o conflictos que pudiesen surgir del Contrato.

Que a la Fecha de Ciermre, toda la informacién, declaraciones, cerificacion y, en
general, todos los documentos presentados en los Sobres N° 1y N° 2 en la
etapa del Concurso permanecen vigentes.

Que el COMCESIONARIDS declara que es condicién esencial para la firma del
presente contrato que &l misme se encuentre en una situacion de equilibric
econémico-financiero.

En caso que, luego de la suscripcion del Contrato se demuestre |a falsedad de
alguna de las declaraciones antes sefialadas, el presente Contrato concluira de
manera automatica caducandao en consecuencia la Concesidn, debiéndose praceder
con arreglo a las disposiciones del Capitula XV del Contrato, v a gjecutar la Garantia
de Fiel Cumplimiento del Conirato a que se refiere la Clausuta 10.1 del presente
Contrato, fue se encuentre vigente en dicho momenido.

Fl CONCELCENTE garantiza al CONCESIONARIO, a la Fecha de Cierrs, la
veracidad de |as siguienies declaraciones:

a}

b}

d)

Que en caso de presentarse pasivos o contingencias generados antes de la
facha de suscripcion del Acta de Entrega de los Bienes de la Concesion, éstos
seran asumidos por ¢l CONCEDENTE, de conformidad con lo dispuesto en las
Leyes y Disposiciones Aplicables. A partir de la fecha de suscripcion del Acta de
Entrega de los Bienes de la Concesion, el CONCEDENTE sdlo asumira las
obligaciones que expresamente se encuentren bajo su responsabilidad, de
acuerdo al presente Contrato.

Que el CONCEDENTE esta debidamente autorizado conforme a las Leyes v
Cisposiciones Aplicables para actuar coma {al en el Contrato. La firma, entrega v
cumplimients por parta del CONCEDENTE de los compromisas contemplados
en el Contrato, estan comprendidos dentro de sus facultades, conforme a las
Leyes y Disposiciones Aplicables.

Ninguna otra accidén o procedimiento por parte del CONCEDENTE o cualguier
otra antidad gubernamental ez necesario para autorizar la suscripcidn del
Contrato ¢ para el cumplimiento de lag obligaciones del CONCEDENTE
contermnpladas en &l mismo.

Que se haya cumplids con todos los actos administrativos, requisitos, exigencias
y obligaciones a su cargo, para celebrar este Contrato v para dar debida
cumplimiento a sus estipulaciones.

Tue ne axistan leyes vigentes que impidan al CONCEDENTE el eumplimienta
de sus obligaciones emanadas de este Contrato. Tampoco existen acciones,
juicios, investigaciones, litigics o procedimisntos en cursc ante drgano
jurisdiccional,  tribunal  arbitral o Autoridad Gubernamentat  Competente,
sentencias o laudos o decisiones de cualquier clase no gjecutadas, que
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prohfban, se opongan o en cualquier forma impidan la suscripcion o
gumplimiento de los terminos del Contrato por parte del CONCEDENTE.

e) Que las estipulaciones en el Contrato han sido formuladas scbre la base e las
Leyes y Disposiciones Aplicables.

fi Que a la fecha de Toma de Posesién, los Bienes de la Concesidn no estaran
sujetos a gravamenes ni cargas de tipe alguno y no existe impedimento legal o
de hecho, que de cualquier manera perturbe, afects o impida su efectiva entrega
al CONCESIONARIO o el uso de los mismas por parte de éste.

g) Que no existen pasivos, obligaciones, ¢ contingencias administrativas, laborales,
tributarias, judictales, legales o de cualguier otra naturaleza, que de alguna
manera afecten o puedan afectar en el futuro la Concesién, los Bienes de la
Congesion, el derecho a la Construccion o &) derecho a la Qparacidn y las
labores de Mantenimiento.

h) Que en tanto el CONCESIONARIO y sus inversionistas cumplan con o

establecide en las Leyes y Disposiciones Aplicables, se otargard el convenio de

estabilidad juridica a que se refieren los Decretos Legislativos N 662y N° 757,

mediante el cual otorgan un régimen de estabilidad juridica a las inversienes

extranjeras mediante el reconocimiento de clertas garantias, mediante el cual se

dicta la Ley Marco para el crecimiento de la Inversion Privada; y la Ley N°

27342, Ley que regula los Convenios de Estabilidad Juridica al amparo de los
Cecretos Legislativos N° 6682 vy N* 757,

i} Que para efectos contractuales, las declaraciones, garantias y obligaciones del
CONCEDENTE en este Contrato no se veran afectadas por variaciones en las
Leyes y Disposiciones Aplicables. EIl CONCEDENTE se compromete frente al
CONCESIONARIO a otorgar las formalidades legales necesarias para dar la
debida eficacia a las declaracienes contenidas en el presente Contrato, dentre
del marco establecido en el Decreto Ley N° 25570 y sus normas modificatorias y
complementarias.

j)  Que el CONCEDENTE garantiza al CONCESIONARIO que no oforgara, durante
la vigencia de la Concesion, concesién ¢ licencia aiguna que afecte los derechos
adquiridos por el CONCESIONARIO en virtud del presente Contrato.

k) GQue el CONCEDENTE no realizara actos gue impidan u obstaculicen la
- ejecucion de las prestaciones por parte del CONCESIONARIO, contenidas en el
TS presente Contrato y en el Contrate de Prestacion de Servicios. Asimismo el
,f i CONCEDENTE coadyuvara a que se alcancen los objetives de la Concesian.

) Que el CONCEDENTE decfara que es condicién esencial para la firma del
presente contrato que el mismo se enhcuentra en una situacion de equilibric
econdomico-financiero.

CONSTATACIONES EN LA FECHA DE CIERRE
3.3 EI CONCESIONARIQ debe, a la Fecha de Cierre, haber cumyplido con lo siguiente:
a) Entregar el testimonio de |a escritura piblica de constitucion social y estatuto del
CONCESIONARIC, con la constancia de inscripcién registral, con el objeto de

acreditar: {i) que es una nueva persona juridica validamente constituida de
acuerdo a las Leyes y Disposiciones Aplicables,; y (i) que ¢uenta con 10§ mismos
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b)

socios, accionistas, participacionistas o integrantes y en las mismas
proporciones que éstos mantenian como miembros del Adjudicatario. Le
exigencia a que se refiere el acapite (i} no sera de aplicacion cuando el
Adjudicatario sea una sola persona juridica, en cuyo caso, éste unicamente
debera contar, como minimo, con |a Paricipacion Minimia dentro  del
CONCESIONARIO.

Acreditar un capital social minimo de Cincuenta y dos Millones ciento diecisiate
mil ciento ochenta v ocho y 00/100 Nuevos Soles (S/52'117,188.00),
integramente suscrito y pagado en efectivo segun se indica a continuacion:

s Weinticinco por ciemo (25%pagado en efectivo a la Fecha de Gierre;

» Cincuenta por ciento (50%) pagado en efectivo a la Fecha de Vigencia de
Ohbligaciones del Componente B.

« Cien por ciento (100%) pagado en sfectivo, en un plazo maximo de
veinticuatro (24) meses contados a partir de la Fecha de Vigencia de
Obligaciones del Componente B.

En caso de Suspensién, y unicamente por causas no imputables al
CONCESIONARIO, conforme a lo sefialado en las Clausulas 4.6 a 413 del
presente Contrato, el CONCESIONARIO podré solicitar al CONCEDENTE se
extienda el plazo para la constitucién del capital social minimo, antes
mencianade, par un penodo similar al que dure la Suspension.

Acreditacion de la inscripcion en la oficina registral comespondiente de los
patderes del representante legal del CONCESIOMARIO que suscribira el
Contrato en su nombre y representacion.

Entregar copia legalizada notariaimente de los documentos donde conste que
sus arganas internos competentes han aprobado el Contrato.

Entregar copia legalizada notarialmente de los asientos del libro de matricula de
scciones o documento equivalente, en fonde conste la conformacion del
accionariado o de las participaciones del CONCESIONARIO.

Entregar la constancia o constancia informativa de no estar inhabilitado para
participar en procesos de seleccitn ni para contratar con &l Estado que emite el
Organismo Supervisor de las Contrataciones del Estado {OSCE), respecto de la
empresa y/o los Integrantes del Conseorcio que resultd Adjudicataria, segun sea
el caso.

Presentar el cronograma de contratacién de pdlizas de seguros, el listado de las
compariias que potencialmente cubriran los seguros y el listado de empresas
que potencialmente realizaran el andlisis de riesgo para el sequrc de Todo
Riesgo de Construccion y Montaje, de conformidad con el Capitulo XI, para su
aprobacién de acuerdo a lo dispuesto en &l referido Capitulo.

El estatuto referido en &l Literal a) precedente debe contensr como minimo las
siguientes disposiciones:

{ity Una restriccién a la libre transferengia, disposicidn o gravamen de las
acciones o paricipaciones que representen el veinticinco por ciento (25%)
correspondiente a la Participacidn Minima del Socio Estratégico. a favor de
terceros hasta que venza el décimo ano contado a partir de la fecha de
Inicio de la Operacién, salvo por lo previsio en el Capitulo X respecto de la
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iy

nosibilidad de gravar la Participacion Minima desde la Fecha de Cierre, con
{a finalidad de obtener financiamiento.

Al términa del segundo afc computado desde el Inicio de la Operacion del
Components . el Socio Estratégico podra transferir, disponer o gravar
dichas acciones o participaciones a favor de un nuevo socio estratégico,
previa aprobacién del CONCEDENTE. Este nueve socio estratégico debera
cumplir con los mismos requisitos técnicos de operacion o de construccion
que se establecieron para el Socio Estratégico, en las Bases. La aprobacién
del CONGEDENTE estara referida al cumgplimienta de los reguisitos
técnicos de operacién o de construccion, segln corresponda.

La restriccién antes indicada no incluye la transferencia de la Participacion
Minima del Socic Estratégico a una empresa del mismo Grupe Scondmico,
en la medida que et control efectivo de ambas sea ejercide por fa misma
Empresa Matriz, contando con autorizacion previa y por escrito del
CONCEDENTE, Iz cual debera ser emitida en un plazo no mayor de treinta
{30} dias calendario, y siempre que el nuevo Socio Estratégice cumpla con
los mismos requisitos técnicos de operacion o de construccion establecidos
para e Socio Estratégico inicial.

Una restriccion a la libre transferencia, disposicién o gravamen de las
acciones o participaciones, distintas a |a Participacion Minima, a faver de
otros Postores ¢ de los integrantes de otros Postores gue presentaron
ofertas economicas durante el Concurso, hasta que venza el decimo ano
contado desde el Inicio de la Operacién. A partir del undécime afio desds el
Inicto de la Qperacion, los accionistas o participacionistas podran transferir,
disponer o gravar dichas acciones o participaciones liborements.

La !imitacidn antes seflalada comprende también, la transferencia,
disposicion o gravamen de las acciones o participacicnes, a favor de
empresas que pudieran tener vinculacion directa o indirecta o que formen
parte de un Grupe Econdmica, conforme a las definiciones contenidas en la
Resolucion de COMNABSEY N® 080-2005-EF/24.10, modificada por la
Resolucion de CONASEY N° 005-2006-EF/94.10, o norma gue la sustituya,
segun corresponda, relacionadas con las personas juridicas que fueron
Participantes durante la etapa del Concurso, o con los integrantes de los
consorcios que presentaron ofertas econdmicas durante el Concurso,
distintas al Adjudicalano de la Buena Pro.

Cualguier medificacion al estatuto social que implique un cambio en &!
regimen de mayorias, de las clases de acciones v de las proporciones gue
los accionistas o participacionistas deben mantener entre si, de sus drgancs
de administracion, asi como cualguier proceso de aumento de capital,
reduccién de capital, fusion, escision, transformacién o liguidacidn del
CONCESIONARIO, desde la Fecha de Cierre hasta que venza e décimo
afio contado desde el Inicio de la Operacion, debera ser aprobado por los
accionistas ¢ parlicipacionistas del CONCESIONARID gue en conjunto
reprasenten, cuando meneos, dos tercios (2/3) de su capital social, tanto en
primera como en sequnda convocatornia

El CONCESIONARIO debera presentar ante el CONCEDENTE, copia det
acta donde conste el acuerdo de junta gensral en la cual se aprueba
cualguiera de los  procesos  anteriormente  mencionados, para su
conccimiento.
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En ningun caso {as reduccionas o aumentos de capital, podran afectar e
capital minimo ni la Participacidn Minima, de acuerdo a lo indicado en este
Capltulo.

Asi mismo, el Estatuto deberd contemplar expresamente que para la
adopcion de cualguier acuerdo que directa o indirectamente suponga o
pueda trasr como consaciiencia el aumenta de capital del Concesionario, s&
requerird necesariamente del voto favorable de! Socio Estratégico o de los
Sacios Estratégicos de ser caso. Esta disposicidn deberd mantenerse
durarite toda la vigencia de la Concesidn.

{iv) El CONCESIONARIO es una sociedad cuyo objeto social se circunscribe
exclusivamente a la ejecucion de las actividades previstas en el Contrato de
Concesidn y en el Contraio de Prestacion de Servicios.

{(v) Para efectos de la constifucion, operaciones y desempefio del
COMNCESIONARIO, éste debera cumplic obligatoriamente con  las
disposiciones de las Leyes y Disposiciones Aplicables.

(vi} El plazo de vigencia de la constitucién del CONCESIONARIO debe ser,
como minima, de hasta dos (2) afios posteriores a |a fecha de wvigencia del
Canirato de Concesién. En case de prérroga o ampliacion del Plazo de la
Concesién conternplada en las Clausulas 4.2a la 4.4, la vigencia de la
constitucian del CONCESIONARIO debera extenderse por este nuevo plazo
mas dos afos adicionales.

i) Entregar la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contraic de Concesion
astablecida en el literal a) de la ciausula 10.3 del Contrata.

iy Efectuar el depdsito en I3 cuenta indicada por PROINVERSION,
correspondiente al rembolso de gastos del proceso.

k) Efectuar el depésitc en la cuenta indicada por PROINVERSION,
correspondiente al aporte al FONGEPRI

I} Suscribir &l Contrato de Concesidn y el Contrato de Prestacion de Servicios.
El CONCEDENTE, por su parte, en la Fecha de Cierre debera cumplir con:

a) Devolver al CONCESIONARIO la Garantia de Validez, Vigencia y Serniedad de 1a
Oferta, presentada por i Adjudicatario.

b) Entregar copia del Decreto Supremo, y haber suscnto el Contrale de
Seguridades y Garantias respectivo, por sl cual se otorga la garantia del Estado
en respaldo de las declaraciones, seguridades y obligaciones que asume el
CONCEDENTE estipuladas en este Contrato, conforme a lo establecido en el
Articulo 2 del Decreto Ley N° 25570, modificade por ¢l Articulo 6 de la Ley N°
26438, mediante la cual se precisan alcances y modifican diversos articulas del
Decrato Legislativae N 674, referido al proceso de promocion de la inversion
privada.

¢} Entregar el listade de los Bienes de la Concesidn de los que el
CONCESIONARIO podra tomar posesion, conforme a lo previsto en la Clausula
57
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d) Entregar el Contrato de Concasion y el Contrato de Prestacion de Servicios
debidamente suscrito.

CAPITULO Iv: VIGENCIA DE LA CONCESION
PLAZO

4.1. El plezo de la Concesién es de veinticince (25) afios, contados a partir de la Fecha
de Cierre.

PRORROGAS DEL PLAZO DE LA CONCESION

4.2 El plazo de la Concesidn podré ser prorrogado por e CONCEDENTE, a solicitud del
CONCESIONARIQ, contando con la gpinion favorable de la SUNASS y siempre y
cuando el CONCESIONARIO no haya acumulado penalidades por mas del 5% del
monto de la Inversidn, durante toda la vigencia de la Concesion.

La solicitud de prormoga debera realizarse mediarte comunicacion  escrita
debidamenta fundamentada, con una anticipacion no menor de dos {2) afios
anteriores al vencimiento del plazo de la Concesidon. El CONCEDENTE debera
remitir dicha solicitud a fa SUNASS para su opinion previa, la que debera
pronunciarse dentro de los sesenta (60} Dias de recibida dicha solicitud, vencido ese
plazo sin que haya pronunciamiento de fa SUNASS, se entendera que la opinién es
favorable. Asimismo, el CONCEDENTE tendra un plazo de sesenta {60) Dias de
recibida la opinidn de la SUNASS, para emitir su pronunciamiento, &l mismo gue
debera encontrarse debidamente sustentade, De no emitir el CONCEDENTE
pronunciamiento en &l plazo antes seftalade, debera interpretarse que |a solicitud ha
sido denegada.

El CONCEDENTE se reserva el derecho de revisar las condiciones bajo 1as cuales
podra aceptar la prorroga de ka Concesion. La decision del CONCEDENTE no podra
ser materia de impugnacién por parte del CONCESIONARIQ.

En los casos en que se prorrague €l Contrato de Concesidn, SEDAPAL se obliga a
prorregar la vigencia del Contrato de Prestacion de Servicios, en los mismos
términos que se prorrogue el Contrato de Cancesian.

43 En el caso que el plazo de la Concesion sea prorrogado, las Partes, bajo

responsabilidad, deberan fijar las nuevas condiciones que regiran el Contrato de

G Concesion, atendiendo entre otros aspectos, a lo sefialade en el Contraio de

‘y - Prestacion de Servicios y a conservar el equilibrio econdmice-financiero durante la

: vigencia de 1a prorroga. En caso las partes no llegaran a un acuerdo respecto de las

nuevas condicicnes gue regiran e! Contrato de Concesion, la prérrega no surtira
efectos.

En los ¢casos en gue por causas no imputables al CONCESICONARIO, exista una
demora o atraso en el cumplimiento de las prestaciones establecidas en el Contrato
o en el Contrato de Prestacion de Servicios, y esta demora ocasionara perjuicio
economico o financiero al CONCESICNARIO, este Gltimo podra solicitar la prérroga
del plazo de la Concesion, para resarcirse de dicho perjuicic. Esta solicitud deberd
ser presentada al CONCEDENTE en el plazo maxime de doce (12) meses de
pourrido el evento generador del perjuicio.
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4.8

El perjuicio deberd encontrarse sustentado en un informe elaborado por una firma de
consultores independientes de reconocida prestigio y experiencia, seleccionada y
contratada por el CONCESIONARIQ a parir de una terna propuesta por el
CONCEDENTE.

Para tal efecto, el CONCESIONARIO deberd propener al CONCEDENTE los
tarminos de referencia para la contratacion de la firma consuitora, los que deberan
ser aprobados por el CONCEDENTE en un plazo de veinte (20) Dias de recibida |a
propuasta de tdrminos de referencia.

Una vez aprobados los términos de referencia. el CONCEDENTE comunicara al
COMCESIONARIO dicha asprobacidn y la terna de firmas consultoras. Luego de
contratada la firna consultora, el CONCESIONARIO debera comunicar este hecho
al CONCEDENTE.

Tomando an consideracidn el informe de ia firma de consultores independientes, e
CONCEDENTE determinard el plazo y condiciones de la prérroga, previa opinidn
favorable de la SUNASS, la misma que debera emitirse en un plaze no mayor de
treinta (30} Dlas Calendarioc contados a partir de recibida dicha solicitud.

PLAZO MAXIMO

En ningun caso, el plazo de la Cancesion sumado al plazo de cualquier prorroga o
promogas podra exceder un plazo maximo de sesenta (60) afios.

SUSPENSION DEL PLAZO

£l plazo de la Concesion se podrd suspender a peticion de cualquiera de las Partes,
en |os siguientes casos:

a) Fuerza Mayor o Caso fortuito, con arreglo a lo sefialado en el Capitulo XVIII.

B} Acuerdo por escrito entre las Partes, derivado de circunstancias distintas a la
referida en el literal anterior.

¢! Los demas casos expresamente previsios en el presente Contrato de
Concesidn.

£1 CONCESIONARIO puede invocar la Suspensién por una de |as causales
sefialadas, mediante una solicitud de suspension dirigida al CONCEDENTE, dentro
de los cinco (5) Dias siguientes de conocido el hecho. Sin perjuicio de ella, dentro de
los siete (7) Dias siguientes de presentada la referida solicitud, el CONCESIONARID
deberd presentar el sustents de la solicitud de suspensidn, mediante la cual se
informara respecto al desarroilo de (05 eventos v se sustentara el periode estimado
de Suspension y el grade de impacto previsto.

El CONCEDENTE se pronunciard en el plazo maximo de treinta (30} Dias
Calendaric contados desde gque reciba el sustenta de |2 solicitud de Suspension o en
su defecto, contados a partir del vencimiento del plazo de siete (7) Dias establecido
para su presentacién. Ante la falta de pronunciamiento del CONCEDENTE, se
considerara procedente la solicitud de Suspensién por el plazo sefialada por el
solicitamte. En caso que & CONCESIONARIC discrepe con ta decision del
CONCEDENTE, podra acudir a los mecanismos de solucion de controversias
previstos en &l presente Caontrato, segun sea aplicable.
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4.9

4.10.

411

412,

El CONCEDENTE puede invocar 12 Suspension por una de las causales senaladas,
mediante una comunicacion de suspension dirigida al CONGESIONARIQ, dentro de
los cinco {5} Dias siguientes de conocido el hecho. Sin peruicio de ello, dentro de
los siete (7) Dias siguientes de presentada la referida comunicacion, se debera
presentar gl sustento de la suspensidn, mediante ta cual se informara respecto &l
desarrollo de los eventos y se sustentard el periodo estimado de Suspension vy el
grado da impacto previsto.

El CONGESIONARIO tendra un plazo maximo de treinta (30) Dies Calendario
contados desde que reciba el sustento de la comunicacion de Suspension o en su
defecto, contados a partir del vencimiento del plazo ge siete (7) Dias establecido
para su presentacion, para emitir pronunciamiente. Ante la falta de pronunciamienta
del CONCESIONARIOQ, se considerard procedente la Suspension por el plazo
sefalade por el solicitante. En caso el CONCEDENTE discrepe con la decisicn del
CONCESIONARIO, podra acudir 8 los mecanismos de solucion de controversias
previstos en el presente Contrato, seglin sea aplicable.

La Suspension, conforme a las causales antes safaladas, dara lugar a la ampliacion
del plazo de la Concesion, por un periodo equivalente al de la Suspension, dehiendo
las Partes acordar un nuevo cronograma en €l cumplimiento de las obligaciones,
cuande ello resultare necesario.

En tanto el CONGCEDENTE o el CONCESIONARIC, segln corresponda. no se
pronuncie sobre dicha solicitud, el CONCESIONARIC, el CONCEDENTE ¥
SEDAPAL deberan cumplir con sug obligaciones derivadas del presente Contrato.
En paricular, s la Concesidon se encuentra en la etapa de Qperacién, el
CONCESIONARIO debera cantinuar prestando los Servicios, salvo que elio sea
materiat v técnicamente imposible, y que no signifique poner en inminente riesgo el
ambiente, la salud, la seguridad de las personas o 'a integridad de la Obra. En dicho
supuesto, corresponderd a SEDAPAL asumir el pago correspondiente a la
contraprestacion por el Servicio prestads, en tanto el CONCESIONARIO continie
prestandolo.

En ningun caso la Suspension limitard bajo concepto algunc las obligaciones de
SEDAPAL con relacion al pago de los comespondientes RPI reconocidos en los
CAQs ya emitidos, el cual debera efectuarse conforme lo previsto en el presante
Contrato.

CAPITULO V: REGIMEN DE BIENES

REGIMEN DE BIENES

51

Todos los Bienes de la Concesion que e CONCEDENTE esté obligade a entregar al
CONCESIONARIO bajo este Contrato son entregados libres de cargas, gravamenes
y ocupaciones de terceras, a fin de dar cumplimiento a las obligaciones det
CONCESIONARIO.

Durante la vigencia de la Concesién, el CONCEDENTE mantendra el derecho de
propiedad de los Bienes de la Concesion. Sin perjuicio de elio, esta Concesidn es
titulo suficiente para que el CONCESIONARIC ejerza derechos de posesinn, uso o
disfrute vy, en lo que comesponda, derechos exclusivos de Operacién, de los Bignes
de la Concesion y haga valer sus derechos frente a terceros.

Pag 37 de 225



Asimismo, la Concesion es también titulo suficiente para garantizar las obligaciones
del CONCESIONARIO, directamente vinculadas a la Concesion, en el sistemg
bancario y financiero, dentro de lo establecido en la Clausufa 10.11 del presente
Corntrato.

9.3, Las aguas residuales, las aguas residuales tratadas y los residucs sélidos generados
por la Operacion son de propiedad del Estade de la Replblica del Perd, a través del
COMCEDENTE. Sin perjuicio de la anterior, sera de aplicacidn lo establecido en la
Ley N° 30045 "Ley de Modernizacidn de los Servicios de Saneamiento” y sus
normas reglamentarias y modificatorias.

54 Luego de la suscnipcién del Acta de Entrega de los Bienes de ia Concesién, el
CONCESIONARIC serd responsable, duranta la vigencia de la Concesion, de
mantener los Bienas de la Concesion libre de cargas y gravamenes vy libres de
ocupaciones fisicas por parte de terceros no autorizados por el CONCESIONARIO
para los fines de la Concesién,

5.5, ElI CONCESIONARIO podra ejercer los derechos que sean necesarios sobre fos
Bienes de |la Concesidn, para que cumpla con las obligaciones a su cargo
establacidas en el presente Contrato, el Contrato de Prestacidn de Servicios vy las
Leyes y Disposiciones Aplicables.

Dentro del Area de la Concesion, ¢l CONCESIONARIO tendrd la Operacion
exclusiva de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO.

TOMA DE POSESION DE LOS BIENES DE LA CONCESION

La Toma de Posesion de los Bienes de la Concesion que entregard el
CONCEDENTE al CONCESIONARIQ, debera realizarse de acuerdo a lg siguiente:

a} Para los Bienes de la Concesion comprendidos en el Componente A, ala fecha
de suscnpcion del Acta de Entrega de los Bienes de la Concesion respectiva,
previa aprocbacién del Expediente Técnico para el Componente A La
responsabilidad de Operacién y Mantenimiento de este Componente entrara en
vigencia a partir de ta fecha de Inicio de la Operacién correspondiente. Para
tales efectos, es de aplicacidn el Convenia de Cooperacion Interinstitucional
celebrade entre el Ministeric de Vivienda, Construcciéon y Saneamiento, la
Municipalidad Distrital de Santa Maria del Mar, ! Servicio de Agua Potable y
Alcantarillado de Lima y la Ascciacidn de Propietarios del Distrite de Santa
Maria de! Mar, que forma parte dlet presente Contrata comao Anexo 18.

El CONCEDENTE facilitara al CONCESIOMARIO el libre acceso a las PTAR
Existentes a efectos de elaborar ef Expediente Técnico correspondiente.

b} Para los Bienes de la Concesién comprendidos en el Componente B, a mas
tardar noventa (80) Dias Calendaric contados desde |a Fecha de Cierre. La
responsabilidad de Operacidn vy Mantanimiento de la Infraestructura Sanitaria a
Cargo del CONCESIONARIO comprendida en este Componente entrara en
vigencia a partir de la fecha de Inicio de la Oparacidn comespondients.

En cada acto de enfrega de Bienes de la Concesion se debera suscribir |a

correspondientg  Acta de Enirega de los Bienes de la Concesidn, siempre ¥ cuando
se haya verificado lo dispuesto en fa Clausula 5.1 del Contrato.
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5.9

510

En ambos casos, el Inventanc Inicial formara parte del Acta de Entrega de Bienes de
la Concesitn correspondients, asi como cualguier otro elemanto que avude a
individualizar & interpretar €l objeto entregado, su condicién y estado.

La suscripeién dal Acta de Entrega de los Bisnes de |a Concesidn, sera en presencia
de Notario Publico que certifigue la entrega, dejando constancia de los Bienes de a
Concesion de los que hubiese tomado posesién el CONCESICNARIC, especificande
sus caracteristicas, ubicacion, estado de conservacidén y mantenimients, vida Otil de
las maguinarias y equipos, funcionamiento y rendimiento, y la afectacién especifica
al cumplimiento objete de la Concesidn, asi como otros aspectos de interés.

Los Bienes de la Concesion que sean entregados en la Toma de Posesion seran
recibides por el CONCESIONARIO en el lugar y estade de conservacién en que se
gncuentren. £l CONCESIONARIC podra dejar constancia de cualguier defecto yiu
cbservacion que detecte en relacion a los Bienes que e son entregados en &l Acta
de Entrega de los Bienes de la Cancesion.

El Acta de Entrega de los Bienes de la Concesion se suscribird en tres (3}
gjemplares originales, uno para el CONCECENTE, otro para el CONCESIONARIO v
otro para SEDAPAL.

El CONCEDENTE sera responsable ante el CONCESIONARIO por los vicios acultos
que pudieran presentar los Bienes de la Concesion entregados por este, siempre
que se hubieran generado antes de la fecha de suscripgion del Acta de Entrega de
los Biegnes de la Concgsion.

El CONCEDENTE sera responsable frente al CONCESIONARIO por cualguier
reclamo, demanda u accidn que terceres puedan interponer con relacion a los
Bienes de la Concasién, cuyo origen de reclamo haya ocurrido con anterioridad a la
Toma de Posesion,

DE LOS TERRENOS DESTINADOS A LA CONSTRUCCION DE LAS OBRAS

En ta Toma de Posesion del Componente B, el CONCEDENTE entregard al
CONCESIONARIO como parte de log Bienes de la Concesidn, 10s terrenos puestos
a disposicidn por el CONCEDENTE &n las Bases del Concurso para la construceidn
¢de las Cbras comespondiantes.

Lo establecido en la Clausula 5.7, no es aplicable para los terrenos propuestos por el
CONCESIONARIO en su Oferta Técnica y que son distintos a aquellos que el
CONCEDENTE puso a disposicion. En ese caso, el CONCESIONARIC debera
realizar todas las acciones pertinentes para |la adguisicion del{los) nusvois)
terreno(s), los cuales pasaran a formar parte de los Bienes de la Concesién.

Elillos) terreno{s) que proponga y adguiera &l CONCESIONAR!IO deberain) ser
entregado({s} al CONCEDENTE libres de cargas, gravamengs y occupaciones de
terceros en la oportunidad prevista en el literal &) de la clausula 6.23 correspondiente
al Componentes B.

El CONCESIONARIO deberz inscribir 2 nombre del CONCEDENTE en los Registros
Publicos raspectiva, el(los) nugvo(s) terreno(s) antes sefalado{s), para lo cual tendra
un plaze maximo de seis {8) meses computados desde |a fecha de adquisicion de
los mismos, salvo demara o retraso de fa administracién publica debidamente
acreditado. Dicho plazo también podrd ser ampliado por causa no imputable al
CONCESIONARIO.
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515, En caso el CONCESIONARIO ponga a disposicidn de ia Concesion, el{los)
terrenofs) antes de la suscripcién del Acta de Entrega de los Bienes de la
Concasian, estos deberan ser incorporades al Inventario Inicial.

INVENTARIOS

546 El CONCESIONARIQ esta obligado a realizar y presentar al CONCEDENTE, los
Inventarios de los Bienes de la Concesion siguientes:

a) inventario de Obras.
b) Inventario Anual.
¢} Inventario Final.

Los inventarios tendran las caracteristicas expresamente previstas en el Contrato.
Una vez presentados, ¢l CONCEDENTE podra realizar ohservaciongs en un plazo
maxima de veinte (20) Dias, por escrito ¥ can 1a respectiva explicacion, octorganda al
CONCESIONARIO un plazo para su subsanacion.

517 Los Inventarios deberan contengr, al menos, una sucinta descripcian de los Bienas
de la Concesion, sus caracteristicas, ubicacion, estado de conservacion,
anotaciones sabre su funcionamiento o rendimiento segun corresponda y, de ser

P aplicable, marca, maodelo y afic de fabricacion, asi como los datos de su inscripcion
] si hubieren bienes inscribibles en Registros Publicos. Podran incluirse elementos
interpretativos tales como fotografias, planos, esquemas e informes de terceros, de
acuerde a los formatos que seran proporcionados par el CONCEDENTE.

Con relacin al Inventario inicial, durante e! plazo de cuarenta y cinco (45) Dias
Calendario posteriores a la Toma de Posesidn, el CONCESIONARIO podra devolver
al CONCEDENTE. en las condiciones que fueron recibidos, por unica vez, aquellos
Bienas de la Concesion gue hubiese recibido y que no considere necesaro para la
ejecucion de ta Concesidn.

Para ello debera enviar una comunicacién al CONCEDENTE can identificacion de
todos y cada uno de los bienes que pretende devolver, indicando asimismo la fecha
en que se {levara a cabo la devolucion |a cual no podra ser establecida antes de [os
treinta (30) Dias Calendario a partir de |a referida comunisacian.

Si fisicamente no fuera posible la devolucidn de los bienes antes indicados, el
CONCESIONARIO estard facultado a dar de baja o proceder a la demolicion de los
mismaos, previa apinion faverabls del CONCEDENTE, ia misma que debera emitirse
dentro de los treinta (30) Dias Calendario contados a partir de fa recepeidn de la
comunicacion del CONCESIONARIO. Ello no implica la obligacién de reponer las
T bienes demalidos o dados de baja. En ¢aso la opinién del CONCEDENTE no sea
jk favorable, éste deberd remitr una comunicacion al CONCESIONARIO con el
‘ sustento respective, en cuyo caso, 1os bienes no podran ser tados de baja o
dernolidos y cuyo mantenimiento deberd ser asumido por el CONCEDENTE,

\ DE LOS BIENES DESTINADOS A LA EJECUCION DEL CONTRATO
; "ﬁf 519 Los Bienes de la Concesién sdlo estardn destinados a la ejecucion del presente
it Contrato.
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5.23.

El CONCESIONARIO esta obligado a realizar actividades destinadas a preservar,
durante el plazo de la Concesidn, en buen estado de conservacion los Bienes de [a
Concesién, tomandao en consideracion su uso ordinarie y naturaleza.

El COMNCESIONARIO esta obligado también, a realizar actividades de
mantenimisnto preventive y correclive vy, en general, todos aquellos trabajos
necesarios para mantener la eperatividad de dichos bienss y para evitar un Impacto
Ambiental negative conforme al alcance definido en el EIA correspondiente.

El CONCESIONARIO estd obligado a realizar fas mejoras necesarias gue requigran
los Bienes antes mencicnados, para la adecuada prestacién del Servicio.

En todas estas tareas el CONCESIONARIC procurara, tanto utilizar tecnologias de
conocida efectividad, asl como la introduccidn de nuevas techologias, con la
finalidag de cumplir con o previsto en las Bases, el presente Contrato v en &l
Contrate de Prestacion de Servicios.

Correspondera a SECAPAL, verificar el cumplimiento de lo dispuesto en la presente
Clausula, en el marco de sus acciones de supervision durante la Operacién y
Mantenimiento de la Concesion.

El CONCESIONARIO tiene como obligacion principal, reponer o remplazar a su
costo, los Bienes de fa Concesidn que pudieran resultar perdidos, asi coma aguellos
que, debido a su estado de conservacidn, no permitan alcanzar 1o previsto en el
prasente Contrato o en el Contrato de Prestacion de Servicios.

Los Bienes de la Concesién destinados a la gjecucion del Contrato no podran ser
trasladados fuera del Area de la Concesion, salve autorizacidn previa del
CONCEDENTE. Para tales efectos, el CONCEDENTE debera responder, por
escrito, a la solicitud que le formule el CONCESIONARIC, por escrito, en un plazo no
mayor de diez (10) Dias de recibida dicha solicitud. En caso el CONCEDENTE no
responda dentro del plazo antes sefialado se dara por denegada dicha solicitud.

Agimismo, dichos biengs no podran ser transferidos separadamente de la Concesidn
6 hipotecados, ¥ no se podra congtituir garantia mobiliaria spbre loe mismos o
someterlos a gravamenes de ningun tipo.

Los Bienes de la Concesion susceptibles a ser inscritos en Registros Publicos.
deberan ser inscritos a nombre del CONCEDENTE, dentro del plazo maximeo de seis
{5} mases de culminada su construccidn, adguisicion, ejecucion o implementacion,
con la conformidad del CONCEDENTE, salvo demora o retraso de la administracion
publica debidamente acreditado.

Para ios efectos de lo dispuesto anteriormente, el CONCEDENTE autoriza
expresamente al CONCESIONARIO z realizar todas las gestiones administrativas
que se requieran y se obliga a prestar su colaboracion y mejores esfuerzos, cuando
fuera necesario.

El CONCESIOMARIO adquirra el derecho de uso de los Bienes de la Concesion
construidos, adquiridos, ejecutados o implementados, desde gue se encuentren
disponibles, con excepcidn de la Red de Distribucion y la Red de Alcantariltado, de
acuerdo a o previstoc en presente contrato.

Cabe precisar que para efectos del presente Contrato, los bienes reguestos vy los
adguiridos bajo ia modalidad del arrendamiente finranciere seran catalogados bajo el
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5.26.

5.27.

Régimen de los Bienes de la Concesion, a partir de la adquisicién o del ejercicio de
la opcién de compra, segun corresponda.

El CONCESIONARIO sera responsable por los dafios, peruicios o perdidas
ocasionados a los Bienes de la Concesidn desde ta Toma de Posesion hasta su
entrega al CONCEDENTE. En consecuencia, el CONCESIGNARIO deberd contar
con las meadidas de seguridad que garanticen la integndad de los Bienes de is
Concesion ante dafios y perjuicios que pudieran ser ncasionades por terceros.

El CONCESIONARIO mantendra indemne al CONCEDENTE respecto de y cantra
cualguier accion o excepcion de naturaleza legal, administrativa, arbitral o
contractual, o reclamo de cualquier naturaleza respecto de los Bienes de la
Concesian, siempre vy cuando esta situacién se hubiera originado por actos u
omisiones ocurridos durante el periodo comprendide entre la fecha del Acta de
Entrega de Bicnes de la Concesion y hasta la fecha de suscripcion del Acta de
Reversién de los Bienes de la Concesion, salvo que exista una causa imputable al
CONCEDENTE.

£1 CONCESIONARIO sera responsable ante el CONCEDENTE, SEDAPAL y
terceros, sequn corresponda, por la comecta administracion y uso de los Bienes dela
Concesion, asi como por e riesgo inherente a los mismos, ¥ la responsabilidad civil
derivada de su uso.

Por su parte, st CONCEDENTE reconoce gue cualquier reclamo, accion o acto
iniciado por terceros con relacién a los Bienes de la Concesién entregadas por éste,
por hechos o situaciones originadas antes de la fecha del Acta de Entrega de los
Bicnes de la Concasién no seran de responsabilidad del CONCESIONARIO, siendo
de responsabilidad de quien corresponda, de acuerdo con las Leyes v Disposiciones
Aplicables. E! CONCEDENTE se obliga a rantener libre de responsabilidad al
CONCESIONARIO, por los reclamos, acciones o actos antes mencionados.

Ei CONCESIONARIO se obliga a contratar las polizas de seguro sobre |os bienes
destinadas al cumplimiente y gjecucion del Contrato y del Contrato de Prestacion de
Servicioz. en los términos estipulados en el Capitulo X1 del Contrato.

E| CONCESIONARIO serad responsable y estard cbligado a pagar los impuestos,
tasas y contribuciones que le comespondan en relacion a los Bienes de la
Concesion, de confarmidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

DE LAS SERVIDUMBRES

El CONCESIONARIO realizard las gestiones necesarias para el establecimiento de
las Servidumbres convencionales para el cumplimiento de sus obligaciones
conforme zl Contrato. Transcurridos tres {3) meses de haberse iniciado las gestiones
para establecer las Servidumbres convencionales, y habiendo éstas resultado
infructuosas, 8! CONCEDENTE, a solicitud de SEDAPAL, debera establecer las
Servidumbres de caracter forzoso que requiera el CONCESIONARID, conforme al
procedimiento y requisitos previstos en el Titulo VIl de la Ley N° 26338, Ley General
de Servicios de Saneamiento y en el Titulo VI de su Reglamento, aprobado mediante
Decreto Supremo N° 023-2005-VIVIENDA, o las normas gue [as madifiguen o
sustituyan.

En o casoc previsto en &l numeral precedente, SEDAPAL deberd requerir al

CONCEDENTE el establecimiento de Servidumbres de caracter forzoso, dentro de
los quince (158) Dias Calendario luego de transcurrido el plazo de tres (03) meses
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antes sefialado. Para tal efecto, el CONCESIONARIC preparara el expediente para
tramitar la solicitud de la Servidumbre de caracter forzoso.

532 ElI CONCESIONARIC podra invocar la Suspensién de las obligacionss directamente
relacionadss con la ejecucién de Obras que requieran contar con las Servidumbres,
para Io cual debera presentar la solicitud de Suspension de obligaciones en un plazo
maximo de treinta (30) Dias Calendario siguientes al vencimiento del plaze de tres
[03) meses estipulado en el numeral $30. Dicha soficitud de Suspension de
obligaciones se rige por lo dispuesto en el literal b) de la clausula 4 & det Contrato.

El CONCEDENTE debera pronunciarse en un plaze maxime de treinta {30) Dias
Calendario contados desde la fecha en que fue reciba la solicitud de Suspension de
obligaciones. En caso !a solicitud sea aprobada por el CONCEDENTE. la
Suspensién se mantendra vigente hasta que las Servidumbres sean cbtenidas,
debiendo las Partes acardar un nueve cronegrama para el cumplimiento de las
cbligaciones que fueron suspendidas, cuando ello resulte necesario.

En ningln caso, la Suspension de obligaciones regulada en el presente numeral
suspendera las demas obligaciones a cargo del CONCESIONARIQ, previstas en el
prasents Contrato.

543, EL CONCEDENTE otorgara de forma gratuita las Servidumbres respecto de bienes
de titularidad puklica.

El CONGESIONARIO debera inscribir en los registros poblicos correspondiente a
nombre del CONCEDENTE, segun sea el caso, las Servidumbres que se hubiesen
constituido para la ejecucion del Contrato y hayan sido impuestas sobre bienes de
propiedad de terceros, en un plazo no mayor a sesenta (60) Dias Calendario
computados a partir de 1z fecha de constitucion de la Servidumbre. Si dicho plazo no
se cumpliera por causas no imputables al GONCESIONARIC, el CONCEDENTE
debera ampliarlo por un plazo maximo de treinta (30) Dias Calendario adicionales.

Las Servidumbres para la ocupacion de bienes podran ser, entre otras, las
siguientes:

a) De paso, para el paso de tuberias indispensables para el disefio, Construccion,
Operacién y Mantenimiento del Proyecto.

by De transito, para la custodia, Mantenimiento y reparacion de las Obras, equipos
e instalaciones y la prestacion del Servicio,

\\}; Adicionalmente, podran reguerirse Servidumbres para la alimentacion eléctrica, el
o ’ suministro de agua, entre otras.
R , . ;
__:_,,-g,ﬁ S, Las Servidumbres, una vez impuestas, serdn consideradas como derechos de |a
[f "’g; Concesion.
Zla m@}_—?
CAd AR E

mmw® 538, Las Servidumbres dan derecho al propietario del predio sirviente a percibir el pago
de las indemnizaciones y compensacienes que establecen las | eyes y Disposiciones
Aplicables, salve que dichas Servidumbres tengan caracter de gratuito. £l pago de
las indemnizaciones a que hubiere lugar, como resultade del acuerdo o impaosicion
de tales Servidumbres correspandera al CONCESIONARIO.

El CONCEDENTE reconoce el derecho del CONCESIONARIC de evitar u oponerse
a cualquier reparacién ¢ modificacion gue intente realizar cualguier entidad plblica o
privada, favorecida o no con una Servidumbre, y cuyo ejercicio resulte incompatible
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5.38.

con el objeto de la Concesion segun lo establecide en el Capitule 1. El
COMNGCESIONARIO podra solicitar 2l CONCEDENTE su intervencion para la
adecuada defensa de su derecho.

En caso una Servidumbre se extinguiera por culpa del CONCESIONARIC y por esta
razdn hubiera necesidad de wuna nueva Servidumbre, correspondera  al
CONCESIONARIOQ abtenerla por su cuenta y Costo.

Si por alguna razén no imputable al CONCESICONARIC, éste perdiera el derecho a
alguna Servidumbre ya constituida, el CONCEDEMNTE y SEDAPAL realizaran las
gestiones para la obtencidn de una nueva Servidumbre gue pueda sustituir la
arderior.

En éste ultimo c¢aso, si la pérdida de la Servidumbre impidiera continuar
normalmente con |las actividades previstas en el Contrato, se podra determinar 1a
Suspensién de las obligaciones relacionadas directamente con dicha Servidumbre, a
solicitud del CONCESIONARIC.

DEFENSAS POSESORIAS

5.39.

Luego de suscrita el Acta de Entrega de Ios Bienes de la Concesian, el
COMNCESIONARIO tiene la obligacidn de ejercitar cualguiera de las siguientes
modalidades de defensa posesoria:

a) Defensa posesoria extrajudicial, utilizada para repeler la fuerza gue se emplee
contra &l y poder recobrar el bien, sin intervalo de tiempo, si fuere desposeida,
pero absteniéndose siempre del emplec de vias de hecho no justificadas par las
circunstancias.

by Defensa posesorta judicial, tales come interdictos y otras acciones judiciales que
el CONCESIONARIO debera, en caso recaiga sobre la Concesidn cualguier
afactacién, desposesion, oCUpacion, usurpacion, entre otras, comunicar al
CONCEDENTE dichos hechos y hater uso de los mecanismos y recursos
judiciales que le permitan mantener indemne los derechos del CONCEDENTE v
del CONCESIONARIO sobre los Bienas de la Concesidn.

Sin perjuicic del gjercicio de las defensas antes descritas. el CONCESIONARIO ante
un supuesto como los descritos en gl parrafo precedente, deberda comunicar y
coordinar inmediatamente con el CONCEDENTE, las acciones legales que haya
interpuestc o vaya a interponer, en cuyo caso el CONCEDENTE estara en libertad
de entablar acciones legales que considare iddneas a fin de mantenear indsmne su
derecho sobre los Bienes de la Concesion. El CONCEDEMNTE realizara sus mejores
esfugarzos para coadyuvar al CONCESIONARIO en dichos fines.

REVERSION DE LOS BIENES DE LA CONCESION

=12 540, Producida la Caducidad de la Concesién por cualguiera de ias causas descritas en el

Capitulo XV, 8] CONCESIOMARIC tiene |a obligacicn de entregar al CONCEDENTE,
dentro de los treinta (30) Dias siguientes, en un primer acto, todos los Biengs de la
Concesion. En caso la Caducidad opere en |a etapa de Construceidn, los Bienes de
la Concesidn deberan estar en buen estado de conservacion, tomando en
consideracion el uso ordinario y la naturalgéza de los bienes y para el caso de los
Hitas Constructives gque cuenten con CAODs emitidos cuyo eguipamiento esté
instalado en su totalidad, estos deberan encontrarse en condiciones de uso.
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En caso la Caducidad opere en fa etapa de Operacion, o5 Bienes de la Concesion
deberan estar en buen estado de conservacion, en condiciones de uso ¥ operacion,
saivo por lo previsto en la Clausula 15.1.7 del presente Contrato. $i por causas no
imputables al CONCESIONARIO, no fuera pesible entregar todos los Bienes de |a
Concesion en un primer acto, el CONCESIONARIOD debera entregar 1os Bienes
faltantes en un segundo acto, freinta (30) Dias despugs del primer acto, en las
mismas condiciones antes descritas. En este Glimo caso no se penalizara ef retraso
en la entrega de los Bienes de la Concesion.

Durante €l acta de devolucion, el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE suscrikiran
la respectiva Acta de Reversion de los Bienes de la Concesion. En dicha acta se
estableceran los datos de los representantes y la descripcién de los bienes objeto de
ia devolucién, especificando en general, o para cada uno de sus componentes:
caracteristicas, ubicacién, estado de conservacién, anotaciones sobre
funcionamiento o randimiento y demés elementos de interés, segun correspenda.

Formara parte del Acta de Reversién de los Bienes de la Concesion el Invertario
Final. asi como cualquier otro elemento que ayude a identificar el objeto entregado y
su estado de conservacion, incluyéndose plancs, fotogralias ¢ esquemas.

Asimismo, correspondera a SEDAPAL detallar de manera expresa &n el Acta de
Reversidn de los Bienes de la Concesion, los Bienes de la Concesidn que por su
naturaleza son necesarios e indispensables para €l objeto de la Concesion y fa
Frastacion del Servicio.

Todos los bienes contenidos en el Inventario Inicial son considerados Bienes de la
Concesion, salvo ios que el CONCESIONARIO demolié o dic de baja, prévia
autpnizacion del CONCEDENTE.

REMPLAZO DE LOS BIENES DE LA CONCESION

5.44.

Durante el primer trimestre de cada Afo Calendario, el CONCESIONARIO debera
presentar al CONCEDENTE para su aprobacion, un informe denominado
Cronograma de Remplazo de los Bienes de la Concesidn en donde se indique |as
necesidades de cambio yfo remplaze durante el Afio Calendario. Transcurrido el
plazo de quince (15) Dias Calendario de recibido el referido informe, ¢l silencio del
CONCEDENTE implicara su conformidad con el mismo.

De aprobarse el Cronograma de Remplaze de les Bienes de la Concesion, tales
cambios y/o remplazos no requerirdn de aprebacion adicional por parte del
CONCEDENTE. siempra que sean efectuades conforme a lo indicade en el referido
cronograma.

En casc el CONCESIONARID contemple la necesidad de cambiar y/o remplazar uno
o mas Bienes de la Concesion destinados a la ejecucion del Contrato, de
conformidad con o previsto en 1a Clausula 5.20, y €llo no se encuentre previsto en el
Cronograma de Remplazo de los Bienes de la Concesion, el CONCESIONARIO
debera presentar al CONCEDENTE, para su aprobacién, la solicitud de reposicion
yio remplazo correspondiente. Transcurrido el plazo de guince {15) Dias Calandario
de recibida dicha solicitud, el silencio del CONCETENTE implicara su conformidad.

En cualguiera de los supuestos previstos en las Clausulas 5.44 y 5.45 cuando la

reposicion sea necesaria arte un supuesto de emergencia, el CONCESIONARIC
deberé remplazar el bien de manera inmediata y notificar de dicho remplazo al
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5.47.

COMNCEDENTE, en un plazo no mayor de cinco {5) Dias Calendario de efectuado el
misma,

El bien que sea remplazado deberd ser entregado al CONCEDENTE en el lugar y
plazo que éste indigue, salvo que el mismo sea demolido o se integre ai nuevo bien.
previa autorizacidn de! CONCEDENTE. En tanto &! CONCEDENTE no se pronuncie
al respacto. el CONCESIONARKD se obliga a mantener en custodia dicho bien. El
CONCESIONARIO debera mantener estos bienes por un plazo maximo de seis (6)
meses, contados a partir de la fecha en que &l CONCESIONARIO solicita al
COMCEDENTE fe fije lugar y plazo para la entrega del bien a ser remplazado.
Transcurride el plazo maximo antes indicado sin que el CONCEDENTE hubiera
tomado una detarminacién respecto del destino de les mencionados bienes, el
CONCESIONARIO podra disponer de los bienes remplazadas.

CAPITULO VI: DE LAS OBRAS

SUPERVISION DEL DISENO Y OBRAS

8.1.

El CONCEDENTE selsccionara v contratara, & través de SEDAPAL, al Supervisor de
Disefio y Obra mediante un proceso te seleccion abierto debidamente publicitado. a
fin de que éste supervise la elaboracién de los Expedientes Técnicos, la ejecucion
de las Obras, el Periodo de Puesta en Marcha vy 105 seis {08) primeros meses de
Operacion vy Mantenimientc de la Planta Desaladora por parte del
CONCESIONARIO. En el correspondient2 contrate de supervision, se incluiran
clausulas de confidencialidad.

Para g caso de las Obras correspondientes a la Escala de Produccion |, la
contratacion del Supervisor de Disefio y Obras debera efectuarse en un plazo
maximo de sesenta {60) Dias Calendario computados desde la Fecha de Cierra.

Para el caso de las Obras correspondientes a la Escala de Produccidn il, el
CONCEDENTE informard al CONCESIONARICO que ha contratado al Supervisar de
Disenio y Obra, en la comunicacian que se refiere ia Clausuta 8.7

El Supervisor de Disefic y Obra no debera haber prestado directa o indirectamente
algdn tipo de servicio al CONCESIONARIOQ, sus accionistas 0 empresas vinculadas
en el ultimo afin, en el Pard o en el extranjero, contados a partir del momento en que
se realice la contratacidn.

Durantz el penado de seleccidn y contratacion del Supervisor de Disefio y Obra el
COMNCESIONARIO podrad, previa auvtorizacion del COMNCEDENTE, iniciar la
elaboracidn del Expediente Tecnico correspondiante, debiendo asumir SEDAPAL las
lahores como Supervisor de Disefio y Qbra,

En caso no se cuenie con Supervisor de Disefic y Obra o éste no pueda gjercer sus
funciones, éstas seran asumidas temporalmente por SEDAPAL, durante el tiempo
que demore la seleccion y contratacidn de un nuevp Supervisor de Dizefio y Obra.

5i de manera excepcional, el plazo remanante dal Calendarioc de Ejecucion de QObra

vigente fuera menor a noventa (80) Ddas Calendario, SEDAPAL asumira las
funciones de supervision hasta su conclusion.
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6.3

Zi se produce 1a suspension del plazo de la Concesion, el CONGEDENTE debera
suspender el contrato con el Supervisor de Disefio ¥y Obra mientras dure |a
Suspensién.

El CONCESIONARID asumird los costos del Supervisor de Disefo y Obra, incluido
el IGV. El monto que el CONCESIONARIO destinara a {os costos de supervision de
la Escala de Produccién |, sin incluir |GV, serd de Ocho Millones Ochocientos Mil v
00100 MWuevos Soles (S 8 800 000,000 Asimismp, el monto gue el
CONCESIONARIC destinard a |os costos de supervisidn de la Escala de Produccion
Il, sin incluir IGY, sara de Un Millén Quinientos Mil y 00/100 Nuevos Seoles (57 1 500
000,003, los cuales debeardn ser depositados en el Fideicomiso de Recaudacidn en ia
Cuenta de Supervisidon PROVISUR de acuerdo al procedimiento establecide en el
Anexo 16.

El CONCEDENTE comunicara al CONCESIONARIO, al inicio de la contratacidn del
supervisor de Disefio y Obra, para cada Escafa de Produccion, ] cronegrama v
mantos de los pagos que se esisblezcan en el Contrate de Supervisian para que el
CONCESIONARIOQ, oportunaments, haga efective el depdsite de los montos
respectives en la Cuenta de Supervisidbn PROVISUR. Excepcicnalmente, sdlo en
Case no se haya suscrito &l Angxg PROVISUR, e CONCESIONARIO podra efectuar
los pagos de manera directa al Suparvisor, previa conformidad de SEDAPAL.

Si como resultado del procesc de seleccion del Supervisor de Disefio y Obra,
el monto adjudicado es inferior al monto previstc para la Escala de Produccion
correspondiente indicado en el primer parrafo de la presente clausula, el saldo no
adjudicado se transferird a la Sub Cuenta RPl de la Cuenta Recaudadora
FROVISUR. En caso contrario, la diferencia serla asumida por SEDAPAL.

Una vez cangeladas las cbligaciones correspondientes al Supervisor de Disefio v
Obra, & monto remanente de la Cuenta de Supervision PROVISUR debera
transferirse a la Sub Cuenta RPI de la Cuenta Recaudadora PROVISUR.

Durantg la elaboracidon de 105 Expedientes Tecnicos, el CONCESIONARIQ debera
proporcionar al Supervisor de Disefio y Obra, toda la informacidn que éste le solicite,
asi como el acceso a lag actividades y estudios que el CONCESIONARIQ realice
para este fin.

El Supervisor de Disefo y Obra podra solicitar al CONCESIONARIO informacian
adicional relacionada a los documentos requeridos conforme a este Capitulo, la cual
deber4 ser presentada en un plaze no mayor de diez (10} Dias contados a partir de
la fecha en que se haya formulado por escrito la solicitud correspondiente.

La solicitud de informacion que realice el Supervisor de Disefic y Obra at
CONCESIONARIC debera encontrarse limitada a aquella gue sea necesaria para el
cumplimiente de sus funciones, de acuerdo a lo previsto en el presente Contrato.
Asimismo, durante el desarrcllo de sus funcicnes, gl Supervisor de Disefo y Obra no
debera obstaculizar el cumplimiento de las obligaciones del CONCESIONARIC,

Correspendera al Supervigor de Disefio y Obra realizar, como minimao, las siguisntes
funcionss retacionadas con su labor:

a) Emitir opinidn scbre los Expedientes Tacnicos, incluso durante su elaboracién, a
que se refiere la Clausula 6.7 del presente Contrato.
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by Verificar el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas Minimas del Anexc 4
del presente Contrato, durante la elaboracion de los Expedientes Técnicos y 1a
gjecucion de las Obras.

¢) Hacer las anotaciones pertinentes en el Cuaderna de Disefio y Obra respecto a
las incidencias relativas al disefio, construccion y Puesta en Marcha.

d) Verificar el cumplimiento del Calendario de Ejecucién a que se refieren las
Clausulas 8,18 v 6.20.

e) Reportar en el plazo mas corno posible cualquier incumplimiento en la ejecucion
de las Obras.

f) Emitir opinion respecto a los Repones de Avance de Obra, de acuerde a lo
previsto en el Numeral 2.3 del Anexo 10.

g) Supervisar la correcta ejecucion de las Pruebas de Funcionamienio.

hy Supervisar la correcta ejecucion de la Puesta en Marcha, a que se refiere la
Clausula .41 del presente Cantrato.

i} Verificar la funcionalidad de los Manuales de Mantenimiento y Operacion
preparados por el CONCESIONARIO.

j) Verificar el correcto funcionamiento dé la Plarnta Desaladora durante los
primeros seis {6) meses de Operacion.

ki Contrastar, al concluir la ejecucion de las Obras, los montos de Inversion
sjecutados respecto da los montos declarados por el CONCESIONARIO en sus
Expedientes Técnicos.

) Controlar &l cumplimiento de |0 establecido en el Estudic de Impacte Ambiental,
enunciado en la Clausula 12.9 del Contrato, durante &l Pericda de Construccion
y &l Periodo de Puesta en Marcha.

m) Verificar la reposicién o replanteo de las vias de comunicacion y cualguier
infraestructura que se vea afectada como consecugncia de la gjacucion de ias
obras.

n} Elaborar los informes que sustenten las aprobaciones de Obra de cada
Componente.

o) Emitir opinién respecte a las solicitudes de ampliacion de plazo en el disefio y
gjecucion de las Obras.

p) Afender los requenmientos de informacion ¢ informes técnicos solicitados por el
CONCEDENTE.

g} Verificar la condicién de la reduccién de la RPMOgey en ¢l Expediente Técnico
actualizado del Componente C, an la aplicacién de o establecido &n la clausula
918

En el supuesto a que se refiere el Literal b) pracedente, el Supenvisor de Disefio y
Obra debera elaborar un informe para cada Hito que se someta a aprohacidn ¥
remitic e misma al CONCEDENTE para su consideracion y al COMNCESIONARIO
para su conocimienta.

£n los supuestos a que se refieren los Literales d) y g) precedentes. el Supervisar de
Disefio y Obra deberd elaborar un informe trimestral y presentarlo ante el
CONCEDENTE para su consideracidn y al CONCESIONARIC para su canocimiento.

El CONCESIONARIO debera proveer ai Supervisor de Disefio y Obra, fibre acgeso
al area donde se construird la Infragstructura Sanitaria para realizar sin abstaculos Ia
labor de supervision, asi como dotar de una oficina con un area no menor a 30 m%,
incluyendo el mobiliario, servicios higiénicos y suministro de energia eléctrica.

APROBACION DE LOS EXPEDIENTES TECNICOS
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6.7

El CONCESIONARIO debera presentar al CONCEDENTE. para su aprobacion, con
copia al Supervisor de Disefio y Obra, los Expedientes Técnicos dentro de los
siguientes plazos maximos:

Para la Escala de Produccién |

- Expediente Técnico para e Componente A seis (8) meses computados desde la
Fecha de Cierre.

- Expediente Técnico para el Compenente B: doce (12) meses computados desde
la Fecha de Cierre.

- Expedients Técnico para ¢l Componente C: duce {12) mases computados desde
la Fecha de Cierre.

Fara la Escala de Produccion I,

- Expedients Técnico actualizado para el Componente C: seis (§) meses despues
de recibida la comunicacion del CONCEDENTE estableciendo una nueva Fecha
de Vigencia de Obligacicnes para la presente Escals de Produccidén. La
presentacion de este expedients no podra exceder de ciento dos {102) meses
computados desds Iz Fecha de Cierre.

Los Expedientes Técnicos deberan elaborarse conforme a las Especificaciones
Téenicas Minimas previstas en el Anexc 4 v a log Requerimientos Minimos del
Froyecto previstos en el Anexo 5 del presente Contrato.

El CONCEDENTE dispondra de un plazo méxime de cuarenta (40) Dias Calendario
contados desde la fecha de presentacion dei Expediente Teécnico correspondients,
para aprobarlo, ¢ de ser el caso, emitir |las observaciones correspondientes. En este
utime caso, el CONCEDENTE deberda acompafiar la respectiva explicacion yo
justificacion técnica, de manera tal que permita al CONCESIONARIO absolver las
observaciones formuladas.

De formularse observaciones por parte del CONCEDENTE, el CONCESIONARIO
dispondra de un plazo maximo de ireinta (30) Dias Calendario para subsanar las
mismas, contados desde la fecha de recepcidn de dichas observaciones. El
COMNCEDENTE podra fijar un plaze mayor &l CONCESIONARIC para que proceda a
ievantar dichas cbservaciones, en funcién a la magnitud y a la naturaleza de las
observaciones formuladas.

El CONCEDENTE dispondra de quince (15) Dias Calendario para evaluar las
subsanaciones presentadas por el CONCESIONARIOQ, contados desde la fecha de
recepcion de fas mismas. Cualquier controversia refarida a la aprocbacién de oS
Expedientes Téenicos serd considerada como una Controversia Técnica.

Aprobado el Expediente Técnico correspondiente  se  entendsra que el
CONCESIONARIO cuenta con la autonzacion del CONCEDENTE para la ejecucién
de las Obras, sin perjuicic de las demas licencias, permisos y/o autorizaciones que,
para |z Fecha de Vigencia de fas Obligaciones, pudiera requerir el
CONCESIONARIO, de conformidad con las Leyes vy Disposicignes Aplicables. Para
el caso def Componente C, 2 autorizacién sefialada se entenderd con la aprobacion
del Expediente Técnico actualizado.

El CONCEDENTE realizara sus mejores esfuerzos para que el CONCESIONARIO
obtenga dichas licengias, permisos y/o autorizaciones comespondientes, conforme a
sus competencias.
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E| Concesionario asumira las contingencias que puedan surgir en 1a ejecucion de las
Obras.

DE LAS OBRAS

6.12.

G.13.

6.14,

El GONCESIONARIO se obliga a ejecutar las Obras del Proyecto conforme al
Expedisnte Téenico correspandiente aprobado por el CONCEDENTE.

El Proyecto comprenderd, coma minimo, las Obras que se describen en &l Anexo 3.

Las Obras deberan cumplir con todos los estandares y parametros {écnicos de
disefio y construceion, indicados en las Especificaciones Técnicas Minimas refendas
en el Anexo 4.

Durante la eecucidn de tas Obras, el CONCESIONARIO debera cumplir con las
normas de seguridad segan las Leyes y Disposiciones Aplicables.

La ejecucion de la Obras deberé ser realizada segin lo previsto en el Calendario de
Ejecucion del Expediente Técnico correspondiente.

El monto de Inversion que resulte como consecuencia de la ejecucion de las Obras
serd determinado a cuenta y riesgo del CONCESIONARIC. No habra posibilidad de
raclamo entre las Partes por un mayeor 6 menor monto de Inversidn ejecutado por el
CONCESIONARIO, con excepcion de los ajustes sefialados en el Capitulo IX gque
carrespondan.

CUADERNO DE DISENO Y OBRA

Dentra de los digz (10) Dias Calendario contados a partir de |la Fecha de Cierre, 2l
CONCESIONARICQ se obliga a abrir y mantener un Cuaderno de Disefc y Obra por
cada Componente, el cual deberd llevarse en cniginal. Adicionalmente, ae deberan
tener hasta dos juegos de copias, a ser distribuidas de acuerde a lo eatablecido en la
clausula siguiente. Las paginas deberan estar legalizadas notarialmente. numeradas
carrelativamente, pudiendo adoptarse el sistema mecanizado de hojas susltas.

Tanto el CONCEDENTE como el Supervisor de Disefio y Obra tendran libre acceso
al Cuaderno de Disefic ¥ Obra durante la elaboracidn del Expediente Técnice
correspondiente, la Construccién y el Periodo de Puesta en Marcha El
CONCESIONARIQ entregara el original al CONCEDENTE, dentro de los {reinta (30)
Dlas Calendario contados a partir de la fecha de entrega del Cerlificado de Puesta
en Marcha del Componente comespondiente, quedando un juego de copias en poder
del CONCESIONARIQ y otro en poder del Supervisor de Disefo y Obra.

CALENDARIQ Y PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA

cada Componente, que incluya los tiempes de ejecucion y tas partidas relativas a las
Obras correspondientes hasta su culminacion. El Calendario de Ejecucion debera
definir claramente las actividades de ia ruta critica y determinar los plazos maximos
de cada actividad. Para tal efecto, la ruta critica estard comprendida por aquellas
actividades que por efecto de la demora en su gjecucién conlieven al retraso del
plazo maxime indicado en la Clausula 6.21.
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§.20.

621

23

El Calendario de Ejecucidn debera respetar el plazo maximo establecido en el
presente Contrato. Asimismo, debera ser presentado en medio magnético ¥ fisico
como parte integrante del Expediente Técnico comespondiente.

El plazo méaximo para la culminacion de las Obras incluyando el Pericdc de Puesta
en Marcha es de:

Para la Escala de Produscion |

- Componente A seis (8) meses computados desde |a fecha de suscripcion del
Acta de Inicio de la Canstruccién de las Obras correspondiente.

- Componente B. veinticuatre (24) meses computados desde la fecha de
suscripcion del Acta de Inicio de la Construccion de las Cbras correspondiente.

Para Escala de Produccidn il
- Componente C: nueve (9) meses computados desde la fecha de suscripcién del
Acta de Inicio de la Construccion de las Obras correspondiente.

Los plazos antes indicados podran ser mayores, siempre {ue medie |a Suspension,
de acuerdo con la Clausula 4.7 o que se apruebe una ampliacién del plaze conforme
a las Clausulas 6.29 y 8.30, sujeto a o establecide en el Anexo 5.

Cuando 8l CONCESIONARIO ingumpla con el plazo maximo a que se refiere |a
Clausula 6.21 por razones estrictamente irmputables a el, no habiendo sclicitado la
ampliacion de dicho plazo, resuitaran de aplicacion las penalidades devengadas
desde la fecha en gue se cumplid el plaze maximo indicade hasta la fecha en gue
culminen las Obras, sus Pruebas de Funcionamiento y su Periodo de Puesta en
Marcha, sin gue se requiera en este supuesto, la intimacian en mora.

FECHA DE VIGENCIA DE LAS OBLIGACIONES

La Fecha de Vigencia de las Obligaciones se configurara por Componentes una vez
gue todas y cada una de las siguientes condiciones sean cumplidas por las Partes,
gegun corresponda:

Para el Componente A

a) El CONCEDENTE haya entregado los Bienes de la Concesién correspondientes
donds se ejecutaran las Obras, de acuerdo a las condiciones establecidas en el
Contrato de Concesion.

by El CONCERENTE haya aprobado el correspondients Expediente Técnico segun
solicitud oportuna y completa del CONCESIONARIC.

£) El CONCESIONARIO haya obtenido la aprobacion del instrumento de gestion
ambiertal correspondiente ante la autoridad ambiental gubernamental.

d) De ser requerido, sl CONCESIONARIO haya obtenido de la Autoridad
Gubernamental Competente, el Certificade de [nexistencia de Restos
Arqueoldgice (CIRA).

e) En el caso que ¢! Consfructor sea una empresa gontratada por el
CONCESICNARIO, éste debera haber entregado al CONGEDENTE, copia
legalizada del contrato de construccién comespondiente.

f) £n el caso que e Operador sea uUna empresa contratada por el
CONCESIONARIO, éste debera haber entregado al CONCEDENTE, copia
legalizada del contrato de operacién cortespondiente.

g) ElI CONCESIONARIC haya gestionado hasta su gbtencion, las autorizaciones y
licencias que se requieran por parte de las Autoridades Gubernamentales
Competentes, para la construccion de las Qbras corraspondigntes.
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h) El CONCESIONARIQ tenga un preacuerdo o contrato con un concesionario o
prapietario de un rellenc sanitario que garantics la disposicidn finaf de los fodos
y/o residuos solidos generados por las Plantas de Tratamiento de Aguas
Residuales.

Para el Componente B:

ay El CONCEDENTE haya entregado los terrenos correspondientes donde se
ejecutaran las Obras del Proyecto, de acuerdo a |las condiciones establecidas en
el Contrato de Concesion.

b} De ser el caso, el CONCESIONARIO haya adguirido en favor del
CONCEDENTE los terrenos requeridos y que forman parte de su Oferta
Técnica.

c) El CONCESIONARIO o el CONCEDENTE a solicitud de SEDAPAL, de ser el
caso, haya obtenido o impuesto las servidumbres requeridas, segln las
condiciones establecidas en el Capituto V.

d) El CONCEDENTE haya aprobado el correspondients Expedients Técnico segun
solicitud oportuna y completa del CONCESHINARIQ,

&) El CONCESIONARIQ haya obtenido la aprobacion del Estudio de Impacto
Ambiental ante la autaridad ambiental gubernamental.

A fi El CONCESIONARIO haya obtenido la auiorizacion de la instalacion o

- construccidn de abras temporales o permanentes en las areas acudticas, por
parte de |a Autoridad Gubernamental Competente.

gy El CONCESIONARIO haya obtenide de la Autoridad Gubsrnamental
Competente, &l Certificado de Inexistencia de Restos Arquaoldgico (CIRA).

n) En el casc que el Constructor sea una empresa confratada por el
CONCESIONARIO, este debera haber entregado al CONCEDEMNTE, copa
legalizada del contrato de construccian correspondients.

i) En el casc que el OCperador sea una empresa contratada por el
CONCESIONARIC, éste debera haber entregado al CONCEDENTE, copia
legalizada del contrato de operacion correspondiente.

)3 & GONCESIONARIO haya gestionade hasta su obtencion, 1as autorizaciones y
licencias que s& requieran por parte de las Autoridades Gubernamentales
Competentes, para la construccion de las Obras correspondientes.

ki El CONCESIONARIO debera acreditar el Cierre Financiero para las Obras del
Comporiente B.

I} ElI CONCESIONARIO tenga un preacuerdo o contrato con un goncesionario o

- propietario de un relleno sanitaric que garantice la disposicidn final de los lodos

_ j y/o residuos solidos generados por la Planta Desaladers y la Planta de

T Ao

A Tratamiento de Aguas Rasiduales Proyectada.
s m} El CONCESIONARIO haya acreditado el paga en efective del capital social, de
acuerdo al Literal b) de la Clausula 3.3 del presente Contrato.

Para el Companents C:

4, %; aj El CONCESIONARIO o el CONCEDENTE a solicitud de SEDAPAL, de ser e
e /} caso, haya obtenido o impuesto las servidumbres requeridas, segin las

condiciones establecidas en &l Capitulo V.

b} El CONCEDENTE haya aprobade e Expedients Técnico actualizado dei
Componente C segun solicitud oportuna y completa del CONCESIONARIO.

¢} De ser el caso, ef CONCESIONARIO haya obtenido |la aprobacién del Estudio
de Impacto Ambiental correspondiente ante la  autoridad ambisntal
guhemameantal.
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d} De ser el caso, el CONCESIONARIO haya obtenido la awvtorizacion de la
instalacion o construccion de obras temporales ¢ permanentes en las &roas
acuaticas, par parte de la Autoridad Gubernamental Compestente.

e) De ser el caso, el CONCESIONARIQ haya cobtenido de la Autoridad
Gubernamental Competente, el Certificado de Inexistencia de Restos
Arqueclégico (CIRA).

T} En el caso que e Constructor sea una empresa contratada por el
CONCESIONARIO, éste debera haber entregado al CONCEDENTE, copia
legalizada del cortrato de construccion correspondiente.

g} ElI CONCESIONARIO haya gestionado hasta su obtencién, las auterizaciones y
licencias que se requieran por parte de las Autoridades Gubernamentales
Competentes, para la construccion de las Obras correspondientes.

h} E! CONCESIONARIO debera acreditar el Ciemre Financiero para las Obras del
Components .

Una vez cumplidas las condiciones establecidas en la presente clausula para un
determinado Componente, las Partes levantaran un acta, dejando constancia del
cumplimiento de |as referidas condiciones y de la fecha exacta a partir de la cual se
configura |a Fecha de Vigencia de tas Obligaciones comespondiente.

Las Partes tendran los siguientes plazos para satisfacer las condiciones establecidas
en la presente Clausula:

- Componente A: diez (10) meses computados desde la Fecha de Cierre.
- Componente B: dieciocho (18) meses computados desde la Fecha de
Cierre.

La Fecha de Vigencia de Obligaciones del Componente G serd de ciento ocho (108)
meses computados desde la Fecha de Cierre. £1 CONCEDENTE podra adelantar
esta fecha, a partir def momento en que el volumen diaric promedio entregado de
agua potable, medido entre los meses de enero a marzo, ss igual o superior a
diecisiste mil metros clbicos (17,000 m®. Para tal efecto, el CONCEDENTE
comunicara al CONCESICNARIO, con no menos de doce (12) meses de
antigipacion, la nueva Fecha de Vigencia de Obligaciones.

£n el supuesto gue ias condiciones establecidas en la presente clausula no hayan
sido satisfechas por las Partes dentro de los plazos antes sefialados, y las Partes de
mutuc acuerdo no hayan promogado dichos plazos con relacién a cualquier
condicion, o no se haya declarado la Suspension de la Concesidn, se podra invocar
la Caducidad de la Concesign, salve que alguna de las Partes recurra a los
mecanismos de solucién de controversias establecidos en el Capitulo XV| del
Condrato.

Por excepcion y contando con la conformidad de las Partes y de SEDAPAL, se
podra configurar la Fecha de Vigencia de las Obligaciones aun cuando faltase
sumplir alguna de las condiciones previstas, dejéndose constancia de este hecho en
¢! acta respectiva otorgandose un plazo prudencial para su cumplimiento.,

Los contratos mencionados en los Literales ) v f) de fa Clausula 623, deberan
cumplic con las siguientes formalidades:

a) El{l.os) contratof{s) de construccién debera ajustarse a los térmings y condiciones
establecidos en ias Bases y en el presente Contrato.
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Las modificaciones a dicho contrato de construccion que impliquen cambios del
Constructor gue acreditd &) cumplimiento de los requisitos de precalificacién
durante ta ctapa del Concurso, requeriran de la aprobacién previa tlel
CONCEDENTE, la misma que estara referida al cumplimiento de los requisitos
tachicos de construceitn, v que debera ser comunicada en un plazo maximo dg
treinta (30) Dias de recibida la solicitud del CONCESIONARIO, vencido este
plazo la solicitud se considerara aprohada.

En caso de cambio del Constructor que acreditd el cumplimiento de los requisitos
de precalificacion durante la etapa del Concurso, s exigira el cumplimiento de
los requisitos técnicos establecidos en las Bases del Concurso y que dieron lugar
a la precalificacion del postor Adjudicatario. de modo tal que durants la Ejecucién
de Obras se cumpian en todo momenta con dichos requisitos, bajo causal de
Caducidad de la Concesidn.

k) El{ios) contrato(s) de aperacidén deberd ajustarse a los terminos y condicionas
establecidos en las Bases y en g presente Contrato.

Las modificaciones a diche contrato de operacion que impliquen cambios del
Operador que acredité el cumplimiento de los requisitos de precalificacion
durante la etapa del Concurso requerirn de la aprobacion previa del
CONCEDENTE, la misma que estaré referida al cumplimiento de los requisitos
técnicos de operacién, y gue deberd ser comunicada en un plazo maximo de
treinta (30) Dias de recibida la solicitud del CONCESIONARIO, vencido aste
plazo la solicitud se considerara aprobada.

En caso de cambio del Operador que acreditd el cumplimiento de los requisitos
de precalificacion durante ta etapa del Concurso, s exigira el cumplimiento de
los requisitos tégnicos establecidos en las Bases del Concurso y gue dieron lugar
a la precalificacién del postor Adjudicatario, de mode tal que durante la
Operacién se cumplan en tode momento con dichos reguisitos, bajo causal de
Caducidad de la Concesion.

INICIO DE LA CONSTRUCCION

£.25.

G627

La construceidn de las Obras de cada Componente deberd iniciarse a mas tardar a
los treinta (30) Dias Calendario contados a partir de la Facha de Vigencia de las
Obligaciones correspondiente, conforme a lo prevista en el Calendaric de Ejecusian.
Para tal efecto, las Partes suscribiran el Acta de Inicio de la Construccian, dejando
constancia del inicio de la construccion de las Obras.

En el supuesto gue &l inicio o el avance de las Obras del Companente B se retrasara
por un hechn no imputable al CONCESIONARIO, este, podra solicitar la Suspension
del plaza de la Cancesién, de conformidad con lo astablecido en las Clausulas 4.7 a
la 4.132 del presente Contrato.

En &l supuesto que &l inicio o el avance de las Cbras del Componente C se retrasara
por un hecho no imputable al CONCESIONARIO, éste, podra salicitar la ampliacion
del plazo de ejecucién de obras, segun lo establecide en las Clausulas 6.20 y 6.30,
por un periodo na menar al gue dure dichg retraso.

REPDRTES DE AVANCE DE OBRAS

E| CONCESIONARIO debera proporcionar 8 SEDAPAL, con copia al Supervisor de
Disefic y Obra, los Repories de Avancs de Obra relativos al desarrollo de la
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6.28.

gjecucion de las Obras de cada Componente, conforme se indica en el Numeral 2.3
del Anexo 10. El costo de la preparacién de los Reportes de Avance de Obra correra
por cuenta del CONCESIONARIO y correspondera a éste Gltimo proponer a
SEDAPAL y al Supervisor de Disefio y Obra el formato a utilizar, observande como
minimo lo dispueste en el Numeral 2.2 del Anexo 10 del presente Contrato.

Los Reportes de Avance de Obras sustentarén la ejecucion de los avances de Obras
de cada Compeonente, ios mismos que deberan ser aprobades y cenificados por
SEDAPRAL, en los términos y condiciones indicados en &) Anexo 10.

El alcance y definicidon del Hito Constructive, el procedimienta de control de avance y
el procedimiente de emisidn del CAQ por parte de SEDAPAL, se encuentran
regulados en el Anaxo 10

AMPLIACION DEL PLAZO DE EJECUCION DE OBRAS

6.29.

El CONCESIONARIQ podra sclicitar al CONCEDENTE la ampliacion del plazo para
in ejecucion de las Obras de cada Componente, siempre v cuando las causales de
ampliacidén no sean imputables al CONCESICNARIO y éstas modifiquen la ruta
gritica del Calendario de Ejecucidon de Obras vigente al momento de la solicitud. En
caso el CONCEDRENTE rechace la solicitud de ampliacion del plazo, éste debera
remitir al CONCESIONARIOQ la respectiva explicaciin yio justificacion,

Cuanda el CONCESIONARIO solicite tal ampliacion y el CONCEDENTE la autorice,
y el CONCESIONARIO incumpla con (o3 plazos otprgados por razones estrictameants
imputables a él, resultaran de aplicacion las penalidades respectivas, de acuerdo &l
Capitulg XIX.

£n caso ocurra o establecido en el literal n) de la clausufa 15.1.3, ademés de la
aplicacion de las penalidades comespondientes, el CONCEDENTE podréd procaeder a
la resolucién del Contrato.

Las solicitudes de ampliacion de plazo a gue se refiere la clausula precedents, se
sujetaran al siguiente procedimiento:

a) El CONCESIONARIO debera anotar en el Cuaderno de Disefic y Obra las
circunstancias gque a su criterio ameriten ampliacion de plazo para la
culminacion de las Qbras. La solicitud de ampliacién sera dirigida al
CONCEDENTE, con copia al Supervisor de Disefic y Cbra, la misma gue
debera estar debidamente sustentada e incluir el nuevo Calendario de Ejecucion
propuesto.

b} E! CONCEDENTE resclvera sobre dicha ampliacién en un plazo maximo de
treinta {30} Dias Calendaric contados desde |la recepcién de la solicitud. De no
existir pronunciamiente alguno por parte del CONCEDENTE, dentro del plazo
mencionade anteriormente, se considerara aprobada la solicitud.

¢y Una vez aprobada la ampliacion de glazo, ef CONCESIONARIO debera
presentar al CONCEDENTE, con copia al Supervizor de Disefic y Obra, un
Calendario de Ejecucion actualizade, en un plazo que no excedera de diez (10}
Cias Calendario de aprobada dicha ampliacién.
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APROBACION DE LAS OBRAS

8.31.

6.32.

6.33.

£.35.

Una vez que se culminen las Obras de cada Componante, el CONCESIONARIO
solicitard al CONCEDENTE, con copia al Supervisor de Disefio y Obra, su
aprobacién, adjuntando el informe respective donde se verifiqua la culminacién de
las Obras, de conformidad con el Expediente Técnico aprehado.

Dentro del plazo de treinta {30) Dias Calendario contados a partir de 1a notificacion
de la cuminacidn de tas Obras del Componente materia de aprobacion, el
CONCEDENTE debearad determinar su aceptacidn o formular observaciones con la
respectiva explicacién y/o justificacion téchica, segun corresponda.

Medianie e Acta de Terminacién, el CONCEDENTE dejard constancia que [a
ejecucidn de las Cbras del Componente materia de aprobacién se encusntra
conforme al Expediente Técnico aprabado y se entendera concedida la autonzacion
para proceder con el Periodo de Puesta en Marcha respectivo, de acuerdo a lo
establecido en la Clausula 6.41.

£n caso de formularse observacianes a las Obras por parte del CONCEDENTE. las
mismas gque se deberan sustentar en sl Expediente Técnico correspondiente. el
CONCESIONARIO debera cumplir con levantar o subsanar las observaciones
formuladas, en un plazo no mayor a sesenta (60) Dias Calendarios contados a partr
de la fecha de recepcion de las cbservaciones.

Se podra emitir el Acta de Terminacion siempre que las ohservaciones formuladas
no afecten el funcionamiento del Componente.

En caso contrario, el CONCEDENTE fijara un nuevo plazo para la emision del Acta
de Terminacion, &l mismo que no podra excedsr los sesenta (60) Dias Calendarie,
salvo que el CONCESIONARIO solicite un plazo mayor y que esta solicitud sea
aprobada por el CONCEDENTE, en funcién de la naturaleza de las observaciones.

En cualguiera de los casos. las observaciones subsistentes deberan ser subsanadas
en un plazo que no supere el Periodo de Puesta en Marcha.

En caso venza el nuevo plazo fijado para la subsanacién correspondiente, sin que
las Obras hayan sido aceptadas por causas imputables al CONCESIONARIO, ¥
siempre que las observaciones subsistantes afecten el correcto funcionamiento del
Proyecto, de conformidad con lo establecido en el Expedientz Téchico
correspondiente, el CONCEDENTE procederd a rechazar las Obras. En
consecuencia, el CONCEDENTE podra resolver el Conirato conforme a lo
establecido en el Capltulo XV y exigir la compensacién por Ios dafios y perjuicios
directos generados como consecuancia del incumplimiento de las obligaciones y
deberes del CONCESIONARIO, sin perjuicic de las penalidades que el
CONCEDENTE haya cobrado o se hayan devengado previamente.

Si ol CONCESIONARIO no estuviera de acuerdo con el pronunciamiento del
CONCEDENTE, respecto a las cbservaciones formuladas de acuerde a lo dispuesto
en las Clausulas 6.33 y 6.34 podra solicitar que |a controversia sea dirimida por un
peritaje técnico a cargo de un perito elegido de comun acuerdo entrg el
CONCEDENTE y el CONCESIONARIO. Dentro de los quince {15) Dlas posteriores a
su designacién, las Partes deberan sustentar su posicién,

Luego de transcurridos quince {15) Dias desde la fecha de emplazamiento, en caso
las Partes no hubieran designado al perito comun, la controversia se considerara
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6.37.

6.38.

£.39.

P, 6.40.

Controversia Técnica y serd resuelto conforme al procedimiento respectivo previsto
en el Literal 2} de la Clausula 16.12.

El prenunciamiento del perito deberd ser emitido en un plazo no mayor de treinta
(30) Dias Calendaric contados a partir de la fecha en que las Partes sustentaron su
posicion. Los costos del peritaje seran sufragados por ta Parte gue no resulte
favorecida con el pronunciamiento del perito.

La aplicacion de las penalidades originadag por el aplazamiento en la entrega del
Acta de Terminacidn, se suspendera hasta que se conczcan los resultados del
peritaje técnico yio de la controversia técnica referida en el Capitulo XV,

El plazo sefialade para efectos de la subsanacidn se suspendera hasta la emision
del pronunciamiento del perito. Ng obstante, dicha suspensidn no liberara a las
Fartes del cumplimiento de obligaciones gue no estén relacionadas con las
observaciones formuladas.

Sin perjuicio de lo indicado en la Clausula 8.37 cualguiera de las Partes que no
estuviera de acusrde con el pronunciamiento det perito podra solicitar que la
contraversia sea resuelta conforme al procedimierto respectivo previsto en el
Capltulo XV del Contrato.

Aprobadas las Obras del Componente B distintas a las comprendidas en la
Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIQ, éstas seran entregadas al
CONCEDENTE mediants |a suscripcion del Acta de Entrega de Qbras.

PERIODO DE PUESTA EN MARCHA

Durante el Periode de Puastz en Marcha se deberdn realizar los procedimientos
necesarics para verificar 2l correcto funcionamiento de las obras civiles, tuberias,
magquinarias, equipos, instalaciones eléctricas y electromecanicas, sistemas de
control ¥ automatizacion, entre otros, de conformidad con el Expediente Técnico
correspondiente. Este periodo tendra una duracién minima de sesenta (60) Dias
Calendario contados a partir de la suscripcion dgl Acta de Terminacidn respectiva.
Correspondera al CONCESIONARIC asumir los costos en los gue se incurra durante
gl Pericdo de Puesta en Marcha,

Durante el Periodo de Puesta en Marcha no seran exigibles los requisitos de calidad
y volumen establecides en el Contrate de Prestacidn de Servicios.

El CONCESIONARID debera notificar por escrito al CONCEDENTE, con copia al
Supervisor de Disefia y Cbra, la fecha de inicio del Periodo de Puesta en Marcha,
conforme al Expediente Técnico comespondiente. La Puesta en Marcha se llevara a
cabo con la participacion del Supervisor de Disefio y Obra.

En el supuesto que el Pericdo de Puesta en Marcha se retrase por un hecho no
imputable al CONCESIONARIO, se podré suspender el plazo de ja Concesion, a
solicitud del CONCESIONARIO, de conformidad con ¢ establecide en las Clausulas
46 3 la 4.13 de! presente Contrato.

Concluido el Periodo de Fuesta en Marcha, si la Obra funciona correctamente
conforme al Expediente Técnico cormespondiente, y se verifican |os requisitos de
calidad y volumen establecides en el Contrato de Prestacion de Servicios, segun
corresponda, el CONCEDENTE debera entregar al CONCESIONARIO ei Certificado
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de Pusasta en Marcha en un plazo maximo de diez (10) Dlas, computados desde ta
conciusion del Periodo de Puesta an Marcha,

En caso contrario, en el ptazo indicado en el pamafo anterior, el CONCEDENTE, de
acuardo 2 la naturaleza de laz observaciones, determinard el plazo adicionai que
otorgarda al CONCESIONARIO para que las subsane. Dichas observaciones,
deberan contar con 1a respectiva explicacidn y/o justificacion.

Vencide el plazo adicional, si {as observaciones na han sito subsanadas de
conformidad con el Expedients Tacnico comrespondiente, y en consecuencia, afectan
la operatividad y funcionamiento de Infrasstructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO, el CONCEDENTE podra proceder a la Caducidad de la
Conceasidn, conforme a {o establecido en el Capitulo XV y exigir |a compensacion por
los dafios y perjuicias directos genarados at CONCEDENTE como consecugncia det
incumplimiento de las abligaciones y deberes del CONCESIONARIOQ, sin perjuicio de
las penalidades que haya cobrado o se hayan devengado previamente.

Para el caso de las obras de la Red de Distribucion y Red de Alcantarillado, en un
plazo maximo de diez (10) Dias, s& procedera a |a suscripcion de la correspondiente
Acta de Entrega de QObras.

INFORMACION

S
e \1 6.44. Es obligacion del CONCESIONARIO proporcionar a solicitud del CONCEDRENTE, de
Sk manera directa o a través del Supervisor de Diseno y Obra, segun sea i caso,
D infarmes relativos al desarrollo de la gjecucidn de las Obras.

La pericdicidad de los informes se establecera de mutuo acuerdo atendiendo al
abjeto, complejidad y naturaleza de los requerimientos. La elaboracion de Ios estos
informes comrera por cuenta del CONCESIONARIO, y junto con el CONCEDENTE,
convendran oportunamente sl formato mas apropiado a utilizar.

CIERRE FINANCIERO

6.45. Dentro de un plazo de dieciséis (16) meses contados a partir de la Fecha de Cietre,
el CONCESIONARIO debera acreditar anie el CONCEDENTE, gue cuenta con la
totalidad de los fondos necesarios para el cumplimiento del Calendano de Ejgcucidn
de Obras dal Componente B, salvo por lo indicado en la Clausula 8.47.

Para ias Obras de! Components C, el CONCESIONARIO deberda acreditar la
disponibilidad de los fondos ante el CONCEDENTE dentro de los cienta seis (108)
meses contados a partir de la Fecha de Cierre o en un plazo de diez (10) meses
contados a partir de |a fecha en que recibe la comunicacion sobre |a nueva Fecha de
Yigencia de Obligacionas, o que ocurra primero. Sera de aplicacion le indicado en la
Clausula 6.47

Para acreditar el cierre financiero al monto de la Inversion del Componente
correspondiente, el CONCESIONARIO debera presentar al CONCEDRDENTE, para su
conocimiente, 108 &rminos principales de los contratos de financiamiento, garantias,
fideicomisas, en  general cuzslquier texio contractual  relevante, que el
CONCESIONARIO haya acordado con ellos) Acreedor(ss) Permitidois) que
pariciparain] en la financiacidn de esta Concesion. El CONCEDENTE evaluara los
términos vy condiciones principales de los contratos de financiamienta, garantlas,
fideicomisas y otros, y dentro de un plazo no mayor a treinta (30) Dias Calendario de
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6.47.

6.48.

iecibido dicho documento padra observar los mismos en ¢aso éstos contravengan io
expresamente contemplado en el Gontrato de Concesidn.

En caso que, al vencimiente de los plazos establecidos en la Clausula 645, el
CONCESIONARIO acredite ante el CONCEDENTE que cuenta coma minima con el
financiamiento por el sesenta y cinco por ciento (65%) del monto de ta Inversién en
Cbras del Componente comespondiente, el CONCEDENTE oforgard un plazo
adiciona! de hasta dos (2} meses para que el CONCESIONARIO presente el
condrata de financiamiento con terceros por la diferencia correspondiente.

Vencido & plaze previsto en la Clausula 6.45 ¢ el plazo adicional previsto en la
Clausula §.47, segun corresponda, y de no haherse acreditado el cierre financiero,
s& podra invocar la Caducidad de la Concesidn por causa del CONCESIONARIO, en
cuyn casc el CONCEDENTE ejecutara, como Unica compensacion por dafios vy
pernuicios la Garantia de Fiel Cumplimients de Contrate de Concesion, valida en
agquel momente, por un monto equivalente al cien por ciento (100%) de |a misma.

CAPITULO VII: DEL MANTENIMIENTO

71

El Mantenimiento de |la Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO
debera ser sfectuada por éste, a su costo, desde el Inicio de la Operacion
correspondiente hasta la fecha de Caducidad de la Concesion.

El Mantenimiento incluye el mantenimiento programado o preventiva y el
mantenimiento de emergencia o comactivo.

Ei mantenimiente programado o preventivo es el conjunto da actividades de caracter
periddico y permanente que gl CONCESIONARIO debera realizar con la finalidad de
prever anticipadamente el deterioro de las obras civiles, equipos alectromecanicos,
instalaciones hidraulicas, sanitarias, eléctricas, y/o, sistemas de automatizacién que
constituyen la Infrasstructura Sanitaria a su cargo, y permitir su recuperacion y/o
restauracion. :

El mantenimiento de emergencia o correctivo s el conjunto de actividades que el
CONCESIONARIO deherz efectuar cuando sucede un desperfecte o dafio sn las
obras civiles, eguipes electromecanicos, instalagciones hidraulicas, sanitarias,
eléctricas, y/o, sistemas de automatizacién, de manera fortuita o inesperada, a fin de
que la Infraestructura Sanitaria a su carge opere con normalidad. Para tal fin, el
CONCESIONARIO debera contar con las hemramientas yfo repuestos necesarios
para revertir &l evento suscitado.

MANUAL DE MANTENIMIENTO Y OPERACION

La obligacion asumida por el CONCESIONARIO conlleva la responsabilidad de
definir las metodologias, procedimientos y la opeortunidad de las labores de
Mantenimiento y Operacion que serdn expresadas en |0s respectivos Manuazles de
Mantenimiento y Operacion.

El Concesionano deberd elaborar Manuales de Mantenimiento ¥ Operacidn, para la
Planta Desaladora incluyende la  infraestructura de  ios  componentes
complementarios, para las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales incluyendo
la infragstructura para la Disposicidn Final, para las Redes de Distribucién y para las
Redes de Alcantarilladg.
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7.3.

7.8

7.7

El CONCESIONARIO presentara al CONCEDENTE para su aprobacion, can capia a
SEDAPAL y al Supervisar de Disefio y Obra, los Manuales de Mantenimiento ¥
Operacién, dentro de sesenta (80) Dlas Calendaric contados a partir de la
suscripcion del Acta de Terminacion comrespondiente. Dicho plazo no padra exceder
de la fecha prevista para la conclusién del Pericdo de Puesta en Marcha de cada
Componente.

Dentro de un plazo de treinta (30) Dias Calendario contados a partir de la fecha de
presentacion de los Manuales de Mantenimienta y Operacién, el CONCEDENTE
deberiy aprobar o formular observaciones con la respectiva explicacion y/o
justificacidn técnica, las mismas que estaran referidas al cumpliniento de 10
requerimientos previstos en el Contrato de Concesion y su Anexo § 31 el
CONCEDENTE no se pronuncia en el plazo antes sefiaiado, los Manuales de
Mantenimiento y Operacion se entenderan por aprobados.

En casc de formularse observaciones por parte del CONCEDENTE, el
CONCESIONARIQ deberd cumplir con levantar ¢ subsanar las observaciones
formuladas en un plazo no mayor a quince (15) Dias Calendarios contados a partir
de la fecha de recepcion de las mismas.

Una vez aprobados, los Manuales de Mantenimiento vy Operacion de la
infraestructura Sanitaria a cargo del CONCESIONARIO, éstos seran incorparados al
presente Contrato, como Anexo 8-A.

Los Manuales de Mantenimiento y Operacidn incluirén la descripcion y justificacidn
de las noliticas a utilizar, el cronograma de las actividades a realizar, las mediciones
de indicadores de monitoreo y control asf como su justificacidn técnica general; todo
ello de conformidad con las disposiciones establecidas en el Anexo 8 del Contrato.

| as actualizaciones del Manual de Mantenimiento y Operacion de |a Infraestructura a
Cargo del CONCESIONARIC, deberan realizarse bianualmente, desde el Inicio de la
Operacién y contar con la aprobacion del CONCEDENTE, baje el mismo
procedimiento y alcances sefialados en la clausula 73

Tales actualizaciones seran incorporadas al presente Contrato como nuevas
versionas del Manual de Mantenimiento v Operacion, en remplazo de las anteriores.

Si posterior a la aprobacion por pare del CONCEDENTE, se encontraran
deficiencias en el Manual de Mantenimiento y Operacion, por no ajustarse a o
previsto en el Contrato de Caoncesion, gorresponderd a éste formular |as
observaciones respectivas. en log mismos plazos y condicionas establecidas en la
Clausula 7.3 del presente Contrato. De no cumplir el CONCEEIONARIO con efectuar
las subsanaciones correspondientas, se aplicardn las penalidades establecidas en el
Capitulo XIX.

Correspondera al CONCEDENTE efectuar lag acciones de orden tecnico y aperativa
que le compaten para verificar el desarrollo de las labores de Mardenimiento de 1a
Infraestructura  Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO. Para ello. el
CONCESIONARIQ debera presentar al CONCEDENTE un informe técnico frimestral
conteniendo las acciones de mantenimiento realizadas asi come los incidentes
operativos ocurrides durante dicho periodo. El referido informe tdebera presentarse a
mas tardar el dia quince (15) de los mases de enaro, abril, julio y octubre.
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CAPITULC VIII: OPERACION
DERECHOS Y DEBERES DEL CONCESIONARIO

81.  La Operacion de s Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIC a5 de su
entera respensabilidad, sea que la realice directamente ¢ a traveés de un tercero
contratado por él.

La Operagidn de la Infrasstructura Sanitaria a Carge del CONCESIONARIO
constituye un dereche en la medida que |2 permite su explotacion, asi como un
deber #n la medida que estd obligado a mantener su operatividad vy prestar &l
servicic a SEDAPAL, de acuerde con el presente Contrato y con &! Contrato de
Prestacion de Servigins.

8.2,  EICONCESIONARIO tendra la Operacién exclusiva de la Infragstructura Sanitaria a
Cargo del CONCESIONARIO, para {al efecto debera operar y mantener |a referida
infragstruciura de conformidad con el Contrato de Prestacidn de Servicios y e
Manual de Mantenimiento y Cperacian.

8.3. Desde el Inicic de |a Operacion de! Componente respective hasta la finalizacidn de
plaze de vigencia de la Concesion, ef CONCESICMARIO, en funcién a las
especificaciones y condiciones establecidas en el Contrato de Prestacion de
Servicios, deberd efectuar; i) la desalacidn de agua de mar y entregarla en fa calidad
y cantidad establecida en el referido contrato, asumiendo la respansabilidad desde la
captacion de agus de mar hasta los Puntes de Entrega, i} 13 Disposicidn Final del
cien por ciento {(100%) de los subproductos genarados por la Planta Desaladora de
acuerdo a las especificaciones y condiciones establecidas en las Leyes vy
Disposiciones Aplicables, en el presente Contrato v en el Contrato de Prestacion de
Servicios.

Desde el Inicio de la Operacion del Componente respective hasta la finalizacién del
plazo de vigencia de la Congesién, e CONCESIONARIC deberd garantizar el
tratamiento de las aguas residuales recibidas en los Puntos de Recepcidn, hasta
emplear el cien por cien por ciento {100%).de la capacidad de la PTAR, asi comg la
adecuada Disposicién Final del cisn por cien por ciento (100%) de las aguas
residuales tratadas y demas subproductos generaclos, de ser el caso, de acuerdo a
tas especificaciones y condiciones establecidas en las Leyes y Disposiciones
Aplicables, en el presente Contrato y en el Contrato de Prestacitn de Servicios.

. -’J : '85. ElI CONCESIONARIO deberd asumir todos fos costos inherentes a la prestacion del

- 4 Servicio, incluyendo el costo de |a energia eléctrica de la Infraestructura Sanitaria a
Cargo del CONCESIONARIO, el cual se sujetara a lo establecido en la Clausula 5.6
del Contrate de Prestacion de Servicios. Asimismo, el CONCESIONARIC debera
asumir los costos de |a renovacidn de autorizaciones y licencias, obtencion de
certificados de inspeccién marltima, fributos, seguros y demas gastos que le
gorrespondan, de conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El CONCESIONARIC debars elaborar v presentar al CONCEDENTE, en €] plazo de
sesenta (80) Dias Calendario contados a partir de la fecha de inicio de la Qperacion,
los Planes de Emergencias y Operacion en caso de Siniestros de la Infraestructura
Sanitariz a Cargo del CONCESIONARIO, el que deberd respetar los criterios
minimos indicados en el Anexo 8. El CONCEDENTE, dispondré de un plaze maximo
de treitta (3Q) Dias Calendario contados a partir de su presentacion para emitir las
observaciones comespondientes o  aprobarlo. Vencido dicho  plaze  sin
pronunciamienta por parte del CONCEDENTE, dicho plan se entendera aprobado.
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De formularse observaciones por parte de! CONCEDENTE, €stas deberan contar
con la respectiva explicacion y/o justificacion técnica. El CONCESIONARIO
dispondra de un plazo maximo de quince (15) Dias Calendario para subgsanar ias
observaciones, contados desds la fecha de recepcion de dichas observaciones.

£l CONGEDENTE, dispondra de diez (10) Dlas Calendario para evaluar las
subsanaciohes presentadas por el CONCESIONARIO, contades desde la fecha de
recepcion de las mismas. En caso que el CONCEDENTE no se gronuncie en el
plazo sefialado, se entenderan subsanadas las observacianes formuladas y por
tanto, el Plan de Emergencias y Operacion en caso de Siniestros presentado se
entendera aprobado.

Las actualizaciones de los Planes de Emergencias y Operacién en caso de
Siniestros debaran realizarse bianualmente, desde el Inicio de la Operacion hasta ta
finalizacién de la Concasién, y contar con ja aprobacién del CONCEDENTE. El
procedimients para la aprabacién de las actualizaciones sard el mismo empleado
para la aprobacidn de los Planes de Emergencias y QOperacion en caso de
Sinigstros.

INICIO DE LA OPERACION

8.7, El Inicio de la Operacion de la Infrasstructura Santaria a Cargo del

n CONCESIONARIC se dara en la fecha de entrega del Certificado de Fuesta en
' Marcha del Componente correspondients, en los plazos maximos establecidos en Iz
cldusula §.21.

El Cerificado de Puesta en Marcha serd otorgado cuando se verifique cada una de
las siguientes condiciones:

a} El CONCESIONARIO mantiene vigente la Garantia de Fiel Cumplimiento de
Contrato de Concesion y 1as poiizas de seguros que se exigen en el Contrato:

b) El CONCESIONARIO haya obtenido las autorizaciones de vertimiento por
parte de la Autoridad Gubernamental Competente; y

c) El CONCESIONARIO haya obtenido fas licencias de uso de aguas por parte
de la Autoridad Gubernamental Competente.

Ei procedimiesnio de entrega de Certificado de Puesta en Marcha deberd realizarse
para cada Compaonente de acuerdo a su Expediente Techico aprobado. Solo en
dichas oportunidades ocurrira el inicio de Operacion de cada Componente.

-;"/IB.E. En los casos en que existissen razones imputables al CONCEDENTE que
ocasicnaran un retraso en el Inicio de la Operacién de un Componente. el
CONCESIONARIO, a su solicitud tendra derecho a la Suspension, de conformidad
con lo establecido en las Clausulas 46 a la 4.13, por un periode no menor al gue
dure dicho retraso.

En los casos en los gue existiesen razones no imputables a las Partes gue
ocasionaran un retrase en ef Inicio ds la Operacion de un Componente, el
CONCEDENTE podra aprobar, de acuerdo a fa Clausula 4.2, a solicitud del
CONCESIONARIO, la praroga de los plazos establecidos en el presente Contrato.

Una vez aprobada la promoga. el CONCESIONARIC deberd presentar un Calendario
de Ejecucion de Obras actualizado, en un plazo que no excedera de diez (10) Dias
Calendaro de aprobada dicha prérroga.

SUPERVISION DE MANTENIMIENTO Y OPERACION
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8.9

8.10.

8.11.

Corresponde a SEDAPAL, de manera directa o indirecta, efectuar las acciones de
supervision durante el Mantenimiento y Operacién de la infraestructura Sanitaria a
gargo del CONCESIONARIQ, asumiendo los costos que se deriven de las mismas.
SEDAPAL, de manera trimastral remitird al CONCEDRENTE un informe que dé
guenta de las actividades de supervisién. Durante los seis {8) primeros meses de
Operacién, la supervision de la Planta Desaladora se realizard a traves del
Supervisor de Disefio y Obra.

La supervisibn del Mantenimiento y Operacién comprendera la verificacion del
cumplimiento de la obligacidn del CONCESIONARIO de provear el Servicio de
acuerdc a los estandares v niveles de calidad, previstos en el presente Contrato y el
Contrato de Prestacién de Servicios.

Durante la Operacion y el Mantenimiento, €l CONCESIONARIO debera proporcionar
a SEDAPAL vy, cuando comesponda, al Supervisor de Disefio y Obra toda la
informacién que solicite y el acceso a las actividades y estudios que el
CONCESIONARIO realice para este fin.

SEDAPAL podrd solicitar al CONCESIONARIC informacion adicional relacicnada a
los documentos requeridos conforme a este Capitulo, |a claat debera ser presentada
en un plazo no mayor de diez (10) Dias contados a partir de la fecha en que s& haya
formulado por escrito la solicitud comespondiente. Este plazo podra ser ampliado por
SED&APAL 2 solicitud del CONCESIONARIO, siempre que se presente la debida
justificacién.

Ei CONCESIONARIO debera dar a SEDAPAL vy, cuando corresponda, al Supervisor
de Disefio y Obra libre acceso a la Infraestructurz Sanitaria a cargo del
CONCESIONARIO para realizar sin cbstaculos su labor. Iguaiments, SEDAPAL
debera llevar a cabo su labor, sin cbstaculizar la del CONCESIONARIO.

Correspondera a la Autoridad Gubernamental Competente determinar la ubicacion
de los puntos donde se efectuaran las actividades de vigilancia y control de calidad
del agua en el cuerpo receptor, asi como la frecuencia de muestreo, a solicitud del
COMNCESIONARIC y sobre la base del Expediente Técnico correspondiente. Sin
perjgicic de ello, durante la Operacidn, el CONCESIONARIC podra poner a
consideracién de la Autoridad Gubernamental Competente, otros puntos de medicion
alternativos, los gque podran ser o no aceptados.

Corresponde a SEDAPAL  realizar las acciones pertinentes crientadas  al
cumplimiente de {as normas aplicables respecto de las caracteristicas de [as
descargas no domésticas que deben evacuarse en el sistema de alcantarillado a fin
de no alterar o afectar las caracteristicas del agua residual que sera recibida por &l
CONCESIONARIC.

CAPITULO IX: REGIMEN ECONOMICO-FINANCIERO

REMUNERACION ANUAL POR SERVICIO (RAS)

El CONCESIONARIC tendra derecho a recibir y SEDAPAL tendra la obligacidn de
pagar la Remuneracion Anual por Servicio (RAS), para cada Escala de Produccidn,
en los términos v condiciones establecidos en su Propuesta Econdmica contenida en
el Anexo 14 del presente Contrato y en el Contrato de Prastacion de Servicios.
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La RAS se encuentra constituida por Ia Remuneracian por Inversiones {RPI). gua
remunera la Inversidn y por la Remuneracién por Mantenimiento y Operacidn
{RPMO)}, que remunera lps costos de Operacidn y Mantenimiento de la
Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO,

El CONCESIONARIO no podra comercializar Ios subproductos generados por la
Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO, siendo fa RAS |z unica
retribucion por el Servicio. Dichos subproductos deberan ser dispuestos conforme a
lo establecido en ! presente Contrato o puestos en €l lugar que el CONCEDENTE
indigue.

9.2,  La RAS se pagara en Nueves Soles. Para efectos de pago al CONCESIONARIO,
este ultimo debera facturar agregandole &l impuesto General a las Ventas {IGY)
respectivo.

93 Los flujos dinerarios del Fideicomiso de Recaudacién provendra de la cobranza de
los importes de la facturacion que realice SEDAPAL a través de las entidades
recaudadoras activas sefialadas en el Anexo 17, La recaudacion de dicheos recursos
tendra por objetivo cubrir 2l pago de la RAS mas &l Impuesto General a las Ventas
fIGY) correspondiente.

SOBRE EL COMPONENTE RPI DE LA RAS

894 Ei CONCESIONARIO tendra derecho a recibir pagos por parte de SEDAPAL, por
conceptn de RPI, a través del Fideicomiso de Recaudacidn, con cargo a los
recursos a que se refiere la Clausula 8.3,

85 La RPl es el derecho adquiridoc del CONCESIONARIC a recibir, de manera
irrevocable e irrestricta, de parte de SEDAPAL, a través del Fideicomiso de
Recaudacidn, conforme &on los lineamientos sefialados en el Anexo 18 vy
expresamente establecido en el Contrate de Fideicomiso del Anexo 17, el valer
representado por la RPI, independientements de la vigencia o caducidad de la
Conceston.

El CONCESIONARIO adquiere el derecho a que se refiere el parrafo precedente
como consecuencia de la obtencién de cada CACQ segun lo establecido en el
apartado “Derechos de cobro del CONCESIONARIO generados por el CAD" de la
Seccian Il CAD del Anexo 10 del Contrato.

o .0 8.6, El pago de fa parte proporcional a 1a RPlgg por los CAC emitidos (RRICAGg) sera
RS s efectuado de manera trimestral vencida, durante quince (15) afies en las
"""" oporunidades previstas y que son detalladas en los siguientes parrafos.

El pago correspondiente por concepto de RPley deberad ser efectuado el ultimo dia
habil del mes de marzo, junio, septiembre o digiembre.

Asimismo, el primer pago por concepto de RPlgr correspondients a ios CAOs
emitidos, se realizara de la siguiente manera:

{a) En caso el inicio de la Operacién de la Escala de Produccion | ocurra antes o
en la Fecha Fija EPI, e! primer pagc por concepto de |a RPlgr se efectuara
después de haber operado tres (3) meses la respectiva escala. ¥
necesariamente an & ditima dia habil del mes de marzo, junio, septismbre o
diciembre, inmediate posterior al térming de los tres meses del Inicio de la
Operacién de la Escala de Produccién |
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9.7,

(b) En caso el Inicio de la Operacion de ia Escala de Produccion | ocurra
después de {a Fecha Fija EPI, &l primer pago por conceplo de RPler
correspondiente a los CAQs emitidos hasta la Fecha Fija EPI, se efectuara el
ultimo dia habkil del mes de marzo, junio, septiembre o diciembre, segun
corresponda, inmediatamente posterior a la Fecha Fija EPI.

%l pago de los RPlgs cormespondientes a cada CAQ, si hubiere, emitido de manera
posterior a la Fecha Fija £PI, se efectuara el lltimo dia habil del mes de marzo.
junio, septiembre o diciembre, segin corresponda, inmediatamente posterior a la
fecha de emisién de dicho CAO.

El pago de |a parte proporcional a la RPlggs por los CAQ emitidos {RPICAOgp1}) ser8
efectuado de manera trimestral vencida, durante diez {10} afios en las oportunidades
previstas y que son detalladas en los siguientes parrafos,

El pago cormespondiente por concepto de RPlgp debera ser sfectuado el ultimo dla
habil del mes de marzo, junio, septiembre o diciembre.

Asimismo, el primer pago por concepte de RPlgs correspondiente a 103 CADs
emitidos, se realizard de |1a siguiente manera:

{a) En caso el inicio de la Operacion de la Escala de Preduccion Il acurra antes o
en la Fecha Fija EPII, el primer pago por concepto de la RPlgp se afectuara
despues de haber operado tres (3} meses la respecliva escala, y
necesariamente en el Gltimo dia habil del mes de marzo, junio, septiembre o
diciembre, inmediato posterior al término de los tres meses del Inicio de la
Operacion de la Escala de Produccion |l

(b} En caso el Inicio de la Operacion de la Escala de Produccion Il pcurra
después de la Fecha Fija EPI, el primer pago por congepto de RPiege
correspondiente a les CAOs emitidos hasta la Fecha Fija EPII, se efectuara el
ultimo dia hébil del mes de marzo, junio, septiembre o diciembre, segin
corresponda, inmediatamente posterior a la Fecha Fija EFII.

El pago de los RPlgry correspondientes a cada CAQ. si hubiere, emitido de manera
posterior a la Fecha Fija EPII, se efectuara el Ultimo dia habil del mes de marzo,
junio, septiembre o diciembre, segun correspenda, inmediatamente posterior a la
fecha de emisién de dicho CAO.

Cuando por causas imputables a! CONCEDENTE, el CONGESIONARIO se vea
imposibilitado de culminar yio entregar las Obras para cualquiera de las Escalas de
Produccion, conforme a lo establecido en el Calendario de Ejecucion de Obras. El
CONGEDENTE contard con un plaze no mayaor de tres {3) meses contados a partir
del dia siguiente de !a fecha prevista de culminacion de las Obras en el Calendario
de Ejecucion de Obras, para superar las fimitaciones que hubiesen imposibilitado la
culminacién yfo entrega de las referidas Obras.

En casa venza el plazo a que se refiere el parrafo precedente y persista la
imposibilidad por parte del CONCESIONARIO de culminar y/o entregar las Obras de
la Escala de Produccion respectiva. comespondera a SEDAPAL, a través del
Fideicomiso de Recaudacion, realizar el pago de la parte proparcional a la RP| per
{os CAOS qus & la fecha hubieran sido emitidas (RPICAO emitidos).
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Bicho pago se realizara a frimestre vencido, el Ultimo dia habil de los meses de
marzo, junio, setiembre y diciembre por un periodo establecido en las clausulas 3.9y
910 segun correspanda.

El primer pago por concepto de RPI de !a Escala de Produceidn carrespondiente
devengara una vez vencido &l siguiente trimestre contado a partir dal trimeastre en &l
que culmine el plazo al que hace referencia el primer parrafo de la presente clausula.

Sin perjuicio de ke anterior, &l CONCEDEMNTE contard con un ptaze adicignal no
mayor de tres (3) mases para superar las imitaciones mencionadas, de lagrarlo se
emitiran los CAQs pendientes, dando lugar al Inicio de |a Operacién de la Escala de
Produccion correspondiente. En consecuencia, 8l CONCESIONARIO tendra derecho
a percibir el cien por ciento {(100%) de ta RPI de |a respectiva Escala de Produccion

En el supuesto a que se refiere el parrafo anterior, SEDARAL, a fravés dal
Fideicomiso de Retaudacion, deberd desembolsar en un unico page, al mes
siguiente del Inicic de la Opearacién de la referida Escala de Froduccidn, &) monto
efjuivalente a {a suma de los saldos alicuotas de ios RPICAQD emitidos parciaimente
por aquellos trimestres que el CONCESIONARIO hubiese cobrado parciaimente la
RPL

Yengido el plazo toial para la subsanacidn de las ilimitaciones sin que el
CONCEDENTE las haya superado, procederd la Cadugidad de la Concesion
conforme a lo sefialado en la Clausula 15.1.4 del Contrato.

MECANISMO DE LIQUIDACION DE LA RPI

Desde la fecha praevista para el primer pago de la RPlgp de acuerdo a la Clausula
9.6 precedente, de forma trimestral y durante quince (15} afos, el dltimo dia habii de
los meses de marzo, junic, septiembre v diciembre de cada Aho Calendaria, se
pagara la Remuneracion por Inversiones trimestral de |a Escala de Produccion | o
RPhyim_gp.  2quivalente a i 100 MNuevos Soles {5/
} correspondiente a la Propuesta Econdmica presentada
por el Adjudicatario, ¢onsiderando ademas |6 establecido en las clausulas 9.17 a
9.22 y en los Anexos 10 v 17 del presente Contrato.

Dasde |a fecha prevista para ¢l primer pago de la RPlgoy, de acuerdo a la Clausula
9.8, de forma trimestral y durante diez {10} aftos, ¢! dltimo dia habil de los meses de
marzo, junio, septiembre y diciembre de cada Afio Calendario, se pagard la
Remuneracién por Inversiones trimestral de la Escala de Produccion || 0 RPlrem gry
squivalente a ¥y 00 MNugvos  Soles {5/
) correspondiente a |a Propuesta Econdmica presentada
por el Adjudicatanio, considerando ademas |0 establecido en fas clausulas 9.17 a
9.22 y en los Anexos 10 v 17 del presente Contrato.

For fa falta oportuna de pago de la RPI, SEDAPAL a través del Fideicomiso de
Recaudacién pagard al CONCESIOMNARIO un interés compensatorio eguivalente a
la tasa del cupdn del Bone Soberano mas dos por ciento (2%) anual, desde &l inicio
del periodo de retraso hasta que finalice e mismo. Dichos intereses constituyen el
unice medio de rasarcir la demora, no reconociendose intereses maoratorios.

PROCEDIMIENTO PARA EL RECONOCIMIENTO DE LA RPI
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9.12. El procedimiento general para el reconocimiento de la RP| se realizard en fungion a
lo establecido en |a presente Seccion y segun lo estipuiade en el Anexo 16. En tal
sentido, se tendra en consideracién los siguientes términes y condiciones:

a. En general, el page de la RPlym sea que corresponda a la RPirym ep ©
RPhim_ge sera efectuado a través del Fideicomiso de Recaudacion, con los
recursos de la subcuenta RPI de la Cusnta PROVISUR y de la Cuenta GV
PRCVISUR.

. En caso los recursos disponitles en las cuentas del Fideicomiso de
Recaudacion, conforme a le previsto en ios Literales a; y b) del Numeral 2.5
del Anexo 16, no sean suficientes para cumplir con lag obligaciones derivadas
del reconogimiento de la RPI, commespondera a SEDAPAL efectuar todas las
acciones pertinentes a fin gue se cumpla con la transferencia efectiva al
Fideicomiso de Recaudacidn de los recursos necesarios para atender el pago
correspendiente a las cuotas de la RPI, en un plazo que no podra exceder de
cinee {8) Dias Calendario, a parir de la notificacion del Fiduciaric del
Fideicomiso de Recaudaciéan.

¢. En el supuesto establecido en el acdpite b) precedente, el Fiduciaric del
Fideicomiso de Recaudacién deberd notificar, para conocimiento, al
CONCEDENTE, al CONCESIONARIO vy a SEDAPAL de fal hecho, dentro de
un plazo maximo de tres (3) Dias contados a partir del momento en que debid
haberse registrado los montos proyectados. Ademas se procederd segun lo
establocida en el pamrafo siguiente.

Si el saldo de la subcuenta RP! de la Cuenta Recaudadora PROVISUR fuese
mencr a nueve doceavos (8/12) de la RPI anual, el Fidugiaric del Fideicomiso
de Recaudacion debera nofificar diche evento al CONCEDENTE, al
CONCESIONARIO y a SEDAPAL, dentro de un plazo maxime de tres {3) Dias,
a fin de que el CONCEDENTE cumpla con presupuestar un monto equivalente
a |a diferencia registrada entre ung {01) RP! anual y ef saldo existente en la
subcuenta RPI de la Cuenta Recaudadora PROVISUR, de modo tal que &
referide monto se encuentre disponible en el presupuesto del CONCEDENTE
antes del vencimiento del primer semestre del ejercicio fiscal siguiente a la
ocurrencia de dicho deficit. Esta operacion no generara obligacion de pago de
intereses per parte del CONCEDENTE. Cuando los recursos sa encuentren
o disponibies en su pliego presupuestal, el CONGCEDENTE transferira estos

: ﬂ‘( recursos a la subcuenta RPI de la Cuenta Recaudadora PROVISUR.

yd De manera similar, en caso el salde de |a subcuenta RPI de la Cuenta IGY
PROVISUR fuese inferior al IGY multiplicado por nuevo doceavos (8/12) de la
RPI anual vigente, el Fiduciario del Fideicomiso de Recaudacion debera
notificar al CONCEDENTE, al CONCESIONARIO y a SEDAPAL de este
hecho, dentro de los tres (3) Dias de verificado &l mismo. siendo obligacitn del
CONCEDENTE presupuestar y reponer el saldo respectivo conforme al
precedimiento descrito en los pamafos anteriores.

3in perjuicio de lo anterior, SEDAPAL debers adoptar las acciones pertinentes
que permitan hacer efectivo el depésito del saldo total rendients asl como &l
restablecimiento del fiuje de los recursos antes mencionados.

La obligacién del CONCEDENTE de presupuestar eventuales déficit da RPI,

segun el procedimiento descrito en la presents clausula, estard vigenie a partir
del inicio del pago de la RPI.
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d  Las Paries reconocen gque el proceso de formulacién presupusstal del Estado
de ia Republica del Perd esta normado por disposiciones plblicas, difundidas a
través del Digrio Oficial El Paruano.

e, SEDAPAL no hard ninguna retencion. deduccion o compensacion respecta de
las facturas, si a la fecha de pago al CONCESIONARIO adeuda a sus
contratistas cualquier monto por adquisicidn de bienes ylo servicios, multas,
indemnizacionas por concepto de dahos ¥ perjuicios. En caso de resolucion
firme de |a Autoridad Gubemamental Competente de acuerdo a las Leyes y
Disposiciongs Aplicables, que ordene tales retenciones, deducciones o©
compensacionas, SEDAPAL cumiplira con dicha resolucion con cargo a los
importes correspondientes a las facturas de la RPMO.

PROCEDIMIENTO DE AJUSTE DEL RPI

g.13. El valor de [a RPlep se ajustara por das conceptos. (i) variacidén de precios y (i)
variacién del indice General de Pracios al por Mayor (IPM).

914, FEI valor de la RPlgp; s& ajustara por tres conceptos: {I} variacion de precios, i)
cambios tecnologicas; ¥ (iil) variacién del indice General de Precios al por Mayor
{IPM).

AJUSTE POR VARIACION DE PRECIOS

i 916, El valor de la RPlgr v de la RPlepy 5€ ajustaran por variacion de precios, desde la
fecha de presentacién de la Propuesta Econamica hasta la emision del CAO
corregpandiente. Para tal efecto, el CONCESIONARIO debera elaborar una férmula
polindmica por cada Componente que deberd guardar relacién con la {Oferta
Técnica. Estas formulas deberan contar con la conformidag del Supervisor de
Disefio y Obras y sera incluida en &l Expediente Técnico correspandiente. Una vez
aprobado el Expediente Técnico por parte de SEDAPAL, la formuta polindmica no
padra ser modificada.

6.16. Por cada Componente se determinara una variacidn de precios considerando los
indices de precios unificados de |a construccion correspendientes al acero, cemento,
equipe importade ¥ tuberia de PVC mediante una férmula polinomica con 12
siguisnte estructura:

e [ ﬂ{-j%-l]gz{g-l}f:;{g_1]+F4{;;g_- _l] J_ﬂm
5 St 0 0 ]

Donde;

% AK: Es la variacion porcentual en la Inversian en Obras
camo consecuancia de la variacion de fos precias €n
acero, cemento, equipo importado y tuberia de PVC,
correspondiente al Hite Constructivo “I' ésimo, la
misma que debera expresarse con cince  (5)
decimales.

AC,C,EyTU(™): Son los indices unificados de precios de 1a
construccion del acerc (AC), cemento (C), equipo
importado  {E} yo tuberia de PvC (T,
respectivamente, que publica el Instituto Nacional de
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O Corresponde al mes de presentacion de la Propuesta
Econdmica. Para el Componente C, corresponde al
mes de aprobacion del Expediente Técnico del
Componentg C.

Corresponde al mes anterior en que se emite &l CAD
de! Hito Constructive respectivo. Fara el ajuste por
cambio tecnolégico del Componente C, corresponde
al mes de aprobacidon del Expediente Técnico
actualizado del Componente © que incorpora los
cambios techoldgicos.

F1,F2 F3 y F4: Son los coeficientes de incidencta, expresados con
tres (3) decimales, que representan la proporcion del
costo de los elementos correspondientes al acero,
cemento, equipce importadc yio tuberia de PVC,
respectivaments, con relacion a la Inversion en Obras
en &l respectivo Componente. El costa del elements
esta roferido exclusivamente al costo del insumo
puestc sn almacén de obra, sin incluir flete local
montaje, instalacién, pruebas, gastos generales,
utilidades, & Impuesto General a las Ventas. La
sumatoria de los cosficientes de incidencia debera
sar inferior & uno {1).

Estos coeficientes deberan contar con la conformidad
del Supervisor de Chsefio y Obras.

{*) Para la aplicacion de la firmula polindmica se emplearan los siguientes indices
unificados de precios de la construcgién:

AC 03 Acero de Construcgion Corrugado

C: 21 Cemento

E: 49 Magquinana ¥ Equipo Importado

TU. 86 Tuberia de PVC para Red de Agua Potable vy Alcantarillade

El valor de la RPIg asociado al CAQC emitido (RPICAOge ) v de la RPlgr, asociado al
CAQ emitido (RPICAQOgR) se ajustara conforme a lo siguiente:

a} Para e! primer Hito Constructivo vinculado al Companente A

BARPICAD Compd = 1000 x {DﬁﬁKHcgmpA:l
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Donde:

ARPICAD romps £s |a variacién porcentual correspondiente al
ajuste de la RPlgp, asociada al CAQ emitido
par variacion de precios del Hito Constructivo
vinculada al Componente A.

%A Kucompa, Es la variacion porceniual de los precios
determinado segun lo descrito en la Clausula
616 del presente Contrata  evaluado
considerando los coeficientes de ingidencia
F1, F2, F3 y F4 del Components A

by Para los Hitos Constructivos vinculados al Componente B

WARPICAQ P HI CompB = 1.000 = (%ﬂ'KHi_GDmpB}

Donde:

%ARPICAD g Hi_camps Es la variacidn porcentual correspondiente al
ajuste de la RPlgp asociada al CAQ emitide
por variacion de pracios del Hito Canstructive
‘' &zimo vinculado al Componente B.

YoAKHzomes Es la variacién porcentual de ios precios

determinade segun lo descrita en la Clausuia
916 del presente Contrato evaluado
considerando los coeficientes de incidencia
F1, F2. F2 y F4 del Componente B.

¢) Para los Hitos Constructives vinculados al Componente C

WARPICAD F Hil_Seenpls =1.000 x {ﬁfrﬂﬂKhi_CnmpC)

Bande;

%ARPICAO b hi_compn - Es la variacion porcentual correspondiente al
ajuste de la RPIlgp asociada al CAO emitide
por variacion de precios del Hito Constructive
“i* ésimo vinculade al Componeante C.

%AKncempt Es la wvariacion porcentual de los precios

determinado segun lo descrito en la Clausula
516 dei presente Contrato evaluado
considerando los coeficientes de incidencia
F1, F2, F3 y F4 del Componente C.

g.18. El ajuste de la RPles y de Ia RPlep por variacion de precios, sa aplicara a la emisian
dei CAD del Hito Constructivo correspondiente, considerando el indice del mes en &l
que se emitié el CAD.

9.19. La aplicacion del ajuste de !a RPley por variacion de precios no podra representar un
incremente mayor al diez por ciento {10%) respecto de la RPleq de la Fropuesta
Econgmica.
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AJUSTE DEL RPI DEl. COMPONENTE C POR CAMBIQS TECNOLOGICOS

920

Cuando la actualizacion del Expediente Tecnico del Componente C determine una
reduccion del RPMOgm por concepto de cambios tecnoldgicos, de acuerdo con la
evaluacidn especificada en la Clausula 8.2 y 6.3 del Contratc de Prestacion de
Servicios, e! valor de |a RPlgr se ajustara conforme a la siguiente:

En .
Jil!{'P‘J'ir.'-_.'ar,' = R'PIEPH-'H st Dj‘ix?' l
_ TN EDL [ L1+ %AK)

Donde:
RPepi Propuesta - Corresponde al monto del RP! de la Propuesta
Econdmica.
AR Es la wvariacion porcentual de los  pracios

determinado segun lo descrito en la Clausula 2.16
del presente Conirato donde "0" corresponde al
mes de aprobacgion del Expedients Técnico del
Componente C y "' al mes de aprobacion de
Expediente Técnico actualizado del Componente C
considerando los coeficientes de incidancia F1, F2,
F3 y F4 del Componente C.

ECI : Corresponde  al monto de  inversidn para el
Componente ¢ determinade en el Expediente
Técnico dal Componente C.

EDI pe- Corresponde al moento de inversion para el
Compeonente C determinade en el Expediente
Técnico actualizado del Compenente ©  que
incorpora los cambios tecnologicos.

AJUSTE POR EL INDICE GENERAL DE PRECIOS AL POR MAYOR {IPM)

9.21.

Ef valor de la RPlgm ¥ de la RPlg se ajustara por motivo de vanacion del ndice
General de Precios al por Mayor {IPM) que publica el Instituto Nacional de
Estadistica e Informatica {INEl} cuando éste sea mayor o igual al tres por cienio
(3%} acumulado desde el momento y oporfunidad que correspondid aplicar el gjuste
antericr. Comregpondera a SEDAPAL asumir el pago por efecto del ajuste descrito, a
favor del CONCESIONARIO.

A tales efectos, el CONCESIONARIO debera aplicar los siguientes cocientes:
a) Para el ajuste del RPIgp
Factor de ajuste del RPigp = IPMi / IPM Base

Conde:

IPi] Base : IPM  registrade  al  dliimo  dia  del mes
correspondiente a la fecha de emisidén del Acta de
Terminacién det Compeonente B, que permiten
alcanzar la Escala de Produccion |, o a fa fecha de
inicio de pagos de la RPlgg, la que ocurra primero
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IPMi : IPM a la fecha en que el factor de ajuste del RPlgy
sea mayor a 1.03, desde el momento ¥ oportunidad
que correspondid aplicar el ajuste anterior.

Factor de ajuste del RPlgs:  El factor de sjuste debera expresarse con cinco (5]
tecimales.

B Para el ajuste del RFlge)
Factor de ajuste del RPlge = IPM, / IPMBase2

Donde:

IFM Base 2 : IFM  registrado  al  ualtimo  dia  del  imes
correspondiente a la fecha de emisidn del Acta de
Terminacién del Componente € que permiten
alcanzar la Escala de Produccion li, ¢ a la fecha de
inicio de pagos de la RPlgp, 1a gque ocurra primero

1P\, ; IPM a |la fecha en que el factor de ajuste del RPigpy

sea mayor a 1.03, desde el momento y oportunidad
que correspondié aplicar £l ajuste anterior.

Factor de ajuste del RPIes;: El factor de ajuste deberd expresarse con cinco (5)
dacimales.

En el caso de ajustes posterioras del RPlep y del RFleq), se tomara como IPMBase
o |IPMBase2, segun comesponda el registrado en la fecha en que s& concedid el
altime ajuste.

En caso de Caducidad, por cualquier causal, el ajuste se computara desde la fecha
de emisién del Acta de Teminacidn del Companente culminado; yio de la fechas
previstas de terminacion de los Componentas na culminados, segun correspanda.

El ajuste en =l valor de |z RP| deberd ser aplicado en un plazo que no exceda de
treinta (30} Dias Calendario posteriores al vencimiento del mes en que se acumulé la
variacion del IPM prevista en |z Clausula 9 21 del presente Conirato. Correspondera
a SEDAPAL determinar y aplicar el factor de ajuste, en el pago de la RPI a favar del

El CONCESIONARIO tendra derecho a pagos por cancepto de RPMO. Estos pagos,
a cargo de SEDAPRAL, se efectuaran mensualmente a través del Fideicomiso dg
Recaudacién, desde el Inicio de la Operacidn de caga Componente hasta la
culminacion de la Conceasion.

N 9.24. El procedimiento de pago de la RPMO se realizara segiin el mecanismo establecido
en ¢l Cantrato de Prestacién de Servicios.

EQUILIBRIO ECONOMICO - FINANCIERG

025 Las Fartes reconocen gue a la Fecha de Cierre, e Contrato, se encuentra en una
situacion  de equilibric  econdmico-financiero en términos de derechos,
responsabilidad y riesgos asignados a las Pares.

926 El presente Contrato estipula un mecanismo de restablecimiento del equilibnio
econémico-financiero al cual tendran derecho el CONCESIONARIO y el
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8.28.

CONCEDENTE en casc gque la Concesion se wvea afectada, exclusiva y
explicitamente debido a cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables en la
medida que tenga exclusiva relacién a aspectos econdmicos financieres vinculados
al presente Contrato y sUS SNEX0S.

El desequilibrio se puede dar por la condicién anterior y debera tener implicancias en
la variacidn de ingresos ylo de costos; y el restablecimiente del equilibrio podra ser
invocado por alguna de las Partes.

Al respacto. comespandera a la Empresa Auditora, evaluar si se ha producide |a
ruptura del equilibrio econamico-financiero invocada, asi come propaner el mento de
compensacion gque permitiria restituir dicho equilibrio.

Los honorarios y costoe que generen la prestacian de los servicios de la Empresa
Auditera, asi como cualquier gasto relacionade con |la gjecucion de sus senvicios en
relacion a la referida auditorla, serdn asumidos por la Parte que invocd el
desequilibrio o la ruptura de! equilibrio econdmice-financiero.

Ei restablecimiento del equilibrio econémico-financiero se efectuara en base a la
entrega de informacion de las Partes donde se sustente las variaciones de ingresos
y/o costos anteriormente referidas. Sin perjuicio de ello, el CONCEDENTE y/o el
CONCESIONARIO podran solicitar la informacién gue sustente las variaciones
sefaladas.

El mecanismo de restablecimiento del equilibrio econémica financiero ne afectara de
manera alguna los RPICAQ correspondientes a los CAD emitidos antes de la
solicitud del restablecimiente del equilibric econémice financiero por cualquiera de
las Partes.

La Empresa Auditora calculara la magnitud del desequilibrio en funcion a la
diferancia entre:

a) El resultade neto de ingresos menos costos que incluyen |as variaciones de los
cambigs en las Layes y Disposiciones Aplicables; y

B El resultado neto de ingresos menos costos que se hubiera obtenido s no se
hubiesen dado cambios en |as Leyes y Disposiciones Aplicables.

Para tal efecto, la Empresa Auditora podra solicitar al CONCESIONARIC o al
CONCEDENTE la informacidon que considere necesaria sobre 108 ingresos y ¢ostos
que hayan sido afectadaos por los cambios en las Leyes y Disposicionas Aplicables.

Si el desequilibrio se produce en varios periodos, sin haberse restituido el equilibric
economice-financierc, se encontrara la diferancia acumulada de los resultados antes
de impuestos sefalados en los literales a) v b} de la presente Clausula siguiendo el
misma procedimiento.

Acto seguido se procedera a encontrar el factor de desequilibrio a traves de la
siguients expresion:

[Monto obtenido en (a} — Monto obtenido en (b)]

Factor de desequilibrio =
[Monto obtenide an (b)]
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Si el desequilibrio afecta al CONCESIONARIO (b=a) se procedera a restablacerls,
otorgando una compensacion al CONCESIONARIO equivalente a la diferencia del
manto obtenide en el Literal ©) menos &l monto gbtenide en &l Literal a) de la
glausula 830 S el desequilbrio afecta al CONCEDENTE {b<a), &l
CONCESIONARIO otorgara una compensacion al CONCEDENTE aquivalente a |a
diferencia del monto abtenido en el Literal a) menos el manto obtenido en el Literal
B de la clausulz 9.30.

En el supuesto que el CONCESIONARIO invoque el restablecimiento del equilibrio
gcondmico - financiero, corrésponderd a la Empresa Auditora, evaluar, en los
sesenta (80) Dias siguientes, la procedencia en aplicacion de io dispuesto en los
parrafas precedentes, y de ser el caso, proponier el monto de la compensacian
correspondients, aplicando para tal efecto, los criterios de valorizacién previstos en
el presente Capitulo.

En caso los cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables por las cuales se
solicitd el restablecimiento del equilibrio econdmico financiera tengan efectos sohre
los resultados a obtenerse con fecha posterior a la fecha de solicitud del
restablecimiento del equilibrio 2condmico financiers, |a Empresa Auditora debera
proponer un monto de compensacion mensual gue restituya el equilibrio econdmica
financiero. Dicho monto dividido entre el RPMO representara el porcentaje de ajuste
del RPMO

Fara tal efscto, el CONCEDENTE aplicara &l ajuste del RPMO conforme al
porcentaje propuesto por la Empresa Auditora, debiendo contar para eflo con s
opinion previa de la SUNASS.

El CONCEDENTE instruira a SEDAPAL a pagar al CONCESIONARIC &l monta de
compeansacion determinado por la Empresa Auditora, en un pericdo no mayor de un
(01} afio. En caso no sea posible cancelar dicho monto dentro del periodo sefalado,
SEDAPAL podra consensuar con &l CONCESIONARIO un cronograma de pago por
la suma restante al vencimiento del plazo anterior. Por cualquier retraso SEDAPAL
debera pagar un interés moratorio equivalente a una {asa efectiva anual igual al
cupdn del Bong Soberane mas dos por ciendo (2%}

Asimismo, el CONCEDENTE aplicara el ajuste de la RPMO conforme al porcentaje
propueste por [a Empresa Auditora. £En caso el ajuste reguisra de un incremento
tarifario correspondsara a SEDARAL ramitir [os informes de 12 Empresa Auditora para
conocimignta de la SUNASS, asi como tramitar ante dicha entidad el referido
incremento, conforme a la normatividad de 1a materia.

En &l supuesto que el CONCEDENTE invogue el restablecimients de! equilibric
economico - financiern, la Empresa Auditora contara con sesenta (80) Dlas contadas
& partir de su contratacidn, para evaluar la procadencia en aplicacion de lo dispuestn
en fos parrafos precedentes, y de ser el caso, proponer 2l maonte de i3
compensacion. De corresponder, el CONCESIONARIO deberd pagar dicha
compensacion a favor de SEDAPAL, eh un plazo que no debera exceder de 12
{dace) meses, salve acuerdo distinto entre las Partes.

Paor cualquier retraso en el page del monto de compensacién, el CONCESIONARIO
debiera pagar un interés moratoric eguivalente a una tasa efectiva anual igual ai
cupdn del Bono Soberane mas dos por ciento (2%).

En caso los cambios en ias Leyes y Disposiciones Aplicables por las cuales se
solicitd el restablecimiento del equilibrio ecandmice financiero tengan efectos sohre
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8.35.

8.36.

los resultados a obtenerse con fecha posterior a la fecha de solicitud del
restablecimiente del equilibrio econgmico financiero, la Empresa Auditora debera
determinar un monte de compensacién mensual que restituya el equilibrio
econdmicg financtero. Dicho monte dividide entre el RPMO representara el
porcentaje de gjuste de los montos del RPMO.

Para tal efecto, el CONCEDENTE aplicara el gjuste del RPMC conforme al
porcentaje propuesto por la Empresa Auditora, debiendo contar para elio con a
Opinion previa de la SUUNASS.

Cualquier otro procedimients de restitucion del equilibrio econémico —financiero sera
acordado por las Fartes.

Si dentro del plaze de diez (10) Dias de comuricado el resultade de la Empresa
Auditora, sobre la procedencia de |z restitucton del equilibric gconémice financierc
y/o sobre el monto de ia compensacian, y las Fartes no se pusieran de acuardo,
cualguiera de ellas pedra considerar gue se ha producide una Controversia No
Técnica y sera resuelta de conformidad c¢on los mecanismos de solucién de
controversias regulados en el Capitulo XV del presente Contrato.

Lo indicado en las clausulas 8.25 a la 9.36 no resulta aplicable para agueilos
cambios producidos como consecuencia de disposiciones que fijen penalidades
contempladas en el Contrato, o cambios que fueran consecuencia de actps, hechos
imputables o resultado del desempeiio del GONGESIONARIO.

REGIMEN TRIBUTARIC DE LA CONCESION

El CONCESIONARIO estara sujeto a la legislacion tributaria nacional, regional y
municipal que le resulte aplicable, debiendo cumplir con todas las obkgacionss de
raturaleza tributaria que correspondan ab  gjercicio de su  actividad.  El
CONCESIONARIC estara obligado, en ios términos que sefialen las Leyes vy
Disposiciones Aplicables, al pago de todos los impuastos, contribuciones y tasas que
88 apliqguen entre otros, a los Bienes de la Concesidn o los que se construyan o
incorparen a la Concesién, sean dichos tributos administrados por el Gobiemo
Nacionai, Regional o Municipal.

De conformidad con el Articulo 8 del Texto Unico Ordenado de la Ley de Tributacion
Municipal, aprobado por Decrete Supremo N® 156-2004-EF, ¥ normas modificaterias,
se considerara como sujeto pasivo del impuesto predial al CONCESIONARIO, fitular
de una concestn otorgada al amparo det TUQ de Concesiones, respecto de todos
los bienes inmueblas de fa concesidn que constituyan predios para efectos del
impuesto predial, durante &l tiempo de vigencia del Contrato.

Toda variacion de impuestos, incluida toda modificacion de alicuatas impositivas ©
aduaneras, que surjan con posterioridad a la Fecha de Cierre seran tomados en
consideracion para efecto de lo dispuesto en la Clausula 9.25 y siguientes sobre
equilibrio econdmico — financiere.

ESTABILIDAD JURIDICA

El CONCESIONARIO podrd suscribir, con el Estado de ia Republica del Perd, un
convenio de estabilidad juridica, el que conforme a la normatividad aplicable tiene
rango de contrato ley, con arreglo a las disposiciones del Decreto Legisfativp N° 8582,
N 757 y el TUO de Concesiones, previo cumplimiento de las condiciones v
requisitos establecidos en dichas nomas.
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CAPITULO X: GARANTIAS
GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO DE CONCESION

10.1. A fin de garantizar el corracto y oportunc cumplimiento de todas y cada una de |as
ohligacionas establecidas en el Contrato. a cargo del CONCESIONARIO, incluyendo
la Construccion, Operacion y Mantenimiento de las Obras, asi como el pago de
penalidades e indemnizaciones a que hubiere lugar, & 'a Fecha de Cierre, el
CONGESIONARIO ha presentade y deberd mantener vigente hasta dos (2) afips
después del término de la vigencia del Contrato de Concesién. una Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesidn gue estara constituida por cartas fianzas
hancarias con las caracteristicas de solidaria, incondicional, imevocable, sin beneficio
de excusién, mi division y de realizacidn automatica.

10.2. La Garantia de Fiel Cumplimiento del Contraio de Concesitn referida en este
Capitulo debera ser emitida a favor del CONCEDENTE para ser ejecutada
dnicarmenta a su requerimiento, de manara tolal o parcial, debiendo ser renovada
anualmente, freinta (30} Dias antes de su vencimientdo, para lo cual el
CONCESIONARIO deberd renovar la carta fianza existente o presemtar una nueva.
de iguales caracteristicas. La no renovacién oporiuna de alguna de ias referidas
cartas fianzas, dard derecho a la ejecucién de la carta fianza onginal
correspondiente, sin perjuicio del derecho de resolucidn del Contrato, previsto en el
Literal I) de la Clausula 15.1.3 del presente Contrato.

Dicha garartia deberd ser emitida por una Empresa Bancaria, incluida en el
Apéndice N° 1 de las Bases del Concurse. En caso dicha garantia sea emitida por
una entidad financiera intarnacional autorizada de conformidad con el Apéndice N° 2
de las Bases, debera ser necesanamente confirmada por una Empresa RBancaria.

e
it/ MONTOS Y VIGENCIAS DE LA GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO
DE CONCESION A FAVOR DEL CONCEDENTE

} las siguientes cartas fianzas:
e

a) Por el periodo inicial: Carta fianza bancaria ¢ alternativamente carta de

e crédito stand by emitida por e monto de Dieciseis Millones Doscientos

SV Setenta v dos Mil Ciento Veinte y 00/100 Nuevos Soles (). 16'272,120.00}

; J’ que estard vigente desde la Fecha de Cierre hasta la Fecha de Vigencia de
T Obligaciones del Componente B.

by Por las Qbras del Compenente A: Carta fianza bancaria o alternativaments
carta de crédito stand by emitida por un mornto equivalente al diez por clento
(10%) del presupuesto aprobado en el Expediente Técnico del Componente
A incluyendo el IGY, siendo en ningun ¢aso menor de Sesenta y Cuafro Mil
Novecientos Ochenta y Qcho y 007100 Nuevos Soles (3 64,888.00) vigente
dosde el inicio de Obras del Componente A hasta dos(2) afios posteriores a
la fecha dal Certificade de Puesta en Marcha del mismo.

¢} Paor las QObras del Componente B: Cara fianza bancaria 0 alternativamente
carta de credito stand by emitida por un monto equivalente al diez por ciento
(10%} del presupuesto aprobado en el Expediente Técnico del Componente
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B incluyendo el 1GV, siendo en ningin caso mener de Veinte y ¢inco Millones
Novecientos Noventa y Tres Mil Ssiscientos Seis v 00/100 Nuevos Soles {8/,
25'893,606.00) vigente desde el inicio de Obras de! Componente B hasta
dos(2) afios posteriores a la fecha del Cedificade de Puesta en Marcha del
Mismao.

d) Por las Chras del Componente C: Carta fianza bancaria o alternativaments
carta de crédito stand by emitida por un monto equivalente al diez por ciento
(10%) del presupuesto aprobado en el Expediente Técnico del Componente
C incluyendo el IGV, siendo en ningun casc menor de Tres Millones
Novecientos Ochenta y Dos Mil Doscientos Cuarenta y Tres y 00/100 Nuevos
Soles (Sf. 3'982,243.00), vigente desde el inicio de Obras del Componente C
hasta dos(2) afios posteriores a la fecha del Certificado de Puesta en Marcha
del mismo.

e} Por ta Operacion del Componente A Carta fianza bancaria o
alternativamente carta de crédito stand by emitida por un monto equivalente
al cinguenta por ciento (50%) de! monto de la RPMQO correspondiente al
Componente A incluyendo el IGY, siendo en ningun caso menor de Ciento
Sesenta y Cinco Mil Quinientos Sesenta y Dos y 00/100 Nuevos Soles (57,
165,562.00) vigente desde &l Inicio de la Operacién del Componente A hasta
dos(2) aios posteriores al término de la vigencia del Contratoe de Concesion.

fi Por la Operacion del Componente B, Canta fianza bancaria ©
alternatvamente cartas de créditc stand by emitidas por un monto
equivalente al cincuenta por ciento (50%) del monte de la RPMO
carrespondiente al Componente B incluyendo el 1GY, siendo en ningun caso
menor Cuatra Millones Quinientos Ochenta y Cuatro Mil Cuatrocientos
Treinta y Ocho y 00/100 Musvos Soles (5/.4'584,438.00) vigente desde e
Inicic de la Operacion dal Componente B hasta dos(2) afios posteriores al
términe de 1a vigencia del Contrato de Concesion.

g) Peor Iz Operacidn del Cempenente C. Carta fianza bancaria o
alternativamente cartas de créditp stand by emitidas por un monto
equivalente al cincuenta por ciento (50%) del monte de la RPMO
correspondiente al Componente C siendo en ningun caso menor de
Novecientos Mil v 00100 Nueves Soles (S/. 900,000,00) vigente desde el
Inicio de la Qperacion del Compeonente C hasta dos (2) afos posteriores al
térming de |a vigencta del Contrato de Concesion.

En todos los casos las garantlas podran estar constituidas por mas de una carta
fianza a condicién de gue sumen el total de monto exigido para |a comespondiente
garantla.

El CONCESIONARIO podrad remplazar dos {2) o mas cartas fianza por una {1} de un
monto equivalente a la sumatoria de los montos de las anteriores y de similares
caracteristicas a las anteriores,

El monto de la garantia sera reajustado en |a misma proporcién en gque s& reajuste la
RPMO, de ser el caso.

Las cartas fianza que conforman esta garantia seran devueltas al CONCESIONARIO
al término de su vigencia, €n un ptaze maxime de diez {10} Dias.

MODIFICACIONES O SUSTITUCIONES DE LAS GARANTIAS
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10.5. Toda modificacién o sustitucion de las Garantias de Fiel Cumplimiento del Contrato
de Concesion, asi como todo o relative a 12 liberacion o ejecucion de [as mismas,
debera realizarse de conformidad con las disposiciones de las Bases y del presente
Capitulo.

EJECUCION DE LAS GARANTIAS

10.6. Las cartas fianza bancaria o alternativamente las caras de crédito stand by
correspondientes a la Garantiade Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesian
sefialadas en la Clausula 10.3,deberan ser gjecutadas por €l CONCEDENTE en
forma total o parcial, por causas de:

a} Incumplimiento grave de las obligaciones del CONCESIONARIO establecidas
en el Contrato de Concesién, de acuerdo a lo dispuesto en la Clausula 18.1.3.

b} Incumplimiento en el pago de indemnizacionas al CONCEDENTE por dafios
causados por incumplimiento del CONCESIONARIO, exigibles por decision
firme.

c) Incumplimiento en el pago de indemnizacionas por resolucion del Contrato de
Concesion imputable al CONCESIONARIO, axigibles por decision firme.

. d) Incumplimiento en el pago de penalidades a que se refiere el Capitulo XIX, sin
perjuicio de lo dispuesto en el Literal o} de fa Clausula 15.1.3.

E| CONMCEDENTE notificara al hanco emisor la Garantia de Fiel Cumplimienta dal
Contrato de Concesidn, quien debera honrarla, de conformidad con el propio texto
de la misma.

La ejecucion se realizara sobre el valor que determine ¢l CONCEDENTE. en funcion
dei incumplimiento del CONCESIONARIO a que se refiere la Clausula10.6, por o
que de existir un remanente éste debera ser entregado al CONCESIONARIO.

La ejecucitn de la Garantia de Fiel Cumplimiente del Caontrato de Goncesidn ne
impide invocar la Caducidad da la Concesion, de existir causal para ello, de acuerdo
a lo previsto en el presente Contrato.

La ejecucién parcial o total de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de
Concesion no liberara al CONCESIONARIO de su obligacion de garantizar el
correcto y oportuno cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones
ostablecidas en el Contrgto, por lo que debera reponer la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesidén ejecutada. por una de iguales
caracteristicas, en un plazo ng mayor de quince {15} Dias de su gjecucion; salvo en
al caso que la referida garantia haya sido ejecutada en virtud de lo dispuesto en la
Clausula 15. 14 del presente Contrato.

OPORTUNIDAD DE LA DEVOLUGCION DE LA GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO
DEL CONTRATO DE CONCESION

E}E 10.10. La Garantia de Fiel Cumplimiente del Contrato de Concesidn sera devueita al
.d-sgj’% CONCESIONARIO al finalizar el plazo de vigengia de la misma, en un plazo no
mayor de quince (15) Dias, luego de quedar firme la liquidacidon final de la
Concasidn,

GARANTIAS A FAVOR DE LOS ACREEDORES PERMITIDOS

10.11. Con &l propdsito de financtar las inversiones y Obras a3 qué hubiere lugar, y sin
perjuicio de otras garantias que posteriormente se constifuyan, el CONCESIONARIO
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podra, previa autorizacién ctorgada por &l CONCERENTE, ctorgar |as siguientes
garantias a favar de los Acreedores Permitidos para garantizar & Endeudamiento
Garantizado Permitido:

a) Hipoteca sobre e! dereche de Concesién, conforme a lo previsto en el Articulo
3% de la Ley N° 26885

b} Garantias scbre sus ingresos para garantizar operaciones derivadas del
financiamiento de las Qbras.

c) Garantia mobiliaria sobre |as acciones del CONCESIONARID, incluyends la
Participacitn Minima.

10.12. El CONGESIONARIO acepta y reconoce gue cualquiera de tales garantias no lo
relevara de sus obligaciones contractuales.

10.13. El CONCEDENTE acepta y reconoce gue ni los Acreedores Permitidos ni otra
persona gue actie en representacién de ellos seran respansables del cumplimiento
del Contrate por parte del CONCESIONARIO salvo que los Acgreedores Permitidos
gjerzan favorablemente los derechos mencionados en la Clausula 1017,

7 10.14. Para efecto de la autorizacién de constitucion de las garantias a que se refiere la
- Clausula 10.11, el CONCESIONARIO debera entregar al CONCEDENTE copia de
los provectos de contrato y demas documentos relacionados con la operacidn, asi
coma una declaracion del posible Acreedor Permitido en términos sustancialmente
similares 3 los contenidos en el Anexo 12 del presente Contrato.

10.15. Entregados dichos documentos el CONCEDENTE tendra un plazo de veinte (20}
Dias para formular observaciones con la respectiva explicacion. Si transcurre dicho
plazo sin observaciones, se entendera concedida la autorizacién sin posibilidad
alguna de ulterior reclamo por parte del CONGCEDENTE.

En caso que el CONCEDENTE formulara observaciones, e CONCESIONARIO
tendra un plazo de quince {15} Dias para subsanarlas. Una vez efectuada la
subsanacion, el CONCEDENTE contara con un plazo de quince {15) Dlas para
aprobar la solicitud, de no producirse ésta. la solicitud se entendera concadida.

La denegacidn de la autorizacidn a gue se refiere el numeral precedente, debera ser
justificada y motivada.

los Acreedores Permitidos podran selicitar la ejecucion de las garantias
establecidas a su favor. En el caso del supueste contemplado en el inciso a) de la
Ciausula 10.11, ello se efectuara conforme al procedimiento sefalado en el Articulo
3° de la Ley N° 26885, en la forma pactada por las Pares en gl acto en el que se
constituye la hipoteca y de manera tal que el derecho de concesion 5010 pueda ser
transferide a favor de quien cumpla con los requisitos tecnicos de precalificacion
establecidos en las Bases.

Los derechos de cobro correspondientes a los RPICAOQ pueden ser cedidos yo
transferidos por el CONCESIONARIO a favor de el(los) Acreedor{es) Permitido(s).
Ello estd sujetc a la evaluacien del CONCEDENTE; respecto de los té&rminos
principales de los contratos de financiamiento, conforme a lo previsto en la Clausula
6 .46 del presente Contrato.
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CAPITULO Xi: REGIMEN DE SEGUROS

APROBACION

1.4

1.2

Para efectos del Contrato, el CONCESIONARIO debera contar con las polizas de
seguros que exige este Capitulo, en forma enunciativa y no  limitativa,
considerandose en todo case coma exigencias minimas que podran ser ampliadas y
mejoradas por el CONCESIONARIO, v cuya propuesta final haya sido debidamente
aprobada por el CONCEDENTE, conforme a los términos establecidos en las
siguientas clausulas.

El CONGESIONARIO debera presentar al CONCERENTE las propuestas de pdlizas
a que se refiere el Literal g) de la Cladusula 3.3 a mas tardar en la fecha de
aprobacion del Expedients Téenico correspondiente, £l CONCEDENTE tendra un
plazo de veinte (20) Dias Calendario para su pronunciamiento o aprobacién tanto de
la propuesta de pdlizas como en los casos en que el CONCESIONARIO deba
presentar las renovaciones de scuerds a lo establecido en la Cliusulati 12.
Transcummde el plazo indicado en el presente parrafo, de no mediar un
prenunciamiento del CONCEDENTE, las pdlizas se entenderan aprobadas.

En casc el CONCEDENTE efectie observaciones a {as propuestas de pdlizas
presentadas, el CONCESIONARIO tendra un plaza de quince (15) Dias Calendario
para subsanarlas. Presentadas |as subsanacionas por parte del CONCESIONARID,
el CONCEDENTE contara con un plazo de cinco (5) Dias Calendario para su
pranunciamiento. Transcumido este plazo y de no mediar un pronunciamienta del
COMCEDENTE, las polizas se entenderan aprobadas.

En cuantc a las pdlizas indicadas en las Clausulas 118 y 11.10, e
COMNCESIONARIC podra contratar los servicios de una empresa especializada de
reconocide prestigio internacional, para la realizacién del analisis de riesgo que
permita detarminar, como suma asegurada, la pérdida maxima probable de riesgos
de |la naturaleza incluyendo terremotos y maremotos, riesgos politicos, riesgos
operativos ¥ demas riesgos exigidos en el presente Capitulo. Dicho andlisis debera
ser presentado en un informe al CONCEDENTE al menos sesenta {80) Dlas antes
del Inicio de la Operacian.

La empresa que realizara el andlisis de riesgo mencionado en el parrafo anterior
debera ser propuesta conjuntamente con las propusstas de pélizas segun o
establacido en la Clausula 11.2.

l.as copias de las pdlizas definitivas contratadas deberin ser ertregadas al
CONCEDENTE de acuerdeo a lgs siguientes plazos v téminos:

a) Las pélizas de |la Clausula 11.7: en un plazo que no debera exceder de treinta
{30) Dias de aprobadas las propuestas de polizas.

B} Las polizas de Jas Clausulas 11.8 y 11.11: al menas treinta {30} Dias Calendario
antes de iniciarse ia Construccion.

c} Las pélizas de la Clausula 11.9 y 11.10; al menos treinta (30) Dias Calendario
antes del Inicia de la Operacian.

CLASES DE POLIZAS DE SEGUROS

11.5.

Durante la vigencia del presente Contrato, el CONCESIONARIO tomara y mantendra
en vigor los siguientes seguros que cubra las obras del Prayecto, sus trabajadores.
contratistas y sub-contratistas, estableciéndoze al CONCEDENTE, yio quien éste
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11.6.

designe, como asegurade adicional en las respectivas pdlizas contratadas a fin de
gue destine, en su case, €l producto de ta indemnizacidn del seguro en la restitugion,
reposicidn o reparacion de los bienes dafiados. Las pélizas tendrén como asegurado
al CONCESIOMARIC quien deberg destinar los montos, producto de la
indemnizacién por cualguier siniestro, nacezartaments a la reparacién de los dafos
causados por tal siniestro.

S0lo en el caso en que sea materiaimente imposible la restifucién, reposicién o
reparacidn de los bienes dafados la  indemnizacién sera entregada al
CONCEDRENTE vfo a quien éste haya establecido como asegurado adicional, no
estando obligado a rembeolsar suma alguna al CONCESIONARIQ.

En ese sentido, los CAQs emitidos y ios derechos que de éstos se originan
reconocen la inversion realizada, y bajo ninguna circunstancia, incluyendo lo referido
en la presente clausula, pierden tas prorrogativas en éstos contenigdos.

De darse e! supuesto a que se refiere la presents clausula, durante el perindo de
QOperacitn, se entiende gue las Cbras fueron certificadas oportunamente mediante
CAQs y estos reconogen derechos de cobro sobre la RPI. No se reconoceran pagos
adicionales por Inversidn,

La relacion de las coberturas seflaladas a continuacidn es  enunciativa,
ertendiéndose unicamente como exigencias minimas:

Segures Personales para Trabajadores.

El CONCESIONARIO debera cumplir con cordratar y presentar todas tas polizas que
exigen las leyes y regtamantos del gobierno peruano vigentes y/c por decretarse,
para ios trabajadores en el Perd, cubriendo y prategiendo la vida y la salud de todos
los trabajadores relacionades directa o indirectamente con el objeto del Contrato,
tales como GSegure de Vida ley {Decreto Legislatve N° 688) y Seguro
Complementario de Trabajo de Riesgo {Salud y Pensiones). Estos seguros deberan
ser contratados considerando come minime las coberturas y requerimientos exigidos
por las Loyes y Disposiciones Aplicables.

Seguros Contra Tode Rissgo de Construceion y Montaje.

El CONCESIONARIO debera cumplir c¢on contratar la mencionada poliza,
amparande el riesgo de construccion ¥y montaje de las obras civiles,
electromecanicas y todos los bienes que puedan sufrir dafios materiales de cualquier
clase y descripcion, asl como Ios equipos ¥ maguinanias para la construccidn, en
cualquier lugar y condicidn en la que se encuentren incluyendo locales propios y/o
de terceros, campamentos permanentes yfo temporales, en la intemperie o bajo
tiarra, argas acuaticas y subacuaticas.

Entre los riesgos cubiertos por esta pdliza deberén estar incluidos Ios siguientes:
Cobertura basica (A); Cobertura (B) que ampara los dafios por terremoto, temblor,
maramatos; Cobertura {C) que cubre la luvia, inundacidn y huaycos, Cobertura (D)
gue cubre los danos materiales hasta el términe del Periodo de Puesta en Marcha v,
Cobertura {G) de remocion de escombros. Asimismo, deberan estar incluidos los
fiesgos politicos, tales como huelgas, conmaciones civiles, dafio malicioso,
vandalismo y terrorismo. También deben estar cubiertos el mantenimiento amplio,
otras proptedades adyacentes, debiltamiento de bases, masas y subsuelos v,
errores de disefio del Expediente Técnico y Ios vigios ocultos asociados a ésta.
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11.8.

Estas coberturas deberan estar vigentes durants todo el periodo de Construccion y
montaje, incluyendo el Periodo de Puesta en Marcha, excepte la cobertura (D) que
se ipicia cuando culmina la cbra y se mantiene vigente durante el perindo de
maniehirnienta.

Adicionalmente, se debera incluir una cobertura de *‘Responsabilidad Civil Ey F, la
misma que debera amparar los danos directos, indirectos y consecuenciales,
durante todo el periodo de Construccidn y montaje, incluyendo el Perindo de Puesta
en Marcha.

El valor asegurado para esta poliza debera ser equivalente al monto de |a inversidn
en Obras y equipamiento.

La vigencia de esta poliza sera desde e inicio de la Construccidn hasta la expedicidn
del Certificado de Puesta en Marcha del Componente correspondiente.

Seqguro de Todo Riesgo de Obras Civiles Terminadas

El CONCESIONARIO debera cumplir con contratar |a mencionada poliza,
amparando los dafios gue puedan sufrr ios equipos y todas las instalaciones
terrestres, subterraneas, acuaticas y subacuaticas. El CONCESIONARIO debera
cumplir con contratar |a mencionada pdliza, amparando el riesgo patrimonial de las
obras terminadas v en operacidn de toda riesgo, la misma que se inicia al t&érmino de
1a cobertura Contra Todo Riesgo de Construccion y Montaje, mantenigéndose vigente
durante todo el periodo de 1a Concesion.

La cobertura deberd cubrir todas las Obras terminadas (cbras civiles, equipamiento,
incluyendo todas sus instalaciones, equipos existencias de cualquier clase y
descripcién, sean tetrestres, subterraneas, acuaticas v subacuaticas), por todos los
dafios materiales que puedan sufrir cualguier bien de cualquier clase y descripcian,
lo cual serd consistente con el presupuasto real ejecutade, con excepcion de los
trabajos preliminares o preparatorios que no formaran parte del valor asegurado.
como gastos de dragade, impieza y eliminacion de escombras, entre ofros.

Entre los riesgos cubiertos por esta poliza debaran estar incluidos los riesgos
asociados a la integridad fisica yfo estructural de la infragstructura acuatica y
subacustica ocasionada por el trafico maritimo y/o las estructuras de anclaje de las
embarcacianes en el area de influencia maritima de |a Cancesion, los riesgos
politicos tales como huelgas, conmociones civiles, dafio maliciosa, vandalismo y
terrorismo: vy 10§ riesgos de la naturaleza tales como terremotos, maramotos.
inundacion, huaycos, lluvias intensas y riesgoes por dafios ambientales. Asi como
también, los rigsgos de rotura de maquinarias, equipo electrdnico, todo riesga de
contratista, infortunio, equipes moviles y/o portatiles, cobertura automatica por
nuevas adquisiciones, vehiculos propios yfo de tercergs dentro de los predios
asegurados, hundimiento de terreno, comimiento de tierras ¥ movimientos de tierras.

Esta cobertura también debe incluir los riesgos de pérdidas directas por cualquier
tipa de siniestro, incluyendo gastos de demelicion, limpieza, remocidn de escombros,
gastos extras y gastos extraordinarios.

El CONCESIONARIO deberd declarar a la compafiia aseguradora el valor de
reposicion total de tas Obras a las que se refiere la presente clausula, incluyendo
todas sus instalaciones, equipos y existencias, como valor total de |a exposicion del
riesgo. Sin embargo, las sumas aseguradas deberan ser como minimo ta maxima
pérdida probable por cada riesgo.
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El valor asegurado en todoe momento debe incluir 12 ¢lausula de valor de reposicion a
nueve.

El CONCEDENTE suspendsrd la obligacidn del CONCESIOMARIO de contratar y
mantensr vigente la pdliza que cubra dafos a las Obras terminadas dnicamente
respects de actos de terrorismo, si este tipo de seguro dejase de ser ofrecido en el
mercado nacional e internacional, y asl sea determinade por una empresa
especializada de reconcocide prestigio internacioral, distinta del brdker, corredor ¢
asesor de seguros del CONCESIONARIC. La suspensicn de esta obligacion operara
desde el momento en que entre en vigencia el tratamiento altemativo que deberan
acordar el CONCESIONARIC y el CONCEDENTE por escrito para regular el
supuesto en gue {as Obras terminadas sufran danos por actos de terrorismo. Si
durante la suspension a que se refiere este parrafo, & mercado nacional ©
internacional ofreciera nuevamente polizas para cubrir danes causados por actos de
terrorisme, la obligacién det CONCESIONARIO de contratar y mardener vigente |a
péliza gue cubra este tipe de dafos recobrard vigencia v el CONCESICGNARIO
debera contratar dicha pdliza dentro de los veinte (20} Dias de requerido por escrito
por el CONCECENTE. Esta obligacién retomara vigencia en &l momento en que =l
CONCESIONARIO contrate |a pdliza para cubrir dafios a las Obras terminadas por
actos de terronsmo; o, una vez transcurridos el plaze de veinte (20) Dias refendo, lo
gue ocurra primero. Simultaneamente con |2 entrada en vigencia de esta obligacion
quedard sin efecto el tratamiento altermative gque hubiesen acordado las Parles,
existiendo nuevamente la posibilidad de suspenderia en los mismas términes a que
se refiere este parrafo, si ocumiera nusvamente el supuesto aca previsto.

. Seguro de Propiedad Todo Riesgo

El CONCESIONARIO deberd cumplir con contratar la mencionada pdliza,
amparande los dafios que puesdan sufrir los equipos y todass [as nstalaciones
terrestres, subterraneas, acuaticas y subacuéticas. El CONCESIONARIO debera
cumgplir con contratar la mencionada pdliza, amparando el riesgo patrimonial de las
abras terminadas ¥ en operacidn de todo riesgo, fa misma gue se inicia al t&rming de
la cobertura Contra Todo Riesgo de Construccion y Montaje, manteniéndose vigente
durante todo el periodo de la Concesion.

La cobertura debera cubrir todas tas Obras terminadas {obras civiles, equipamiente,

incluyende todas sus instalaciones, equipos y existencias de cualquier clase y

descripcibn, sean terrestres, sublterrdneas, acuiticas y subacusgticas) por todos los

o dafios materiales que puedan sufrir cualquigr bien de cualguier clase y descripion,
' r{g/ L lo cual sera consistenta con gl presupuesto real ejecutado, con excepcién de los
A trabajos preliminares ¢ preparatorios que no formaran parte del valor asegurado,
\'f:_'::_:- P comg gastos de demolicion de edificacignes, retirp de pavimento, limpieza y

i gliminacion de escombros, entre otros.

Entre Ios riesgos cubiertos por esta pdliza deberén estar incluidos los riesgos
politicos tales como huelgas, conmocicnes civiles, dafio malicioso, vandalismo y
terronisme. Asi gomo también, los riesgos de rotura de maguinarias, equipo
electrdnico, todo riesge de contratista, infortunio. equipos méviles yfo portatiles,
cobertura automatica por nuevas adquisiciones, vehiculas propios y/o de terceros
dentro de los predios asegurados, hundimienta de terreno, corrimiento de tieras y
movimigntes de tierras,
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Esta cobertura también debe incluir los riesgos de perdidas directas por cualguier
tipo de siniestro, incluyendo gastos de demolicion, limpieza, remocion de escombros,
gastos extras y gastos extraordinarios.

£ CONCESIONARIO debera declarar a fa compafiia aseguradora el valor de
reposicidn total de las Obras a las que se refiere ta presente clausula, incluyendo
todas sus instalaciones, equipos y existencias, como valor total de la exposicion del
riesgo. Sin embarge, las sumas aseguradas deberan ser como minime la maxima
pérdida probable por cada riesgo.

El valor asegurado en todo momento dabe incluir la clausula de valor de reposicitn a
NnuUevo

El CONCEDENTE suspendera la obligacién del CONGESIONARIO de contratar y
mantener vigente la péliza que cubra dafios a las Cbras terminadas Onicamente
respecto de actos de terrarismo, si este tipo de seguro dejase de ser ofrecido en el
mercado nacional e internacional, y asi sea determinado por una empresa
especializada de reconocido prestigio internacional, distinta del broker, corredar o
asesor de sequros de! CONCESIONARIO. La suspension de esta obligacion operara
desde o) momento en que entre en vigencia ¢l tratamiento alternativo que deberan
acordar &l CONCESIONARIOQ y e CONCEDENTE por esctito para regular el
supuesto en que las Obras civiles terminadas sufran dafios por actos de terrorismo.
Si durante la suspensién a que se refiere este parrafo. el mercado nacional o
internacional ofreciera nuevamente pélizas para cubrir dafios causados por actos de
terrorismo, la obligacién de! CONCESIONARIOQ de contratar y mantener vigente la
poliza que cubra este tipo de dafos recobrard vigencia y el CONCESIONARIO
debera contratar dicha pdliza dentro de los veinte (20) Dias de requerido par escnto
por el CONCEDENTE. Esta obligacion retomaré vigencia en €l momento en que el
CONCESIONARIO contrate 1a pdliza para cubrir dafios a las Obras terminadas por
actos de terrorismo: o, una vez transcurrides el plazo de veinte (20} Dias referido, 1o
gue ocurra primera. Simultdneamente ¢on |a entrada en vigencia de esta obligacidn
quedara sin efecto el tratamiento alternativo que hubiesen acordado las Partes,
existiendo nuevamente la posibilidad de suspenderla en los mismos termines a que
se refiers este parrafo, si ocurriera nuevamente sl supuesto aca previsto.

. Seguro de Responsabilidad Civil General, Contractual, Extra-Contractual, Fatronal

durante el periodo de aperacion

El CONCESIONARIO debera cumplir con contratar la cobertura de responsabilidad
civil con las siguientes clausulas, por todo el periodo de ta vigencia del presante
Contrato:

a) Responsabilidad Civil Extra-Contractual General

b} Responsabilidad Civil Patronal

¢) Responsabilidad Civil Contractual

d) Responsabilidad Civil Cruzada entre el CONCESIONARIO, Cantratistas y Sub-
contratistas.

g) Responsabilidad Civil de Contaminacion y Polucién

Aunque el riesgo de la coberura de responsabilidad civil es distinto durante la
Construccién y Operacidon, |as caracteristicas de dicha cobertura son similares y
deben responder a las siguientes particularidades:

Para todos los efectos las entidades dei Estado, en particular SEDAPAL. con
excepcion del CONCEDENTE o quien éste designe, seran consideradas ferceras
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11.12

personas por cualquier reclamo gue pudieran hacer por dafios directos y ofros
perjuicios econdmicos que puedan sufrir como consecuencia de fa Construgeicn de
las Obras y posterior cperacién de la Infraestructura Sanitaria a cargo del
COMNCESIONARID, por lo que cualquier entidad del Estado tendra su derecho
axpeditc para efectuar su reclame legal, como terceras personas por Cualquier
perjuicio directo de las Cbras y operaciones materia del presente Contrato y que
legaimente sean atribuibles al CONCESIONARIO, a sus contratistas, sub-
contratistas y/o cualquier otra empresa, vincufada, relacicnada o designada por el
CONCESIONARIC.

La suma asegurada para la cobertura de responsabilidad civil para dafios
personales, mateniales y ambientales, tanto durante la Construccion, como durante
la Operacién, sera detarminada por ¢! CONCESIONARIO en un nivel suficiente para
clbrir estos dafios.

F! CONCESIONARIO sera responsable por el saldo no cubierto por el seguro
contratado, en el caso que cualquier siniestro gue le sea imputable supere la suma
asegurada, relevando de responsabilidad al CONCEDENTE y a SEDAPAL. €1 hecho
de no asumir esta responsabilidad sera considerado causal de resolucidn de
Contrato.

Comunicaciones

Las pélizas contratadas de acuerdo con lo establecido en el presente Contrato
deberan contener una estipulacion que obligue a la respectiva compafia
aseguradora a notificar por escrito &l CONCEDENTE de cualquier incumplimento
por parte del CONCESIONARIO en ! pago de las primas, c¢on por lo menos
veinticinco (25) Dias Calendario de anticipacion a |2 fecha en que tal incumplimiento
pueda resultar en la suspension de cobertura y/o cancetacion parcial o total de |a
poliza.

La obligacién de notificacién establecida en el presente Capitulp también se
requenrd en caso de cancelacidn ¢ falta de renovacién de cualquier seguro, &n Guyo
caso e pre-aviso se debera hacer con freinta (30} Dias Calendario de anticipacién.
La pdliza respectiva deberd al mismo tiempo establecer que su vencimiento sélo
oournra si la compafila aseguradora ha cumplide con la obligacion a {a qus se refiere
la primera parte de |a presente clausula,

El CONCESIONARIO debera notificar al CONCEDENTE, con treinta (3() Dias
Calendario de anticipacion al vencimiento de fas pdlizas correspondientes, las fechas
en gue efectuard las renovaciones de las mismas. El CONCESIONARIC deberd
remitir al CONCEDENTE las condiciones de dichas renovaciones, para que éste se
pronuncie en un plazo de treinta (30) Bias Calendario. 5i transcurrido este plaze el
CONCEDENTE no emite opinién, se entendera su conformidad con |os términos de
la renovacion de las garantias.

Cuando las renovaciones de |as polizas de seguro no impliquen una modificacion de
sus términos y condiciones, sdlo sera necesario informar tal hecho al
CONCEBENTE, sin necesidad de requerir suU apinién.

. Posibilidad de revisién de 1os térmings de |a obligacion de contratar seguros

Con la intengién de coadyuvar a la contratacidn yfo renovacién de los seguros
indicados en las Clausulas 119 y 1110, dicha obligacion podra ser revisada
excepcionalmente por ef CONCEDENTE, si el alto costo de sus primas constituyere
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un impedimento real para su contratacion. A efectos de determinar la situacidn antes
descrita ae aplicaran las siguientes reglas:

a} Se considerard como un impedimento real de la contratacién de los seguros
exigidos en este Capitulo, si el precio de la mas baja de las primas disponibles
en el mercado nacional e internacional hubiere experimentado, un aumento de
valor superior a un cincuenta por ciento (50%) respecto de la prima pagada por
el CONCESIONARIO por el mismo o anglogo seguro al afio inmediatamente
anterior o gl periode anterior si el segure contratado fuere a plazo superior a unh
afo. En ningun caso el CONCESIONARIO podra alegar esta circunstancia, ni la
de haber dejado de estar disponibles los seguros, para el caso de Seguros
Contra Todo Riesgo de Construccion y Montaje, sefialado en la Clausula 11.8.

Se entenderd como seguro anafogo a un seguro de caracteristicas similares al
previsto en el Contrato o aguél que fuetra contratado por el CONCESIONARID
en aplicacidén de |a presente Clausula, de ser el caso.

b} El CONCESIONARIQ debera comunicar al CONCEDENTE ta ocurrencia de esta
circunstancia a lo menos sesenta (60) Dias Calendario antes de |a fecha en que
deben presentarse los certificados de cobertura o renovacion, acompadfiandg un

7 informe de una empresa especializada de reconocido prestigio internacional,
i distinta del bréker, corredor o asesor de seguros del CONCESIONARIO, gque
contenga: i) una descripcion fundada de la forma y cuantia en que las
condicionas del mercado asegurador han cambiado en el sentide invacado por el
CONCESIONARIO v il una proposicidn fundada sobre |as nuevas pdlizas yfo
montos que el CONCESIONARIO, dado los cambios experimentados en el
mercado, debiera tomar fa mayor proteccidn posible sin incurrir en gastos gque
suparen al cincuenta por ciento (50%) respecto de la prima pagada por &l
CONCESIONARIO por ef mismo o analogo seguro al afo inmediatamente
anterior o el periodo anterior si el seguro contratado fuere a plazo superiar a un
afio.

c) EI CONCEDENTE analizara la comunicacién del CONCESIONARIQ vy el infarme
antes referido bajo la perspectiva que los costos de contratacion de los seguras
exigidos superen al cincuenta por ciente (50%) respecto de la prima pagada por
el CONCESIONARIO por el mismo o analogo seguro al afo inmediatamente
anterior o el periodo anterior si el seguro contratado fuere a plazo superior a un
afno. y, si asl lo estima procedente, aceptara las modificaciones propuestas a
la{s} poliza{s) de seguros, en un plazo maxime de treinta (30) Dias Calendario

- - de recibido el informe, dejandose ademas expresamente establecido gue la

s modificacidn al régimen de seguros que ¢l CONCEDENTE estableciere para un

determinado perinde sdlo tendra vigencia por el periodo de un afio, por lo que

vencido ese plazo valveran a regir las exigencias contenidas en las Ctadusulas

1.8y 11.10.

En caso el CONCESIONARIO solicite acogerse a lo establecido en la presenta
clausula y esta solicitud sea aceptada por el CONCEDENTE. el
CONCESICNARIO =sera el Onico responsable frente al CONCEBENTE por
cualquier pérdida yfo  dafic ocasionado no cubieto por el seguro
correspandiente.

11.14. Contratacidon de pdlizas por el CONCEDENTE

Si el CONCESIONARIO no mantiene as polizas vigentes, tal y como se la requiere
de acuerdo con el presente Capitulo, el CONCEDENTE notfficara al
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$1.15.

11.16.

11.18.

CONCESIONARIO la contratacion v el page de las primas a costo y cuenta del
CONGESIONARIO. El monte de tales primas mas intereses, desde su pago por el
CONCEDENTE hasta su rembolso al mismo, a una tasa de interés anual (sobre |a
base de un afio de trescientos sesenta Dias Calendario} igual a la tasa de interés
mas alta que durante dicho periodo rija en et sistema financiero peruano, para las
cperaciones activas en la moneda correspondiente, debera ser rembolsado por el
CONCESIONARIO al CONCEDENTE en un plazo méaxime de cinco (5% Dias
contados a partir de su notificacion por el CONCEDENTE.

Lo establecido en el parrafo anterior es aplicable, sin pefjuicio de ta gjecucion de la
Garantia de Fiel Cumplimisnto de Contrato y la aplicacion de las penalidades
correspondientes, conforme lo establecido en el Contrato de Concesién.

Obligaciones no afectadas

La contratacién de los seguros no reduce o altera en modo alguno |as demas
obligaciones gue asume el CONCESIONARIO de acuerdo con el presente Gontrato.

Cumplimiento de pblizas

E| CONCESIONARIO queda obligado frente al CONCEDENTE a cumplir con 103
términos v condiciones de todas las polizas de seguro gontratadas de acuerde con (0
establecido en el presents Centratc. En caso de siniestro, e COMCESIONARIC
debera reportarie sin dilacion alguna a la compafia aseguradora y al mismo tiempo
notificar del mismo al CONCEDENTE. Si la cobertura del seguro se cancela por falta
de notificacion oportuna de un siniestro, ta responsabilidad en que se ingurra sera
por cuenta del CONCESIONARIO vy libera de toga responsabilidad al
CONCEDENTE, respecto al equivalente del monto que hubiera debido indemnizar a
la parte asegurada en caso sg hubiera notificado oportunamente del sinigstro. Los
montos correspondientes a los deducibles seran de cargo del CONCESIONARIO.

. Informe de cobertura

Dentro de los primeros sesenta (60) Dias Calendarios de cada Afio de Concesion ¥
durante la vigencia de ésta, el CONCESIONARIO presentara al COMNCEDENTE, lo
siguiente:

a) Una lista de las pélizas de seguro a ser tomadas y/o mantenidas por el
CONCESIONARIO durante sl afio en cuestidn, indicando al menos la cobertura,
la compafia aseguradora, las reclamaciones hechas durante ] afo anterior ¥ su
situacidn actual; y

by A partir del segundo Afo de |a Concesion, un certificado emitido por el
representante autorizado de la compafiia aseguradora indicando las polizas ¥y
coberturas que el CONCESIONARID ha contratado durante el aflo anterior, a fin
de demostrar €l cumplimiento de los términos del presente Capitulo.

Sin perjuicio de lo indicado precedentemente, durante 2] transcurso del Contrato y
gada vez que el CONCEDENTE lo requiera, el CONCESIONARIC debera presentar
prueba fehaciente ante el CONCEDENTE de que todas las pblizas de seguro siguen
vigentes y al dia en sus pagos.

El CONCEDENTE, en todo momento, podrd solicitar al CONCESIONARIO la
entrega del original de las polizas de seguros que tenga contratadas, o copias
legalizadas de las mismas, asi como recibos o justificantes de encontrarse al
cotriente en el pago de las primas comespondientes.
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11.18.

11.26.

D= verificarse el incumplimientoe de [a obligacién de mantener vigentes las polizas, el
CONCEDENTE podra ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento del Caontrato de
Concesidn, previa notificacidon al Concesionario, sin perjuicio de las penalidades a
gue diera lugar el referido incumplimiento ¢ a la caducidad del Contrato, de
conformidad con o establecide en Clausula 15.1.3 del presente Contrato.

Eventos No Cubiertos.

El CONCESIONARIO no serd responssble por las pérdidas, dafos vy
responsahilidades no cubiertas por las mencionadas pélizas de seguros, salvo
cuando se trata de dafios causados por gl CONCESIONARIO.

RESPONSABILIDAD DEL CONCESIONARIO

19.21.

La contratacidn de pdlizas de sequros por parte del CONCESIONARIC no
disrminuys su respansabilidad por eausas que |e sean imputables, por 1o que éste
serd responsable directo de todas |as obligaciones establecidas en el Contrato por
encima de cualquier responsabilidad asegurada, salve por causas que no le sean
imputables. En esos términos se obliga a mantener indemne al CONCEDENTE y &
SEDAPAL ante cualguier demanda, demora o reclamo vinculadae con su Operacion,
subrogandose asimisma en lugar del CONCEDENTE y/o SEDAPAL. si existe
pretension de terceros por esta causa, en cualquier via.

Con independencia de lo estipulado en el presente Capitulo y las cbligaciones en
ella establecidas, el CONCESIONARIC deberd pagar la totalidad de las sumas
adeudadas a cualquier persona de acuerdo con las Leyes y Dispusiciones
Aplicables. Esto implica que, en ¢aso de siniestre por causa de dolo o culpa de su
parte, y que no fuere cubiertc por las mencionadas polizas de seguro,
CONCESIONARIO sera el Unico responsable por cualquier posible dafio qus fuere
causado.

En ningun caso el CONCESIONARIO sera responsable de los actos ¢ hechos
cometidos por el CONCEDENTE, SEDAPAL o terceros, a quienes comrespondera
responder por los danos y perjuicios que les sean imputables. Esta exencidon de
responsabilidad abarca las disposiciones relativas a Pasivos Ambientales a que se
refiere la Ciausula 12.5 del Contrato.

CAPITULO XII: CONSIDERACIONES SOCIC AMBIENTALES

12

RESPONSABILIDAD AMBIENTAL

El CONCESIONARIO declara congcer las Leyes y Disposiciones Aglicables, incluida
ia normatividad interacional a que se refiere la Segunda Disposicidn Transitaria,
Complementaria y Final de la Ley General del Ambiente, y tas cobligaciones que
gstablece este Contrato en materia ambiental. en cuanto sean aplicables a tas
actividades reguladas por este Contrato. El CONCESIONARIO se obliga a cumphir
con dichas normas como componente indispensable de su gestion ambientai,
implementando las medidas necesarias que aseguren un apropiade Servicio, v los
mecanismas que permitan una adecuada participacién y comunicacion con la
ciudadania.

Con el propdsitc de minimizar los Impactos Ambientales negativos que se pusdan
producir &l ambiente por efecte de las actividades de Iz Concesisn, &l
CONCESIONARIO se obliga a cumplir, durante la Construccién y Operacidn, con los
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términos asumidos en los ElA aprobados por las Autoridades Gubernamentales
Competentes, de conformidad con sus competencias en materia ambiental. Tales
instrumentos formaran parte integrante del Contrato como parte del Anexo ¥

Sin perjuicio de lo anterior, et CONCESIONARIC asumird la respeonsabilidad
exclusiva frente a terceros por los Impactos Ambientales negatives no identificados
en los ElA, que le sean imputables, tomande en consideracion fo previsto en la
Clausula 12,5,

123 Laimplementacion de las condiciones y/o medidas establecidas en los ElA, sera de
exclusiva responsabilidad y costo del CONCESIONARIO, en tanto establezcan
actividades a su ¢argo.

12.4 ElI CONCESIONARIO sera solidanamente responsable con los subcontratistas ante
cualguier dafic ambiental causado por efecio de las actividades de la Concesion, en
tante dicho dafio ambigntal sea dirsctaments imputabls a cuslquiera de &stos. La
contratacién de  polizas de segwo no  releva de  responsabilidad  al
CONCESIONARIO.

PASIVOS AMBIENTALES

En ningun case el CONCESIONARIO sera responsable de los Impactos Ambientales
negativos que se pudieran haber generade con antsrioridad a la fecha de Toma de
Posesion de los Bienss de la Concesion. aun cuando los efectos se produzcan
después de dicha facha.

Si los Impactos Ambientales negativos se generan a partir de la fecha de Toma de
Fosesidén de los Bienes de |a Concesidn, el CONCESIONARIC sera responsakle
unicamente en aguellos casos en que se demuestre que la causa del dafic le es
imputable.

Curante la elaboracidn del correspondiente EIA, gue debera ser présentado ante Iz
Autoridad Gubermamental Competente, ¢ CONCESIONARIO llevara a cabo la
identificagion y evaluacién de los Pasivos Ambientales, lo gque formard pare del
estudio de Linea de Base Ambigntal.

En todos aguellos casos en que no sea posible identificar a los responsables de Ios
Pasivos Ambientsles a fa fecha de Toma de Posesion de log Bienes de la
Concesion, el Estado de la Republica del Perd asumira progresivamente su
remediacidn segun las Leyes y Disposiciones Aplicables.

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

R _

:g wH: 127 En cumplimiento de la Ley General del Ambiente, la Ley del Sistema Nacional de

;%jﬁ; Evaluacion ded Impacto Ambiental ¥ & Reglamento de Proteccidn Ambiental para
T Proyectos vinculados a las actividades de Vivienda, Urbanismo, Construccion y

Saneamiento, el CONCESIONARIO debers presentar ante la Direccién Nacional de
Saneamiento del Ministerio de Vivienda, Construccion y Sansamiento, para su
aprobacién, un Estudio de Impacto Ambiental para tas actividades de Construccién y
Operacion de |a Infraestructura Sanitaria del Componente correspondiente.

Previo a |la aprobacidn del Expediente Técnico comespondiente conforme a 1o

dispuesto en las Clausulas 8.9 y §10, el CONCESIONARIO deberd contar con e
Estudic de Impacto Ambiental aprobado.
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12.10

El CONCESIONARIO, durante la elaboracion de! Estudio de Impacta Ambiental,
debara prever |a sinergia y complementariedad de los alcances del misma vy la
gestién de la obtencién de las licencias y permisas emitidos por las respectivas
Autaridades Gubemamentales Competentes.

El Estudic de Impacto Ambiental deberd incluir las evaluaciones ambientales
reguendas por otras Autoridades Gubernamentales Competentes, relacionadas con
i) los efectos que pudieran causar |a evacuacion de aguas residuales tratadas en el

rmar; ii} los proyectos de construccién de muelles, embarcaciones y otros similares; y,
iil) los proyectos para operaciongs de dragado en area acuatica; de ser el casa.

E| contenido del Estudic de Impacto Ambiental es el establecido por las Leyes y
Disposicicnes Aplicables y las que pudiera haber aprobado la Autorigad
Gubemamental Competente al momento de su elaboracién por parte dal
CONCESIONARIO.

Sin perjuicic de lo establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables, el Estudio de
Impacto Ambiental debera incluir, por lo menos, el contenido indicado en el Anexo 6.

GESTION SOCIO AMBIENTAL

RS 1211

12.12

El CONCESIONARICQ debera cumplir, como parte de su gestian socio ambiental, con
las normas legales referidas al manejo de residuos sdlidos, lodos, aguas residuales,
emisiones y demds subproductos generados por la Planta Desaladora v 1as Plantas
de Tratamierto de Aguas Residuales, asi como con el contral de olaras, ruido,
calidad de agua, calidad de aire, consumo de hidrocarburos, zonificacion, proteccion
y conservacién de los recursos naturales de las areas colindantes a las actividades
que desarrolla, entre ofros aspecios ambientales regulados por las Leyes
Disposiciones Apiicables.

Adicionalmente a lo sefalado en la clausula anterior, el CONCESIONARID declara
conocer las narmas legales vinculadas con la proteccion del Patrimonio Cultural de
la Nagion y se obliga a darles estricto cumplimiento, sin perjuicio de lo cual, debera
cumplir can las siguientes disposiciones:

a Toda obra de edificacién nueva, ampliacidn, demolicién, restauracion, refaccion
U otra gue involucre a un bien inmueble integrante del Patrimanio Cultural de la
Nacién, requiere para su gjecucion de la autorizacion previa del Ministeria de
Cultura, de acuerdo a lo establecida en el Decreto Supremo N° 054-2013-PCM,
o narma que lo madifique o sustituya,

b Sidurante la Construccion se encontrase algun resto arqueologico ¢ histérico, @
CONCESIONARIO 25 responsable de suspender toda actividad en el area del
hallazgo y notificar inmediatamente al Ministerio de Guitura,

¢. En ningun caso, el CONCESIONARIO podra adquirir titulo © derecho alguno
sobre el material o resto arqueslégico o historico haillado.

d. £l CONGESIONARIO debera establecer barreras de proteccidn en formo a s
restos arguectégicos en el drea de hallazgo. en tanto no lo asuma el Ministerio
de Cultura.

El cumplimiento de las obligaciones descritas en esta clausula podra ser invocado
por &l CONCESIONARIO como causal de Suspension del plazo para concluir con la
sjecucién de las Obras, siempre y cuando las circunstancias descritas arriba sean
debidamente acreditadas por el CONCESIONARIO.
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12.13

12.14

El CONCESIONARIC podra incorporar medidas adicionales a las establecidas en el
Estudic de Impactc Ambiental, que a su juicio contribuyan al cumplimiento de las
condiciones de Construccion y Operacion indicadas en este Contrato en lo referente
a la proteccion ambiental.

El inicio de la Construccién y el posteriar Inicio de la Operacion del Componente
correspondiente, deberan ceflirse estrictamente a o establecido en los plangs y
programas incluidos en e! Estudio de Impacto Ambiental aprobado. La modificacion
de fos planes y programas incluidos en éste, deberd seguir el procedimiento
administrative que haya establecido la Autoridad Gubemamental Competente.

INFORMES AMBIENTALES

12.15

1217

12.18

Durants la Construccién, dentro de los primeros quince {15) Dias Calendario
siguientes a la finalizacion de cada trimestre, el CONCESIONARIO entregara al
CONCEDENTE, un informe ambiental que dé cuenta del estado de cumplimiento de
los compromisos adguiridos en materia ambiental. En estos informes, el
CONCESIONARIO debera entregar informacion sobre las actividades realizadas, dar
cuenta de la aplicacién de las especificaciones ambientales a que se refieren los
planes y programas contenidos en los Estudios de Impacto Ambiental aprobados,
sefalar los problemas ambientales encontrados; y proponer medidas adicionales
necesarias para solucionarlos y corregirlos. Ademas, debera indicar |a eficacia de |a
implementacion de cada una de las medidas adoptadas.

Durante el primer afo de Operacién, el CONCESIONARIO debera elaborar un
informe ambiental trimestral gue de cuenta de la sficacia de la implementacidn de
cada una de las medidas definidas en el presente Capitulo, el que sera entregado al
CONCEDENTE durante los primeros quince {15) Dias Calendaric luego de finalizado
cada trimestre.

A partir del segundo afic de Operacién y hasta el cumplimiento del plazo maximo de
térming de la Concesidn, el Informe Ambiental se eniregara al CONCEDENTE, en
forma anual. Diche Informe Ambiental se presentard durante los primeros quincs
(15) Dias Calendario desde el segundo afio de la Operacién.

Sin perjuicio de o sefialado en los numerales precedentes, el CONCESIONARIO
debera entregar copia al CONCEDENTE de cada uno de los informes, repories o
controles ambientales exigidos por las Autoridades Gubernamentales Competentes
con competencias ambientales, en el plazo y condicionas establecidos per estas.

CAPITULO XIII: RELACIONES CON ElL SOCIO ESTRATEGICO, TERCERQS Y

PERSONAL

RELACIONES CON EL SOCIO ESTRATEGICO

13.1

El Socic Estratégico deberd poseer vy mantener una Participacion Minima que en
ningin momente podra ser menar al veinticincs por cients (25%). El Socio
Estratégico debera oponerse a cualquier propuesta de aumento de capitai del
Concesionario si no estuviera en capacidad de participar en el mismo, a efectos de
mantenar —cuando menos- su Participacidn Minima, haciendo valer la disposicion
estatutaria que dispone que el aumento de capital del Concesionario, requiere
necesariamente del voto favorable del Socio Estratégico o de los Socios Estratégicos
te ser el caso.
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133

Al término del segundo afc computade desde el Inicio de |la Operacion del
Compenente C, ¢l Socic Estratégico podra ser remplazado por otro, siempre que
cuente con la aceptacion del COMCEDENTE, quien debera pronunciarse al respecto
en un plazo maximo de treinta {30} Dias de recibida la soliciud del
CONCESIONARIO, transcurrido dicho plazo sin mediar respuesta del
CONCEDENTE se entenderd por aprobada la solicitud. Este nuevo Socio
Estratégico, debera cumplir Gon los mismos requisitos técnicos de operacion o de
construceian establecidas para el Socio Estrategico inicial.

Todos los actos, negacios, contratos v acuerdos que puedan afectar el porcentaje de
la Participacion Minima del Socio Estratégico, a partir del décimo primer afio desde
&l Inicio de la Operacion tales como. la emision de acciones, fusiones, aumentos de
capital y otros del CONCESIONARIQ, deberan ser puestos en congcimiento del
CONCEDENTE, con la finalidad de verificar que siempre se mantenga el parcentaie
indicads en la ctausula precedente.

£n caso de existir mas de un Socio Estratégico, cada uno de ellos debera cumplir
con las disposiciones de las Clausulas 13.1 y 13.2 precedentes.

RELACIONES CON EL CONSTRUCTOR

13.7

Las presentes disposiciones son aplicables en caso el Constructor sea una empresa
constructora contratada por &l CONCESIONARLIO.

A la Fecha de Vigencia de las Obligaciones comespondiente, el CONCESIONARIO
deberd haber cumplido con suscribir el (los} contrato{s) de construccion en los
términos y condiciones establecidos en las Bases, habiendo asumido en forma
solidaria con el Constructor la responsabilidad frente al CONCEDENTE por la
construccion de las Obras, hasta después de dos (2) afios a parir de la fecha de
entrega del Certificade de Puesta en Marcha.

En caso el CONCESIONARIC contrate mas de un Constructor, ta responsabilidad a
gue se refiere el parrafo precedente, serd aplicable a cada Constructar por las Obras
que cada uno de ellos realice.

La responsabilidad solidaria sera aplicable en caso gue la gjecucién de las polizas
de seguro contratadas por el CONCESIONARIO vy |a Garantia de Fiel Cumplimiento
del Contrate de Concesidn no sea suficiente para cubrir los dafios y perjuicios
causadas.

El contratn de construccion por ninguna causa o maotive y bajo ninguna circunstancia
otorgara al Constructor ningun derecho frente al CONCEDENTE ni SEDAPAL, toda vez
que la relacion contractual ha sido establacida entre el CONCESIONARIO y el
Constructor

El plazo minimo del contrato de construccion debera comprender ¢l plazo para |a
canstruccidon  de las Obras del Componente comespondiente mas dos {2) afos
adicionales, contados desde |a Fecha de Vigencia de las Cbligaciones respactiva.

RELACIONES CON EL OPERADOR

Las presentes disposiciones son aplicables en caso el Operador sea una empresa
operacdara contratada por el CONCESIONARIO.
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13.8 A la Fecha de Vigencia de |as Obligaciones correspendiente, el CONCESIONARIO
debera haber cumplidoe con suseribir los contratos de operatidn en los términos y
condiciones establecidos en las Bases, habiendo asumido en forma solidaria con el
Operador |a respeonsabilidad frente al CONCEDENTE por la Operacion y
Martenimiento de la Infraestructura Sanitaria & su cargo, desde el Inicio de |a
Operacion hasta dos (2) afios posteriores al término de la vigencia del Contrato de
Concesién.

13.40 En caso e CONCESIONARIC contrate a mas de un Operador, la respansabilidad a
que se refiere ¢l parrafo precedente, sera aplicable a cada Operador por las actividades
de Operacién y Mantenimiento gue cada uno de elios realice.

1311 La responsabilidad solidaria sera aplicable en caso que la gjecucion de las pblizas de
seguro contratadas por &l CONCESIONARIO y la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contrato de Concesién no sean suficientes para cubrir los dafios y perjuicios causados.

13.12 El contrato de Operacion por ninguna causa o motivo y baje ninguna circunstangia
otorgara al Operador ningun dereche frente al CONCEDENTE ni SEDAPAL, toda vez
que la relacion contractual ha sido establecida entre el CONGCESIONARIO y &
Operador.

13.13 El plazo minimo det contrato de Operacién sera desde el primer Inicio de 'a Operacion
hasta el terming de 'a vigencia del Contrato.

RELACIONES CON TERCEROS

13.14 El CONCESIONARIC no podra transferir su derecho a la Concesion ni ceder su
posicidén contractual sin la autorizacion del CONCEDENTE, previa opinion techica de
SEDAPAL.

Para efecto de la autorizacion, el CONCESIONARIO debera comunicar su intencidn
de transferir sus derechos derivados del presente Contralo ¢ ceder su posicidn
contractual al CONCEDENTE, acompafando lo siguiente:

a) Contrato preparatoric o caita de intencion de transferencia o cesion,
debidamente suscrita por el adquirents o cesionario.

b} Decumentacidn que acredite i capacidad legal necesaria del adquiriente o
\/V . cesionario.
(S
o /’ ¢) Documentacién que acredite que el adquiriente o cesionario cumple con (03

requisitos de precalificacion gue en su momento s exigieron en las Bases, para
ta calificacion de los Postores.

fr%} di Acuerdo por el cual el adguiriente o cesionario conviene en asumir cualguier
2 %: E §] dafio y pagar cualquier otra suma debida 'y pagadera por el CONCESIONARIO.
SN 2

...... e

g) Acuerdo por el cual el Socio Estratégico es sustituide por uno de los accionistas
o parficipacicnistas del adguiriente o cesionario en |a pasicion contractual que
gcupaba el primero en el CONGCESIONARIO y con el mismo porgentaje de
Participacién Minima.

El CONCESIONARIQ debera remitir su solicitud at CONCEDENTE, con copia &

SEDAPAL. Este ultimo debera pronunciarse sobre |a operacion en un plazo maximo
de veinte {20) Dias Calendario desde recibida la solicitud y comunicar su apinian al
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CONCEDENTE, quien contara con un plazo de veinte (20} Dias Calendario para
emitir su pronunciamiento. La conformidad del CONCEDENTE no libera de ia
responsabilidad al cedente gue transfiere su derecho a la Concesidn ¢ cade sy
posicion contractual hasta por un plazo maxime de un (1) afo desde |la fecha de
aprobacidn de la cesién. Esto implica que durante este periodo, & cadente sera
solidariamente responsabla con &l cesionatio por los actos realizados hasta antes de
la transferencia o cesidn. &l pronunciamiento negativo o la ausencia de
pronunctamiento implican gl rechazo de la operacion,

El COMCEDENTE no negara la solicitud de transferencia o cesidén de posicién
contractual, en la medida que el cesionario acredite el cumplimiento de los requisitos
minimes de construccion u operacién previsios en las Bases, segun corresponda.

CLAUSULAS EN CONTRATOS

13.15 En todes los contratos que el CONCESIONARIC celebre con sus socios, terceros y
personal, salvo en aguellos que por su naturaleza no afecten el objeto de la
Concesidn, al CONCEDENTE, a SEDAPAL, o a los Bienes de la Concesidn, debera
incluir cfausulas que contemplan 19 siguisnts:

. a) Incluir una seccidn en virtud de la cual s precise que la Caducidad de Ia
Concesion conllevara la resolucidn de los respectivos contratos por ser @stos
acocesorios al primerg.

b Limitar su plazo de vigengia a fin que en ningun caso exceda &l plazo de la
Concesion,

c] La renuncia 2 interponer acciones de responsabilidad civil contra el
CONCEDENTE, SEDAPAL y sus funcionarios, salvo por hechos atribuibles a
éstos.

En ningin caso el CONCESIONARIC se exime de respansabilidad alguna frente al
CONCEDENTE, por actos derivados de la gjecucion de los contratos suscrifos con
tercerss, que pudiere tener incidencia alguna sabre la Concesién.

RELACIONES DE PERSONAL

13.16 En sus relacianes con el personal, el CONCESIONARIC debera ajustarse a las
normas taborales vigentes en el Estado de la Republica del Perd.

Wit 13.17 Los contratos de trabajo de personal nacional o personal extranjerp dei
RINECA CONCESIONARIO, la ejecucian de dichos contratos y la resolucién de los mismos

IJ o se sujetan a las normas gue regulan |as relaciones laborales de los trabajadores de
la actividad privada. Asimismo, serdn de aplicacion los regimenes especiales de
trabajo en ios supuestos que se presenten.

3 fos Aplicables en materia {aboral referidas a las obligaciones formales del empleador
h%fi/ : {libros de planillas, boletas de pago y otras), el pago y retencién de las cotizaciones

previsionales, asi comc las obligaciones contractuales y legales referidas a la
segundad e higiens ocupacional. Paricularmente, el CONCESIONARIO debers
ohservar lo dispuesto en la Ley 28783, Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo, su
reglamento y sus narmas raodificatorias y complemertarias.

%@f@; J El CONCESIONARIO debera cumplir astrictamente con las Leyes v Disposiciones
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1318 En caso se produzca la Caducidad de la Concesion, el CONCESIONARIO es
responsable exclusivo del pago de todos los beneficios |aborales, tales como
remuneraciones, condiciones de trabajo y demas beneficios convencignales o
unilaterales, adeudades a sus trabajadores hasta la fecha en que se produjo la
Caducidad de la Concesién. Conforme a lo establecido en el Capitule XV, «
CONCEDENTE no sera respensable, en ningun casg, de dichos adeudos.

En el supuesto que judiciaimente se ordenara al CONCEDENTE vfo SEDAPAL a
pagar alguna acreencgia laboral a favor de uno o méas trabgjadores del
CONCESIONARIO, que se hubiese generade durante la vigencia de la Concesion,
gstos podran repetir contra el CONCESIONARIC.

CAPITULO XIv: COMPETENCIAS ADMINISTRATIVAS
DISPOSICIONES COMUNES

4.1 El gjercicic de las funcignes que en virtud de este Contrato v las normas legalos
pertinentes deben cumplir &l CONCEDENTE y SEDAPAL, en ningun caso estard
sujeto a autorizaciones, permiscs o cualguer manifestacion de wvoluntad del
CONCESIONARIQ. Este debera prestar toda su colaboracion para facilidar el
cumplimiento de dichas funciones. EIl CONCEDENTE, SEDAPAL y SUNASS
realizaran las inspecciones, revisiones y acciones similares, conforme a este
Contrato ¥ 1as Leyes y Disposiciones Aplicables, para o cual ¢l CONCESIONARIO
brindara las facilidades negesarias.

El CONCESIONARIO cumplira con todos los requerimientos de informacidn vy
procedimientos establecidos en este Confralc 0 por establecerse por el
CONCEDENTE, en las matenas de su competencia, de conformidad con lo
establecido en las Leyes y Digposiciones Aplicables.

El COMNCESIONARIO debera presentar los informes periddicos, estadisticas vy
cualguier otro dato con relacion a sus actividades y operaciones, en las formas vy
plazos que establezca el Contrate. En los casos en que no exista un plazo
establecide en el Contrato, €l CONCEDENTE deberd sclicitar los informes
atendiendo a un criteric de razonabilidad.

El CONCESIONARIO debera facilitar la revisién de su documentacion, archivos y

_ [gV . otros datos que raquieran el CONCEDENTE y SEDAPAL, con el fin de vigilar y hacer
& valer Ios términos del presente Contrato, conforme a éste, v a las Leyes vy
e Dispesicionas Aplicables.

CAPITULO Xv: CADUCIDAD DE LA CONCESION

CAUSALES DE CADUCIDAD

15.1 El presente Contrato solo podra declararse terminade por la occurrencia de algunais)
de las siguientes causales:

15.1.1 Término por Vencimianto del Plazo

La Concesién caducara al vencimients del plazo establecido en el Capitulg IV, salvo
por lo previsto en la Clausuia 4.2 del Contrate. Una vez gué haya vencido el plazo de
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la Concesitn, la posesidn de los Bienes de |a Concesion revertira a favor dgl
CONCEDENTE, o de quien éste designe.

15 1.2 Término por Mutug Acuerdo

El Cantrato terminard, v por ende 1a Concesidn, en cualguier momento, por acuerdo
escrito entrs el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE. Coma minimo sesenta (60)
Dias anies de la adopcidn del acuerdo, ef COMNCESIONARIO debera comunicar a
los Acreadores Permitidos este hecho.

15.1.3 Téming por Incumplimignta del CONCESIONARIO

El Contrato terminara anticipadamente en caso que €l CONCESIONARIC incurra en
incumplimiento grave de sus obligaciones contractuales. Sin perjuicio de las
penalidades que procedan se consideraran como causales de incumplimiento grave
de las obligaciones del CONCESIONARIQ, las siguientes:

aj

)

La ferminacién anticipada dei Cortrate de Prestacion de Sarvicios, en el
supuesto a que se refiere la Clausula 13 2del misimo.

El incumplimiento de las reglas para 13 participacian del Socio Estratégico,
establecidas en el Contrato.

La no concurrencia a ia Toma de Posesion de los Bienes de la Concesidn en el
plaze y en ia forma prevista para tal efecto. por causas imputables al
CONCESIONARIO.

La transferencia de Ios derechos del CONCESIONARIO derivadas del presente
Caontrato, asi como la ¢esién de su posicién contraciual sin autorizacion previa y
par escrito del CONCEDENTE.

El inicio, a instancia del CONCESIONARIO, de un proceso societario,
administrativo o judicial para su disclucién o liquidagién.

La disposicion de los Bienes de ta Concesion en forma distinta a lo prevista en &l
presente Contrata y en el Contrato de Prastacidn de Servicios, sin autorizacion
previa y por escritc del CONCEDENTE.

La expedicion de una orden judicial consentida o sjecutoriada, imputable al
CONCESIONARIO que le impida realizar una parte sustancial de su negogio o
gue le imponga un embargo, gravamen o secuestro que afecte en todo o en
parte sustancial a los Bienes de la Concesion, siempre gue cualguiera de estas
medidas se mantenga vigente durante méas de sesenta (60} Dias Calendario.

iLa no subsanacion de 1as observaciones a que se refiere la Clausula 5.35 del
presents Conirato, en los plazos establecidos, siempre gue afecten el correcto
funcionamiento de la infraestructura Sanitaria.

No concretar el cierre financiero por causas imputables al CONCESIONARIO,
de acuerdo a lo establecido en las Clausulas 645 a la 6.48 del presente
Contrato.

No iniciar la Construccidn de las Qbras del Componente correspondiente, por
causas imputables al CONCESIONARIO, dentro del plazo establecido en el
presente Conirato.

No verificarse el Inicio de la Operacion del Componente correspondiente, por
causas imputables al CONCESIONARIO, dentro del plazo establecido en el
presente Contrato.

El incumplimiento del CONCESIONARIO de ctargar o renovar |a Garantia de
Fie! Cumplimiento del Contrato de Concesian, ¢ de renovar o pagar el ensto de
las polizas de seguros exigidas en el presente Contrato o si cualquiera de ellas
fuera emitida en términos y condiciones distintas a las pactadas en el Contrata.

m} La grave alteracién del ambiente de acuerdo a la valoracion de los Impactos

Ambicntales establecidos en los EIA. de! patrimonio histdrico y/o de los recursos
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naturales, producto de la wvulneracidn dolosa o culposa por pare del
CONCESICONARIQ de lag recomendacicnes del EIA, y verificada por la
Autoridad Gubernamental Competante, segun corresponda.

ny El incumplimiento del plazo de ejecucidn de obras por causa imputable al
CONCESIONARIOD gque genere en forma acumulada un retraso mayor a seis (8)
mases en la ejecucion de las Obras, contados a partir de la fecha de
vencimiento del plazo total para la ejecucion de las Obras o del plazo de la
ampliacion aprobada por el CONCEDENTE, segun corresponda.

¢} Ingcumplimientps que gensren en forma acumulada e! pago de penalidades que
superen el disz por ciento (10%) de 1a Inversién. conforme a lo dispuesto en ta
Clausula 19.2

p} En caso el CONCESIONARIO no cumpla con subsanar las observaciones a que
ge refisre la Clausula 184, segun las especificacionss establecidas en el
Contrato, o se generen en forma acumulada nuevas penalidades por un mento
equivalente al cinca por ciento {5%) de la Inversidn,

En lIgs supuestos mencionados, el CONCEDENTE debera comunicar al
CONCESIONARIO, mediante carta notarial, el incumplimiento verificado para gque
gste cumpla con subsanar, conforme a lo previsto en la Clausula 15.2 del Contrato,
las causales que pudieran mgotivar la resglucion. En caso el CONCESIONARIO no
subsane el incumplimiento dentro del plazo sefialade, de acuerdo a lo previste en &
presente Contrato v, & satisfaceion del CONCEDENTE, operara la Caducidad de la
Concesion, sin perjuicio de la posibilidad de que |as Partes recurran al mecanismo
de solucion de controversias previsto en el Capitubo XV,

/ 15.1.4 Término por Incumplimiento del CONCEDENTE

El COMCESIONARIC podra poner término anticipadamente al Contrato en caso el
CONCEDENTE incurra en incumplimiento grave de las obligaciones cantractuales a
su cargo, fue se detalla a continuacion:

a) Incumplimiento del procedimiento previsto para el restablecimients del equilibrio
econdmico-financiero establacido en el Capitulo IX det presente Contrato.

by Incumplimiento injustificado en la entrega de ios terrenos que integren el Area
de la Concesidn, en el plazo establecide en 2l Contrato.

¢) Incumplimiento de la obligacion de presupuestar, depositar en el Fideicomiso de
Recaudacitn yio reponer 2 monte a que se refiere el Literal ¢ de la Clausula
9.12del presente Contrato.

d) Retraso por un periodo maycr a seis (6) meses en el inicio de la ejecucion de {as
{bras en funcién al Calendario de Ejecucién, debido a la injustificada falta de
aprobacion del Expediente Técnico, del EIA, asl como de la falta de suscripcion
del Acta de Entrega de los Bienes de ta Concesion o |a falta de emisidn de los
Certificados de Avance de Obra, conforme a lo indicado en las Clausula 9.5

15.1.5 Térming por Incumplimiento de SEDAPAL

El CONCESIONARIO podra poner témino anticipadamente al Contrate en caso
SEDAPAL incurra en incumplimisnte por page de tres {3) facturas mensuales
consecutivas o seis (6) facturas mensuales acumuladas por concepto de RFMO an
€l transcurso de un Afo de la Concesién, en los términos indicados en la Clausula
Sexta del Contrato de Prestacion de Servicios. Lo antes indicado aplica también para
el caso en que se produzcan pagos parciales de los mentos del RPMO.

15.1.6 Decisidn Unilaterat del CONCEDENTE
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Por razones de interés plblico debidamente fundadas, el CONCEDENTE tiene la
facultad de resoiver el Contrato de Concesion, debiendo notificar previamente y por
escrito, al CONCESIONARIC con una antefacisn no inferior a seis {8} meses del
plazo previsto para la terminacién del Caontrato. En igua! plazo deberé naotificar tal
decision a los Acreedores Permitidos. Dicha notificacion debera estar suscrita por el
organismo del Estado de |a Replblica del Peru competente.

El gjercicio de esta facultad por parte del CONCEDENTE, sera sin perjuicio de lo
dispuesto en las Clausulas 15.22 a la15.25 del presente Conirato.

Durante esitos seis (8) meses, &l CONCESIONARIO no se encontrara obligade a
cumplir ¢on aguellas obligaciones establecidas en el presente Contrsto Que
impliqguen la realizacién de inversiones adicionales, salvo las de mantenimiento
programado y de emergencia,

15.1.7 Fuerza Mayor o Caso Fortuito

Si un evento de Fuerza Mayor o Caso Foruito conforme a io establecido en el
Capitulo XVill ocasiona la imposibilidad de cumplir con las obligaciones adquiridas
en ¢l presente Contrato y en el Contrato de Prestacion de Servicios durante mas de
seis (6) meses continuados o acumulados en ¢l plazo de un afic, cualquiera de las
Partes padra invocar la caducidad del presente Contrato.

Otras Causales No lmputables a las Partgs

La inejecucion de obligaciones o el cumplimiento parcial, tardic o defectuosc por
causas no imputables a las Partes, distintas a Fuerza Mayar, producira la resolucion
de! Contrato solo si su ejecucidn deviene en imposible. la Parte perjudicada pierde
interés en ella o ya no le sea (til, y lusge de agotado el trato directo a que se refiere
la Clausula 16.11.

%) PROCEDIMIENTO PARA LAS SURSANACIONES

%" 452 Fi incumplimiento grave por causa imputable a una de las Partes dara derecho ala
Parte afectada a resolver el Contrato v a exigir la indemnizacién por dafos y
perjuicios conforme al procedimiento de liquidacion descrito en el presente Capitulo.

La Pare infractora contard con un plazo de ftreinta (30} Dias Calendario,
prorrogables por freinta (30) Dias Calendario adicionales, contados desde la fecha
de recepcidn del reguerimientd notarial para subsanar dicha situacién de
incumplimiento, salve plazo distinto establecide en el Contrate ¢ mayor plazo
concedido expresamente y por escrito por la Parte que haga valer su derecho de
resalucion.

En caso ol CONCESIONARIO sea la Parte infractora y no subsane el incumplimiento
dentro del plazo previsto, con la conformidad del CONCEDENTE en su calidad de
Parte perjudicada, y de acuerdo con lo dispuesto en el Contrato. este Otimo podra
invacar la Caducidad de la Concesitn y ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento
del Contrate de Concesidn.

EFECTOS DE LA CADUCIDAD

165 La Caducidad de la Concesion produce la obligacion del CONCESIONARIO de
devalver ai CONCEDENTE todas las areas comprendidas en el Area de Concesion,
asi como a entregar los Bienes de la Concesidn al mismo, conformie a los térmings
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15.4

15.5

establecidos en las Clausulas 540 a 543, salvo en los casos de Fuerza Mayor o
asc Fortuito.

Froducida ia Caducidad de la Concesién, la actividad del CONCESIONARIO cesa y
se extingue su derecho de explotar la Infraestructura Sanitaria a Cargo cel
CONCESIONARIO, derecho que es reasumido por el CONCEDENTE, sin perjuicio
del recenocimiente de los derechos que carresponden a los Acreedores Permitidas,
sequn o establecido en el Capltulo X del presente Contrato.

Asimismo, se extinguan todos los contratos & los que se refiere el Capitulo XIII del
presente Contrato, salvo aquellos que expresamente el CONCEDENTE haya
decidido mantener en vigencia y respecto de los cuales haya asumido la posicidn
contractual del CONCESIONARIO.

Producida ta Caducidad de la Concesion, el CONCEDENTE o €l interventor gque el
CONCEDENTE designe, se hard cargo de la Operacion, comrespondiendole al
mismo efectuar la liguidacion fina! conforme a los términos de este Capitulo.

PROCEDIMIENTOS PARA LA CADUCIDAD

15.6

El Contrato quedara resuelto y la Concesion caducara de pleno derecho siempre que
las Partes, segln corresponda en cada caso, hayan cumplido previamente con todas
las obligaciones y procedimientos previstos en el presente Contrato para efectos de
la resolucion del Contrato © |a caducidad de la Concesidn.

Cualquier advartencia, requerimiento wo decisién de resolugion del Contrato que
cursen las Partes debsra ser, simultaneaments, puesta en conocimiento de
SEDAPAL y de los Acreedores Permitidos, a efecto que éstos tomen las medidas
que juzguen necesarias en proteccion de sus intereses y/o en provecho de la
continuidad y saneamientc de ta Concesién. Esta notificacién se cursard con
cardcter previo a la resclucion del Contrato, con sesenta (60) Dias Calendaric de
anticipacién a la fecha prevista para la terminacion anticipada, salvo en el caso de fo
dispuesto en la Clausula 15.1.6.

Sesenta (60) Dias Calendario antes que se produzca el vencimiento del plazo de la
Concesion, se dard comienzo al Inventario Final de los bienes, con intervencion de
SEDAPAL, y debera quedar concluido diez {10) Dias Calendario antes de la fecha
de vencimiento del plazo de la Conceasion.

En et supueste de Caducidad par mutuo acuardo, i inventaric Final integrara este
acuerdo como anexo del Contrato que se suscriba para el efecto.

Para los casos de resolucién por incumplimients, el Invertano Final de los bienes,
gue se realizara con intervencién de SEDAPAL, deberd quedar concluido diez {10)
Dias Calendaric después de haber vencido el plazo para la subsanacién del
incumplimiento por parte del CONCESIONARIO.

En los supuestos de caducidad por decisién unilateral del CONCEDENTE, el
Inventaric Final de los bignes gue se realizard con intervencion de SEDAPAL,
debera concluirse dentro de fos diez {10} Dias Calendario de notificada la decisién
del CONCEDENTE.

£n los supuestos de caducidad por Fuerza Mayor o Caso Fortuto u ofras causas no

imputables a las Partes, el Inventario Final de los Bienes de 1a Concesién que se
realizard con intervencion de SEDAPAL, deberd concluirse dentro de los veinta (20)
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Dias Calendario desde que la invocacion de la causal de caducidad es notificada a 12
otra Parta.

LIQUIDACION DEL CONTRATO
PROCEDIMIENTO GENERAL DE LIQUIDACION

159 Si la resclucidn dei Contrato se produce entre ia Fecha de Vigencia de las
Obligacionss y el Inicio de la Operacién, el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE
estableceran de mutuo acuerdo, en un plazo no mayor de dos {2) meses contados
desds la fecha de Caducidad, el mecanismo de liquidacion por el avance del Hito
Constructivo adn ng aceptado, a traves de los CAD.

El mecanisme al que hace alusidn el parrafo precedente debera considerar como
minimo el tiempo transcurrido desde la celebracidn del Contrato. la valorizacion del
avance de la obra aun no aprobada por parte de un tasador independiente
contratade por & CONCEDENTE, elegido de una terna propugsta por el
CONCESIONARIO, con el fin de evaluar los montos de avance de Obra pendientes
de ser reconocidos; &) valor de los Bienes de la Concesidn, v las circunstancias
existentes a la fecha en que las Pares toman esa decisidn como criterio para
determinar el mecanismo de liguidacisn.

Transcurrido el plazo de dos (2) meses sin acuerdo de las Partes respecto al referide
mecanismo de liquidacion, éstas deberan recurrir al mecanismo de solucion de
controversias previsto en ¢ Capitulo XVI del presente Contrato.

lLa resclucion del Contrato de Concesién, por cualquier causa, durante el Periodo de
Construccion no limitara, condicionard o afectara bajo concepto alguno la obligacian
de pago de SEDAPAL de la RPICAO reconocida en los CADs que se hubieran
emitido, asi como las demas condiciones del Conirato necesarias para que dicho
nago se realice, por lo gue se mantendran vigentes tantc el Fideicomiso de
Recaudacién como las disposiciones del Contrato v de sus Anexos que resufien
aplicables a efectos de garantizar dicho pago.

Los montos carrespondientes a los CAOs emitidos serdn pagados en las
condiciones y oportunidades previstas en la Clausula 9.6, tomando como referencia
el Inicio de la Operacion prevista en sl Calendario de Ejecucion.

Para efectos del page de las RPI correspondientes, el Fideicomiso de Recaudacion
deberd mantenerse vigente hasta que se cumpta con ¢l Integro del pago del importe
reconoacido.

15.10 Si |la resolucion del Contrato se produce durante la Operacién, el page que pudiera
estar pendiente por concepto de RPMOC se calculard conferme al procedimiento
establecido en la Clausula Quinta del Contrato de Prestacion de Servicios.

Los CAOs emitidos v los derechos que de estos se otiginan reconocen la inversién
realizada, y bajo ninguna circunstancia, incluyendo lo referide en la presente
clausuta, pierden las prerrogativas en éstos contenidos.

De darse la resolucion del Contrate v/ © de Contrato de Prestacion de Servicios se
entiende que las Obras sulminadas fueron cerificadas oportunamente mediante
CAQOs y estos reconocen derecho de cobro sobre la RPL. No se reconocerén pagos
adicignales por Inversién.

4
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En el supuesto a que se refiere el parrafo precedente, se mantendran vigentes tanto
af Fideicomisn de Recaudacion como lag disposiciones del Contrato y de sus Anexos
que resulten aplicables a efectos de garantizar el pago de la RRl vy RPMO
correspondientes.

LIQUIBACION POR VENCIMIENTO DEL PLAZO DE LA CONCESIGN

18.11 Cuando se produzca la Caducidad de la Concesitn por el vencimiento dei plazo
pactado, la liquidacion no contemplard page ¢ compensacion alguna por las
inversiones y obras e ingtalaciones en lag areas de terrenc comprendidas en el Area
de 1a Concesidn, asl como por los Bienes de la Concesitn, ni manto indemnizatorio
algunc por eventuales dafios gue la Caducidad de la Concesion pueda generar para
cualquiera de las Partes.

LIQUIDACION POR MUTUD ACUERDO

1512 Si el Término del Contrato se praduce por mutuo acuerdo entre las Partes, oste
acuerde debera contener el mecanisma de liquidacién establecido en las Clausulas
15.9 v 15.10 del presente Contrato de Concesidn

1513 Para este procedimients se debsrad contar con [a opinién de los Acreedores
Permitidos que efectivamente se encuentren financiando la Concasién al momento
de preducirse el acuerdo de Caducidacl.

LIQUIDACION POR INCUMPLIMIENTO DEL CONCESIONARIO

15.14 Si la resolucidn del Contrato o la Caducidad de la Concesion se produce por
responsabilidad del CONCESIONARIO, el CONCEDENTE ejecutara la Garantia de
Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion vigente a la fecha de ocurrida Ia
Caducidad, entendiéndose que ef CONCEDENTE esta expresamente autorizado a
cobrar y retener el monte de la garantia sin dereche a rembolso algunc para &l
CONCESIONARIO, sin perjuicio de fas penalidades que le fueran aplicables a la
fagha.

Sin perjuicio de lo indicado en la cldusula precedente, se actuara segun el
progedimients general de liquidacion establecido en las Clausulas 159 y 1510 del
presenta Contrato.

s J/ . LIQUIDACION POR INCUMPLIMIENTO DEL CONCEDENTE

,/15 16 3i @ resolucion del Centrato o 12 Caducidad de la Concesién s& produce por
responsabilidad del CONCEDENTE, el procedimignto de liquidacion se realizara
segun lo establecide en los Clausulas 159 y 1510 del presente Contrato de
Concesion.

Sin perjuicic de cumplir con lo estipulado en Clausula 15.16, en todos Ios supuestos
de terminacion por incumplimiento del CONCEDENTE previstos en la Clausula
15.1.4 del Contrate de Concesion, el CONCEDENTE procedera a la devolucion de |a
Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesional CONCESIONARIC, en
un plazo no mayor a diez (10) Dias Calendario de cencluida la liquidacion prevista en
el prasents Tapitulo.

Si la Caducidad se interpone antes de la Fecha de Vigencta de Obligaciones, el

CONCESIONARIC tendra derecho al rembolse de los gastos incumridos en el
cumplimiento de sus obligaciones sefaladas en la Cldusula §.23, siempre que los
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1518

15.20

mismos estén debidamente sustentados y sean aprobados por el CONCEDENTE,
con la opinion favorable del Supervisor de Disefic y Obra, con |a excepcidn de los
sefialado en los literales m) y o} de la Clausula 6.23. Para tal efecto las Panes
acordaran Un calendario de rembolso de gastos.

Si la Caducidad se produce desde la Fecha de Vigencia de Obligaciones pero antes
de 'a emision del Certificado de Puesta en Marcha. el CONCESIONARIO tendra
derecho al remboiso de un monto indemnizatoric expresado en Muevos Soles vy
equivalente al cien por ciento (100%) del valor de la Garantia de Fiel Cumplimiento
de Contrato de Cancesion vigente a la fecha de ocurrida la Caducidad. Dicho monto
cubre todo concepto de gastos que incurra el CONCESIONARIC por
desmovilizacién y otros gastos generales.

Si la Caducidad se produce durante la etapa de Operacion, el CONCESIONARIO
recibird de parte del CONCEDENTE, per unica vez, un monte compensatorio, el
mismo que resultara de Ia aplicacion de un factor porcentual a la RPMO de |a Escata
de Produccién vigente, conforme se indica a continuacion:

A A

Desde el Inicio de la Opera
hasta un dia antes del quinto afio de Operacion.

Desde el quinto afo de Operacion del Componente o
B hasta un dia antes del noveno afic de Operacion RPMO x 80%

Dezde &l noveno afia de Operacién dal
Componente B hasta un dia antes del decimo tercer RPMC x 60%
afio de Operagion

Cesde el décimo tercer afo de Operacitn del
Componente B hasta un dia antes del décimo RPMO x 40%
séptime afic de la Concesion.

Desde el décimo séptimo ano de Operacion del

Componente B hasta el vencimiento de |a RPN ¥ 20%

. Concesidn.

Donde;

RPMO: £s la Remuneraciéon anual por Mantenimiento y Operacién ofertada por

el Adjudicatario de la Escala de Produccion vigente, que considerara
los ajustes cotrespondientes a la fecha de Caducidad

La compensacidn a que se refieren las Clausulas 15.19 y 1520 sera debidamente
calendarizada por el CONCEDENTE en el presupuesto anual del siguiente ejercicio
presupuestal, segun comesponda a la fecha de la Caducidad, sin gue ello genere ia
obligacion de pago de intereses por parte del CONCEDENTE. El respectivo
desembalso deberd ser efectuade el Jdltmo dia habil del mes de febrero
correspondiente al afio en que se encuentren disponibles los recursos en &l pliego
prasupuestal,

Si a la fecha de pago prevista, ei CONCEDENTE no efectua el correspondiente
desemboiso, se generard un interés moratonio equivalente a una tasa efectiva anual
igual al cupsn del Bono Saberanc mas dos por ciento (2%;).

LIQUIDACION POR DECLISION UNILATERAL DEL CONCEDENTE

15.22

ia resolucion unilateral del Gontrata de Concesion por parte del CONCEDENTE
dard derecho al CONCESIONARIO a recibir las sumas que se determinen de
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conformidad con el procedimiento previsto en las Clausulas 15.9, 15.10 ¢ 15.18 del
presente Capitulo, segun cerresponda.

1523 Adicionalmente, el CONCESIONARIO tendra derecho a recibir ds parte del
CONCEDENTE, un montp indemnizatorio equivalente al monte de |la Garantia de
Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesién vigente a la fecha de ocumda |a
Caducidad Dicho deracho operara durante fa vigencia del Contrato de Concasidn, el
mismo que cubrird todo concepto de gastes que ingurra el CONCESIONARIO por
desmovilizagidn y otros gastos generales.

15.24 E| CONCEDENTE procederd a la devolucidon de la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contrato de Concesional CONCESIONARIO, en un plazo no mayor a diez {10} Dias
Calendaric de concluida fa liquidacién prevista en el presente Capitulo.

15.25 La compensacidn a gue se refiere fa Clausula 1523, serd debidamente
calendarizada por el CONCEDENTE en el presupuesto anual del siguiente ejarcicio
presupuestal, segin corresponda a ta fecha de la Caducidad, sin que sllo genere la
obligacién de pago de intereses por parte del CONCEDENTE. El respectivo
desembolso debera ser efectuado el tltimgo dia habil del mes de febrero
corrgspondiente al afio en que se encuentren disponibles los recursos en el pliego
presupuestal. 5i a la fecha de pago prevista, el CONCEDENTE no efectia el
correspondienle desembolzo, se generard un interés meratorio equivalente a una
tasa efectiva anual igua! al cupdn del Bonc Soberanc mas dos por ciento (2%).

LIQUIDACION POR INCUMPLIMIENTO DE SEDAPAL

15 26 Si la resolucion del Contrato o la Caducidad de lz Concesidn se produce por
responsabilidad de SEDAPAL, €l procedimiento de liquidacion se realizara segun lo
establecido en el Clausula 15.10 del presente Contrato de Concesion.

15.27 En el supuesto de resolucion del Contrato por incumplimiento de SEDAPAL, se
procederd a la devolucién de la Garantia de Fiet Cumplimiento del Contrato de
Concesidn al CONCESIONARIQ.

#1528 Asimismo, el CONCESIONARIC recibira de parte de SEDAPAL, por unica vez, un
monto compensatorio, e mismo gue resultard de la aplicacion de un factor
porcentual a la RPMO de la Escala de Produccién vigente, conforme se indica a
continuacidn;

Desde el Inicio de la Operacion del Componente B RPMO % 100%
hasta un dia antes del quintoe afo de Operacion.

Desde e quinto afio de Operacién del Componente RPM Ly
B hasta un dia antes del novano afic de Operacidn O x80%

Desde ol noveno afo de Operacidn  del
| Componente B hasta un dia antes del decimo tercer RPMO x 60%
. afio de Operacion

fDesde el décimo tercer afo de Operacion del
'Componente B hasta un dia antes del décimo RPMO x 40%
‘séptime afno de la Concesidn.
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1528

|Desde el décimo séptimo afic de Operacidn del)
. Componente B hasta el vencimiento de la RPMQO x 20%

Eoncesidn_

Donde:

REMO- Es la Remuneracion anual por Mantemimiento y Operacidn ofertada por
el Adjudicatario de la Escala de Produccion vigente, que considerara
los ajustes comaspondientes a la fecha de Caducidad

La compensacion a que se refiere 1a cldusula precedente, asl como los montos

impagos a ta fecha, serdn debidamente calendarizados por SEDAPAL en su
presupuesto anual del siguiente ejercicio presupuestal. segln corresponda a la fecha
de la Caducidad, sin que ello genere la obligacion de pago de intereses par parte de
la misma. El respectivo desembolso debera ser efectuado el titimo dia habil del mes
de enero correspondiente al afic en que se encuentran disponibles los recursos en
su presupuesto. Si a la fecha de pago prevista, SEDAPAL no efectua el
gorrespondiente desembolsg, se generard un interés moratorio equivalente a una
tasa efectiva anual igual al cupén dei Bono Soberanc mas dos por ciento {2%).

LIQUIDACION POR FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO U OTRAS CAUSALES NO
IMPUTABLES A LAS PARTES

15.30

Para el ejercicio de la facultad contemplada en esta clausula, el CONCESIONARIO
debera observar el siguiente procadimiento:

a) EI CONCESIONARIC deberd comunicar, por medio de un informe, al
CONCEDENTE y SEDAPAL la ccutrencia de algunals) da las circunstancias
descritas en la Clausula 1B.1, dentro de los treinta {30) Dias Calendaric
siguientes a la ocurrencia de las mismas. Dicho informe debera contener:

o Una descripcién fundada de |a causal invocada y de los efeclos econdmicos
o juridicos de la misma.
s Una proposicion del procedimiento a seguir para la terminacion del Contrato.

b} Dicha proposician deberd ser entregada al CONCEDENTE, a SEDAPAL y a los
Acreedores Permitidos, que efectivamente se encugntren financiando la
Concesion al momento de la comunicacion del CONCESIONARIO al que se
refiere &l Literal a) precedente, los cuales tendran un plazo de veinte (20) Dias
para formularle observaciones.

¢} En caso de existir discrepancias en relacién con el procedimienta propuesto por
el CONCESIONARIO con & CONCEDENTE o SEDAPAL, éstas deberan
someterse a lo establecido en el Capitulo XVI del presente Contrata.

En el evento que el CONCESIONARIO ejerza la opcidn aqui establecida, se actuara
seglin ¢l procedimienio general de liquidacién establecido en las Clausulas 158,
15.10 0 15.18 del presente Contrato, segln corresponda.

CAPITULO XVI: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

LEY APLICABLE

£l Contrato se regird e interpretard de acuerdo a las Leyes y Disposiciones
Aplicables. Par tanto, las Partes expresan que &l contenido, gjecucidn, conflictos y
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demas consecuencias que ds €l se originen, se regiran por dicha legislacidn, |a
misma que las Partes y gl interviniente declaran conocer.

AMBITO DE APLICACION

16.2

El presente Capitulo regula la solucion de todas aquellas controversias gue se
gensren entre las Partes durante la Concesién y agueilas relacionadas con la
resolucion del Contrato y la Caducidad de la Concesion.

De conformidad con lo dispuesto por las Partes cuslguier controversia deberg ser
objeto inicialmente de trato directo entre las Paries, y sblo posteriormente sera de
aplicacion lo dispuesto en el Numeral 16.3 del Contrato

Ce conformidad con el Articula 62 de la Constitucién Politica dsl Pera, se reconoce
que los conflictos derivados de la presenta relacion contractual $0l0 se solucicnaran
en la via arbitral, segln los mecanismos de proteccion previstos en el Contrato. El
laudo que se expida sera integrado a las reglas contractuales establecidas en el
presente Contrato de Concesidn,

Sin perjuicic de 1o establecido en los parrafos anteriores, las Partes reconocen que fa
impugnacién de tas decisiones de la SUNASS relativas a la aplicacién de tanfas a
los usuarios finales y de las demas decisiones expedidas por la SUNASS en el
ejercicio de sus funciones administrativas, corresponde a SEDAPAL como empresa
regulada y debera sujetarse a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Igualmente, resultan aplicables las dispesiciones que normman 2l arbitraje, contenidas
en el Articulo 1° del Decreto Legislativo N° 1071, en concordancia con |as contenidas
en la Ley N° 28833, gue establsce el Sistema de Cocrdinacién y Respuesta del
Estado en Controversias internacionales de Inversion.

CRITERIOS DE INTERPRETACION

En caso de divergencia en la interpretacién de este Contrato, se seguira el siguiente
orden de prelacion para resolver dicha situacion:

at El Contrate,

b Los anexos del Contrato,

¢} Circulares a gque se hace referencia en las Bases;
d} Las Bases, y

e) Leyes y Disposiciongs Aplicables.

El Contrato de Concesidn se suscribe Gnicamente en idioma castellano. De existir
cualguier diferencia entre cualguier traduccion del Contrato y éste, pravalecera el
texto del Contrato sn castellano. Las traduccicnes de este Contrato no se
consideraran para efectos de su interpretacion.

Los plazos establecidos se computaran en dias, meses o afes segun comesponda.
Los titulos contenidos en el Contrato tienen unicamente el propbeite de identificacion
y no deben ser considerados come parte del Contrato, para limitar o ampliar su
contenido ni para determinar derechos y obligaciones de las Partes.

Los términos "Anexe”, “Capltule”, “Clausula” y "Numeral® se entienden referidos al

presernte Contratc de Concesion, salvo que del contexto se deduzea
inequivocamente y sin lugar a dudas que se refisre a ofro documento.
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16.6

18.7

16.8

16.8

Los términos en singular incluirdn os mismos términos en plural y vicavarsa. Las
tarminos en masculine incluyen al femenino y viceversa.

El uso de la disyuncién "o" en una enumeracion debera entenderse que comprende
excluyentemente a alguno d¢ los elementos de tal enumeracion.

El uso de la conjuncian “y' &n una enumearacion debera entenderse que comprends
a fodos los elementos de dicha enumeracidn o lista.

Todos aquellos ingresos, costos, gastos y similares & gue tenga derecho el
CONCESIONARIO por la prestacion de los Servicios deberan ser cobrados en la
moneda que comesponda conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables y a los
terminos del Contrato de Concesion y el Contrato de Prestacion de Servicios.

RENUNCIA A RECLAMACIONES DIPLOMATICAS

16.10 El CONCESIONARIO v sus socios, accionistas o participacionistas renuncian de

manera expresa, incondicional e irrevocable a cualguier reclamacion diplomatica, por
las controversias o conflictos que pudiesen surgir del Contrato.

TRATO DIRECTO

1611 Las Pares declaran que es su voluntad que todos fos conflictos o incerdidumbres de

naturaleza arbitrable, con relevancia juridica que pudieran surgir con respecto a la
interpretacién, sjecucidn, cumplimients, y cualgquier aspecto relativo a la existencia,
validez o eficacia del Contratc o Caducidad de la Concesidn, seran resualtos por
trato directa entre las Partes, dentro de un plazo de quince (15) Dias contados a
partir de fa fecha en que una Parte comunica a la otra, por escrito, |a existencia del
conflicto o de la incertidumbre con relevancia juridica. No podrén ser cbjeto de trato
directo entre las Partes el régimen aplicable de las tarifas reguladas por la SUNASS,
asi como otras decisiones adoptadas por este organismo, cuya impugnacion en |a
via administrativa corraspondera a SEDAPAL como empresa regulada y debera
sujetarse & las Leyes y Disposiciones Aplicables

£n casc de arbitraje internacional, previsto en el Literal b) de la Clausula 16.12, ¢l
periodo de negociacién o trato directo sera de a seis {6) meses. Dicho plazo se
computara a partir de la fecha en la que a Parte gue invoca a clausula notifique su
solicitud de iniciar el frato directo por escrito, incluyendo informacion detallada
{antecedentes, hechos, puntos de controversia, pretensiones y propuestas de
alternativas de solucian de controversia) al Ministerio de Economia y Finanzas en su
calidad de Coordinador del Sistema de Coordinacidn y Respuesia del Estado en
Controversias Internacionales de Inversion, en virtud de o establecido en [a Ley N°
28933 y su reglamento aprobado mediante Decreto Supremo M® 125-2008-EF v
modificatarias.

Los plazos a los gque se refieren los pamrafos anteriores podran ser ampliados por
decision conjunta de las partes, acuerde que deberd constar por escrito.

En caso las Partes, dentro del plaze de trato directo, no resolvieran el conflicto o
incertidumbre suscitada, deberan definirlo como un conflicto o incertidumbre de
cardcter téenico o no-técnico, segun sea el caso. Cuando las partes no se pongan de
acuerda con respecta a la naturaleza de la controversia, ambas partes deberan
sustentar su posicitn en una comunicacion escrita que haran llegar a su contraparte.
En esta explicaran las razones por las cuales consideran que la controversia es de
cardcter téenico o no técnice.
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Los conflictos o incerhdumbres técnicas {cada una, una Controversia Técnica) seran
resueltos conforme al procedimiento estipulado en el Literal a) de la Clausula 16.12.
Los conflictos o incertidumbres gue no sean de caracter técnico (cada una, una
Controversia No Técnica) seran resueltos conforme al procedimiento previsto en el
Literal b} de la Clausula 16.12. En caso las Partes no se pusieran de acuerdo dentro
del plazo de trato directo respecto de si el conflicto o controversia suscitade es una
Controversia Técnica ¢ una Controversia No-Téenica, ¢ en caso el conflicto tenga
componentes de Controversia Técnica y de Controversia No Tecnica, entonces tal
conflicto ¢ incertidumbre debera ser considerado como una Controversia No Tecnica
y sera resuelto conforme al procedimiento respectivo previsto en el Literal b) de la
Clausula 16.12.

ARBITRAJE
16.12 Modalidades de procedimientos arbitrales:

a} Arbitraje de Conciengia - Todas y cada una de las Controversias Téchicas gque no
puedan ser resueltas directamente por las Partes denire del plazo de trato directo
deberan ser sometidas a un arbitraje de conciencia, de conformidad con el
Numeral 3 del Articulo 57° del Decreio Legistativo N* 1071, en el cual los arbitros
resolveran conforme a sus conogimientos y leal saber y entender. Los arbitros
podran ser peritos nacionales ¢ extranjercs, pero en todos |05 Casos deberan
contar con amplia experiencia en la materia de la Controversia Tecnica
respectiva. y no deberan tener conflicto de interés con ninguna de las Partes al
momento y después de su designacion como tales.

El Tribunal Arbitral podrd solicitar a las Partes la informacion que estime
necesaria para resolver la Controversia Técnica gque conozca, y COMO
consecuencia de ello podra presentar a las Partes una propuesta de congiliacion,
la cual podra ser o no aceptada por éstas. E! Tribunal Arbitral podra actuar todos
los medios probatorios y solicitar de las Partes o de terceras personas log medios
probatorios que considere necesarios para resolver !as pretensiones planteadas.
El Tribunal Arbitral deberd preparar una decision preliminar que notificara a las
Partes dentro de los treinta (30} Dias siguientes a su instalacion, teniendo las.
Pares un plazo de cinco {5) Dias para preparar y entregar al Tribunal sus
comentarios a dicha decision preliminar. El Tribunal Arbitral debera expedir su
decisian final sobre la Controversia Técnica suscitada dentro de los diez {10} Dias
siguientes a la recepcion de los comentarios de las Partes, a su decisidn
preliminar o al vencimiento del plazo para presentar dichos comentanios, 1o que
ocurra primaro. El procedimiento para la resolucién de una Controversia Técnica
debera llevarse a cabo en la ciudad de Lima, Perd.

Los miembros del Tribunal deberan guardar abscluta reserva y mantenar
confidencialidad sobre toda la informacion que conozcan por su participacién en
ja resolucion de una Conlroversia Técnica.

b} Arbitraje de Derecho.- Las Controversias No Técnicas seran resueltas mediante
arbitraie de derecho, de conformidad con los Numerales 1y 2 del Articulo 57° del
Decreto Legislativo N° 1071, procedimiento en el cual los arbitros deberan
resolver de conformidad con la legistacion peruana aplicable. El arbitraje de
derecho podra ser local o intermacional, de acuerdo a lo siguiente:

(i} Cuando las Cortroversias No Técnicas tengan un mento involusrado superior
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a Diez Millones y 00/100 Délares de los Estados Unidos de América (USS 10
000 000,00 o su equivalente en moneda nacional, las Partes trataran de
resolver las controversias mediante trato directo, dentro de un plazo de seis
{) mases establecido en la Clausula 16.11, pudiendo ampliarse por decisidn
conjurta de las Partes en los terminos establecidos.

En caso las Partes ho s pusieran de acuerde dentro del plazo del trato
directo referido en el pérrafo precedente, las controversia suscitada serd
resuelta medianie arbifraje internacional de derecho, & través de un
procedimiento tramitade de conformidad con las Reglas de Conciliacian y
Arbitraje del Centro internacional de Arreglo de Diferencias Reslativas a
Inversiones {el “ClADI"}, establacidas en el Convenio sobre Arreglo de
Diferencias Retfalivas a Inversiones entre Estados y Nacionales de otros
Estadas, aprobado por el Perd mediants Resolugion Legislativa N° 26210, a
cuyas normas las Partes se sameten incondicionalmente.

Fara efectos de iramitar los procedimientos de arbitrgje intemacional de
derecho, de conformidad con las reglas de arbitraje del CIADI, el
CONCEDENTE en representacion del Estado de la Repablica del Peri
declara que al CONCESIONARIO se le considere como "nacicnal de otro
Estado Contratante" por estar sometido a confrel extranjero segin lo
establece el Literal by del Numeral 2 del Articule 25 del Convenie sobre
Arreglos de Diferencias Relativas a Inversiones entre Estados y Nacionales
de Otros Estados, y €l CONCESIONARIO acepta que se le considere como
tal.

El arbitraje tendra lugar en la ciudad de Washington D.C., Estados Unidos de
América, y sera conducido en idioma castellano, debienda emitirse &l laudo
arbitral, conforme lo dispueste en los reglamentos arbitrales de ias
instituciones administradoras de arbitraje, correspondientes.

Si por cualquier razén el CIADI decidiera no ser competenta o declinara
asurnir el arbitraje promovido en virtud del presente Capitulo, las Partes de
maneara anficipada aceptan someter la controversia en los mismos términos
sefialados a las Reglas de Arbitraje de UNCITRAL {Comision de tas Naciones
Unidas para el Dereckho Mercantil internacional}. En ese caso, el arbitraje se
llevard a caba en Lima, Peru.

Alternativamente |as Fartes podran acordar someter la controversia a otro
fuers distinto al del CLADIL, si asi 1o estimaran convenigntea.

Las Partes expresan su consentimiento anticipade e irrevocable para gue
toda diferencia de asta naturaleza puada ser sometida a cualquiera de 1os
tribunales arbitrales senalados en los parrafos precedentes.

Las Cantroversias No Técnicas en las que el monto involucrada sea igual o
menor 8 USE 10,000,000.00 (Diez millanes y 004100 Délares de los Estados
Unidos de América), o su equwsalente en moneda nacional, y aquellas
controversias de puro derecho que no son cuantificables en dinero, seran
resugltas mediante arbitraje de derecho, a través de un procedimiento
tramitado de conformidad con los Reglamentos de Congiliacidn y Arbitraje del
Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima, & cuyas normas las
Partes se someten incondicionalmente, siendo de aplicacion supletoria
primero el Decreto Legislativo N°® 1071 que norma el Arbitraje y después el
Cadigo Procesal Civil del Peru,
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El arbitraje tendra lugar en ia ciudad de Lima, Perd, y sera conducido en
idioma castellano, debiendo emitirse e! laude arbitral correspondiente dentro
te ios ciento wveinte (120) Dlas Calendaric posteriores a la fecha de
instafacién de! Tribunal Arbitral. Excepcionalmente, el laude podra emitirse
fuera de este plazc cuando el Tribunal Arbitral considere indispensable astuar
medios probatonos coma peritajes o inspecciones oculares fuera de la ciudad
donde se |leva a cabo el procedimiento arbitral, dentro de un plazo no mayor
a treinta (30} Dias Calendarin.

REGLAS PROCEDIMENTALES COMUNES

16.13 Tanto para el Arbitraje de Conciencia a que se refiere ¢l Literal a) de la Clausula
16.12 coma para el Arhitraje de Derecho a que se refiere el Literal b} de la Clusula
16.12, ya sea en su modalidad internacional o nacignal, se aplicaran por igual las
siguiertes disposiciones generales:

a) El Tribunal Arbitral estara integrado por tres {3) miembras. Cada Parte designard
a un arbitro y el tercero seri designade por acuerdo de fos dos arbitros
designados por las Partes, quien a su vez se desempefara como Presidente del
Tribunal Arbitral. Si los dos arbitros no llegasen a un acuerdo sobre gl
nombramiento del tercer arbitro dentre de los diez (10) Dias siguientes a la fecha
del nombramiento del sequndo arbitro, el tercer arbitro serd designado, a pedido
de cualquiera de las Partes por la Camara de Comergio de Lima, en el caso del
arbitraje de conciencia y del arbilraje de derecho nacional, ¢ por el CIADI en el
caso del arbitrgje de derecho internacional, segln corresponda. Si una de las
Partes no designase el arhitro que le corresponde dentro del plazo de diez (10)
Dias contado a partir de la fecha de recepcion del respective pedido de
nombramiento, se considerard que ha renunciado a su derecho y el arbitro sera
designado a pedido de la otra Pante por la Camara de Comercio de Lima o por el
CIADH segun sea el caso.

b} En aguellos casos en que el conflicto del CONCESIONARIO fuera
simultaneamente con el CONCEDENTE vy con SEDAPAL, siendo que la materia
en litigio implique tanto al Contrato de Concesidn como al Contrato de Prestacién
de Servicios, debera existir un solo procedimiento arbitral ¥ para efectos del
nombramiento de arhitros, tanto el CONCEDENTE como SEDAPAL sean
considerados una sofa parte, siendo de aplicacion las reglas previstas en el Literal
a) precedents.

¢) Sin penuicio de lo indicado en el parrafo precedente, SEDAPAL podra saficitar su
participacidén en el procedimiento o ser convocado a participar en 2!, a pedido de
cualguiera de las Partes ¢ por el propio Tribunal Arbitral. En cualquiera de los
casos, cormespondera al Tribunal Arbitral aprobar |a panticipacion de SEDAPAL,
asi coma delimitar sus deberes y darechos en el procedimiento arbitral.

d} Los arhitros pueden suplir, a su discrecitn, cualquier diferencia o laguna existente
en la legislacien o en el Contrato, mediante la aplicacidn de los principios
generales del derecho.

€) Las Fartes acuerdan que el laudo que emita el Tribunal Arbitral serd defintivo e
inapelable. En este sentido, las Partes deben considerarlc como sentencia de
ultima instancia, con autericiad de cosa juzgada. En consecuencia, las Partes
renuncian a los recursas de reconsideracian, apelacidn, anulacidén, casacion o
cualguier otro medio impugnatorio contra €l laude arbitral declarando que éste

Pdg. 109 da 225




sera obligatorio, de definitivo cumplimiento ¥ de ajscucion inmediata, salvo en las
causales taxativamente previstas en los Articulos 62 y 83 de! Decreto Legislativa
N°® 4071 o en los articulos 51 y 52 del Convenio CIADI, segun sea aplicable.

fy Durantz el desarrollo del arbitraje las Partes continuaran con la ejecucion de sus
obligaciones contractuales. en la medida en gue sea posible, inclusive con
aguellas que sen materia del arbitraje. Si la materia de arbitraje fuera el
cumplimiento de las obligaciones garantizadas con la Garantla de Figl
Cumplimignto del Contrato de Concesion, sf fuera aplicable, quedara en suspenso
el plazo respectivo y tal garantla no podra ser gjecutada por el motive que suscito
el arbitraje v debera ser mantenida vigente durante sl procedimiznto arhitral.

g} Todos los gastos que irogue la resolucién de una Controversia Técnica, © No
Técnica, incluyendo los honorarios de los arbitros que participen en la resolucion
de una controversia, seran cubiertos por la Parte vencida. lgual regla se aplica en
caso la pare demandada © recanvenida se allane o reconozca la pretension del
dermandante o del reconviniente. También asumira ios gastos el demandante ¢ el
reconviniente gue desista de la pretension. En caso &l procedimiento finalice sin
un pronunciamiento sakre &l fondo de las pretensiones por causa de transaccion
o conciliacion, los refaridos gastos serdn cubiertos en pares iguales por &l
demandante y el demandado. Asimismo, en Caso gl laudo favoreciera
parcialmente a las posiciones de las partes, el Tribunal Arbitral decidira la
distribucion de ios referidog gastos.

Se excluyen de o dispuesto en este Capitulo los costos y gastos tales como
honararics de asesores, costos internos u otros que resulten imputablas a una
Parte de manera individual.

SY CAPITULO XVII: MODIFICACIONES AL CONTRATO

171 Toda solicitud de enmienda, adicién o medificacion del presente Caontrato por
cualquiera de las Partes debera ser presentada a la otra Parte, con copia a la
SUNASS. con el debido sustento techico ¥ economico-financiero ¥y con la
conformidad de los Acreedores Permitidos segun |o establezcan los actos y
cantratos de Endeudamiento Garantizado Permitido, en el caso de ser aplicable. El
CONCEDENTE resolvera la solicitud contando con la apinién  favorable de
SEDAPAL. Asimismo, debera requerirse ta opinién previa de fa SUNASS v la opinidn

. favorable del Ministerio de Economia y Finanzas. El acuerdo de modificacion sera

j . ohligatorio para las Partes solamente si consta por escrito y es firmado por los

represantantes debidamente autorizados de las Partes.

En consideracién a lo dispuesto en el parrafo precedente, |as Partes expresaments
convienen que el CONCEDENTE podra modificar gl presente Contrato, previo
scuerda con e CONCESIONARIO. La SUNASS emitira opinién técnica respecta al
acusrde al que hayan amibado |as Paites.

e conformidad con &l Articule 30° del Reglamento del TUO de Concesiones, el
CONGCEDENTE podra modificar el presente Contrato, previo acuerdo con el
CONCESIONARIO, por causa debidamente fundamentada y cuando ello resulte
necesario al interés publico, respetando en lo posible su naturaleza, las condicianes
econdmicas y técricas contractuaimente convenidas y el equilibro econdmice —
financiero de las prestaciones a cargo de las Partes.
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17.3

17 .4

En consideracion a o dispuesto en el parrafe precedente, las Partes expresamente
convienan que el CONCEDENTE podra medificar ¢l presents Ceontrato, sin afectar e
equilibric econdmico financierp, previc acuerdo con el CONCESIONARIQ, con la
opinién previa de SEDAPAL, siempre que ello sea necesano y este debidamente
sustentado, para:

) Viahilizar el otorgamiento de garsntias que se otorgue a los Acreedores
Permitidos, de acuerdo a |o previsto en el Capltule X de este Contrato; ©

il Adecuar el Contrate a8 cambios tecnologicos o nuevas circunstancias que se
produzcan durante 13 vigencia de la Concesidn o sus prérrogas y gue las Partes
no puedan razonablemente conocer o prever en la Fecha de Cierre, o,

i Restablegar ot equilibric econdmice - financiero, de acuerds con I previsto en
fas Clausulas 9.25 a D.36.

Correspondard al CONCESIONARIC remitir una notificacién escrita a los Acrpedores
Permitidos, a fin de informar a log mismos respecte de la suscripcidn de alguna
modificacion &l Contrato, en la medida en que esta afecte o pueda afectar la posicion
de los Acreedores Permitidos en relacian al Contrato.

Sin perjuicio de lo dispussto en el presante Capitulo, es de aplicacion al presente
Contrato, lo establecide en el Articulo 8° del Oecreto Supremo N° 144-2009-EF que
modifica el Decreto Supremo N® 148-2008-EF -Reglamento del Decreto Legislativo
N® 1012 que aprueba la Ley Marco de Ascciaciones Publico - Privadas para la
generacion de emplea productive v dicta normas para la agilizacion de 10$ procescs
de promocion de la inversidén privada, o la norma que lo sustituya. £n dicho articulo
se establece que durante los primergs tres (3) afos contados desde Ia fecha de
suscripcién del Contrato, los sectores competentes no podran suscribir adendas,
salvo que se trate de: a) la correccidn de errores materiales; b de requerimientes
sustentados de log acreedores permitidos vinculados a la etapa de cierre financiero
del contrato; o ¢) de precisar aspectos operativos parz la mejor gjecucidn det
contrato, o se sustentara la necesidad de adelantar el programa de inversiones y
dicha modificacién no implicase un cambio del contrato, de autosostenible a
cofinanciado, ni se aumentasen fos pagos a cargo del Estado previstos en el
contrato.

CAPITULO XVIIl: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

EVENTOS DE FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

Para fines de este Contrato, existird una situacion de Caso Fortuito o Fuerza Mayor
siempre gque se produzca un eventoe, condicién ¢ circunstancia no imputable a las
Fartes, de naturaleza extracrdinana, imprevisible e irresistible, que impida a alguna
de ellas cumplir con las cbligacionas a su cargo o cause su cumplimiento parcial,
tardio o defectuoso. El suceso debera estar fuera del control razonable de la Pare
gue invogque fa causal, la cual, a pesar de todos log esfuerzos razonables para
prevenirfos o mitigar sus efectos, no puede evitar que e configure la situacion de
incumplimienta.

La Fuerza Mayor o el Caso Fortuito incluyen, pero ng se limitan a lo siguisnte:

{i) Cualguier acto de guerra extarna, interna o civil {declarada o no declarada).
invasion, conflictc armado, blogueo, revolucion, motin,  insurreceidn,
conmocion civil o actog de temrorismo y cualguier aprobacidon, ocupacién o
sitic de cualquier parte sustancial del ;{rea de la Concesidn, que impida el
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18.2

cumplimiente del Contrato de Concesion © del Caontrato de Prestacion de
Servicios, COMO consecuencia de o anteriar.

i Cualguier pare © hueiga de trabajadores que no mantengan una relacién
laboral con el CONCESIONARIO, gue afecte diractamente al mismo por
causas mas alla de su control razonahble o que sean imprevisibles.

{iii} Cualguier descubrimiento de restos arquaolbgicos que sea de una magnitud
tal que impida al CONCESIONARIO cumplir con las obligacionas a su cargo.

{iv) Cualquier terremote, maremoto, inundacidn, incendio, explosion, ¢ cualguier
fanomenno meteorolégico, siempre que afecte de manera directa total o
parcialmente los Bienas de la Cancesidn y/o [a Obra o sus elementas.

fw) Cualquier epidemia, contaminacién, plaga o cualquier evento similar que
arigine |a falta fotal o disminucion sustancial del agua de mar que ingresa a 1a
Planta Desaladora, en la medida gque dicho evento impida o limite el
cumplimiento de las prestaciones a cargo del CONCESIONARIO.

{vi) La eventual destruccion de las Obras o de sus elementos, de forma total, o
de parte sustancial de la misma, 0 dafios a los bienes que produzcan su
destruccion total y su imposibilidad de recuperacion, ¢ que proguzean a
reduccién  sustancial del  Servicie, por causas no imputables  al
CONCESIONARIO.

El CONCESIONARIO no podra invocar la aprobacidn o efectos de lLeyes ¥y
Disposiciones Aplicables en el Perl como un evento de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito en relacion con el cumplimiento de las obligaciones de! Prestador
establecidas en el presente Contrato, salvo que las mencionadas Leyes vy
Disposiciones Aplicables impidieran al Prestador continuar con &l cumplimiento de
lag phligaciones a su cargo.

La Fuerza Mayor o el Caso Foituito no liberara a las Partes del cumplimiento de
obligaciones que no sean suspendidas por dichos aventos.

La Parte que se vea afectada por un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito deberd
informar a la otra Parte sobre:

i) Los hechos que constituyen dicho evento de Fuerza Mayor ¢ Caso Forfuito.
dentro de las siguientes setenta y dos (72) horas de haber ocurrido o haberse
enterado, segun s&a el caso) v

i) El periodo estimado de restriccion total o parcial de sus actividades y el grade de
impacto previsto. Adisionalmente, debera mantener a ta otra Parte informada del
desarrollo de dichos eventas.

Las Partes deberan hacer sus mejoras esfuerzos para asegurar la reiniciacion del
cumplimiento de sus okligaciones en el menor tiempo posible despuss de |a
ocurrencia de dichos eventos.

En caso de resolucién del presente Cantrato por un evento de Fuerza Mayor o Caso
Fortuita, 12 liquidacion del Contrato se regira por las reglas dal Capituls XV

Para que una situacién de Fuerza Mayor o Caso Fortuito sea considerada causal de
rasolucion sera necesario observar lo dispuesto en la Clausula 15.1.7 del Contrato.
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CAPITULD XIX: PENALIDADES

18.1

19.2

193

En caso de incumplimiento del CONCESIONARIO de cualquiera de las obligacionss
indicadas en el Contrato, €l CONCEDENTE notificard a éste el incumplimiento
detectado y ios mecanismos de subsanaciones correspondientes y/o, de ser el caso,
la aplicacion de las penalidades contenidas en el Anexo 13 del Contrato. El
CONCESIONARIO no estara exento de responsabilidad adn en los casos en que los
incumplimientos sean consecuencia de contratos que celabre con sub contratistas.

£n caso de haberse notificado los mecanismos de subsanacidn correspondientes, y
el CONCESIONARIC no subsane el incumplimiento detectado por el CONCEDENTE
dentro de 1os treinta (30) Dias Calendario de recibida la notificacién, y no habiendo el
CONCESIONARIQ sclicitado ampliacién de plazo, resultaran de aplicacion |as
penalidades devengadas desde la fecha en gue se produjo ¢! incumplimiento hasta
gue se subsane el mismo, de acuerdo al cuadro de penalidades indicado en el
Anexo 13 del Contrato. Ello, sin perjuicic del derecho del CONCEDENTE de
ejecutar la Garantla de Figl Cumplimiento del Contrato de Concesidn.

En caso los refetidos incumplimiertos gensren, en forma acumulada, el pago de
penalidades equivalentes al diez por ciento (10%) de la Inversion, &l CONCEDENTE
podra resclver et Contrate de Concesion.

En caso el CONCEDENTE decida resolver el Contrate de Concesion, el
CONCESIONARIO deberd abonar e montoe comespondiente a las penalidades que
le resulten aplicables a |a fecha; sin perjuicio de lo cual el CONCEDENTE procedera
a ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesidn, de acuerdo
al procedimienta referido en el Capitule XV del Contrato.

En caso el CONCEDENTE decida continuar con la Concesitn, el CONCESIONARIO
enfregara una carta fianza adicicnal por un maonto equivalente af diez por ciento
{10%) de la Inversion, la misma que debera mantenerse vigente hasta dos (2) afios
posteriores al término de 1a vigencia del Contrato de Concesion. Luego de la entrega
de |a referida carta fianza, el CONCESIONARIO tendra como nuevo plazo, seis (8)
meses para levantar las referidas observaciones de acuerdo con las
especificaciones establecidas en el Contrato.

Si dentro de este plazp, e CONCESIONARIO no ha cumplide con subsanar las
ohservaciones, o éste haya alcanzade, en forma acumulada, un importe equivalente
al cinco por ciento {5%) de la Inversidn en nuevas penalidades, lo que ocurra
primere, el CONCEDENTE resclvera e Contrato de Concesién de manera
irrevocable y procedera a ejecutar |as garantias que tuviese en su poder. El nuevo
plazo para la subsanacion de las ohservaciones, no exime al CONCESIONARIO de
la obligacion de pagar las penalidades que estuvieran pendientes.

El CONCESIONARIO abonard el monto de las penalidades a favor del
CONCEDENTE en la cuents que éste le indique. ¥ en &l plazo de diez (10) Dias
contades a partir de la notificacion que el CONCESIONARIO reciba del
CONCEDENTE.

Los plazos previstos para la aplicacidn y €l pago de las penalidades seran
suspendidos en caso se opte por recurrir a la via de solucidn de controversias
arevista en el Capitulo XVI del presente Contrate, reiniciandose el computo de
dichos plazos en caso el Laudo Arbitral confirme su imposicién.
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106 En caso el CONCESIONARIC se encuentre en desacuerdo con la imposicidn de |a
penalidgad por parte dei CONCEDENTE, aquel podra recurrir al mecanismo de
solucian de controversias previsto en el Capitulo XV del presente Contrato.

197 En caso que el CONCESICNARIO incumpla con pagar las penalidades dentro del
plazo mencionado, ¢l CONCEDENTE podrd ejecutar 12 Garantia de Fiel
Cumplimienta del Contrato de Concesion hasta el monto al gque ascienda Ia
penalidad impuesta, debiendo el CONCESIONARIO restituir la misma, de acuerdo a
lo dispuesto en el Capitulo X del presente Contrato.

No obstante, la referida Garantia de Figl Cumplimiento del Contrato de Concesion ho
sera ejecutada si cualiquiera de las Partes recurre a los mecanismos de solucion de
contraversias, conforme a lo prevista en el Literal d) de la Clausula 16.13 del
presente Cantrato.

198 El page de las penalidades aplicables no podrd ser considerado como una
atectacisn al flujo financiere de la Concesion y tampoco se podra invocar por ello la
ruptura del equilibrio econdmice-financiero.

180 En caso que de un solo incumplimiento del CONCESIONARIO se derive la
aplicacién de més de una penalidad prevista en el Contratc de Concesion,
unicamente sera aplicable aquella que resulte mas onerosa en términocs economicos.

En caso de incumplimiento del CONCESIONARIC, de dos {2) 0 mas obligaciones a
su cargo, siendo un incumplimiento consecuancia del anterior, Unicamente sera
aplicable ia penalidad que resulte mas onerosa en términos economicos.

En el supuesto que se verifique que un incumplimiento contractual esta contemplado
como infraccion sancionable por alguna Auforidad Gubernamental Competente
involucrada en el Proyecto, Unicamente se aplicard la sancion administrativa
correspondiente, no siendo de aplicacion al CONCESIONARIO las penalidades
previstas en el presente Contrato. En cuyo caso. &l procedimiento sancionador se
regulara por la legisiacion administrativa vigente.

“fiogp/ CAPITULO XX: DOMICILIOS

FIJACION
: i . 201 Salvo pacto expreso en sentido contraric que conste en el Contrato, todas las
% A notificaciones, citaciones, peticiones, demandas y ofras comMuNicaciones

relacionadas con el Contrato, deberan realizarse por escrito ¥ se consideraran
vilidamente realizadas cuando cuenten con el respective cargo de recepcifn o
cuando sean enviadas por courier o por fax, una vez verificada su recepcién, a las
siguisntes direcciones:

Si va dirigida al CONCEDENTE:

Nombre: Ministerio de Vivienda Construccién y Sanaamiento
Direccion; Ay, Paseo de [a Republica 3361 Fiso 3, Lima 27. Lima - Peru

LA Atencion: Ministro de Vivienda, Construccion ¥y Sansamienta

S s 2 Siva dirigida al CONCESIONARIO:

. AL E .

: __H,ggf Nombre:

o Direccian:

Alencion:
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Si va dirigida s SEDAPAL:

Nombre: Servicic de Agua Potable y Alcantarillado de Lima
Direccidn: Autopista Ramirg Prialé N® 210 — Lima 10
Atencion; Gerente General

CAMBIOS DE DOMICILLO

20.2 Todo cambio de domicilio debera ser comunicade por escrito a la otra Parte del
Contrato y SEDAPAL con un plazo de anticipacion de quince (15) Dias Calendario.
Cualquier nuevo domicilio debera encontrarse dentro de Lima ¢ Callao y ser fijado
cumpliendo [os requisitos del Capitule precedente.

En fe de lo cual, el presente Contrato es debidamente suscrite en cuatro i4)
ejemplares de idéntico tenor, &n la ciudad de Lima a los dias del
mes de de 2013.

EL CONCEDENTE EL CONCESIONARIO

SEDAPAL
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ANEXO 1: GONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS

Conste por el presente documeanto el Contrato de Prestacién de Servicios que celebran
. a fuien en adelante se |z denominard el "Prestador
Con domicilio  en . debidamente
representade  por el Sefior  (a) . identificade  con
. debidamente facultadoe y de la otra parta la empresa Servicio
de Agua Potable y Alcantarillado de Lima S.A. {SEDAPAL). con domicilio en Av. Ramiro
Priale No. 210, El Agustino - Lima, debidamente representada por CON
D.N.IN® , debidamente facultada al efecto por poder inscrito en la Partida
Registral N° , Asiento , del Registro de Personas Juridicas de
la Oficia Registral de Lima y Callao y autorizacién otorgada mediante Sesién de Directario
de fecha - conforme a los t&rminos y condiciones siguientes

PRIMERA: DEFINICIOQNES

En el presente Contrato los términos que se encuentran en mayusculas tendran el
significado establecido en la seccién Definiciones del Capitulo | del Contrato de
Concesidn, suscrito el entre el Estado de ia Replblica del Perd, representado
por el Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento, y la empresa
con la intervencion de la empresa Servicio de Agua Potable y
Alcantarillade de Lima — SEDAPALdel cual el presente Contrato constituye el Anexo
1, salvo en |o referido a:

"Contrato”, gue significara el presente Cantrato de Prestacion de Servicios.

"Contraprestacion”, que significara el pago mensual, gue como pare del
aprovechamiente econdmice en su calidad de CONCESIONARIO, debera ser
efectuado por SEDAPAL al Prestador de conformidad con la Clausula Sexta del
presente Contrato.

“Parte”, que significara Prestador o SEDAFAL segun correspanda.
“Partas”, que significara Prestador y SEDAPAL.

*Remuneracitn por Mantenimiento y Operacién (RPMO)", que sera el resultado de
los martos propuesto por 2l Prestador en su Propuesta Econdmica. Durante la
Escala de Produccion | corresponde & la suma RPMQ.p gp coOn RPMO,n_ep. durante
la Escala de Produccion |l carrespande a la suma RPMOag_egp con RPMOyup eqy

"Ramuneracidn por Mantenimiento y Operacian sin el costo de energia (RPMQOge)",
que sera el resultado de los mantos propuesto por el Prestader en su Prepussta
Economica. Durante la Escala de Produccidn | corresponde a la suma RPMOqg g
con RPMOyup ger, duranta la Escala de Produccion [I comesponde a la suma
RPMOug_eri con RPMOun ey

"Remuneracidon por Mantenimiento vy Operacién de |a produccion de agua potable
durante la Escala de Produccion | (RPMO.p ep)". que sera el resultado del monto
propuesto por el Prestador en su Propuasta Econdmica.
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"Remuneracién por Mantenimiento y Cperacion de la produccion de agua potable
durante la Escalz de Produggion Il (RPMOap epa}', que sera el resultade del monto
propuesto por €l Prestador en su Propuesta Econdmica.

"Remuneracion por Mantenimiento y Operacion del componente de aguas residuales
durante {a Escala de Produccién | (RPMOur er)'. que sera el resultado del monto
propuesto por el Prestador en su Propuesta Econdmica.

“Remuneracidn por Mantenimiento y Oparacion del componente de sguas residuales
durante la Escala de Produccion |l (RPMOQ.g gei)’, que sera el resultado del monto
nropuesto por el Prestader en su Propuesta Economica.

"Consumo Maximo Especifico de Enargia por Agua Potable”, que es ta cantidad de
kilowatios — hora {Kw.h) que sg exigird como maxime reconocimiento par cada m3
te agua potable entregada a SEDAPAL en los Puntos de Entrega.

"Consumeo Maximo EspecHico de Energia por Tratamiento de Aguas Residuales”.
que es la cantidad de kilowatios — hora (Kw.h) que se exigira como maximo
reconocimiento por cada m3 de agua residual tratads.

SEGUNDA: OBJETO, VIGENCIA Y PRORROGA

Por el presente Contrato, e! Prestador se obliga a ejecutar el Servicio en favor de
SEDAPAL conforme al Anexo 1.2 de aste Contrato.

El presente Contrato tendra el misme periodo de vigencia que |la Concesidn, aun si
ésta caduca anticipadamente, por cualguier causal, o es promogada de eonformidad
con lo previsto en el Contrato de Concesion.

El Prestador reconoce |0 sefialado en el parrafe anterior y declara que el plazo de
aste Contrato se encusntra ligado intrinsecamente al plazo del Contrato de
Concesion ko cual ha sido condicidon esencial para participar en el Concurso de
Proyectos Integrales para la entrega en Concesidn de PROVISUR.

£n caso gue la Concesion sea promogada conforme a la Clausula 4.2, del Contrato
de Concesion, las Pares deberan fitar el pago de la Contraprestacién, considarancde
izs condiciones existentes an el momanto en gue esto ocurra.

£n tanto las Partes no fijen el page a que se refiere el parrafo anterior, seguiran
vigentes las condiciones originalmente previstas en el presente Contrato de
Prestacion de Servicios.

Sin perjuicio de la vigencia del presente Contrato desde la Fecha de Cierre, la
obligacion de prestacion dal Servicio stlo sera exigible al Prestador desde la fecha
de Inicio de fa Operacian, conforme a la Clausula 8.7 del Contrate de Concesidn.

TERCERA: DECLARACIONES DE LAS PARTES

SEDAFPAL garantiza, en la Fecha de Cierre, |la veracidad de las siguientes
declaraciones:

a) Que el Estado de fa Replblica del Perd, representado por el Ministerio de
Vivienda, Construccion y Saneamiento, ha celebrade e Contrato de
Concesidén con el Prestador, del cual el presente Contrato de Prestacion de
Servicios es parte Integrante.

Pdg. 117 de 225



b) Que las Clausulas 9.1del Contrato de Concesion establecen gque el
CONCESIONARIO {el Prestador) tendra derecho a racibir y SEDAPAL
tendra la obligacion de pagar la Remuneracién Anual por el Servicio (RAS),
en los términos y condiciongs establecidos en su Propuesta Economica, en
a| Contrato de Concesién v en el Contrato de Prestacion de Servicios.

¢) Que para la implementacion de los terminos del Contrato de Concesion se
requiere de la susctipcion del presente Contrato de Prestacidon de Servicios

d) Que se encuentra autorizado para suscribir el Contrate de Prestacion de
Servicios ¥ no tiene impedimento para contratar.

e} Que cuenta con facultades suficientes para realizar todos los actos que este
Contrato de Prestacién de Servicios preve.

fy Que no cuenta con impedimento legal o contractual para llevar a cabo todas
las obligaciones a su cargo contenidas en gl Contrato de Prestacion de
Servicios.

g} Que la validez y alcances de las estipulaciones en el Contrato de Prestacion
de Servicios han sido formulados sobre la base de las Leyes y Disposicicnes
Aplicables.

h} Que su Directorio en sesion de fecha de de 2013, ha
aprobado el presante Contrato v autarizado su celebracién.

€1 Prestador garantiza, en la Fecha de Cierre, la veracidad de las siguientes
declaraciones:

a) Que es una persona juridica debidamente constituida de acuerdo con las
Leyes del Estado de la Republica del Perd.

b) Que estd debidamente autorizado y en capacidad de asumir las obligaciones
que le correspondan ¢como consecuencia de la celebracion de! Contrato de
Prestacion de Servicios, habiendo cumplido con todos los requisitos
necesarios para formalizar el Contrato ¥ para cumplir [os compromisos en él
contermplados.

CUARTA: CONTRAPRESTACION

En contraprestacion por el Servicio, SEDAPAL pagara al Prestador la RPMO, que
remunera los costos de operar y mantener la Infraestructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO, conforme al procadimiento de liquidacian establecido en la
GClédusula Quinta del presente Contrato.

El pago a que se refiere el parrafo anterior se desembolsard por medio dal
Fideicamiso de Recaudacion, a través de la subcusnta RPMO de la Cuenta
Recaudadora segun se indica en la Seccion Il del Anexo 16 del Canirato de
Concesion.

QUINTA: LIQUIDACION, PARA EL PAGO DE LA RPMO

PAGO DE LA RPMO SIN ELECTRICIDAD, RPMOge
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51.  La liquidacion de la RPMOge se realizard de acuerdo a los siguientes procedimientos

de galculo:

Por la entrega de agua potable en la Escala de Produgcion |

RPMO FAID_ L

Donde:

RPMO ®_AD_EPI.

RPMC ap epi:

':',.'Eﬁjo A BRI

Yovariable ap ger:

"U'r,qFZ

— r
P = ﬁ"ﬁf”gn_m‘ "

RPMO ) o
— }( —— —
i2 TH84,000

AL

RPMO mensual a ser pagada al Prestador por agua potable
entregada en la Escala de Produccion |

RPMO anuel a ser pagada al Prestader por agua potable entregada
en |a Escala de Produccion |

Companente fijo de fa RPMO ap gp.

Componente variable de la RPMO ap_em equivalente a (100%-%fijo
AD_EF'I:'

Es el volumen acumulado, en metros ciibicos (m”), de agua potable
entregada en el mes correspondiente, medido por el Prestador
conforme al Anexo 1.1 del presenta Contrato.

Por la entrega de agua potable en la Escala de Produccién Il

RPA),

_An e
Donde:

RPMC ¢ ap_epir

RPMO ap_epu

%ofije so_eru

u.!'lrﬂ Y& I'i ab[E .ﬁ.U_EPfI:

"U'I,qF'.

" \ RP#R"'} AL _ B .
=% Al ey X — ovar dable g o @

RPMO y o
12'614,400 !

RPMC mensual a ser pagada al Prestador por agua potable en la
Escala de Produccion |1

RPMO anual a ser pagada al Prestador per agua potable en |a
Eacala de Produccién Il

Componente fijo de la RPMO ap_era.

Componente variable de la RPMO g gpy equivalente a (100%-%fijo
P.D_EF'II:J

Es el volumen acumulade, en metros cubices {m”), de agua potable
entregada sn el mes correspondiente, medido por el Prestador
conforme al Anexo 1.1 del presente Contrato.

Por el tratamignto de aguas residuales de |la Escala de Produccidn {.

RI"MCH P_AN_ER T RP M{OJH e AT A7 *HUAR_;-:!'.' A
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T, w ]
FPAD it 4 = I:IS‘J z e l 1505 5606 KM o x {100 Y0 fioan son_a bt
[ 35 [ 138 '
FEMO oo g = R R o %Y 0 4p e it x RPMO  [100sn % fiic Yup.
AR _FF B _Iﬁg‘rlz AT_ kM L .{.v_ﬁ.._x-.i LISE’R‘I'ESTJ&D AR_EM [ _LnF .-1_
Donde:

REMO p ag_em:  RPMO mensual a ser pagada al Prestador por agua residual
tratada en |a Escala de Produccidn |

RPMO ar era.  RPMO anual a ser pagada al Prestador por agua residual tratada
en el Componente A en la Escala de Produccion |.

RPMO ap er g RPMO anual a ser pagada al Prestador por agua residual tratada
en el Componente B en la Escala de Produccidn |, aplicable a patir
da! Inicio de Operacion del Components B.

%fijo pr_ee A Componente fijo de la RPMO ar_gr cofrespondiente a la pperacion
del Compaonente A,

Yfijo an_gpi_p: Componente fijo de la RPMO »q_er correspondiente a la operacian
del Companente B.

Vs Es el volumen acumulado, en metros cubicos (m%), del agua
residual tratada en las PTAR del componente A en el mes
correspondiente, medida por el Prestador conforme al Anexo 1.1
del presente Contrato.

Vg Es el volumen acumulado, en metros clbicos (m%), del agua
residual tratada en las PTAR del companente B en el mes
correspondiente, medido por €l Prestador conforme al Arexo 11
del pragente Contrata.

Tratamiento_de aguas residuales de la Escala de Produccion L.

RPMO 4

f = RPMCY 4 o v
. : A E
, 6'433 344 w

RPMO . 10 won = Y0 JH0 s grn ¥ — Sk YMavarabie q L %

12
Dande:

RPMO ¢ angpir  RPMO mensual a ser pagada al Prestador por agua residual
fratada en |la Escala de Produccian Il

RPMO ap er: RPMO anual a ser pagada al Prestador por agua residual tratada
en la Eacala de Produccian Il

%ﬁﬁjﬂ AR_EFU Componants ﬁ]O de la RFMO AR_ERII-

%varniable ag_epr Companente variable de la RPMQ sp_zpy equivalente a 1%fij0 ar_ern
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52

Vr: Fs e volumen acumulado, en metros cibicos (m®), del agua
residual tratada en las PTAR en & mes correspondiente, medido
por el Prestador conforme al Anexo 1.1 del presente Contrato.

La liquidacion se realizara sobre la base de los volimenes mensuales registrados en
los medidares instalados en los Puntos de Entrega y en los Puntos de Recepcion
para agua potable y aguas residuales respectivamente. Determinades como [a
diferencia entre la lectura registrada en et dia de! mes correspondiente y 1a
registrada el misme dia del mes anterior.

Wes = Lagr= Lant
Donde:

Vies: Es el volumen agumulada en metros cubicos {m’) del mes correspondiente,
entregados en el Punto de Recepcion o recibidos en el Punto de Recepeion,
estimado por el Prestador.

L:cr iectura registrada en el respective medidor en el dia del mes
correspondiente.

Lant.  lectura registrads en el respectivo medidor en el dla del mes anterior.

En caso el Prestador remplace un medidor conforme al Anexo t.1 del presente
Contrato, el calculo del volumen registrado del mes correspondients, SETA COMD
SigUE:

Vies = Vavp* Vimn
Donde:

Vues. Es el volumen acurmutado en metros cibicos {m®) del mes correspondiente,
entregados en el Punto de Entrega o recibidos en el Punto de Recepcién,
estimado por el Prestador.

Vayo. Volumen acumulade en metros cubicos {(m’), entregados por la Planta
Desaladora o recibidos por las PTAR, registrado en el medidor remplazado
por el Prestador contado desde la lectura del mes anterior hasta el momento
en que s& retirg el medidor.

Ve Volumen acumulade en metros clbicos {m°), entregades por la Planta
Desaladora o recibidos por las PTAR, registrado en el medidor nueve por el
Prestador contads desde el momento en que instald el nusvo medidar hasta
la lectura del mes correspondiente.

Cuando como resultade de la contrastacion, a la que se refiere el numeral 2.5 del
Anexo 1.1, se determine que el medidor tiene error de sobre reégistro mayor al 2%
en agua potable y mayor al 5% en agua residual, la liquicacion se realizara
descontando un reajuste de los volumenes registrados entre |a fecha de |la uliima
contrastacion gue verifico el correcto funcionamiento del medidor y la fecha de
contrastacion que determind el error de medicién, de acuerdo ala siguiente férmula:

Vaea = Vives— Vres X EX 0.5

Donde:
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Vees,  Es el volumen reajustado del mes correspondients.

Viues: Es el volumen acumulado en metros cubicos (") del mes correspondiente,
entregados en el Punta de Entrega o recibidos en el Punto de Recepcidn,
estimado por el Prestador.

Veea:  Volumen acumulado en metros cubicos (m%), registrados por el medidor en &l
periodo comprendido entre fa Gima confrastacion que verifico el correcto
funcionamiento del medidor y 'a contrastacidn que determing el error de
medicidn

E: Error de medicion. Calculado coma el cociente entre el wolumen sobre
registrado entre el volumen real determinado en la contrastacion.

55 Los componentes %fij0 ap er, WH0 aneen W0 ar eris. %fj0 areeis, del
procedimiento de calculo de la liquidacidn de la RPMOge son los fijados par el
Prestador en su Propuesta Economica teniendo en cuenta los siguientes porcentajes
MAaXKIMOS;

¢ %fijo ap_gp NO podra ser mayor de por ciento {____ %)
Y%fijo an_ren NO podra ser mayor de por ciento (%)
%fij0 sr_er_a NO podra ser mayor de por ciento {_ %)
%fijo ar_gp_p N0 podra ser mayor de por cienta { W)
24fij0 ar_een N0 podra ser mayor de por ciento | %)

PAGO DE LA ENERGIA ELECTRICA

El costo de |a energia electrica efectivamente consumida y recohocida por
SEDAPAL, no estara sujeto a los ajustes previstos en la ¢lausuta 6.7 det presente
Contrato.

El pago de la RPMO por |a energia eléctrica consumida en la produccion y entrega
de agua potable a2 SEDAPAL y en el tratamiento de las aguas residuales sera
reconocida se calculard considerando el consumo de energla en kilowatios — hora
{Kw.h) ¥ las potencias de generacién y disfribucion,

Ef costo de la "potencia de generacion presente” y de la “potencia de distribugian
presente” se wvalorizan en |os maontos facturades por el proveedor de energia
eléctrica, en tanto que el consumo de ia energia eléctrica se valoriza segun &l
siguignts detalle:

Para squa potable:

Si: Si
Fa S FMAY 40 rr Vo iV MAX 4o e
Al At O F_din ™ Vag | CE F_dw® |_‘D L _ b FMAY 4o pen V PEqp_pp v ["..f.' FAAX a0 g |
Thp an=iEr un - - ;
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‘ Si |

ARt S

‘ E

Donde:

PEGn _wmwp #CFp g x Wy | CEp 4w [FEAﬂ_r.r.v." AVUAY g0 gy + PR g w ¥ g - Viax Al _fw J|

RPMOenegia_sn: Remuneracién mensual por la energia consumida en la produccion
del agua potable entregada a SEDAPAL en el mes al que
corresponde el pago de RPMO.

VAF: Volumen acumulade mensual de agua potable entregada a
SEDAPAL producido utilizando el surninistro publico de energia.

CEp sp: Consumo especifico de energia sefialado en !a Propuesta
Econdmica por metro cubico de agua entregada a SEDAFPAL,
expresado en Kw.h/m3

CEr oo Consumo especifico de energia por m3 de agua potable entregada a

SEDAPAL en el mes al que corresponde el pago de RPMO,

expresado en Kw.h/m3. Se calcula como el cociente enire Ia

cantidad total de Kw.h, en hera punta y en hora no punta, utilizados

e en la produccion del agua snfregada a SEDAPAL en el mes al que
i carreaponde el pago de la RPMO.

PE »o_nne: Precio por Kwh al gue se valoriza la energia consumida y
reconocida en hora no punta. Se calcula como el cociente de la
sumatornia del cargo tarifaric por energla consumida energia durante
las haoras no punta, entre la cantidad de Kw.h facturados por e
consumo en horas no punta. En tarto se mantenga vigente, en este
ribro se incluys el cargo establecido por electrificacion rural {Ley N°
28749).

PE a5 e Precio por Kwh al que se valoriza la energia consumida y

reconocida en hora punta. Se calcula como el cociente del carge
.. tarifario por consumo de energia durante las horas punta, entre fa
cantidad de Kw.h facturados a la tarifa correspondiente al consumo
j en horas punta.

VMAXap wne - Volumen maximo de produccion al mes durante ias horas con
energia a tarifa no punta, calculado ds la siguients manera:

Fara la Escala de Produccton 1
VMAX .. X 21600 x# dias _ mes

Fara la Escafa de Praduccidan Il

VMAX .. = (24 ‘;HP-} x 34,560 x# dias _ mes
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# HF: Numera de horas del dia en las qus se apiica la
tarifa eléctrica en hora punta

#dias_mes: Numere de dias calendario gue tiene el mes al que
corresponde el pago de RPMO.
Para aguas residuales:

| {:ER_AR = CEP_AR:

RPMO = PERXCE, 4o % Vg

- Enetiz

Si CE, 4/CEr

RPMO

— | . &
Enorgia _ AR PE o xCEp 0%V g

Dande:;

RPMOg egia o5 Remuneracion mensual por la energia consumida en el tratamiento
de las aguas residuales en el mes al que corresponde el pago de
RPMO. Se calculard de |a siguignte manears.

CEp ar! Consumo especifico de energia sefialade en la Propussta
Econdmica por metro cubico de agua residual tratada, expresado en
Kw.him3

CEe ar Consumo especifico de energia por m3 de agua resigual tratada en

el mes al que cofresponde el pago de RPMQ, expresado en
Kw.him3. Se calcula como el cociente entre la cantidad total de
Kw.h, en hora punta y en hora ng punta, utilizados en el tratamiento
de las aguas residuales en el mes al que corresponde ¢l pago de 1a
RPRMO.

f;{ . PE gt Precio por Kwh al gue se valariza 13 energia consumida y
reconocida. Se caicula como el cociente de la sumatoria de 08
cargos tarifatios por energia, asociadas al consumo de energia
durante las horas purta y no punta, entre la cantidad de Kwh
facturados a las tarifas correspondientes por suMInistro gléctrico
vigente. En tanto 5e mantenga vigerte, en este rubro se incluye el
cargo establecido por electificacion rural (Ley N* 2E749).

War! Es el volumen acumutado mensual en metros cubicos de agua
residual tratada en las PTAR.

o
:;%g
m‘i?j;' V

W LET

1 3
S
finggl [Pl B
o
o

En todo caso el monto de la RPMO por energia eléctrica no sera mayor al monto
facturado por los concaptos "Consumo de Energia Hora Punta’, “Consumeo de
Energia Fuera de Punta’, 'Potencia Ceneracién Presents en Punta”, “Potencia
Distribucion Presente en Punta’ y "Electrificacion Rural (Ley N° 28749 o conceptos
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que los sustituyan. De darse el caso, el monto de la correspondiente RPMO por
energia eléctrica serd igual al monte facturade por el proveedor de energla eléctrica.

El suministro de energia eléctrica sera contratade por el Concesionaric, con
participacién de SEDAPAL, 2 una compafila suministradora de energia, g través de
un mecanismo de subasta o similar. El contrato de suministro de ensrgia eléctrica
debera tener la conformidad de SEDAPAL antes de su suscripsidn.

Si durante un corte del suministro de energia eléctrica por parte de la compaiiia
suministradora, e! Prestador produce agua potable con el grupo elsctrégeno,
SEDAPAL reconocera el consumo especifico de energia eléctrica (en KW-h/m®)
establecido en |la Propuesta Economica a la tarifa en hora punta {en Nuevos
Soles/KW-h) por el volumen entregado (en m°} durante el ttempc gue dure dicho
corte.

Para tal efecto, el Prestador debera registrar las lecturas en todos 1os medidores de
agua potable, agua residual y energia eléctrica del grupo electrigeno en el instante
que se produce el corte de energia y et instante que se restituye el suministro de
energla. Asimismo, deberd comunicar a SEDAPAL, por cormeo elactronico o fax, |a
hora exacta de core y restitucion de la energia eléclrica v las lecturas de los
medidores de agua y de consumo de energia eléctrica.

Fara la realizacion de |a liquidacidn correspondiente a ta RPMOge ¥ a la enargia
eléctrica, el Prestador remitira una liguidacion mensual por concepto de servicio de
Operacitn y Mantenimiento a SEDAPAL, de acuerde al procedimiento establecido
en la Clausula 5.1 del presente Contrate.

SEDAPAL tendra un plazo de hasta dier {10) Dias contados desde el Dia en que la
liquidacidn mensual e sea entregada por el Prestador, para comunicar por escrito al
Frestador Iz aprobacion u chjecidon de tal liquidacion.

La objecidn a cuafguier liguidacion deberd ser comunicada mediante medio escrito
{fax o comeo electranico) por SEDAPAL al Prestador dentro del plazo previsto en el
parrafo precedente, explicando las causas de ia objecién y acompafiando el sustento
correspondiente. El Prestador podra aceptar la objecidn o ratificar su liquidacion,
dentro de los cinco (5) Dias de recibida la objgcion.

De existir diferencia(s} entre las Partes respecto a la liguidacién, que no haln) sido
resuelta(s) en los plazos establecidos, se procedera conforme a la Clausula Décimo
Cuarta del presente Contrato, respecto de aquellos conceptos ¥ montos que se
encuentran en discusion y de determinarse que dicha liguidacién no fue correcta, el
maonto de dinero materia de la controversia se regularizard en la liquidacian vy
correspondiente  facturz inmediatamente posteriores a la solucion de  {afs)
diferenciais).

En caso la controversia sea resuelta a favor del Prestador, SEDAPAL deberd pagar
un interés moratoric egquivalante a una taza efectiva anual igual al cupon del Bong
Soberano mas dos por ciento (2%}

Respecto de aguellos conceptos y montos que no se encuentren en discusion por
lzs Partes, se procederd de aguerde a lo previgte en la Clausula 5.14 del presente
Contrato.

El Prestador, segun la respectiva lquidacion del pago v que no es motive de la
controvarsia, presentard a SEDAPAL una factura mensual en Muevos Sales, dentro
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de los cinco (5) Dias siguientes a: (i} 13 recepcion de |a aprobacién de SEDAPAL a la
liquidacién; o (i) en caso de silencio de SEDAPAL, el vencimiento dsl plazo de diez
(10} Dias para que comunigue la aprobacion, 1o qua ocuma primers.

SEDAPAL tendrs diez (10) Dias para verificar la concordancia del pago requerido en
la factura con la liguidacion aprobada y proceder a su cancelacidn, a través del
Fideicomiso de Recaudacién, segln &l procedimiento establecido en el Anexa 17 del
Contrato de Concesian. Cualguier factura sdlo podra ser rechazada por SEDAPAL
en el caso que difiera de la liquidacién correspondiente.

SEXTA: AJUSTE DE LA CONTRAPRESTACION

6.1 El valor de la RPMOQge s podra ajustar dnicamente por cualguiera de los siguientes
conceptos: i ajuste por cambio tacnolgico para el Componente C, iy gjuste por &l
indice Gereral de Precias al Par Mayor (IPM), y iii) ajuste por calificacion de los
residuos sélidos peligrosos; da acuerdo a lo astablecido en las cldusulas siguientes.

8.2  Ajuste por cambio tecnolégico para el Components C

La actualizacién de los Expedientes Técnicos del Componente C por concepto de
cambios tecnalégicos, aprobados segun lo establecido en la Clausula 67 del
Contrato de Concesidn, dara origen a la evaluacion en el RFMOgq de |a variacidn
por efecio del cambio techologico de acuerdo con la siguiente expresion:

%AT = 1 - (OPEXJOPEX;) x {IPMyIPM,)

Donda:

AT Variacian de Costos de Operacion y Mantenimiento
por efecto de cambio tecnolégico en el Compaonente
C. Valores nagativos representan incremento de
OPEX vy valores positivos representan reduccion en
OPEX.

OPEX.; Costos anuales totales de  Operacion ¥
Mantenimiento determinado en el Expediente Técnico
actualizado de! Componente C que incorpora los
cambios tecnolbgicos.

OREX, Costos anuales totales de  Operacion vy
Mantenimiento determinado en el Expediente Teonico

/ ) del Componente C.

‘- M, IPi a la facha al mes de aprobacion del Expediente
“ Té&chico del Companente C.

IPM,; IPM a la fecha al mes de aprobacion del Expediente
Tecnico actualizado del Componente C gue incorpora
los cambios fecnotdgicos.

Solamente cuande la variacidn por cambio tecnologico {%AT) de acuerdo con |a
exprasién de la clausula precedente sea mayor o igual a cero. el RPMO del
Componente C serd ajustado por Unica vez por concepto de cambio tecnoldgico

AN mediante sl siguiente factor:
AlE 12 .
Fﬁﬁ@” Factor de ajuste = {1 - %AT x 0.5}

84  Ajuste por mejoras en el consumo especifico de energia eléctrica
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El Prestador podra propener mejoras que permitan una reduccién en el consumo
especifico de energia sléctrica, siempre que sefiale nuevos coNsUMas espechficos
maximos de energia eléctrica inferiores a los establecidos en la Propuesta
Econamica para agua potable y agua residual tratada por Escala de Froduccion e
inferiores a los consumos especificos realss promedio registrados en los doce (12)
meses anteriores de la ejecucion de las referidas mejoras.

El consumo especificos real promedio para agua potable sera calculado como gl
cociente entre &l consume real de energia eléctrica en la produccién y entrega de
agua potable, acumulado en los doce (12) meses anteriores y el volumen en metros
cubicos de agua potable entregada a SEDAPAL durante dicho periodo.

El consumo especificos real promedio para aguas residuales serd calculado como el
cociente entre el consumo real de energia eléctrica en el tratamiento de las aguas
residuales, acumulado en los doge (12) meses anteriores y el volumen en metros
cUbicos de agua residual tratada durante dicho periodo.

Como contraprestacion por las mejoras efectuadas el Prestador tendra el derecho a
una bonificacion por concepto de ahorro de energia que serd caleulado de acuerdo
con o siguiente:

Para agua potable:

B, = FPE 5 e {{.IEJﬁJ_!’u am —CE 4 prar VXV g % 700

_An Mg

Donde:

Bee ao: Bonificacion mensual por el consumo de energia eléctrica en la
produccién de agus potable

PE ap vnet Precic por Kwh al que se valoriza la energia consumida vy
reconocida en hora no punta. Se calcula como el cociente de |a
sumatoria del cargo tarifario por energia consumida energia durante
las horas no punta, entrg la cantidad de Kwh facturados por el
consumo en horas no punta. En tanto se mantenga vigente, en este
rubro se incluye el cargo establecido por electrificacion rural {Ley N°
2B749;.

CEan prom' Es el consumo especifico real de energia eléctrica promedic
caloulado segun clausula 6.5,

CEap nuevo msy: ES €l consumo  especifico maximo de energia electrica gue
reemplaza a los valores sefialados en la Propuesta Econgmica de la
Escala de Produccion respectiva.

W Volumen acumulade mensual de agua potable entregada a
SEDAPAL producido utilizando el suministro publico de energia y |a
energia pragucida con el grupo electrogeno.

Para aguas residuales:

B = PEGx{CE ;4 pon — CE 4 xuevo st YRV g 2 0%

Ki

Donde:
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Bee ar: Bonificacion mensual por el consume de energla electrica en el
tratamiento de aguas residuales

PE sr: Precio por Kwh al gue se valoriza la energia consumida vy
recononcida. Se calcula come el cociente de la sumataria de 1os
cargos tarifarios por energia, asociados al consumo de energia
durants lag horas punta y no punta, entre la cantidad de kw.h
facturados a las tarifas correspondientes por suministro eléctrico
vigente. En tanto se mantenga vigente, &n este rubro se incluye el
cargo establecido por electrificacién rural {Ley N° 28748},

CErr_prom: Es al consumo especifico real de energia eléctrica promedio
calculado segin clausula 8.5,

CEaRr nueve_max: S €l consumo especifico maximo de energia eléctrica que remplaza
a los valores sefialados en ta Propuesta Economica de la Escala de
Produccion respectiva.

Wan: Es el volumen acumulade mensual en metros clbicos de agua
residual fratada en las PTAR.

El Prestador tendré derecho a la bonificacion definida en los numerales precedentes.
a partir del siguiente mes de la aplicacién de las mejoras descritas en el numeral 5.4
hasta el dltimo mes de vigencia del presenie Contrata de Prestacién de Servicio.

Aluste por el indice General de Precios al Por Mayor (IPM)

El valor de la RPMOge de la Escala de Produceidn | ¥ de la RPMOsge de |a Escala de
Produccion !l de ser el caso, se ajustard cada vez que |a variacion del indice General
de Precios al por Mayor {IPM} que publica el Instituto Nacional de Estadistica e
Informatica (INED) sea mayor o igual al tres por ciento (3%) acumulado desde el
momanto y oportunidad que corraspondio aplicar el ajuste anterior. Correspondera a
SEDAPAL asumir el pago por efecto del ajuste a la RPMOge, a favor del
CONCESIONARIO.

Para tales efectos, el CONCESIONARIO debera aplicar €l siguiente cocients:

Factor de gjuste = IPM/IPMgase

Dande:

IPRA. . IPM a |a fecha en que &l acumulado de la variacidn
del indice sea igual o mayor al tres por ciento (3%,
desde el momento y oportunidad gue correspondid
apticar el ajuste anterior.

Factor da ajuste . El factor de ajuste debera exprasarse con cinco {3)

decimales.

Se aplicara el ajuste arriba definido cuande IPM/IPMgazs >= 1.03

Para el caso del primer ajuste de la RPMOge de la Escala de Produccion | o de la
RPMOge de la Escala de Produccién I, la variacian del IPM acumulado a que se
refiera el parrafo precedente, deberd computarse desde el mes de presentacién de
la Propuesta Economica hasta el mes ds Inicio de la Operacidn de ¢ada una de las
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Escalas de Produccidn. Para tales efectos, el CONCESIONARIO considerara lo
siguients:

IPMEase - IPM al mes de Presentacion de la Propuesta
Econgmica

Para calcular los ajustes posteriores al primer ajuste, se tormara en consideracién lo
siguiente:

IPMgase : IPK, verificada en el mes gue ocurfic 21 ajuste
anterior.

El ajuste en el valor de la RPMOgg debera ser aplicado en un plazo gue no exceda
de noventa (90) Dias Calendario posteriores al vencimiento del mes en gque se
acumuld la variacion del IPK prevista en la Clausula 8.21 del presente Contrato.

Ajuste por calificacion de residuos sélidos peligrosos

En el Periode de Puesta en Marcha de la Planta Desaladora y las PTAR, el
Prestador gestionara ante la Autoridad Gubernamental Competente, la calificaciin
de los lodos gue se generen en las diferentes unidades o procesos de tratamiento
comg residucs no peligrosos.

En caso se denegase la peticidn a la que se hace referencia en clausula anterior,
Prestador debera efectuar el manejo y disposicion de dichos residuos conforme & lo
establecido en la Ley General de Residuos Sdlidos vy tas demas Leyes ¥
Disposiciones Aplicables. En dicho supuesto, corresponderé al Prestador golicitar a
SEDAPAL un reajuste en la Contraprestacion, el cual guardara relacién en una
proporcion equivalente a la de aguelies residucs solidos que sean considerados
como peligroses. Dicho reajuste tendra por objeto reconocer los mayores costos de
operacion y mantenimiento en que incurra el Prestador por concepto de las nuevas
phligaciones relacionadas con la calificacién de residuos sélidos peligrosos.

A tales efectos, o Prestador presentard a SEDAPAL una estructura de los mayores
costos generados por 1a calificacion de los residuos sdlidos peligrosos. SEDAPAL
dispondrd de quince (15} Dias para evaluar 'a respectiva estructura de Costos,
contados desde |a recepcion de la misma.

De existir discrepancias entre SEDAPAL y el Prestador respecto de los costos, las
Partes podran recurir al mecanismo de solucion de controversias previsto en la
Clausula Decimo Cuarta del presente Contrato.

En caso que en virtud del reajuste a que se refieren los numerales precedentas, se
requiera un incremento tarifario, corresponderéd a SEDAPAL tramitar ante 1a
SUNASS el requerido incremento, conforme a la normatividad de la materia.

SETIMA: PACTO DE EXCLUSIVIDAD EN FAVOR DE SEDAPAL
El Prestador se compromete a no suministrar agua potable o de cualguiera de los
procesos de la Planta Desaladora, de manera directa, a terceros distintos a

SEDAPAL. salvo que, SEDAPAL de manera expresa y por escrito, autorice dicho
sumimstro.
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El Prestador se compromete a no fratar aguas residuales, de manera directa, a
través de las PTAR, provenientes de tergeros distintos a SEDAPAL salve que,
SEDAPAL de manera expresa y por ascrito, autorice dicho tratamiento.

OCTAVA: OBLIGACIONES DE SEDAPAL
Comrespondera a SEDARPAL:

Operar ¥y Mantener las Redes de Distribucidn de los distritos de Punta Harmosa,
Punta Megra. San Bartolo y Santa Maria del Mar. a fin de entregar a los usuarios del
servicio de agua patable. el agua producida por fa Planta Desaladora bajo operacion
del Prastador y, de ser 2l cago, de otras fuentes baje administracion de SEDAPAL.

Operar ¥y Mantener las Redes Alcantarilado de los distritos de Punta Hermosa,
Punta Megra, San Bartole y Santa Maria del Mar, a fin de que las FTAR bajo
operacion del Prestador reciban las aguas residuales generadas por fos usuarios del
servicio de alcantarillado sanitano.

Pagar ia Contraprastacién conforme a |os términes del presente Contrato.

Abonar la retribucion economica a que se refieren los articulos 817 y 92° de la Ley
N° 28338 - Ley de Recursos Hidricos, 0 norma que |a sustifuya.

Realizar suditoriaz de control de calidad del agua producida por la Plania
Desaladara, a fin de verificar el cumplimiento de las condiciones de calidad exigidas
al Prestador.

Realizar auditorias de control de calidad de las aguas residuales generadas por |a
Planta Desaladora y las aguas residuales tratadas por las PTAR, a fin de verificar el
cumplimiento de las condiciones de calidad exigidas al Prestador.

Realizar, de considerarlo pertinente, la caracterizacion de la calidad del agua en el
cuerpo receptor de las aguas residuales procedentes la Planta Desaladora v las
PTAR, con la finalidad de determinar su evolucién, antes y después del Inicio de la
Operacion de la infraestructura de disposicién final y verificar el cumplimiento de tas
condiciones de calidad exigidas al Prestador.

Supervisar el cumplimiento de las obligaciones del Prestador de presarvar, durante

gl plaze de la Concesidn, en buen esiado de conservacidn los Bienes de la

Concesion, y de realizar actividades de mantenimiento preventivo y camective ¥, &n

general, todos aguelles trabajos necesarios para mantener |a operatividad de dichos
ienes.

NOVENA: QOBLIGACIONES DEL PRESTADOR

Respecto a la Planta Desaladora

A parir del Inicio de la Operacién, el Prestador, a través de los procesos de
tratamiento de la Planta Desaladora deberd garantizar que la calidad del agua
suministrada en el Punto de Entrega, cumpla con |as condiciones establecidas en el
Anexo 1.2 del Contrato,

El agua potable entregada, deberd cumplir con los niveles de calidad indicados en la
Oferta Técnica del Prestador y las exigencias del Anexa 1.2 del Contrato, por io
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menos en el noventa y cinco por ciento {85%) de las muestras de turbiedad y cloro
residual, y el 100% de las muestras de los demas parametros regulados, tomadas
en al mes por el Prestador. Respecto al cinco por cisnto (5%) restante de las
muestras, ninguna debe contener menos de 0,5 mg/l de cloro residual v la turbiedad
debera ser menor de 5 unidades nefelométricas de turbiedad (UNT).

Las aguas residuales generadas por la Planta Desaladora, deberdn cumplir con los
niveles de calidad indicados en la Oferta Técnica del Prestador y, de ser el caso, las
gxigengias del Anexo 1.2 del Contrato, por io menos en el ochanta y cinco por cignto
{85%) de las muestras, tomadas en el mes por ¢l Prastador.

Asimisme, 8 partir del Inicio de la Operacion, el Prestador, a través de los procesos
de tratamiento y la infraestructura del Emisaric Submarino para la disposicién final al
mar de las aguas residuales generadas por la Planta Desaladera, debera garantizar
la ausencia de riesgos para el ecosistema marine y que la calidad del agua en el
cuerpo receptor cumpla con los Estandares de Calidad Ambiental para Agua
establecidos an el Decreto Supremo N° 002-2008-MINAM y otrag Disposicionas
Aplicables, de acuerdo a la categorizacién establecida por la  Autoridad
Gubernamental Competente, debigndose tener en cuenta para ello |a Linea de Base
Ambiental.

Un (1) mes antes dg! Inicio de fa Operacion de la Planta Desaladora y del Emisario
Submaring, el Prestador debera realizar la ¢aracterizacién de 1os parametros fisicos,
quimicos y bacterioldégices del agua en las estaciones de muestrec en el limite de la
Zona de Mezcla y la Zona de Exclusién del suerpo receptor, ubicadas de acuerdo al
Anexg 1.2 del Contrato, a fin de validar los parametros de la Linea de Base
Ambiental que forma parte del ElA.  Los resuftados deberan ser notificados a
SEDAPAL v Iz Auteridad Gubernamental Competente, a fin de que este Gitimo tome
las acciones que correspondan en case de encontrar incumplimiento de log ECA
antes del Inicio de la Cperacidn.

Por lo menos el ochenta y cinco por ciento {85%) de las muestras tomadas por el
Prestador en las estaciones de muastreo del cuerpo receptor, deberdan cumplir con
los niveles de calidad indicados en la Oferta Técnica del Prestador v, de ser el caso,
las exigencias del Anexo 1.2 del Contrato.

El cumplimianto de esta obligacion serd verificado por la Auteridad Gubernamental
Competsntg, tomando en cuenta todas las descargas que s efectien en el guerpo
receptor a traves de los controles que ésta estime pertinente en €l marco de sus
funciones de supervision y/o fiscalizacion.

En caso se incremente |z polucién en el cuerpo raceptor, sera responsabilidad de la
Autoridad Gubernamental Competents determinar el origen de dicho incremento.

Respecto a las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales

A partir del Inicioc de la Cperacién, el Prestador, a través de los procesocs de
tratamiento de las PTAR debera garantizar que la calidad de los efiuentes cumplan
con las eficiencias de remocién establecidas en el Anexe 1.2 del Contrato.
Asimismo, para el casc de disposicion final mediante Emisaric Submaring, el
Prestador debera garantizar que la calidad de! agua en el cusrpo receptor cumpla
con los Estandares de Calidad Ambiental para Agua establecidos en el Decreto
Supremo N° 002-2008-MINAM y disposiciones aplicables, de acuerdo a la
categorizacian establecida por |a Autgridad Gubernamental Competente, debiéndoze
tener en cuenta para ¢llo la Linea de Base Ambiental.
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Cuando menos el ochenta y cinco por ciento {85%) de tas muesiras del efluente de
laz PTAR, tomadas en el mes por el Prestader, deberan cumplir, para cada uno de
los paréametros indicados en el Literal B de! Anexo 1.2. del presente Contrato, con
las sficiencias de remocién y niveles de calidad indicados en la Oferta Técnica dal
Prestador y las exigencias del Anexo 1.2 del Contrato.

Para disposicién final mediante Emisario Submaring, el Prestador, un {1) mes antes
del Inicio de 1a Operacién del Emisario Submaring, debera realizar 1a caracterizacion
de los parametros fisicos, quimicas bacteriologicos del agua en las estaciones de
muesirea en el limite de la Zona de Mezcla y la Zona de Exclusion del cuerpo
receptor, ubicadas de acuerdo al Anexo 12 del Contraio. a fin de validar los
parametros de ta Linea de Base Ambiental que forma parte del EIA. Los resuitados
deberan ser notificados a SEDAPAL y la Autoridad Gubernamental Competente, a
fin de que este ulimo tome las acciones que correspondan en caso de encontras
incumplimiento de los ECA antes del Inicio de |a Operacién.

Si antes del Inigio de la Operacion se estuvieran descargando aguas residuales de
los balnearios en la Zona Costera relativa al Emisatic Submarino, el Prestador
después de seis (8) meses del Inicio de la Operacién del Emisano Submaring,
debera realizar la caracterizacion de los parametros fisicos, qQuimicos v
hacteriolégicos del agua en 1as estaciones de muestrec de 1a Zona Costera del
cuerpo receptor, ubicadas de acuerdo al Anexo 1.2 det Cantrato, a fin de actualizar
dichos pardmetros en la Linea de Base Ambiental,

Esta caracterizacion debera ser considerada por el Prestador, para gl cumplimiento
de |a calidad del agua en la Zona Costera del cuerpo receptor, durante el perioda de
vigencia de la Concesion.

Cuando menos el ochenta por ciento {80%) de las muestras tomadas por el
Prastador en las estaciones de muestrec del cuerpo receptor, definidas en el Anexo
12 del Contrate, deberan cumplir con los estandares bacterioldégicos establecidos
para los parametros de coliformes tatales y coliformes fermotolerantes; y como
minima el acherta y cince por ciento (85%) de dichas muestras, debera cumplir con
los estandares establecidos para el caso de la Demanda Biogulmica de Oxigeno
{DBO) y Oxigeno Disuelto {OD), sin perjuicio de las disposiciones que dicte la
Autoridad Gubernamental Competente.

£1 cumplimientc de esta obligacion sera verificado por la Autoridad Gubernamental
Competente, tomando en cuenta todas las descargas que se efectlien en &l cuerpo
recepior a través de los controles que esta estime pertinente en el marco gde sus
funciones de supervision yfo fiscalizacion.

En caso los referidos estandares. sean superados, sera responsabilidad de la
Autoridad Gubernamental Competente determinar el arigen de dicho incremanto.

Respecto a la Infraestructura Sanitaria a Cargo del Concesionario

En caso se modifique la normatividad vigente durante el plazo de vigencia del
Cantrato de Concesion, respecto a los LMP de calidad de agua para COnsUMS
humano, LMP de efluentes de PTAR, LMP de eflusntes de Plantas Desaladoras o
ECA Agua, el Prestador debera cumplir con las nuevas exigencias. Sin perjuicio de
lo anterior, tanto el Prestader como el CONCEDENTE, tendrén derecho al
restablecimiento del equilibrio econdmico - financiero previsto en el Contrato de
Concesion
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En el supuesto a que se refiere el parrafo anterior, correspondera al Prestador
presentar al CONCEDENTE, en un plazo no mayor de treinta (30) Dias, una
propuesta de solucidn técnica y econbmica para realizar el tratamiento
complementario requeride, a fin de cumplir con lo dispuesto en la nueva
normatividad. El CONCEDENTE a su vez tendra un plazo de sesenta (80) Dias para
gvaluar la solucion propuesta.

Los terminos v condiciones para la implementacidn del tratamiento complementario,
deberan ser materia de adenda al Contrato de Concesién y al Contrato, la que
debera sefzlar el mecanismo y/o la forma de pago de las nuevas inversicnes a
realizarse asi como los mayores costos que se originen en el mantenimiento y a
operacidn.

El Prestador no podra tratar de manera parcial ¢l caudal medio y/o maximo de la
Planta Desaladora o las PTAR a su cargo, £% decir, no podrd darse gl caso gue
parte de! caudal nc reciba ningln tratamiento mediante las unidades requeridas
conforme a lo sefiatade en el Anexo & del Contrato de Concesion.

Asimismo, la calidad de las aguas residugles tratadas de las PTAR, antes de su
disposician final, no podra lograrse sobre la base de la mezcla de |as mismas o con
tas aguas residuales de |a Planta Desaladora. No cbstante, para fines de disposicion
final, dichas aguas podran mezclarse Juego del Punto de Medicidn y Punto de
Muestreo.

El Prestador debera efectuar la medicién de los volimenes de afluente y efluentes
de la Planta Desaladora ¥ las PTAR a su cargo en los puntos de medicion, asi como
cumplir con la frecuencia de los analisis para evaluacién de los parémetros de
control de calidad del afluente y efluentes y del lodo generado por dicha
infraestructura, conforme a lo establecido en los Anexo 1.1 y 1.2 del presente
Contrato.

Asimismo, ef Prestador, a partir del Inicio de la Operacion y bajo la supervision de
SEDAPAL, debera cortrastar todos los medidores, conforme a los procadimientos
previstos en tas normas de metrologia para cada tipo de medidor.

Fl primer contraste de los medidores debera efectuarse dentro de los Ultimos cinco
(5) Dias del mes de marzo, junio, setiembre o diciembre inmediato posterior al Inicio
de la Operacién, segtin corresponda. Los siguientes contrastes de los madidores
debera efectuarse de manera trimestral, dentro de los Ultimos cinco (5) dlas habiles
del mes de marzo, iunio, setiembre ¢ diciembre.

El Prestador debera brindar las facilidades necesarias para que el CONCEDENTE,
SEDAPAL, la Autoridad Gubernamental Competente o quien estos designen,
efectien los muestreos correspondientes en las estacicnes de monitoreo y puntes
de medicion, ubicadas en la Planta Desaladora, las PTAR y en ¢l cuerpe receptar de
las aguas residuales. Las referidas facilidades comprenden, seguin corresponda, el
acceso y/o transporte a las estaciones de monitoreo y puntos de medicion para la
toma de muestras. Corespondera al Prestador asumir los costos de las
mencionadas facilidades.

Para tal efects, = CONCEDENTE, SEDAPAL, la Autoridad Gubernamental

Competente o quien estos designan deberan cumplir con los protocofos de acceso
establecidos y evitar interferir con las actividades del Prestador.
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El Prestador deberd cumplir con efectuar el manejo y Disposicidn Final de lodos de
la Planta Desaladora v las PTAR, conforme a lo previsto en Leyes y Disposiciones
Aplicables y lo establecido en el Anexo 1.2 del presente Contrato.

El Prastador deberd presentar un informe mensual a mas tardar a los diez (10} Dias
del mas siguiente de la evaluacion, medicién y analisis respectivos. Bicho informe
debera contener, entre otros, los resuitados de las mediciones y (08 parametros
sefalados en el Anexo 1.1 y Anexo 1.2 del presente Contrato.

El Prestador debera gestionar, ante la Autoridad Gubernamental Competente, a su
costo, 1a inclusién de ias infraestructuras de captacion de agua de mar y disposicion
final de aguas residuales mediante emisarios submarinos en fas caras de
navegacion. Asimismo, el Prestador debera desarrollar e implementar un programa
de difusion de |a existencia de tales infraestructuras dirigido a todas |as instituciones
publicas vy privadas cuyas actividades se desarrollen en el ambito maritimo del
Froyectn.

De igual forma, el Prestador deberd gestionar, ante la Autoridad Gubernamental
Competents un 4rea de resfriccion o prohibicidn al paso o permanencia de naves,
asi como al desarrollo de determinadas actividades, en aquellas areas vinculadas a
la infraestructura e captacidn de agua de mar y emisarios submannos, que sea
necesatio proieger de los riesgos ambientalas, conforme a lo establecido en el
Reglamento de la Ley de Control y Vigilancia de |as Actividades Maritimas, Fluviales
y Lacustres, aprobado mediante Decreto Supremo N° 028-DE-MGF, o norma que [}
sustitLya.

SEDAPAL a solicitud del Prestador brindard el apoye correspondiente para |as
gestiones a que se refiere la presente clausula.

E| Prestador sera responsable de mantener el Servicia en forma continua. Para tal
efecto, &l Prestador deberd cumplir con lo establecido en los Manuales de
Mantenimiento y Operacidn de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del
COMNCESIONARID. Asimismo, el Prestador serd responsable de efectuar gl
mantenimiento y reparacion de dichas infraestructuras en case que durante la
Operacion sufriera algan dafio, sin perjuicic que haga efectiva la cobertura
correspondiente al Seguro de Todo Riesgo de Obras Civiles Terminadas conforme a
lo establecido en la Clausula 11.2 del Contrata de Concesion, entre otros.

El Prestador sera responsable ante cualguier reclamo presentado ante el
CONCEDENTE y/o a SEDAPAL por dafos vy perjuicios directos gengrados como

consecuencia de la Operacidn y Mantenimiento de la Infraestructura Sanitaria a su
cargo, sin perjuicio de las penalidades devengadas.

DECIMA: INCUMPLIMIENTOS

incumplimiento en & régimen de enfreqa de agua potabie

El Frestadar incurrira en incumplimiento del presente Contrato, en el caso que por
rezones atrihuibles a &l no cumpla con el régimen de enirega de aguz potable
establecido an el Anexo 1.3
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10.3.

Incumplimiento_en la catidad_del agua potable entregada por la Planta
lesaladora

El Prestador incurmira en incumplimiento del presente Contrato, en €l ¢aso que por
raronas atribuibles a &1, no cumpla con entregar el agua con la calidag establecida
en el Anexo 1.2

Incumplimignto en los valores ¥ eficiencias de remocién de los parametros de
calidad de las PTAR

E| Prestador incumird en incumplimiento del presente Contrate, a partir del Inicio de
la Operacion de las PTAR, cuando por razones atnbuibles a éste, mas del quince por
ciento (15%) de las muestras de! efluente, tomadas en el mes, reporien valores o
sficiencias de remogion en uno o més parametros fuera de los limites previstos an ef
Anexo 1.2. del presente Contrato y en ia Oferta Técnica del Adjudicatario.

Si la calidad del agua residual entregada por SEDAPAL sobrepasa los limites
establecidos en el Anexo 1.2, de modo tal qus no permita el cumplimiento de la
calidad del sgua en el cuerpo regeptor segun lo dispuesio por la Autoridad
Gubernamental Competente, el Prestador debera informar de este hecho a
SEDAPAL, dentro de las veinticuatro (24} horas de determinade el valor gue
ocasiond el evento.

Comrespondera a SEDAPAL emitir un pronunciamiento respecte a la respongabilidad
o no del Prestadar, en un plazo no mayor de diez (10) Dias de recibide el informe del
Frestador.

De determinarse que el Prestador se encuentra exento de responsabilidad, no
correspondera la aplicacion de las penalidades previstas en el Contrato. Asimismao,
en dicho supuesto, el Prestador no asumira responsabilidad alguna frente a las
Autoridades Gubernamentales y/o terceros, en relacién al impacto en la calidad del
agua del cuerpo receptor.

En caso el Prestador no se encuentre de acusrdo con el pronunciamignto emitide
por SEDAPAL, podra recurrir al mecanismo de solucion de controversias previsto en
la Clausula Dégimeo Cuarta del prasente Contrato.

De otro lado, si la calidad del agua residual entregada por SEDAPAL sobrepasa los
limites establecidos en el Anexo 1.2, y adicionalmente, como consecuencia de ello,
s2 altera el procese de tratamiento y se origina el incumplimiento por parte del
Prestador respecto de 1a calidad exigida para el agua residual tratada y para &l agua
en el cuerpe receptor, excepto en la Zona de Mezcla y en la Zona de Exclusidn
segin corresponda, el Prestador podra solicitar a SEDAPAL que reglice la
evaluacién commespondiente, con la participacion de un perito téchico, a fin de
determinar la responsabilidad respecto del referido incremento, asi como
recomendar las medidas necesanas para revertir 1a situacion existente yio plantear
las opciones técnicas a ser implementadas a fin de dar curnplimienta a (o8
parametros de calidad para el agua residual tratada y para el agua en el cuerpo
receptor, excepto en la Zona de Mezcla y en la Zona de Exclusion segln
corresponda, establecidos en el Contrato de Prestacion de Servicios. Correspondera
a SEDAPAL asumir los costos que origine la referida evaluacion, El perito técnico
gue convoqua SEDAPAL tendra un plaze de treinta (30) Dias habiles, para emitir su
pronunciamiento.
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Sin perjuicio de o anterior, SEDAPAL podra adoptar otras medidas pertinentes a fin
de dar solucion 2 la situacidn antes descrita.

En caso qus ta referida situacion se mantenga durante un periodo de tres (3) meses,
el Prestador se compromete 2 adoptar las medidas técnicas necesarias y/c
implementar un sistema complementaric de tratamiento, segun corresponda, a fin de
dar cumplimiento a los parametros de calidad del agua residual tratada vy en el
cuerpo receptor, excepto en la Zona de Mezcla y en la Zona de Exclusidn segun
corresponda, establecidos en el Contrato de Prestacion de Servicics. De manera
previa, corresponderd a las Partes fiiar, de mutuo acuerdo, Ios términos vy
condiciones para la implementacion del referido sistema complementarico de
tratamianto, de ser &l casao.

Incumplimiento en la medicion y control de calidad

El Prestadar incurrird en incumplimiento del presente Contrato cuanda:

s No entregue jos volimenes registrados en las medidores a SEDAPAL dentra del
plazo pravisto.

« Remplace, reponga o haga mantenimiento a un medidor gin la aprobacion ni la
supervision de SEDAPAL.

« No comunique oportunamente a SEDAPAL, la fecha y hora en que se realizara
la contrastacidn, remplazo ¢ mantenimiento de un medidor

+ No realice la contrastacion de los medidores dentro de los ultimos cinco (5) Pias
de los mases de marzo, junio, setiembre o diciembre de cada afo.

» No remplace un medidor dentro de los tres (3) Dias Calendarios siguientes
contados a partir del dia en gue SEDAPAL verificd el mal funcionamiento, acto
vangdalico, rabo o culminacion fe su vida otil.

« De presentarse un malfuncionamiento, acto vandaiico o robo de un medidar, el
Prestador no comunique el hecho por cualguier via documentable {(carta, correo
electrénico o fax) a SEDAPAL dentro de las 24 horas siguientes.

¢ No realice los analisis para evaluacidn de los pardmetros de contro! de calidad
en la frecuencia sefialada en &l Anexo 1.2 del presente Contrato.

Incumplimiento en las facilidades de accesa para medicidn y control

El Prestador incurrird en incumplmiento de! presente Contrato, en el caso que no
cumpla con brindar las facilidades necesarias o con asumir |05 costos respectivos
para que el CONCEDENTE, SEDAPAL, la Autoridad Gubernamental Competente o
quien estos designen, efectiien los muestrecs correspondientes en las estaciones de
monitareo, ubicadas en la Planta Desaladora, las PTAR y en el cuerpo receptor.

Incumplimiento en la calidad del agua en €l cuerpo receptor

Ei Prestador incurrira en incumplimienio del presente Contraio, en el caso que luege
de la verificacion que realice la Autoridad Gubemamental Competente, conforme a o
prevists en las Clausulas 8.4, 8.6, 9.7 y 910 del presente Contrato, se verifiquen las
siguientes condicioneas: (i) Se determine que los parametros de calidad de agua en &l
cuerpo raceptor no cumplen con Estandares de Calidad Ambiental para Agua, en
consideracion con la Linea de Base Ambiental del cuerpo receptor y segun lo
previste en las Clausulas 9.5 v 9.9 del presente Contrato, vy (i) &l Prestador no
demuestre que el mencionado incumplimento no es de su responsabilidad.
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10.7. incumplimiento en el manejo y disposicion de residugs sdlidos y lodos

El Prestader incurrira en incumplimiento del presente Confrato, en €l caso que no
efectle &l manejo vy disposicion de los residuos sélidos, lodos v demds subproductos
resultantes de ios procesos de tratamiento de la Planta Desaladora v las PTAR,
conforme a lo previsto en las normas aplicables y lo establecido en el Anexo 1.2.

10.8. Incumplimiento en la presentacion del informe monsuat

£l Prestador incurrira en incumplimiento del presente Contrato, en el caso que ne a8
presents el informe mensual al que se hace referencia en la Clausula 916 del
presente Contrato en el plazo estipufade.

10.82. Incumplimientg en el mantenimiento de la infraestructura

El Prestador incurrira en incumplimiento del presente Contrato, en caso no cumgpla
con seguir los planes anuales de mantenimiento y reposicidn establgcides en los
Manuales de Martenimierto y Operacidn segun la Clauswa 918 del presente
Contrato.

10.10. Incumplimiento de SEDAPAL

SEDAPAL incurrirda en incumplimiente del presente Contrato si no cumple con
efectuar & pago de una factura mensual por concepto de RPMO, en el plazo
estipufado en las Clausulas 5.14 del presente Contrate.

10.11. Disposicidon general

En el supuesto que se verifigue que un incumpliimiente contractual esta contemplado
como infraccidn sancionable al Prestador por alguna Autoridad Gubernamental
Competente, unicamente se aplicara fa sancidn administrativa correspondiente, no
siendo de aplicacion al Prestador las penalidades previstas en el presente Contrato.
El precedimiento sancionador se regulars por la legislacion administrativa vigente.

DECIMO PRIMERA: PENALIDADES
11.1. Dispuesiciones Generales

j 11.1.1.5i se incurre en mas de un incumplimiento previsto en la Clausula Décima del
: presente Contrato, se sumaran |as penalidades correspondientes, conforme a la
presente clausula.

11.4.2. SEDAPAL, mediante carta notaral, debera comunicar al Prestador dei(ios)
incumplimiento(s) ocurrido{s; v la({s} penalidad{es) aplicable(s). Si en el plazo de
treinta (30) Dias Calendario contados a partir de recibida la referida comunicacion, &l
Prestador no cumple con el pago de las penalidades aplicables, se procedera a la
ejecucién parcial de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrate en la misma
proporsidn que permita resarcir elilos) referido(s) incumplimignto(s).

SEDAPAL podra resolver gl presente Contrato en los siguientes casos.
iy 5ienellapso de un afip, el Prestador acumula en penalidades el equivalente

al cincuenta por cienta (50%) de la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contrato de Concesidn vigente, o
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it Si durante todo el periodo de vigencia del presente Contrato, &l Prestador
acumula en penalidades el equivalente a dos (2) vecas el monto total de 1a
Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrate de Concesion vigente.

11 4 4. En caso SEDAPAL decida resolver el Contrato, &l Prestador debera abonar ¢l monto
correspondiente a las penalidades gue le resulten aplicables a la fecha; sin perjuicio
de o cual, SEDAPAL procedera a comunicar de este hecho al CONCEDENTE quien
ejecutara la Garantia de Fiel Cumplimiento de! Contrato de Concesidn de acuerdo al
procedimiento referido en l2 Seccidn XV del Contrato de Concesian.

11 1.5. En caso SEDAPAL decida continuar con la Concesion, el Prestador entregara una
carta fianza adicional 2 favor del CONCEDENTE, por un monto asquivalente al
cincuenta por ciento {50%) de la Garantia de Fiel Cumglimiento del Contrato de
Concesian, la misma que debera mantenerse vigente hasta dos (2) afos posteriores
al térming de la vigencia del Contrato de Concesion. Luego de elle, el Prestador
debera identificar el origen del incumplimiento y presentar, para aprobacién de
SEDAPAL. un programa de medidas carrectivas asi como el tiempo estimado para
gy implementacion. a fin de dar cumplimiento a las obligaciones del presente
Cortrato. En el caso antes indicado, SEDAPAL debera comunicar al Prestador ¢l
plazo para |a implementacion del referido programa de medidas correctivas.

Durante el plazo para la implementacion del programa de medidas correctivas a gque
se refiere el parrafo anterior, no seran de aplicacion las penalidades establecidas en
el presente Contrate.

Si vencido &l plazo para la ejecucion del programa de medidas comectivas, y en caso
el Prestador no cumpliere con las obligaciones a su cargo, generando de farma
acumulada, penalidades por un monts equivalente al vainticinco por ciento {25%) de
la Garantia de Fiel Gumplimiento del Contrato de Concesién, el Prestador debera
abonar el monto correspondiente a las penalidades que le resulten aplicables a la
techa, sin perjuicio de lo cual SEDAPAL resolvera el presente Contrato de manera
irrevocable y el CONCEDENTE procedera a ejecutar las garantias que tuviese en su
poder.

Penalidades aplicables al Prestador

Si ocurre &b incumplimiento al que se refiere la Clausula 10.1, el Prestador sera
penalizado con un monto equivalente a un porcentaje de la RPMO mensual gue
corresponda al mes en el que ocurra el incumplimients, conforme a |o siguiente:

j f;: Penalidad = 0.15_% de RPMO,p mensual vigente, por hora o fraccién.
Si ocurre el incumplimienta al gue se refiere 1a Clausula 10.2, el Frastador sera

penalizado con un monto equivalente a un porcentaje de la RPMO,p mensual
vigente por cada pardmetra incumplide det Anexo 1.2, conforme a lo siguiente:

I Penalidad
Parametro {% de Ia RPMQap mansual)
FParametros can control diario 0.5% '
Parametros con control semanal 1.0%
Parametros con control mensual 2.0%
| Pardmetros con control semestral ' 5.0% !
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11.2.3.

1124

Si se incurre en el incumplimiento de los valores permitidos de mas de un
parametro simultdngamente, se sumaran las penalidades correspondientes.

El Prestador tiene la obligacion de suspender la entrega de agua cuando no
cumpla con fos valores permitidos de los parametres indicados en el Anexo 1.2 del
presenta Contrato, siendo aplicable adicionalments la penalidad indicada en la
Clausula 11.1.1 por menor volumen de agua entregada.

Cada vez que ocumra el incumplimiento &l que se refiere fa Clausula 103, sl
Prestador sera penalizado con un monto equivalents & un porcentaje de Iz
RPMOxr mensual vigente por cada parametro incumplido del Anexo 1.2, conforme
a lo siguiente;

Parametro Penalidad
{% de la RPMOar mensual)
Parametros con control diario 0.5%
Parametros con control mensual 2.0%
Parametros con control trimestral 5.0%

Por el incumplimiento establecido en la Clgusula 10.4 del presents Contrato,
referido a {a medicion de los volimenes, correspondera al Prestador ¢l pago de
una penalidad mensual equivalente a cinco por ciento (5%) de la RPMO mensual
vigente correspondiente al meas en el que ocurra &l incumplimients.

Por el incumplimiento establecido en la Clausula 10.4 del presente Contrato,
referide a |a frecuencia de los analisis para evaleacion de los parametros de control
de calidad del afluente, efluentz y lodo, segun corresponda, se aplicara al
Pragtador una penalidad diaria por cada analisis no realizado correspendiente a
cada parametro, equivalente al cinco por ciento (5%) de ta RPMO mensual vigente
gque correspanda al mes en el qua ocurra gl incumplimiento.

Cada vez que el Prestador incumpla con lo establecido en la Clausula 10.8 del
pregsente Contrato, le correspondera un pago equivalente al cinco por ciento (&%)
del monto de la RPMO mensual vigente que comesponda al mes en el gue ocurra
el iIncumplimiento.

Cada vez que ocurra el incumplimiento establecide en la Cldusula 106 del
presente Contrato, dard lugar al page de una penalidad por parte del Prestador,
segun lo establecido en la siguiente tabla:

Parametra Penalidad
{% de la RPMO mensual)
En ¢l cuerpe receptor de las aguas residuales de la Planta Desaladora
Solidos Suspendidos Taotales I 1%
pH 1%
Demanda Bioquimica de Qxigeno (DBO) { 1%
Coliformes Termotolerantes 2%
" |
Parametro {% do Iapggﬂlgagensual} |
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En el cuerpa receptor de las aguas residuales de las PTAR
| Demanda Bioquimica de Oxigeno (DBO) i%
Oxigeno Disuelto {OD) 1%
Califormes Temmotolerantes 2% N

En caso se considere un solo Emisarioc Submarino para disponer las aguas
residuales de la Planta Desaladora y PTAR Proyectada, se penalizaran los
incumplimientos de los siguientes parametros. Solidos Suspendidos Totales, ph.
DBQ, OD y Coliformes Termotolerantes; en los parcentajes indicades en |a tabla
precedants.

El incumplimiento establecide en la Clausula 10.7 del presents Contrato, dara lugar
al page de una penalidad por parte del Prestador, que serd calculada conforme al
siguents procedimianta:

__[{%.S'eqm?daa‘ _ Minima - YoSequedaid _ {Mbienida ]_>< RPMY H]
2

Donde:

%Sequedad Minima=  Es el porcentaje minimo de materia seca de lodo
deshidratado yfo secado, definido en 20%.

%Sequedad Obtenida = Es el porcentaje de materia seca de lodo deshidratado
yio secado obtenido por &l Prestador.

Este incumplimients sélo serd aplicable cuando &l porcentaje de sequedad
obtenida sea menaor o igual a 20%.

El incumplimiento establecido en la Clausula 10.8 del presente Contrato, dard lugar
al pago de una penalidad por Dia Calendario de retraso eqguivalents ai 0,10% del
monto de ta RPMO mensual que corresponda al mes en &l que ocumra el
incumplimiento.

11.2.10. El incumplimignto establecide en la Clausula 10.9 del presente Contrata, dara lugar

al pago de una penalidad equivalente al 3% del monio de la RPMO gue
carresponda al afo en el que ocurra el ingumplimients.

Penalidad a SEDAPAL

En caso SEDAPAL no cumpla con pagar una factura por concepto de la
Contraprestacion en el plazo estipulado en la Clausula Sexta del presents Contrato.
debera pagar un interés diario scbre el monto de la factura, equivalente a la tasa del
cupdn del Bono Soherano mas dos por cignta (2%) en terminos anuales.

DECIMO SEGUNDA: EVENTOS DE FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO
Eventos de Fuerza Mayor y Caso Fortuite.

Para los fines del presente Contrato, el término evento de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito significard un evento, congicidn o circunstancia no imputable a las Partes, de
naturaleza extraordinaria, imprevisible e imesistible, gue impida a alguna de ellas
cumplir con las okligaciones a su cargo © cause su cumnplimiento parcial, tardio o

]
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12.2.

12.3.

defectunso. El suceso deberd estar fuera de! control razonable de la Parte que
invogue la causal, la cual, a pesar de todos los esfuerzos razonables para
prevenirios © mitigar sus efectos, no puede evitar que se configure Ja situacion de
incumplimiento.

La Fuerza Mayor y el Case Fortuito incluyen, pero no se limitan a lo siguiente:

i. Cualguier acte de guerra externa, interna o civil (declarada o noj, invasion,
conflicte armado, blogueo, revolucion, matin, insurreccién, cenmacion civil o
actos de terrorismo, y cualquier apropiacian, ocupacién o sitio de cualquier parte
sustancial del Area de la Concesién gue impida el cumplimiento del presente
Contrato, como consecuencia de lo anterior,

i. Cualquier paro o huelga de trabajadores gue no mantengan una relacion laboral
con el Prestador, que afecte directamente al mismo por causas mas alla de su
control razonable o que sean imprevisibles.

iii. Cualguier descubrimiento de restos argueologicos que sea de una magnitud tal
qus impida al Prestador cumplir con las obligaciones a su cargo.

iv. Cualquier terremoto, maremoto, inundacion, incendio, explosion, o cualquier
fendmeno metacrologico, siempre que afecte de manera directa total o
parcialmente los Bienes de la Concesidn y/o la Olra o sus elementos.

v. Cualquier epidemia, contaminacion, plaga o cualquier evento (ue arigine la falta
total, disminucién o incremento sustancial del agua residual cruda ¢gue ingresa a
las PTAR o del agua de mar que ingresa a la Planta Desaladora, segun
corresponda, en la medida que dicho evento impida o limite &l cumplimiento de
las prestaciones a carge del Prestador.

vi. La eventual destruccidn de la Obra o de sus elementos, de forma iotal, o de
parte sustancial de la misma, o dafos a los bienes que produzcan su destruccion
total v su imposibilidad de recuperacidn, ocasionados por orden de cualquier
autaridad plblica, por causas no imputables al Prestador.

Ei Prestador no podra invocar la aprobacién o efectos de Leyes y Dispesiciones
Aplicables en el Perl coma un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito en relagion
con el cumplimiente de las obligaciones del Prestacor establecidas en el presente
Contrato, salvo que las mencionadas Leyes y Disposiciones Aplicables impidieran al
Prestador continuar con la prestacion de los Servicios a su carge.

En los casos en que por un evento de Fuerza Mayor ¢ Casc Fortuito se ocasione
una demora o atrasc en el cumplimiento de las prestaciones establecidas en el
presente Contrato, y esta demora ccasione perjuicio economico o financiero al
Prestador, se otorgara la prorroga necesaria det plaze de la Concesion y del
Contrato de Prestacion de Servicios, para que el Prestador pueda resarcirse de
dicho perjuicio.

El perjuicio en este caso deberd encontrarse acreditado y determinado en un informe
otorgado por una firma de consultores independientes de reconocido prestigio ¥
experiencia pertinente, seleccionada por SEDAPAL y contratada por &l Prestador,
con la previa autorizacién del CONCEDENTE. En atencion a este informe, el
CONCEDENTE determinara el plazo y condiciones de la prorroga.
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13.2

La Parte que invogue un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuite debera notificar a
la otra Parte de sobre:

i) Los hechos que constituyen dicho evento de Fuerza Mayor o Caso Foriuite,
dentro de las siguientes setenta y dos {72} horas de haber ocurrido o haberse
enterado, segun sea el caso, y

iy El periodo estimado de restriccion total o parcial de sus actividades y el grado
de impacto previsto. Adicionalmente, debera mantener a la otra Parte
informada del desarrallo de dichos eventas.

La Fuerza Mayor o Caso Fortuito no liberarda a las Partes del cumplimiento de
obligaciones gque no sean suspendidas por dichos eventos.

Las Partes deberan hacer sus mejores esfuerzos para asegurar la reiniciacién del
cumplimiento de sus obligaciongs en el menor tiempo posible después de la
agcurrencia de dichos evenios. Mas aln, la Parte afectada debera reabzar todo
esfuerzo posible para minimizar cualquier demora o costo adicional para la otra
Parte.

Si un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito gcasiona la imposibilidad de cumplir
con las obligaciones adquiridas en el presente Contrato durante mas de seis Y]
meses continuadas o acumulados en el plazo de un Afg de |a Concesion, cualguiera
de las Partes podra invocar ta caducidad del presente Contrato.

DECIMO TERCERA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO
El presente Contrato terminard anticipadamente poar |as siguientes causales:

Cuando cadugue el Contrato de Concesidn, conforme a lo previsto en la Clausula
2.2 del presente Contrata.

Cuando SEDAPAL opte por resolver el presente Contrato, en los siguientes
supuestos;

a) Ante ef incumplimiento del Prestadar a que se refiere la Clausula 10.2, respecto
de los parametras: Olor, Sabor, pH. Turbiedad, Coliformes Termotolerantes o
Cloro Residual, por cinco (5) veces en un mes o diez {10} veces en un afig, sin
perjuicio de las penalidades que se devenguen durante el incumplimiento y hasta
la resoiucidn.

4 Ante el incumplimienta del Prestador a que se refiere la Clausula 10.3, respecto
de {os parametros. DBC:, Coliformes Termotolerantes, Sélidos Suspendidos
Totales o Huevas de Helmintos, por dos {2) veces consecutivas ¢ cuatro {4)
veces en un aflo, sin perjuicio de las penalidades gue se devenguen durante el
incumplimiento y hasta la resolugion.

¢} Ante el incumplimienta del Prestador sefialado en la Clausula 10.4, referido a la
frecuencia de log andlisis para la evaluacién de los parametros de control de
calidad. por un periodo de freinta (30) Dias Calendario, acumulados al afie, sin
perjuicio de las penalidades que se devenguen durante el incumplimiento y hasta
la resolucidn.

d) Ante el incumplimients del Prestador a que se refiere la Clausula 10.6, respecto

de los parametros DBOs, Coliformes Termotolerantes o Solidos Suspendidos
Totales; por dos (2) veces consecutivas o cualro (4) veces en un afig, sin
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perjuicio de las penalidades que se devenguen durante el incumplimiento y hasta
la resolucidn.

g] Cuando el monto de las penalidades acumuladas, por todo concepto, alcance
una suma equivalente al cincuenta por ciento (50%) de la Garantia de Fiel
Cumplimienta del Contrato de Concesion vigente, en el periodo de un Afio; o
cuande alcance una suma equivalente a dog veces el monto total de la Garantia
de Figl Cumplimiento del Contrato de Concesidn vigente, durante tode ef pariodo
de vigencia del presente Contrata, conforme a lo sefiafado en la Clausula 11.1.3.

fi Cuando, vencido el plazo para la gjecucién del programa de medidas correctivas,
conforme a lo establecido en {2 Clausula 11.1.5, el Prestador haya incumplido
con las obligaciones a su cargo, generando de forma acumulada, penalidades
par un monte equivalente al veinticingo por ciento {25%;) de la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesicn

133 Cuando se verifique la ocurrencia de un Evento de Fuerza Mayor, en los supuestos
sefnzlados en la Clausula 12.7 del presente Contrato.

134 Ante el incumplimientoe de SEDAPAL en el page de tres (3) facturas mensuales
consecutivas o seis (8) facturas mensuales acumuladas por concepte de la
Contraprestacion, en & transcurso de un Afio de la Concesion, se producird la
caducidad del Contrato siempre que el Prestador opte por resclver el Contrato. Lo
antes indicado aplica también para el caso en que se produzean pagos parciales de
los mantos de la Contraprestacion.

DECIMO CUARTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Lo dispuesto en el Capitulo XVI: SCLUCION DE CONTROVERSIAS, del Contrato de
Concesion, resulta aplicable a este Contrato.

- ..F.':i. I E‘ S-
%i-i/En fe de o cual el presente Contrato es debidamente suscritc por ambas Partes en (4)
giemplares de idéntico tenor, an la ciudad de Lima, a les __ dias del mes de
del 20__.

"7 Prestador

Representante Legal

SELAPAL

Reprasantante Legal
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ANEXO 1.1: CONSIDERACIONES PARA LA MEDICION

1. FUNTOS DE MEDICION ¥ MUESTREO

4.1.  Ubicacion: Los Puntos de Medicion y Puntos de Muestreo se ubicaran en lugares
apropiados para registrar &l volumen y para |a toma de muestras, sequn o siguients.

1.1.1. Un medidor registrador a ta entrada de la Planta Desaladora. que totalice el
volumen y registre el caudal que ingresard al procesc de 8smosis Mversa.
Deberd incluir un punto de muestreo y un mandémetro a menos de 5 m antes
del medidor.

1.4.2. Un medidor registrador a |a salida de la Planta Desaladora, que totalice el
volumen y registre el caudal que saldrd al proceso de OsmMOsis inversa.
Debera incluir un punto de muestreo a menos de 5 m antes del medidor.

113 Un medidor registrador al ingreso de cada Sector ubicade dentro de la
correspondiente estacion de control, que totalice el volumen y registre el
caudal que ingresaré a las redes de distribucién. En la estacion de control se
debera incluir un punto de muestreo, un mandmetro y un analizador continua
de cloro residual a menos de 5 m anies del medidor.

11.4. Un medidor regisirador a la salida de la linea de descarga del agua residual
generada por la Planta Desaladora, que totalice el volumen y registre &l
caudal que seré descargado en el cuerpo receptor. Debera incluir un punto
de muestreo y un mandmetro a meros de 5 m antes de cada medidor.

145 Un medidor registrador en ! canal o tuberia de ingreso de la PTAR
Proyectada y de cada PTAR Existente, el cual estara ubicado
necesariamente después de la camara de rejas. Este medidor totalizara el
volumen y registrarad el caudal que ingresa a las PTAR. El punto de muestreo
serd el canal de ingresc de cada PTAR.

11.8. Un medidor registrador en el canal o tuberia de salida de cada PTAR
Proyectada y de cada PTAR Existente, antes de la Disposicidn Final del agua
residual tratada. Este medidor totalizarad el volumen y registrara el caudal que
sale de las PTAR. El punto de muestreo sera se ubicara a menos de 5 m
antes del medidar en 1a tuberia o canal de salida de cada PTAR.

/ . 12 Todos los medidores, manémeiros y analizadores de cloro residual requeridos

s deberan ser automatizados y con transmision de datos, en tiempo real a SEDAPAL.

: Los Puntos de Medicion y Puntos de Muesireo deberdn estar claramente
identificados v sefalizados.

Todo medidor registrador de flujo debsra contar can un sistema de by-pass gue

permita mantener el abastecimiento de agua potable a la red de distribucion mientras
se realiza iz contrastacion, el remplaze o el mantenimiento del{los) medidor{es).

CONSIDERACIONES PARA LOS MEDIDORES DE FLUJO

Los medidores a instalar deberan cumplir con las siguientes caracteristicas minimas:

21.1. Marca: Reconocida en & mercado internacional
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2.2

2.3

24

27

Tecnologia: Ultrasonido o Electromagneético

Pracisidn {agua potable). +/- 2 0% del valor [aido

Pracisién (agua residual); +/- 5,0% del valor leido

Temperatura del fivido: Entre 5y 35°C

Lecturas medidas: Volumean totalizado y Caudal instantaneo

Panel LCD: que muestre la informacidn registrada de volumen y caudal.

Vida Uil: Minima de 10 afics de operacion continua

Transmision de datos: Con telemetria para transmitir la informacién en tiempo
real a un centro de control de SEDAPAL

(SRR CE SR CIF O
A T N R
CDuO G RGN

Antes de la instalacidn de cualquier medidor, el Prestador debera demostrar, con los
respectivos cerificados, que ha sido debidamente calibrado y contrastado por
organismos o empresas debidamente auterizadas y aceptadas por SEDAPAL. En
caso e madidor cuente con certificados de calibracitn otorgados por un organismo
oficial de metrologia del pais de origen, &stos deberan ser traducidos oficialmente =l
idioma espafcl y estar vigentes a la fecha de instalacién,

Todos los medidores deberdn ser instalados o repuestos, con supervisidn de
SEDARAL.

El Prestador debera hacerse cargo del suministro continlie de energia electrica a los
medidores para garantizar su pemmanente operacidon y fransmisign de datos a
SEDAPAL, debiendo contar para los casos de emergencia con un sistema auténomo
en base & hanco de baterlas o similar.

El Prestador, a partir del tnicio de la Operacidn y bajo !a supervision de SEDAPAL,
debera confrastar |os medidores, conforme a los procedimientos previstos en [as
normas de metrologia para cada tipo de medidor. El contraste de los medidores
debera sfectuarse dantro de los altimes cinco (5) Dias de los meses de marzo, junio,
setiembre o diciembre de cada ano. El Prestador debera comunicar a SEDAPAL con
al menos tres {3) Dias de anticipacian el lugar, fecha v haora en que se realizara la
contrastacion de los medidores.

Si comeo resultade de la contrastacion de un medidor, se verificara que el volumen
medido es mayor al dos por ciento (2%) en agua potable y mayor al cinco por ciento
(58%) en agua residual respecto del volumen de contraste, el Prestador, bajo
suparvisidn de SEDAPAL, sustituira inmediatamente el medidor defectuoso por otro
que debera tener en reserva. Este nuevo medidor debera cumplir cen lo establecido
en &l numeral 2.2 anterior. En caso el Prestador no t2nga un medidor en reserva, de
igual forma debera retirar &l medider defectuoso v continuard abasteciendo de agua
potable sin medicion hasta gue instale e nueve madidor.

3i el Prestador constatara gue un medidor tiene un malfuncichamignto ¢ ha sido
vandalizado o robado, éste debera comunicarlo inmediatamente a SEDAPAL por
cualguier via documentable (carta, corred electrdnico o fax} para su verificacidn. En
caso SEDAPAL verificara este hecho, se ievantard un acta de constatacion, y el
Prestador tendra la autorizacion para sustituir o reponer el medidor por ofro gque
deberd tener en reserva. Este nuevo medidor debera cumplir con lo establecido en el
numeral 2.2 anterior.

Durante |a contrastacion, remplazo ¢ mantenimianto de un medidor, el Prestador,
bajo supervision de SEDAPAL, podra instalar un medidor debidamenta calibrado en
el sistema de by-pass para continuar con la medicién, El volumen medido en esis
medidor temporal podra sumarse al volumen mensual.
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2.8

210

2.1
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3.1

El Prestador debera contar necesariamente con la aprobacion y supervision de
SEDAPAL para realizar el mantenimiento a los medidores, En este caso, el
Prestador debera comunicar con al menos cinco (5) Dias Calendario de anticipacion
el lugar, fecha y hora en que se realizara el mantenimiento de los medidores.

Los nuevos medidores gue se instalen deberan cumplir con las mismas
caractericticas del medidor remplazado. Solo se podrd cambiar la marca © la
tecnologia siempre que el nueve medidor garantice una mayor precision.

Tados los maedidores instalados deberan ser remplazados rnecesaramanie por el
Prestador luego de cumplir su vida atil {indicada por el fabricante).

Los medidores deberan contar con un sistema de proteceion que no permita &l
acceso, manipulacion o vandalismo por parte de terceras personas. El Prastador
sera ol unico responsable por 1a integridad de los medidores.

PROCEDIMIENTO PARA DETERMINAR 1.OS VOLUMENES

Para determinar los volimenes mensuales del agua de mar, agua potable, agua
residual v agua residual tratada, se establecera el siguiente procedimiento:

E| volumen mensual de un medidor sera la diferencia entre el valor registrado en &l
mes corriente menos el valor registrado el mas anterior.

El diz en que se configure el Inicio de la Operacién, el Frestador tomara fa lectura de
los volimenes registrados en cada medidor y el mismo dia de los meses siguientes
realizara las lecturas comespondientes.

El Prestador debera entregar a SEDAPAL los valores registrados en cada medigor
dentro de los primeros diez {10} Dlas Calendario posteriores a la lectura de cada
meas.

Cuando el Prestador realice la contrastacion, &l remplazo ¢ el mantenimignto de un
medidor v sea necesario utilizar el sistema de bypass, el volumen medido por el
medidor temporal instalado en el sistema de by-pass podra ser sumado al volumean
mensual correspondiente.
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ANEXO 1.2: REQUISITOS DE CALIDAD

A. CALIDAD DEL AGUA POTABLE A SER ENTREGADA POR EL
CONCESIONARIO

La calidad de agua potable entregada per ef Prestador en los Puntes de Entrega debera
cumplir con los limites maximos permisibles del Reglamento de Agua para Consumo
Humaneo aprobado mediante Decreto Supremo N° 031-2010-8A y sus modificatorias, o
norma que la sustituya. Adicionalmente, la calidad del agua potable entregada debera
cumplir con o siguignte:

+ indice de Langelier (L5} : -0,4 <LSl<+04

+ Dureza total minirma 200 mg CaCoy

« Sdlidos Disueltos Totales : = 500 ppm

+ Concentracion de Bore = 1.3 mg/l

» Turbiedad 151 UNT

« Clorg residual 12 mgfl = Cls2mgi
L}

Bacterias Heterotraficas - £ 250 UFC/mil a 35°C

UNT: Unidad nefslometrica de turbiedad
UFC: Unidad formadora de colonias

SEDAPAL de acuerdo a sus necesidades podra solicitar al CONCESIONARIO variar el
nivel de cloro residual en agua potable entregada entre el rango antes indicado.

B. FRECUENCIA DE LOS ANALISIS DE CALIDAD DEL AGUA POTABLE

El Prestador debera realizar los siguientes andlisis en el agua potable con |a frecuencia
indicada en |a Resolucién de Consejo Directive N° 015-2012-SUNASS-CD o norma que
la modifigue o la sustituya, sin perjuicic de lo que establezca la Autoridad
Gubernamental Competerte de acuerdo al Regtamento de Calidad de Agua para
Consumo Humano.

SEDAPAL, a su criterio, podra tomar, en el mismo momento que el Prestador, sus
propias muestras para el analisis del agua potable.

,_ J o B.A. CON FRECUENCIA DIARIA

Se deberan realizar los analisis de los siguientes parametros:
Color

Sabor

Olor

oH

Temperatura

Conductividad

Turbiedad

Goliformes Totales
Coliformes Termotolerantes
Bacterizs Heterotréficas
Cloro residual

& & % % & & % & & 4 =
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El muestren se realizara en 1a hora de mayor consumo de agua potable.

B.2 CON FRECUENCIA SEMANAL

Se deberan realizar los analisis de los siguientes parametros:
v Aceites y Grasas

= Trihalometancs Totales
« Doro

= Bromato

« Indice de Langelier

« E. ol

¢ \irug

El muestrec se hara los lunes de la primera semana del mes, las martes de |a
segunda semana del mes, los miércoles de la tercera semana del mes, los
jueves de la cuarta semana del mes y de ser el caso, los viernes de la quinta
semana del mes.

B.3. CON FRECUENCIA MENSUAL
Se deberan realizar los analisis de los siguientes parametros:

s+ Huzsves y larvas de Helmintos, quistes y ooquistes de protozoarios
patégencs.

« Qrganismos de vida libre, como algas, protozoarios, copepodos, rotiferos,
nematodaos en todos sus estadios evelutivos.

+ Parametras de Calidad Organoléptica del Anexo Ii del D.S. 031-2010-SA no
indicadas en el literal C.2

« Pardmetros Quimicos Inorganicos del Anexo Il del D.S. 031-2010-3A no
indicados en el literal ©.2

El muestreo se realizara los migércoles de la primera semana de cada mes,
previa comunicacién a SEDAPAL.

B.4 CON FRECUENCIA SEMESTRAL
f/ L Se deberan realizar los analisis de los siguientes parametros:
» Parametros Quimicos Organicos del Anexo 1l del D.8 031-2010-SA no
indicados en el literal C.2
e Parametros Radioactivos del Anexo IV del DS, 031-2010-8A.
El muestreo se realizara en la primera semana de Enerc y Julio de cada afg,
previa coordinacién con SEDAPAL.

CALIDAD DEL AGUA RESIDUAL A SER ENTREGADA POR EL CONCEDENTE
PARA SU TRATAMIENTO EN LA PTAR PROYECTADA

:I . ?,_.:*.
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La calidad de agua residusal que ingresara a la PTAR Proyectada, a ser entregada por
SEDAPAL, corresponderd a la calidad de agua residual cruda recolectada con las redes
de recoleccion en los distritos de Punta Hermosa y Punta Negra.

Para los parametros basicos de calidad de las aguas a ser tratadas por la PTAR
Proyectada, se han definido [os siguientes valores:

! Valor Maximo | Valor Maximo
Parametro Unidad Escala de Escala de
Produccién | | Produccién |l

ggrcg}? organica total por dia come (Kg) 5 832 7776
ggr%a organica total por dia como (Kg) 11 664 15 562
Coliformes Totales {NMP{100 mi) 1%10° 1x10°
Coliformes Termotolerantes (NMP/100 ml} 1x10° 1%10°
Solidos Sedimentables {mlfi-h) B.5 8.5
56lidos Suspendidos Totales - 35T mgf| 3o 300
Areites y grasas (Mm@} 100 100

"oH 6.0-85 50-85 |
Nitrogeno total Kjeldhal imafl) 50 50 |
Nitrégeno amoniacal {mg/} 40 40 '
Fasforo total {mg/l 12 12

Para las PTAR Edstentes se han definido los siguientes valores:

Valor Maximo | Valor Maximo
Parametro Unidad Santa Maria del | Santa Maria del
Mar Antigua Mar Nueva
E;:Tgua Séggsmca total por dia (Kg) 848 380 }
E:r:.lgoa Sggnlca total por dia (Kg) 1296 278
T Coliformes Totales {NMP/100 ml) 1x10°
_ “J .. |Coliformes Termotolerantes (NMP/100 mil) 1x10% N

A Salidos sedimentables (mlfi-t) 8.5 |
ggl_lrdos Suspendidos Totales - ma/] 200
Aceites y grasas {my/) 100 ]
pH B.0-85
Nitrégena total Kieldhal (mg/) 50
Hitrégeno amoniacal {mg/l) 4
Fosforo total {mg/l} 12

EFICIENCIAS DE REMOCIONMINIMA DE LA PTAR PROYECTADA Y DE LAS
PTAR EXISTENTES Y CALIDAD DEL EFLUENTE TRATADO QUE DEBE
CUMPLIR EL. PRESTADOR

Pig. 149de225 . A o




Para ta PTAR Proyectada se exigiran las siguientes eficiencias de remocian
minima en el agua residual, las rmismas que seran venficadas por SEDAPAL:

. i % Remocion
Variable Ii Yo Minima
DBO ! 80%
Doo 80%
NTK 220,

v P —Total 11%
Sélidos Suspendidos Totales B80%
Coliformes Termatolerantes 98 .99%
Coliformes Totales 99.99%
Helmintes 97%
Aceites y Grasas 0%

Para las PTAR Existentes se exigiran las siguientes eficiencias de remacion
minima y calidad en el agua residual tratada, lo que sera verificado por SEDAPAL:

Variable % Remocién Minima
' DBO { 90%
| DQO : 50%
NTK | 22%
F - Total 11%
Sélidos Suspendidos Totalgs 80%
Coliformes Termotolerantes < 1 D00 NWMP{100 ml
i Coliformes Totales < {1 000 NMP/100 m)
' Helmintos < 1 huevollitro
' Aceites y Grasas 90%

5in parjuicio de ello, el Prestador debera lograr una eficiencia de remocion y nivel
de calidad suficiente en | agua residuai tratada que permita cumplir con los
Limites Maximos Permisibles en el efluente segdn lo dispuesto en el Decreta
Supremo N° 003-2010-MINAM. y los Estdndares de Calidad Ambiental para Agua
en el cuerps receptor segun lo dispueste en el Decreto Supremo N* 002-2008-
MIMAM v demas normas aplicables.

CALIDAD DEL CUERPO RECEPTOR

Las aguas residuales generadas por la Planta Desaladora y las PTAR deberan ser
vertidas fuera de la Zona Costera.

La calidad del agua de mar en la Zona Costera de los distritos de Punta Hermosa vy
Punta Negra, debera cumplir con los Estdndares de Calidad Ambiental (ECA) para
fa Categoria 1 "Poblacionai-Recreacional® Sub-cateqoria B1 "Contacto Primario”
establecida en et Becreto Supremo N° Q02-2008-MINAM.
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La calidad del agua de mar en la Zona Costera de los distritos de San Bartolo y
Santa Maria del Mar, deberd cumplir con los Estandares de Calidad Ambiental
(ECA) para |la Categoria 2 “Actividades Marino-Costeras" Sub-categoria C1
“Extraccion y Cultivo de Moluscos Bivalvos' establecida en el Decreto Supreme N°
Q02-2008-MINAM.

Lz calidad del agua de mar fuera de la Zona Costera, deberd cumplir con los
Estandares de Calidad Ambiental (ECA) en el cuerpe de agua para la Categoria 2
"Actividades Marino-Costeras” Sub-categorla C3 "Otras Actividades” establecida en
el Decrete Supremo N° 002-2008-MINAM.

El cumplimiento da los ECA seran exigible fuera de la Zona de Mezcla y de la Zona
de Exclusidn segln corresponda, teniendo en consideracion |a Linea de Basa del
cuerpo receptor determinada en el Estudic de Impacto Ambiental correspondients.
En ninglin caso la Zona de Mezcla y fa Zona de Exclusidn podran superponerse a
la Zona Costera.

F. CALIDAD DE LOS LODOS

Fara |la Disposicion Final de los lodos provenientes de [os procesos de tratamiento
de la Planta Desaladora y de las PTAR, el Prestador debera cumplir con [o
establecido en la Ley General de Residuos Sélidos y su reglamente, para o cual
debera efectuar los tamites correspondientes  ante  las  Autoridades
Gubernamentales para su avtorizacion respectiva, directaments ¢ a traves de una
empresa especializada y autorizada para el transporte v dispoesicion final de
residuos solidos.

Los lodos producides en el proceso de tratamiento, que incluyan la disposicion final
en rellenos sanitarios, deberan cumplir, como minima, con el porcentaje de
sequadad previsto en el Expediente Técnico, el mismo gue nog podra ser inferior al
veinte por ciento {20%) en materia seca. Para cualquier otra modalidad u opcién de
tratamiento, y Disposicién Final de ledos, el contenide de humedad debera ser
compatible con los requerimigntos técnicos de disposicidn final, previstos en e
Expediente Técnico, para ko cual el Prestagdor debera contar con la auterizacidn de
la Auteridad Gubernamental Competente.

Fara |a determinacion de la sequedad como valor promedio mensual, &l Prestador
- debera proceder a la caracterizacién de los lodes preducides por lo menes tres (3)
S P veces a la semana y calcular el pramedio mensual a partir de los resultados
F obhtenidos.

G. FRECUENCIA DE LOS ANALISIS PARA EVALUACION DE LOS PARAMETROS
DE CONTROL DE CALIDAD DEL AGUA RESIDUAL Y DEL AGUA TRATADA
DE LAS PTAR

Ademas de los muestreos vy analisis realizados por el Prestador, de acuerdo 3 los
requerimientos de operacion de lag FTAR, debera realizar, para efecto de
evaluacion del funcionamiento, los siguientes andlisis, en concordancia con las
disposictiones gue se contemplen en los Manuales de Qperacién y Mantgnimienta,
a ser incorporados en el Anexo 8-A del presente Contrato, sin perjuicio de 1o
establacido per la Autoridad Gubernamental Competente:

G.1. CON FRECUENCIA DIARIA
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Se debera obtener una muestra del agua residual cruda y tratada con frecuencia
diaria. Los analisis que deberd realizar el Prestador seran los siguientes:

Temperatura

pH

Conductividad

Solidos Totales Disueltos
Dxigeno Disuglto

- & B ¥ #

G.2 CON FRECUENCIA MENSUAL

Se deberd obtener una muestra compuesta de 24 horas del agua residual y una
muestra compuesta de 24 horas del agua residual tratada, oblenidas a través de
un muestrec horario. Los analisis que debera realizar mensualmente el
Prestador seran los siguientes:

DBQ; Total y Seluble

DO Total y Soluble

Grasas y Aceites

Colifarmes Termotolerantes {toma de muestras simpies)
Coliformes Tatales {toma de muestras simples)
Nitrégena Total Kjeldhal

Nitrbgeno Amoniacal

Nitratos

Fasforo Total

Fosfatos

Sulfatos

Solidos Suspendidos Totales

Solidos Suspendidos Fijos

Salidos Sedimentables

Huevos de Helmintos iotales {toma de muestras simpiles)
Quistes de Protozoarios {toma de muestras simples)
Nematodos Intestinales {toma de muestras simples)

" & & B & & W & % B % B B & & = B

El muestreo se realizara los miércoles de la primera semana de cada mes.

}’ G.3 CON FRECUENCIA TRIMESTRAL

Se debers obtener upa muestra compuasta de 24 horas del agua residual y una
muestra compuestia de 24 horas del agua residual tratada, obtenidas a través de
un muestrea horario. Los andlisis que debera realizar trimestraimente al
Prestador seran |0s siguientes:

Arsénico Total
Cadmio Taotal
Cianuros
Cobre Total
Crome \A
Mercurio Tatal
Miguel Total
Plomo Total
Zinc Total

" & B ¢ & & & & ¥
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El muestreo se realizara los miércoles de la primera semana de 0% meses de
febrero, mayo, agosto y noviembre de cada afio.

H. FRECUENCIA DE LOS ANALISIS DE LA CALIDAD DE LOS LODOS
H.1. SEQUEDAD DE LOS LODOS

E| Prestador debera realizar mensualments tres (3) muestreos de lodos (lunes,
miércoles y viernes de cada semana) a la salida de los equipos de
deshidratacion o secado para realizar un andlisis de sequedad de los ledos. Se
deberd considerar por mes por 1o menos cuatro {4} resultados de sequedad
expresados en kg de materia seca por tonelada de lodos para determinar la
sequedad promedic mensual de los lodos.

L UBICACION DE LAS ESTACIONES DE MUESTREQ DE LA CALIDAD DEL
CUERPO RECEPTOR

El Prestador establecera estaciones de muestreo de calidad en el cusrpo receptor
conforme se indica a continuacion, sin perjuicic de Io dispuesto por la Autonidad
Gubernamental Competents:

= Estaciones de muestreo a lo largo de al menos 1 km sobre e limite de la
Zona Costera, ubicadas cada 200 m,

+ Al menos cuatro {4) estaciones de muastreo formando un poligono regular,
ubicadas sobre la circunferencia que inscribe la Zona de Mezcla v cuyo
centrg es el punto medio del centro de gravedad del difusor.

» De ser el caso, al menos cuatra (4) estacionas de muestreo formande un
poligono regular, ubicadas sobre la circunferenciz que inscribe la Zona de
Exclusion y cuyo centro es el punte medio del centro de gravedad del
difusar.

» Una (1) estacion de muestreo sobre el centro de gravedad del difusor.

Las ubicaciones deberan ser idenlificadas mediante coordenadas UTM en sistema
WGS 84 e incluidas en el Estudio de Impacte Ambiental aprobado por Autoridad
Gubernamental Competente, a ser incorporado come Anexo 7 en el Contrato de
Concesion,

/}/ ) FRECUENCIA DE LOS ANALISIS PARA EVALUACION DE LA CALIDAD DEL
A CUERPQ RECEPTOR

El Prastador, para efectos de evaluacion de la calidad del agua en las estaciones
de muastraes del cusrpo receptor, dabera realizar analisis con fracuencia mensual,
tomando muestras compuestas de |os siguientes parametros, en concordancia con
las disposiciones gue se conmtemplen en el correspondiente Manual de
Mantenimiento y Operacién, a ser incorporado como Ansexo 8-A en el Contrato de
Conceston, sin perjuicio de o dispuesto por la Autoridad Gubarmamental

Competente:
= Temperatura
= PH
= [DBO; Totsl
» DGO Total
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{Dxigeno Disuelto

Grasas y Aceites

Sdlidos suspendidos
Coliformes Tarnmotolerantes
Califormes Totales
Clorares

» B = = @4 @

El muestrec se realizara los miércoles de la primera semana de cada mes, previa
comunicacion a SEDAPAL.

CONSIDERACIONES PARA EL CONTROL DE LA CALIDAD

£l CONCESIONARIQ debera contar con la infraestructura de un laboratorio de
control de calidad bioldgica y fisicoquimica del agua de los procesos de la Planta
Desaladora y del agua potable, para controlar coma minimo los parametros con
frecuencia de muestreo diario indicados en el literal B.1 del presente Anexo. el
mismo que debera uUbicarse en las instalaciones de la Planta Desaladora. El
analisis de los demas parametros podra realizarse en un laboratorio externo
acreditade por el Instituto Nacional de Defgnsa de la Competencia ¥ de la
Proteccion de la Propiedad Intelectual (INDECOPI).

En caso el Concasionario realice el analisis de todos los parametras de calidad del
agua potable en un laboratorio propios y debera cumplir con lo siguiente:

« Los equipos utlizados para el andlisis de calidad deberan contar con los
respectivos certificados de calibracion atorgados por el Instituto Nacional da
Defensa de la Competencia y de la Proteccion de la Propiedad Intelectual
{INDECOPI;.

« Los andlisis de calidad deberan ser realizados por profesionales calificados,
de acuerdo a los procedimientos de andlisis certificades por el INDECOPL.

» Los procedimientos para el muesireo y €l analisis de los parametros de
calidad se realizaran de acuerdo a las Directivas de la SUNASS normas
relacionadas, v complementariamente por 1as normas de la OM3, AWWA o
ANSIL.

« Con el fin de verificar los resultados obtenidos por el Concesionario, éste
debera analizar al menos 2l 10% de las muestras en un laboratorio externo
acreditado por el Instituto Nacional de Defensa de la Competencia y de la
Praoteccion de la Propiedad Intelectual {INDECOP).

Los andlisis de los parametros de las muestras de agua residual y del cuerpo
receptor podrén realizarse en un laboratoria exierno acreditado por &l Instituto
Nacional de Defensa de ta Competencia y de la Proteccidn de la Propiedad
intelectual (INDECQPI}. Los procedimientos y meétodos para la determinacién de
cada uno de los enalisis antes mencionados serdn establecidos en el Manual de
Mantenimiento y Operacidn en concordancia con las normas aplicables y sin
perjuicio de lo dispuesio por ta Autoridad Gubernamental Competente.

En caso el Concesionario realice el analisis de todos los parémetros de calidad de
las aguas residuales en un laboratorio propio se debera cumplir con los mismos
requisitos exigidos en numeral i} del presente Literal.
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ANEXC 1.3: REGIMEN DE ENTREGA DE AGUA POTABLE

A partir del Inicic de Operacion del Componente B y hasta el término de vigencia de |a
Concesion, el CONCESIONARIO debera entregar el agua potable preducida 2 SEDAPAL
en los Puntos de Entrega bajo 1as siguientes condiciones:

1. Abastecer con agua potable de manera continua, !as 24 horas del dia, a las Redes
de Distribucion de los distritos de Punta Hermosa, Punta Negra, San Bartolo y Santa
Maria del Mar, lo cual se verificara con los registros de medidores de flujo.

2. En condiciones normales de suministro de energia eléctrica. se aceptara &l
desabastecimientc de agua potable cuando la Planta Desaladora s2 encuentre
preduciende de manera regular durante 48 horas antes de producirse el
desabastecimiento y se haya suministrade 8 000 m® almacenados en la cistema, lo
cual se verificara con los medidores de flujo.

En dicho caso, el Prestador deberd producir de manera continua a capacidad
maxima de la Planta Desaladora hasta recuperar 8 000 m® de almacenamiento de la
cisterna.

Siempre gue el volumen almacenado en cisterna se reduzca a 4 000 md, o
Prestador debera comunicar a SECAPAL dicho evento para que tome las medidas
correspondientes.

3. En gaso se produzeca un corte en el suministro de energia electrica el
CONCESIONARIO solamente estara obligade a producir al 25% de |la capacidad
maxima de la Planta Desaladora y entregar dicha produccion mas 8 000 m” del
volumen almacenado en la cisterna.

4. Se aceptara la suspensitn temporal de la entrega del agua potable en un Punto de
Entrega en los siguientes casos:

2. Cuando & reservorio se encuentre en proceso de limpieza o mantenimiento
praventivo. Estas actividades deberan realizarse per lo menos cada § meses
A y no podran realizarze en los meses de enero, febrerc, marzo y abril. En
oy estos casos se aceptard una suspension de |z enirega de agua potable
j : maxima de 8 haras. Antes de realizar cualquiera de estas actividades en
algin reservorio, ¢l CONCESIONARIO deberd comunicar por escritc a
SEDARAL la fecha vy periodo de duracidn con 15 Dias Calendario de

anticipacion.

h. Cuando el reservorio se encuentre en mantenimiento correctivo. Si &l
COMCESIONARIO requiere realizar alguna reparacion que implique la
suspension de la entrega de agua potable, &) periodo maximo de dicha
suspensién no podrd ser mayor a 12 horas. En fal caso, e
CONCESIONARIO deberd comunicar a8 SEDAPAL de tal hecho por cualguier
medio figsico posible, ¥ en un plazo maximeo de 24 horas, deberd remitir 2
SEDAPAL un informe técnico que sustente esta suspension. Ademas, el
CONCESIONARIO se encargarag de dar avigo por escritp a la peblacién de
esta impreviste, a nombre de SEDAPAL, indicande los motivos v el tiempo
gue demorara la suspensidn.
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En caso el CONCESIONARIQ suspenda la entrega de agua potable indicada en los
literales a) y b} y ésta durara mas fiempo que el previsto, se aplicaran las
penalidades correspondientes indicadas en el Contrato de Prestacion de Servicias.
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ANEXO 2: LOCALIZACION DEL PROYECTO

El Proyecto esta localizade en funcion de las cbras que lo constituyen en las siguientes
ubicacionas:

*

En el 4rea ocupada por el (los) terreno(s) seleccionado(s} por &l CONCESIONARIO
para la construccién de la Planta Desaladora de agua de mar, obras de toma y ofras
obras complementarias terrestres. Los planos de ubicacion de la Oferta Tecnica
formarén parte del Apéndice 1 del presente anexo, los que seran remplazados por los
planos de ubicacidon de la memoria descriptiva del terreno cuando el titulo se encuentre
debidamente saneado e inscrite a nombre det CONCEDENTE o se obtenga el permiso
municipal de afectacion det area de dominic pablico, segun el caso.

£n el area acuatica seleccionada por el CONCESIONARIO, qus ocupa el iNMmisario
submaring de captacién de agua de mar y/u otras instalaciones fijas en el mar {incluye 1a
franja riberefia de 50 m), gue cuente con derecho de uso otorgade por la Autoridad
Gubernamental Competente.  El plano de ubicacion de la Oferta Técnica formara parte
del Apéndice 2 del presents anexo, el que sera remplazado por el planc de ubicacion
aprobado por la autoridad una vez otorgado el derecho correspondiente.

En &! area acupada por eliles) terreno(s} seleccionado(s) por El CONCESIONARIO para
la construccién de la nueva Planta de Tratamiento de Aguas Residuales y sus obras
complementarias torrestres. los planos de ubicacion de la Qferta Técnica formaran
parte det Apéndice 3 del presente anexo, los que serdn remptazados por los planos de
ubicacién de la memoria descriptiva del terreno cuande el titulo se encuentre
debidamente sangado e insgrito a nombre del CONCEDENTE o se obtenga el permiso
municipal de afectacion del area de dominic pablico, segun el caso.

En el area acuatica que ocupain) el{los) emisario(s) submarino(s) y otras instalaciones
fijas en el mar {incluye la franja riberefia de 30 m) para el vertimiento de efluentes
liguidos generados por la Planta Desaladora y la(s) PTAR. qua cuente{n) con deracho
de uso otorgado por la Autoridad Gubernamental Competente. El plano de ubicacién de
la Oferta Técnica formara parte del Apéndice 4 del presente anexo, el que seréd
remplazado por et plano de ubicacién aprobado per 12 autoridad una vez otorgado el
derecho correspondiente,

En las areas de los terrenos de las PTAR existentes en &l distrito de Santa Maria del
Mar. Los planos de ubicacién se adjuntan en el Apendice 3 del presente anexo, los que
seran remplazados por los planos de ubicacion de las memorias descriptivas de los
terrenas cuando los ttulos se encuentre debidamente saneados e inscritos & nombra del
CONCEDENTE.

En las areas de los terrenos seleccionados por & CONCESIONARIO para la
construccién de las camaras de bombec de desagies de |as redes de recoleccion y las
camaras de bombeo v rebombeo de agua potable de las redes de distribugion, de ser e
caso. Los planos de ubicacién para camaras nuavas de la Oferta Técnica y de las
camaras axistentes formardn parte del Apéndice 8 del presente anexo, los que seran
remplazados por los planos de ubicacion de la memoria descriptiva delos terrenos
cuando cada titulo se encuentre debidamente saneadoc e inscrito a nombre del
CONGEDENTE o se obtenga el permise municipal de afectacién del area de dominic
publico, segun e casc.
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» En las areas de los ferrenos seleccionados por el CONCESIONARIO para la
construccion de |os reservarios. Los plancs de ubicacidn para los reservorics nuevos de
la Oferta Técnica y de los reservorios existentes formaran parte del Apéndice 7 del
presente anexo, los que seran remplazados por 108 planos de ubicacion de la memaoria
descriptiva de los terrencs cuando cada titulo se encuentre debidamente saneado e
inscritc & nombre del CONCEDENTE o se obtenga el permiso municipal de afectacion
del area de dominio publico, segun &l caso.

» En las areas de dominio publico donde se instafara la Red de Distribucion y Red de
Alcantarillado a fin de dar cobertura de servicios de agua potable y alcantanltade a las
manzanas delimitadas en los Apéndices 1 y 2 del Anexo b del Contrate de Concesion,
respactivamente.
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ANEXO 2- APENDICE 1

PLANOS DE UBICACION DE LA PLANTA DESALADORA DE AGUA DE MAR, CBRAS
RDE TOMA Y OTRAS OBRAS COMPLEMENTARIAS TERRESTRES

(A ser incorporado segun la Oferta Téenica del Adjudicatario)
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ANEXO 2- APENDICE 2

PLANOS DE UBICACION DEL INMISARIO SUBMARING DE CAPTACION DE AGUA DE
MAR Y/lJ OTRAS INSTALACIONES FIJAS EN EL MAR

{A ser incorporado segun la Oferta Teécnica de! Adjudicataria)
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ANEXO 2- APENDICE 3

PLANOS DE UBICACION DE LA NUEVA PLANTA DE TRATAMIENTO DE AGUAS
RESIDUALES Y SUS OBRAS COMPLEMENTARIAS TERRESTRES

{A ser incorporado segun la Oferta Técnica del Adjudicatario)
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ANEXO 2- APENDICE 4

PLANOS DE UBICACIGN DEL{LOS) EMISARIO{S) SUBMARINO(S) Y OTRAS
INSTALACIONES FIJAS EN EL MAR

(A ser incorporada segin la Oferta Técnica del Adjudicatario)
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ANEXO 2- APENDICE 5

PLANOS DE UBICACION DE LAS PTAR E}?IETENTES EN EL DISTRITO DE SANTA
MARIA

{A ser incorperado segin la Oferta Técnica del Adjudicatario)
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ANEXO 2- APENDICE 6
PLANOS DE UBICACION DE LAS CAMARAS DE BOMBEO DE DESAGUES DE LAS
REDES DE RECOLECCION Y DE LAS CAMARAS DE BOMBEO Y DE REBOMBEC DE
AGUA POTABLE DE LAS REDES DE DISTRIBUCION

(A ser incorporado segun {a Oferta Técnica del Adjudicataria)
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ANEXO 2- APENDICE 7
PLANOS DE UBICACION DE LOS RESERVORIOS

{A serincerporado segun la Oferta Tecnica del Adjudicatario)
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ANEXO 3: BIENES A SER ENTREGADOS POR EL CONCEDENTE

(A ser incorporade segln la Oferta Técnica del Adjudicatario)
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ANEXD 4: ESPECGIFICACIONES TECNICAS MINIMAS

L.us criterios minimos de calidad para el disefio y construccion de obras civiles, instalaciones
elactricas, instalaciones electromecanicas, hidromacanicas, instalaciones hidraulicas,
instataciones sanitarias y edificaciones comespondiantes al Proyecto, asi como su
Operacién y Mantenimiento; se deberan circunscribir, en o gque sea pertinente a las Leyes y
Disposiciones Aplicables, y de ser el caso, a las normas internacionales aplicables para tal
efecto.

Los reglamentos y normas nacionales gue obligatoriamente  debera  cumplir el
CONCESIONARIO, son los siguientes:

Ley N° 29338, Ley General de Recursos Hidrices ¥ su Reglarmento.

Ley N® 26338, Ley General de Servicios de Saneamiento y el TUQ de su reglamento.
Ley N® 27314, Ley General de Residuos Sélidos y su reglamento.

Ley N° 28511, Ley General del Ambiente.

Ley N® 26786, Ley de Evaluacion de Impacto Ambiental para obras y actividades.

Ley N° 28286, Ley (General del Patrimonio Cultural de la Nacidn y normas modificatorias
y complemantarias que sean aplicables.

= Ley N® 26620, Ley de Control v Vigilancia de las Actividades Maritimas, Fluviales y
Lagustres y su reglamento.

Ley N® 27448, Ley del Sistema Nacional de Evaluacion del Impacto Ambiental.

Decreto Supremo N* 018-2008-MINAM, aprueba el Reglamento de 1a Ley del Sistema
Nagignal de Evaluagién del Impacto Ambiental.

Loy W® 28245, Ley Marco del Sistema Nacicnal de Gestion Ambiental.

Ley N°® 26856, declara que las playass del litoral son bienes de uso publico y su
reglamento.

Decreto Supreme N 011-2008-VIVIENDA, Noma Tecnica del Reglamente Nacional de
Edificaciones. Especialmente las referidas a Obras Sanitanas: 08,010 a 05.100.
Decreto Supremo N° 002-2008-MINAM, aprueban Cstandarss Nacionales de Calidad
Ambiental para Agua.

Decreto Supremo N° 023-2008-MINAM, aprueban disposiciones para la implementacion
de los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental (ECA) para Agua.

s Decreto Supremo N° 003-2010-MINAM, aprueban limites maximos permisibles para los
efluentes de Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales Domésticas o Municipalas.

* &+ & % & ¥

- = Reglamentes, Directivas y disposiciones emitidas por la Autoridad Naciona! del Agua en

materia de vertimiento y reuso de aguas residuales tratadas.
Codigo MNacional de Electricidad.
Otras normas leqales vigentss en el Perd vy aplicables al Proyecto,
{Otras normas legales, modificatorias o complementarias vigentes en el Pera y aplicables
al Proyecto.
« Mormas Técnicas Internacionales, de aplicacidn supletoria,

Los reglamentos y directivas de SEDAPAL que obligatoriamente debera cumplir el
CONCESIONARIO, son los siguientes:

+ FReglamente de eglaboracién de proyectos de agua potable y alcantarillado para
nabilitaciones urbanas e Lima Metropolitana y Callac, aprobado con Resofucion de
Gerencia General N° S01-2010-GG del 21.06.10

s Especificaciones Técnicas para la ejecucién de obras de agua potable y zlcantarillado,
aprobade con Resolucidn de Gerencia General N* 252-M8-GG del 13.10.80
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» GPODADO4: Codigo de Normas Técnicas, Version 05 del 28.06 2012

« GDIETO01: Instalacion de Conexiones Domiciliarias de Agua y Alcantarilada (Para
obras y mantenimiento}, Version 00 del 26.03.2012

+ GPODA022. Consideraciones Técnicas para el Disefio del Sistema Primario de Agua
Potable, Version 00 del 25.06.2012

e GPOETO0S Sistema de Automatizacién de las Estaciones Rematas Locales y su
Integracion con ei Sistema SCADA det Centro Principal Control de SEDAPAL, Version
02 del 11.08.2011

« CDI-ET001: instalacién de Conexiones Domiciliarias de Agua Potable y Alcantarillade
{Para Obras y Mantenimiento)

« GD-ETO02 Instalacion, Reparacién, Rehabilitacion, Reposicion yfo Cambio de Lineas
de Agua Potable y Alcantarillado (Para Qbras y Mantenimiento)

« GC-ETO01; Especificacion Técnica para Medidoras de Agua Potable Fria para
Conexiones Domiciliarias, Version 00 del 25.02.2013

El CONCESIONARIO, de manera referencial y frente a un vacio en la legislacion nacional o
dasactualizacion de las Normas Técnicas Nacionales, podra tomar en cuenta las siguientes
normas intemacionales, siempre y cuando éstas garanticen una exigencia igual o superior.

Abwassertachnische Versinigung -ATV

American Water Works Association- AWWWA

American National Standards Institute — ANSI

Amarican [ran and Stee! Institute - AIS|

American Society of Civil Engineers — ASME

American Society of Mechanical Engineers — ASME

American Society of Testing and Materials - ASCE

American Institute of Steel Construction — A1SC

American Welding Society — AWS

American Concrete Ingtitute — ACI

Deutsch Industrie Normen = TIN

Environmental Protection Agency USA - EPA (Environmental Regulations And
Technoiogy. Use and Disposal of Municipal Wastewater Siudge. Control of Pathogens in
Municipal Wastewater Sludge)

Hydrauiic Institute Standard -HIS

Institute For Electrical And Mechanical Engineers — IEEE

Intemmational Electro-technical Commision - [EG

National Electrical Manufacturars Association — NEMA

Standard Methods For Examination Of Water And Wastewater —SMEWMY
Waterways Experimental Station — WES

Water Environment Federation — WEF

- % & & = & # 2 ¥ & 4 =

Las normas, replamentos y disposiciones antes referidas no son de caracter limitativo.
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ANEXOQ &: REQUERIMIENTOS MINIMOS DEL PROYECTO

El CONCESIONARIO sera &l responsable del disefio, financiamiento y construccién de las
obras civiles, equipamientos, instalaciones y controles necesarios para;

» Praducir agua potable hasta un caudal maxime de 250 ltros/seg hasta el Inicio de la
Operacion de |a Escala de Produccidn I, y un caudal maximo de 400 litrosfseg hasta el
final de la Concesion, de acuerde a las condiciones establecidas en ei Contrato de
Prestacion de Servicios.

« Disponer la Salmuera generada por la Planta Desaladora en el mar, de acuerde a la
normatividad ambienta! vigente.

+ Bombear, conducir y aimacenar el agua potable en el reservorio(s) previsto(s).

Distribuir e agua potable desde el{los) reservorio(s) hasta las conexiones domiciliarias.

» Colectar las aguas residuales desde las conexiones domiciliarias y conducirlas hasta las
respectivas Plantag de Tratamiento de Aguas Residuales.

+ Tratar las aguas residuales recolectadas en cada una de las FTAR Existentes con un
caudal promedio de 24 litrosfseg vy en la PTAR Proyectada para un caudal promedio de
135 litrosfseg hasta el Inicio da la Cperacién de la Escala de Produscion Il y un caudal
nromedio de 180 litrosfseg hasta el final de la Concesidn, de acuerdo a las condiciones
establecidas en el Contrato de Prestacidn de Servicios.

+ Disporer las aguas residuales tratadas por las Piantas de Tratamiento de Aguas

Residuales, de acuerdo a la normatividad ambiental vigente.

24\ El CONCESICNARIQ, luego de haber obtenide el{los) Certificado(s) de Puesta en Marcha,
i {3, . sera responsakia de la Operacién y Mantenimiento durante el periodo de la Concesion de:

La Infraestructura Sanitaria destinada a ta captacién de agua de mar, produccion de
agua desalada, disposicién final de las aguas residuales generadas por la Flanta
Desatadora, bombeo, almacenamiento y regulacion de! agua potable hasta el{los)
Punto{s) de Entrega sefialados en &l Centrato de Prestacion de los Servicios.

Lla Infraestructura Sanitaria destinada al tratamiento de aguas residuales y su
disposicion final, desde elflos) Puntafs) de Recepcion sefialades en el Contrate de
Prestacion de |os Servicios.

Asimismo, el CONCESIONARIO, luegoe de suscrita el Acta de Entrega de Obras, entregara
;V ~a SEDAPAL:

"-._H T

¢ » La Infraestructura Sanitaria destinada a distribuir &! agua potable desde log Punios de
Entrega hasta las conexiones domiciliarias de agua potable.

+ La Infraestructura Sanitarta destinada a colectar las aguas residuales desde las
conexionas domiciliarias de alcantarillade y conducirlas o impulsarias hasta los Puntos
de Recepcidn.

L.os requisitos minimes son:

A. Captacion, estacién de bombeo y linea de impulsion de agua de mar

s Las obras de captacion deberén ser construidas para cubrir por la mencs la
capacidad maxima de produccién requerida, conforme el Contrato de Prestacion
de Servicios,
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Las estructuras de captacién deberan garantizar el abastecimiento confiable de
agua de mar a la Planta Desaladora durante todo el pericdo de la Concesion
pudiendo ser: toma abierta, pozos playeros, galerias filtrantes, etc.

Et ndmero minimo de bombas de la estacion de bombeo sera igual a tres
unidades, de las cuales una serd necesariaments de reserva y las demés
debaran realizar un trabajo alternado. La cantidad de bombas debera definirse
tomando en cuenia el numero de mddulos o lineas de produccion del proceso de
dsmosis inversa. Las bombas seran del mismo tipo y, de preferencia, del mismo
caudal o de caudales miitiplos entre si.

La infraestructura de captacién, estacion de bombeo y lineas de conduccion yio
impulsién deben ser disefiados y construidos con material altamente resistente a
la corrosion para el ambiente agresive marino.

En el disefic de la estacidn de bombeo y la seleccion de los equipos se
consideraré:

- Limites de ruide aplicados al lugar de ubicacion.

- Equipamiento movil para &l montaje y desmontaje de equipos.

- Vias de acceso para permitir el mantenimiento y sustifucion de equipos.

- Sistema de alivic de golpe de ariete.

Las linsas de alimentacion eléctrica desde el punto de enganche, establecido por
el proveedor de energia eléctrica, hasta las estructuras de captacion deberan ser
subterraneas.

Para efectos de la operacién de |a captacién y estacion de bombeo, se debera
disponer con un sistema generador de energia auténomo gue permita cubrir la
demanda de energia eléctrica para mantener el 25% de su capacidad maxima,
Dicho sistema podra ser mévil ¢ ubicado en la Planta Desaladora, propio o de
terceros.

La estructura de captacion y estacidn de hombeo debera estar integrada al
ambiente urbanistico conforma a los requerimientos de la Municipalidad
correspondiente.

Planta Desaladora de Agua de Mar

Calidad de aqua de mar

El CONCESIONARIO deberd efectuar un estudio de |a calidad del agua de mar a
ser captada en funcion del tipo y ubicacién de la captacion de agua de mar. Dicho
estudio debera formar parte del Expediente Técnico.

Sin perjuicio de io anterior, en caso de captaciones directas (superficiales o
sumergidas) de agua de mar, el sistema de pretratamiento y los procesos de
desalacion deberdn estar disefiados como minimo para operar bajo las siguientes
condiciones de calidad del agua de mar:

!

! ) Rango

| Parametro Unidad [

.[ Minimo | Media | Maximo
| Solidos Suspendidos Totales (S8T) mg/| 0 20 40

i

| 8dlidos Disustios Totales (SDT) mg/l 32800 ' 35200 ¢ 35000
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Temperatura del Agua de Mar 'C 14

18

26

siguientes condiciones:

Solidos Suspendidos Totales (S3T)

Rango de S5T | Porcentaje de la capacidad
{magfl) nominal de disefio de la
Escala de Produccion
correspondiente

Entre 40 v 50 84%
Entre 50 y 60 B2%
Entre 80 y 80 52%

Entre 80 y 100 42%

Entre 100 y 120 35%

Entre 120y 150 30%

Solidos Disuetos Totales (SDT)

Rango de SDT | Porcentaje de 1a capacidad
{mafl) nominal de diseho de la
E=cala de Produccién
correspondiente
Entre 368 000 ¥
36 800 7%
Entre 38 800 v o
37 600 94%
Entre 37 600 y o
38 400 91%

Temperatura del Agua de Mar

Range de Parcentaje de la capacidad
Temperatura nominal de disefio de la
("C) Escala de Produccion
correspondients
De13a 14 87%
De12all 94%
De11a12 91%
De10all B&%

En caso de que la captacién de agua de mar no sea directa, los caudales

minimos sefialados anteriormeante no son aplicables.

Asimismo, el CONCESIONARIO debera asegurar los caudales minimos en as
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El Manual de Mantenimiento y Operacidn de la Planta Desaladora dehera
contener las medidas operativas a implementar cuando por circunstancias
excepeionales la calidad del agua de mar exceda ! rango previsto.

Fretratamierito

La Planta Desaladora debera contar con un sistema de pretratamiento gque
cumpla con los siguientes objetivos:

- Ratener los sélidos flotantes y sedimentables.

- Controlar la turbidez.

- Conirolar las formaciones de compuestos que puedan afectar los conductos
0 las membranas.

- Ajustar y contralar el pH.

- Impedir el crecimiento bioldgico en el sistema de membranas.

- Garantizar que el agua pretratada cumpla a la entrada del proceso de
dsmaosis inversa con un ndice de Ensuciarniento o Colmatacidn (SBI) menor
ad

Para el disenfio def sistema de pretratamiento de agua de mar, s2 debera {ener en
cuenta &l caudal de produccion de la ptanta, el factor de conversion v las perdidas
de agua, asi come el consumo interno de a planta.

Proceso de Desalacion
Ei proceso de desalacién tendra al menos los siguientes componentes:

» Filtracidn de seguridad por cartuches. incluye la instalacidn completa de
unidades de filtros cartuchas con un diametra de poro mengor 2 5 micras, con
tuberias de dosificaciéon de guimicos de limpieza y descarga de agua
cantaminada con los equipos de limpieza y conduccidn a la linea de efluentes
liquidas.

« Bomben de alta presidn, Incluye |a instalacidon completa de equipos
electromecanicos e instalaciones hidraulicas para suministrar la carga de
presidn necesaria para realizar el proceso de osmosis inversa.

: « Sistema de oOsmosis Inversa. Incluye las estructuras, sistema de
,«Y S membranas, eguipos, instalacionss eléctricas = hidraulicas, tableros,
Vi transformadores, paneles de contral, cables de energia, instrumentos de
control y accesonos (incluyendo 1as instalacionas de bandgjas de soporte de
los cables dentro del edificio de ¢smosis inversa y de las estructuras del

proceso).

« Sistema de recuperacién de energia. Incluye todos los elementos que
permitan la recuperacion de parte de la anergia uiilizada en el proceso de
QEMOSIS inversa.

+« Dosificacion de productos quimicos. Inciuye la instalacian completa de
equipos electromecanicos e instalaciones hidraulicas para dosificar los
productas quimicos necesarios para [0s procesos de tfratamiento.

« Sistema de lavado y desplazamiento de las membranas. Incluye un
sistema de lavado ¥ enjuague para limpiar las mambranas. Una vez que se
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hayan lavadeo las membranas, gl efluente se descargara &n un itanque de
neutralizacion ¥ una vez estabilizado se derivara a la linea de efluentes
liquidos.

Sistema de post-tratamiento del agua producta. El agua tratada en el
procaesn de ¢smosis inversa se acondicionara hasta llevarla a valoras de
calidad de agua potable de acuerde a la normatividad vigente o 1o dispuesto
an el Contrata de Prestacion de Servicios.

Sistema de Desinfeccidén. Incluye equipss vy accesorios que permitivan
suministrar agua potable en el Punto de Entrega con un contenido de cloro
residual libre de acuerdo a lo requeride por SEDAPAL, a fin de garantizar un
minimo de 0.5 mg/l en la red de distribucién. La cisterna da agua tratada
podra servir como camara de contacto de cloro.

Edificlos para la planta, oflcinas y laboratorio. Incluye la estructura
completa de edificios que comprenden las instafacionas de las oficinas y sala
de control. Las instalaciones de las oficinas incluye comedor y cafeteria,
vestidores/ duchas, servicios higienicos.

Sistema de verificacion de membranas. Este sistema tendra la finalidad
de probar individualmenie aguellas membranas gue muestran alta salinidad.
Ademas se dispondra de una pequefia unidad de lavado para probar
productos de limpieza con una sofa membrana.

El equipo constara de una bomba de alta presion con un tubo de presidn para
una sala membrana, de apertura y cierre rapido. Toda la puesta en marcha
asi como control de la presion y conversidn serd manual.

El equipe de limpieza constara de depésito con agitador, filtre de cartucho,
bomba de lavade y toda la instrumentacién y control necesarios para la
realizacion de ensayos.

Los materiales empleados en esta planta seran iguales a los de la planta
pringipal. El efluente del sisterma serd conducido a la [inea de efluentes
liquidos.

Medicién y Muestrec. Incluye los medideres de fluje y un punte de muestreo
a la salida de cada proceso de tratamiento. La medicion de los caudales
deben ser continua y automatizada para su supervision mediante el sistema
SCADA.

Sisterna de Automatizacion. Incluye la estacion de control automatizado
coh equipos de instrumentacidn, tableros, cableados vy demas complementos
gue permitan la operacién del sistema SCADA para fa Ptanta Desaladera.
Desde dicha estacion se enviard toda la informacion cperacional (data) en
tiempo real, la cual debe integrarse al centro de control SCADA del Centro
Operativo La Atarjea de SEDAPAL.

Equipos Electromecanicos. Deberan ser fabricados de acero inoxidable
super duplex o material de comportamiente similar que cumpla con los
requisitos de durabilidad, resistencia, funcionalidad, entre otros, siempre gue
el material a utilizar sea resistente a la agresividad del agus de mar a ser
tratada v a ambientes agresivos e intemperismo, tanto durante el periodo de
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la concesion como de la vida Gtil de la Planta Desaladora. Asimismo, los
equipos deberan contar con el cettificado de calidad respectivo y la
aprobacién previa de SEDAPAL.

El agua producto de la Plania Desaladora deberd cumplir con log parametros de
calidad de agua potabie definidos en el Reglamento de Calidad de Agua Para
Consumo Humano, aprobade con Decreto Supremo  N° 031-2010-3A.
Adicionalmente, debera cumplir con lag condiciones establecidas en el literal A
det Anexo 1.2.

Todos los procesos de pretratamiento v de desalacion deberan contar con un
sistema alternativo que pemita garantizar el suministro de agua potable a los
Puntas de Entrega durante los periodos de mantenimiento del sistema.

De preferencia los equipos de bombeo debsaran operar con una tension de 220V o
440V y una frecuencia de 60 Hz, pudiendo utilizarse tensiones mayores de ser
fécnicamenta mas conveniante,

Cisternag de Agua Tratada

El agua desalada serd almacenada en una cisterna de concreto armado. cuyn
volumen sera el necesario para brindar de forma continua el requerimignto de los
caudales demandades por el Proyecto, segun ¢l Contrate de Prestacion de
Servicios. Sin embargo el volumen de la Cisterna no podra ser menor a 9,000 m*.

Suminigtro de Energia Elactrica

Para efectos de la operacion de la Planta Desaladora incluyendo el sistema de
captacian, el CONCESIONARIO deberd contar con un sistéma autdonomo propio
de generacién de energia eléctrica que permita mantener la produccion al 25%
da su capacidad maxima.

El consumo especifico comprometido por el CONCESIONARIO, no podra ser
mayor al sefialado en Propuesta Econdmica expresado en Kw-bim®.

Tratamiento v disposicion final de efluentes
Para el tratamientc de otros efluentes distintos de la Salmuera, la Planta
Deasaladora dispondra como minimo 1o siguiente:

+ Un tanque de neutralizacién para el agua de lavado de las membranas anies
de su disposicion final.

+ Un aspacio de almacenamiento para otros residucs sdlidos o liquidos. segun
su naturaleza, que permita su control de acuerdo con la normatividad vigente
antes de ser retirado para su disposicion final.

Estos efluentes podran ser dispuestps conjuntamente con la_Saimuera, previa
aprobacidn de |3 Autoridad Gubernamental Competente,

Disposicion final de la Salmuera de la Planta Desaladora

La Salmuera praducida por la Planta Desaladora debera ser dispuesta en el mar
mediante un Emisario Submarino. La longitud minima del Emisario Submaring
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sera de 500 metros a partir de 1a linea de baja marea, en dicha longitud no estan
considerados los difusores.

La ubicacion, longitud y profundidad final dei Emisario Submarino, asi como fa
configuracion de los difusores para garantizar la dilucion y dispersién de las
aguas residuales en el mar, serd la que permita cumplir en el cuerpo receptor
con los Estindares de Calidad de Agua {(ECA — Agua) de la Categorla 2
{Actividades Marino-Costeras) — Subcategoria 3 (Otras actividades) del D.S. N°®
(02-2008-MINAM fuera de |la Zona de Mezcla y la Zona de Exclusién, de
acuerde a los criterios establecidos por la Adtoridad Gubernamental Competents.
En ningun caso la Zona de Mezcla y la Zona de Exclusion podran superponerse
a la Zona Caostera.

Adicionalmente, si en el Estudic de Impacto Ambiental se demuestra [a
existencia de comunidades bentdnicas en el fondo marino dentro de la Zona de
Mezcta y la Zona de Exclusion, el nivel de dilucidn de solidos disueltos totales
(SDT) alcanzade no debera afectar a dichas comunidades. .

e En caso de disposicién final al mar mediante un Emisario Submarino de uso
exclusivo de la Salmuera generada por &l proceso de desalacién, la obra civil ¥
tuberias seran construidas para la capacidad total de produccion de la Planta
Desaladora al final del periodo de Concesidn.

¢ En caso ds disposicién final al mar mediante un emisaric submaring conjunto
para la Salmuera generada por el proceso de desalacion y por las PTAR(s), la
obra civil y tuberias serdn construidas para la capacidad total de produccién de |a
Planta Desaladora y la capacidad total de la{s} PTAR({s) al final del pericdo de
Concesion.

D. Estacion de Bombeo, Lineas de Conducclén y Almacenamiento
Estacion de bombeo

a estacion de bombeo captard el agua tratada de la cisterna de la Planta
Desaladora y la impulsara para abastecer a los reservorios correspendientes.

El disefic debera permitir el facil accesc a las maquinarias y perspnal de
o gperacion, y contar con |as dimensiones apropiadas que permiten el manipulec,
j’ o montaje vy desmontaje de los equipes de bombeo, valvulas y accesornios.

Incluye la instalacién completa de los arboles de descarga con red de tuberlas,
sistema de valvulas vy bombas. asi como con dispositivos de proteccién contra
golpe de ariete.

El nimero minimo de bombas sera igual a dos unidades para su trabajo
alternado. Debera considerarse una o mas unidades de reserva. Las bombas
seran del mismo tipo y, de preferencia, del mismo caudal o de caudales multiplos
entre si.

De preferencia los equipos de bombeo deberan operar con una tension de 220V o
440 y una frecuencia de 60 Hz.

lL.a caseta de bombeo debera estar dotada de:

- Tablers de arranqus, control vy proteccidn ¢on sus accesorios internos
incluyendo [0s elementos de control del sistema de automatizacion para el
funcionamiento alternado de 108 eguipes
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- Sistema automatico de arrangue v parada, interconactado con [os niveles
de todos reservorins qus se  abastece, debiendo contar  ¢on
instrumentacion y control telemétrico (SCADA))

_  Sistema de contro! de energia eléctrica: analizador de redes electricas que
registre la potencia activa, reactiva, el voltaje, amperaje u otros en RMS y
totalizador de horas de funcionamiento {en Kw-h).

- Manometro con sistema de amortiguacion de glicerina y sus accesorios.

- Valvula aulomdtica de alivio o wvalvula anticipadora de presion,
dependiente de la altura dindmica y de caudal de bombeo. Se debe
cansiderar &l retorno del agua hacia la cisterna, al activarse las valvulas.

- Grupo electrogenc para accionar el 100% de la capacidad maxima
instatada de equipos de bombeo en la Escala de Produccion
correspondiente, en caso de corte de energia eléctrica. Este grupo debera
llevar una llave de transferencia automatica.

El funcionamiento de la estacion de bombeo debe ser 100% automatizado para
gontrol y llenado de los reservorios, con telecomanda para arranques y paradas
de bombas y supervisado con sistema SCADA. La instrumenfagién para control
debe trabajar con 24 0 12 V da corriente continua (DC).

Las valvulas y accesorios deben ser como minime de la clase PN 16.

Asimismo, las estaciones de bombeo deberan contar medidores de caudal y
puntos de muestreo.

Lineas de conduccidn e impulsion

Se instalaran las lineas de conduceidn e impulsidn de agua potable, necesarias
para abastecer a los reservarios.

Para todo tipo de lineas se utilizara hierro fundido ductil (HFD) clase KS vy, como
madida de proteccion, deben instalarse con mangas de polietiieno en todo su
recorrido.

Las lJineas deben instalarse con pendientes ascendentss o0 descendentes
uniformes (no horizontales para permitir la eliminacidn de aire}.

Las lineas de impulsién v conduccion a gjecutarse incluiran, entre otros:

» Céamaras de valvulas de aire de triple funcién antiblogqueo en los cambios
de pendients

« Cémaras de purga de sedimentos dobles (una de ellas de sacrificio) en los
puntos bajos

+ ‘alvulas de aislamiento o cierre de linea del tipo mariposa a intervalos no
mayores a 3 Km, asi como en todas las lineas de derivacidn con sus
respectivas valvulas de aire de triple funcian antiblogqueo

s ACCEes0rnos

= Anclajes
Camaras anexas

» Estructura para cruces de caminos y puentes, incluyendo su rehabiltacion
cuando s&a necesario.

Las valvulas y accesarios deben ser como minimo de Ja clase PN 16,

Todos los tramos de las iineas de impulsién y conduccion existente de asbesto
cemento, independientemente de su estado y antigiedad, deberdn ser
renovados.
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Reservorios

Se deberd construir comea minimo un reservorio que permita abastecer de agua
potable por gravedad a la red de distribucion.

El volumen total de almacenamiento estard conformado por el volumen de
regulacion, volumen contra incendio y volumen de reserva;

- El volumen de regulacion serd de 25% de la demanda promedio diaria
- Elvolumen de reserva sera de 7% de demanda maxima diaria

- El volumen contra incendio serd de 162 m?, correspondientes al combate
de incendios de 3 horas de duracién, con un caudal de 15 litrosfseq.

Los reservorios seran de concreto armado, ¢ cualquier otro material autorizado
por SEDAPAL y disefados para funcionamiento de cabecera. De preferencia,
tendran un disefio circular, con alturas maximas de tirante de agua que varlen en
2,50 m y 800 m. Ademas deberan contar cen su respectiva caseta donde se
alojaran las valvulas, tuberias, accesorios y dispositivos de control y miedicidn.

Los reservorios deben tener como minimo doble cuerpo o naves independientes y
pantallas direccionadoras de flujo. asi como con lineas de by-pass provista de
valvula de control y un medidor electromagnético de caudal a la salida.

En caso se utilicen los resarvorios existentes, éstos deberan mejorarse yio
ampliarse de manera gue se cumpla con los volimenes requeridos hasta el final
del periego de la Concesidén. Caso contrario, s¢ implementaran las medidas
previstas en el ElA.

Tanto para los reservorios proyectados como para los existentes, lag lineas de
rebose estaran intercanectadas al sistema de alcantarilado o en su defecto,
proyectarse un sisterna de percolacién que cumplan con las Leyes vy
Disposiciones aplicables. Asimismo, todo reservoric deberd estar provisto de su
cerco perimétrico de seguridad que lo alsle de los lotes circundantes. De manera
general, deberan cumplir con las Especificaciones Técnicas del Anexo 4.

Todos los reservorios deben contar con medidores a la entrada, vélvulas de
control de ilenado automatizadas y con telecomando, supervisadas con sisiema
SCADA, asi coma con valvulas de salida. La instrumentacion para control debe
trabajar con 24 o 12 V en comiente continua (DG).

la valvula de salida estard automatizada mediante aciuador eléctnco con
posicionador y enlace al sistema SCADA.

Las valvulas y accesorios deben ser como minime de la clase PN 16.

Lineas de Aduccidn

Las lineas de aduccién desde la salida de los reservorios hasta los ingresos de
Sectores o subsectores independientamente de su diametro deben ser de Hierro
Fundido DOctl, sin ninguna conexion en su recorrido, ¥ come medida de
oroteccion, deben instaiarse con mangas de polietileno en toda su recorrido.

Todos los tramos de las lineas de aduccion existente de asbesto cemento,
independientemente de su estado y antigledad, deberan ser renovados.

E. Redes de distribucién de agua potable

HE g H)E i

g uﬁ’ﬁ)éj El Proyecto comprende la instalacion, cambio por capacidad o renovacion por
i antigliedad/desgaste/material de las redes de distribucidn de agua potable de los
distritos de Punta Hermosa, Punta Negra, San Bartelo y Santa Maria del Mar.
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Las redes de distribucién se disefiardn para el caudal de demanda maxima
horaria de agua potable prevista al final de la Concesion (Ao 25).

Los trazos, metrados y didmetros de las tuberias a instalar serén definidos por e
Postor en su Oferta Técnica en cumplimiento de las Especificacionas Téchicas
del Anexo 4, de tal manera gque cubra las manzanas definidas en el Apendice 1
del presente Anexo.

En el disefo se debera tener en cuenta los proyectos de ampliacian.
mejoramiento y/a rehabilitacién de redes de distribucion de agua potable que se
encantraban en proceso de ejecucion a la fecha de presentacién de la Oferta
Teacnica.

El Apéndice 1 identfica aquellas manzanas donde el Concesionario debera
cambiar, renovar yfo ampliar las redes de distribucién de agua potable segun su
estado y/o necesidad. El dimensionamiento y cafculo hidraulico de las redes de
distribucién de agua potable deberd considerar la demanda al final del periodo de
disefio.

Presiones Admilsibles

La presidn maxima que se debe cumplir en cualguier punto de la red de
distribucion para el consumo de minima demanda sera de 50 m de columna de
agus y para 8! consumo de maxima demanda la presidn no sera menor a 10 m de
eolumna de agua.

SEDAPRAL entregara al CONCESIONARIO las consignas de presién para cada
Sector.

Sectores y Estaciones de Control

La sectorizacion consiste en la subdivision de tas redes de distribucion en areas
aisladas o sectores, con un ingreso principal de agua derivade de una linea matriz
. Los sectores tendran como maxima cinco mil (5 000} conexiones. Para efectos
dei disefio, se asumira gue a un lote le corresponde una conexién .

La cantidad de Sectores minimos serdn aquellos definidos por los limites de los
distritos de Punta Hermosa, Punta Megra, San Bartolo y Santa Maria del Mar,
debigéndose considerar subsectores con 12 finalidad de una mejor distribucian de
presiones y el mantenimiento de tuberias y valvulas internas.

Los sectores deben subdividirse en subsectores con no mas de mil (1 000)
conexicnes o lotes, ¥ deberdn disefiarse para ser abastecidas desde un solo
punto de ingreso. Asimismo, cada subsector debera contar con un medidor
registrader al ingreso, que fotalice el volumean y registre el caudal que ingresara a
las redes de distribucion.

Cada Sector debe contar con una estacion de control de abastecimiento a los
Sectores deben ubicarse lo mas cerca posible al punto de ingrese del Sector. El
ingresc a cada Sector debe contar con 2 lineas. una principal v otra de by-pass
ambas provistas de valvulas de control automatizadas.

Las valvulas de control de ingreso al Sector seran del tipo reductaras ge presién,
una de accionamiento eléctrico del tipo paso anular con actuador eléctrico y otra
del tipo globo diafragma de accionamiente hidraulico, ambas provistas de valvulas
de guarda. Estas valvulas estaran automatizadas mediante actuador electrico con
posicionador vy enlace al sistema SCADA. En caso no aexista en e mercado las
valvulas de control del tipo de paso arular en los diametros requeridos, podran
utilizarse las valvulas de control del tipo diafragma.
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Las estaciones de control de los sectores deberan estar 100% automatizados, &
implementados  con  telecomando v supervision SCADA  completamente
integrados al centro de control SCADA para su control a distancia desde el Gentro
Operativo La Atarjea dg SEDAPAL.

Las valvulas de guarda de aguas abajo deberdn estar ubicadas a no menos de 10
diametros de longitud de la valvula reductora de presion.

Las valvulas de control de los subsectores seran del tipe globo diafragma con
piloto de control de presiones dinamico en funcion de la demanda de agua y
contara con sus respectivas valvulas de guarda.

Las valvulas y accesorios de las estaciones de control de los sectores deben ser
coma minima de la clase FN16.

La instrumentacion para control debe trabajar con 24 ¢ 12 V en corriente continua
(DC).

Diametro Minimo

El didmetro nominal minimo sera de 80 mm y sera aplicable para todos los tramos
de tuberia que requieran ser instalados, cambiados por capacidad o renovados
por antigledad/desgaste/material.

Tipo de Tuberia

Se utilizara tuberla de PVC o cualguier ofro material autorizado por SEDAPAL.
Asimismo, todas las valvulas y camaras deberan estar protegidas contra la
agresividad del terreno.

Hidrantes

l.os hidrantes se ubicaran en forma tal que la distancia entre dos de elios no sea
mayor d& 300 m y se instalardn de preferencia, en las tuberias de 100 mm de
diametro 0 mayores.

Se proyectard hidrantes en todos los puntos muertes de las cotas mas bajas de [a
red de distribucion, que serviran para purgar las tuberias.

Anclajes para Accesorios e Hidrantes

Los accesorios e hidrantes reguisren necesariamente ser ancfados con congreto
simple ¢ armado. Lag valvulas solo deben tener un apoyo para permitir su
eventual cambio.

Renovacion de tuberias

Las tuberias de 1a red de distribucion existente que deberdn ser cambiados o
renovados como minime en todos les distritos son los siguisntes:

- Tuberias de asbesto cemento, independientemente de su estado ¥
antigtiadad

~  Tuberlas de PVC, hierrg didctil u otro material, que se encuentren en mal
estado estructural o que presenten filtraciones de agua.

- Tuberiaz de cualquisr material, independientemente de su estado ¥
antigiiedad, cuya capacidad no permita atender la demanda de acuerdo al
calculo hidraulico de |z Oferta Técnica

- Tuberias de cualquier material, independientemente de su estado y
antigledad, gue no estén instatadas bajo |a via o calzada. en ¢asa hubiera
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En casc durante ia renovacién de la red de distribucion, se considere dejar
enterrado un tramo existente, &l CONCESIONARIO debera asegurar gue los
tramas remanentes gueden totalmente incperativos o desactivados.

Canexiones domiciliarias

Las conexiones de agua potable nuevas y a renovar, comprenden como minimo
los elementos indicados en el Reglamento Técnico de Proyectos de SEDAPAL.

La cantidad de conexiones a instalar y/o a renovar serg la siguiente:

Los lotes donde se ejecutaran las conexiones seran defimdes por SEDAPAL al
momento de alaborar el Expediente Técnico.

El diametro nominal de la tuberia de la conexién serd como minimo de 15 mm y
seran de PVYC o poligtileno de alta densidad.

En caso se renueve un tramo de la red de distribucidn, todas las conexiones
domiciliarias existentes deberan ser empalmadas al tramo nuevo.

Toda conexién nueva y renovada deberd contar con su respectivo medidor
volumétrico, el cual deberd contar con su respective certificado de calibracién
otorgada por el fabricants o por una empresa aceptada por SEDAPAL.

Medidores

Las medidares gue se instalen en conexiones domiciliarias deberan cumplir con la
especificacion técnica de SEDAPAL para medidores de agua potable fria para
conexiones domiciliarias GC-ET001 de fecha 25.02.2013.

Redes de Alcantarillado

El Proyecto comprende la instalacién, cambio por capacidad o renovacion por
antigledad/desgaste/material de {as redes de alcantarillado de los distritos de
Punta Hermasa, Punta Negra, 8an Bartolo y Santa Maria del Mar.

Las redes de alcantarillado se dizefaran con 2l caudal de demanda maxima
horaria de alcantarillado prevista para el Ao 25.
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Los trazos, metrados v didmetros de las tuberias a instalar seran definidos por &l
Postor en su Oferta Técnica en cumplimiento de las Especificaciones Téchicas
del Anexo 4, de tal manera gue cubra las manzanas definidas en el Apéndice 2
del presente Anexo.

En el disefic se deberd tener en cuenta los proyectos de ampliacidn,
mejeramiento y/o rehabilitacién de redes de alcantarillade que se encontraban en
proceso de gjecucidn a la fecha de presentacion de fa Oferta Técnica.

El Apéndice 2 identifica aguellas manzanas donde el Concesignario debera
cambiar, renovar y/o ampliar las redes de alcantarillado segun su estado yio
necesidad. E! dimensionamiento y calculo hidraulico de las redes de alcantarillado
debera considerar la demanda al final del periode de disefic.

En el disefio v configuracion del sistema de recoleccibén, se debs considerar que
las aguas residuales gue llegan a las PTAR San Bartolo Norte existente y San
Bartolo Sur existente, sean derivadas a la PFTAR Froyectada,

Liametro Minimo

El diametro minimo sera de 200 mm (segun Reglamentn de SEDAPAL) y sera
aplicable para todos los tramos de tuberia qus sean instalados, cambiadas por
capacidad o renovados por antigledad/desgaste/material.

Tipo de la Tuberia

Se utilizaran tuberias de PVC o cualguigr ofro material autorizado por SEDAPAL.
Asimismo, los colectores con diametros mayores a 350 mm seran de HDPE o
cualguier ofro matenal autorizado por SEDAPAL.

Camaras de Inspeccién {Buzones)

Se proyectara camaras de inspeccidn en:

-  Empalme a colectores

- {Cambios de direccion

- Cambios de pendientes

- Cambics de diametro

- Cambios de material

- Lugares donde sea necesario por razenss de inspeccion y limpieza
- Buzones de retencion

! . Longitudes Maximas
s Las longitudes maximas de los tramos entre buzones seran:
e BOm :Paratuberias de 200 mm de drametro.
« 100m : Paratuberias de 250 mm a 300 mm de diametro.
« 180 m : Paratuberias de diametro mayar a 300 mm.

Renovacion de tuberias

Los tramos de la red de alcantarillado existente que deberan ser cambiados ¢
renovados coma minimo son los siguientes:

@EE@\ - Tuberias de concreto simple normalizado, independientemente de su

Y- ”f&fg\ estado y antigliedad

E%;Fﬂﬁg; - Tuberias de PVC o cualquier material gque se encuentren en mal estado
7;;,3; estructural o que presente sedimentos solidificados por mas del 20% de

area interna de 13 tuberia.
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- Tuberlas de cualquier material, independientemente de su estado y
antigiiedad, cuya capacidad no permita atender la demanda de acuerdo al
calculo higraulica de la Oferta Técnica.

- Tuberias de cualquier material, independientemente de su estado v
antigiiedad, que no estén instaladas bajo la via o calzada, en caso hubiera

En caso durante la renovacion de la red de alcantarillado, se considere dejar
enterrado un framo existente, el CONCESIONARIO debera asegurar que [os
tramos remanentes queden totalmente inoperativos o desactivades.

Conexiones domiciliarias

Las conexiones de alcantarillado nuevas y a renovar, comprenden como mHnimeo
los elemeantos indicadas en el Reglamento Técnico de Proyectos de SEDAPAL.

La cantidad de conexiones a renovar € ingtalar sera la siguiente:

Los lotes donde se ejecutaran las conexiones seran definidos por SEDAPAL al
momento de elaborar el Expedients Tecnico.

El diametro nominal de la tuberia de la conexién domiciliaria sera como minimo
de 160 mm (sequn Reglamento de SEDAPAL) y seran de PVC.

En caso se renueve un tramo de a red de alcantarillado, todas las CoONEXioNas
existentes deberan ser empaimadas al tramo nuevo.

ST G. Camaras de Bombeo de Desaglies

El Proyecto comprende la construceidn de nuevas camaras de bombeo asi como
&l mejoramiento de las camaras de bombeo existentes de [0s distritos de Punta
Hermosa, Punta Negra, San Bartolo y Santa Maria del Mar.

» Paralas camaras de bombeao nuevas:

Tada camara de bombeo esta conformada por la caseta y su equipamiento. A
su vez |la caseta esta constituida por una camara himeda, una camara seca,

J{ - sistema de prefratamiento (retencién de solidos gruesos y finos
automatizado), sala de tableros y sala para grupo electrogeno.

E| disefio debera considerar un equipamiento para el tratamiento de olores de
la camara humeda y el sistema de pretratamiento; asi coma un sistema de
extraccion de aire con capacidad de 20 renovaciones por hora come minimo.
Adicionalmente, se consideraré un ambiente para guardiania con sus
instalaciones sanitarias para servicios higiénicos.

El nimero minima de bombas serd igual a tres unidades para su trabajo
secuencial y simultaneo de dos de ellos en horas de mayor descarga,
manteniendo a la otra alternadamente en reserva. Las bombas seran del
misma tipo y del mismo caudal.

Se utilizardn bhombas del tipo centrifuga u otro tipo adecuads, no
permitiéndose bombas de tipo pistén o cualquier otra tipo de desplazamiento
positivo. D& ser eguipos sumergibles, se debe considerar los sistamas de
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izamiento, guias y cadenas, fos cuales deben ser de acero inoxidable de
calidad 316 o superior. Tanto en el caso de la camara humeda como de
camara seca, el sistema de izamiento debe contar con un tecle, instalado en
un riel o portico, para este fin.

De preferencia los equipos de bombeo deberan operar con una tension de
220V o 440V y una frecuencia de 60 Hz.

Fl disefio del sistema de pretratamiento deberd permitir facilidades para la
remocién, limpieza y eliminacién da los sélidos retenides en €l Todos los
clementos 0 componsntes que estén en contacto con las aguas residuales
y/o gases producidos por ésta, deben ser de acero inoxidable dg calidad 318
o superior, y para la cobertura de los accesos a los ambientes donde esten
instatados, seran de un material no sujeto a comosion,

El disefic dehera considerar un sistema de rebose cuyo caudal de disefio
debe ser igual al caudal maximo del afluente y cuya configuracion evite la
inundacion de la camara seca.

En todas las camaras de bombeo se deberd prever la instafacidon de un grupo
electrogenc de emergencia.

Toda camara de bombeo deberd estar provista de su cerco perimetnico de
sequridad que lo aisle de los lotes circundantes y evitar gue se construyan
predios adyacentes de las paredes.

Todos los sisternas instalados en las cdmaras de hombeo de aguas
residuales deberan estar totalmente automatizados, teniende un sistama de
almacenamiento de datos de los parametros de operacion, y deberan estar
preparacios para, la operacién y transmision de datos, a distancia.

En general deberan cumplir con tas especificaciones indicadas en el
Reglamento de Elaboracion de Proyectos de SEDAPAL indicado en el Anexo
4,

» Para las camaras de bommbeo existentes a mejorar.

Para el disefio de estas c¢dmaras se aplicaran 105 mismos requisitos y
elementos que para las camaras de bombeo nuevas en lo gue sea
técnicamente posible en el area disponible, debiendo necesariamente contar
con al menos un equipe operativo de reserva, control de olores,
automatizacion v un cerco perimétrico segun su ubicacion en la zana urbana.

S F Excepcionalmente, sélo en los malecones de playa donde el arsa disponible no
j : permita cumplir con todos los requerimientos de las camaras de hombeo nuevas.

se podra construir cdmaras de bombeo especiales, las cuales cumpliran como
minima con los requisitos de: cédmara seca y humeda, cantidad de bombas,
contral de olores, sistema eléctrico, rebose y cerco perimétrico. También se podra
emplear otras alternativas tecnologicas autorizadas por SEDAPAL siempre que
cumplan con las funciones de una camara de bombeo.

Asimismo, todas camaras de bombeo de desagies deberan contar medidares de
caudal y volumen en las lineas de impulsion correspondientes.

H. Lineas de Impulsién do Desagiies

Para las lineas de impulsion se uiilizara Polietilenc de Alta Densidad (HDPE) o
cualquier otro material autorizado por SEDAPAL. E! tipo de materal y clase de
tuberia dependeran de las presiones de servicio, tomandeose en cuenta las
condiciones normales y excepcionales de operacion del sistema,
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Las lineas de impulsién a ejecutarse incluiran, entre otros:

Céamaras de valvulas de aire y purga

Accesorios

Anclajes

Estructura de proteccion para cruces de caminos y puentes, incluyendo su
rehabilitacidn cuands sea necesario.

4 & = =

L. Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales {PTAR)

la calidad del agua residual tratada por las PTAR debera cumplir con las
condiciones establecidas en la normatividad ambiental vigente y las establecidas
en ¢i Contrato de Prestacion de los Senvicios.

PTAR Proyectada

La Planta de Tratamientc a ser construida por el CONCESIONARIO sera de
ratamiento secundario como minimg, de acuerdo a lo establecido en la Norma
05.090 dal Reglamento Nacional de Edificaciones — D.§. N° 011-2008-VIVIENDA y
sus modificatorias.

Los componentes minimos de la Flanta de Tratamiento de Aguas Resgiduales
proyectada seran:

- Pretratamiento o Tratamiento preliminar. Debera ser disefiado para el caudal
maximo horario. Independientemante de la opcion técnica propuesta. este
componente debers incluir por lo menas |o siguiente:

o Cribado o desbaste grueso para remover salides mayores a 25 mm.

o Desarenador para la remocidn de solidos sedimentables con un
diametro mayor a 0.20 mm, con Una eficiencia de separacién de 95%.

o Desengrasador para la remocidn de aceites, grasas y otros elementos
de baja densidad.

o Tangque de ecualizacion, para atenuar las variaciones de caudal,
concentracion y carga de contaminantes.

- Tratamiento biolégica. Compuesto por unidades de tratamiento secundario,
pudiende incluir tratamiento primario, las cuales deberan ser diseftadas para
tratar el caudal promedio. La tecnologia dependerd de la opcién tecnica
propuesta, siempre que permita cumplir con la calidad establecida en el
Contrato de Prestacion de Servicios.

j - - Sistema de Desinfeccion. Este sisterna puede utilizar ciore, rayas UV u otra
: tecnolagla, siempre que permita reducir los microrganismos patégenos a 10s
niveles de calidad requeridos para su disposicidn final en cumplimiento de la
normatividad vigents. Asimismo, deberad contar con una camara de cantacto

de capacidad suficiente que permita garantizar la eficacia de la desinfeccion.

- Control de Olores. Incluye un sistema de control de olores para las unidades
de tratamientc que generen clores considerados ofensivos a la salud y al
medic ambiente, an cumplimiento gde las normas aplicables.

- Dispositiva de Toma: Incluye un surtidor de agua residual tratada para
camiones cisterna, a fin de que tercerns autorizados por SEDAPAL vy la
Autoridad Gubernamental Competente puedan captar dicha agua con fines
de reuso.

- Dispositivos de medicidn. Incluye por lo menos medidores de flujo, a la
entrada del pretratamignto, al inicio del procese de fratamiento bicldgico vy a
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la salida del sistema de desinfeccion La medicion de las caudales deben ser
continua y automatizada para su supervision mediante el sistema SCADA,

.  Sistema de Automatizacion: Incluye |os equipos de instrumentacion, tatleros,
cableados v demas complementos que penmitan la aperacion del SCADA

Los eguipos electromecéanicos utilizados deberan ser fabricados de acero
inoxidable AISI 316 o superior u otro material de comportamignto similar que
cumpla con los requisitos de durabilidad, resistencia, funcionalidad, entre otros.
sismpre que el material a utilizar sea resistents a la agresividad del agua residual
asi como a la intemperie, tanto durante el periodo de la concesién coma de |a vida
{til de la Planta de Tratamiento.

De preferencia los equipos de bombeo deberan cperar con una tension de 220V o
440 v una frecuencia de 60 Hz.

Las aguas residuales tratadas serdn dispuestas mediante un Emisario Submaring
gue cumpla con los requisitos minimos sefialados en el literal J siguiente.

Para efectos de 1a operacién de esta PTAR, el CONCESIONARIO debera asegurar
la provision de energia eléctrica de modo que se garantice su funcionamientc. Fara
tales efectos, deberd contar con un grupo electrégeno o generador de energia
autonomeo que permita cubrr la demanda eléctrica para mantener el nivel de
tratamiento al 100% de su capacidad de disefio.

Asimismo, el CONCESIONARIO debera implementar la automatizacion

- correspondiente, debiendo incluir como minimo la instrumentacion para el control

i en linea de |os siguientes parametros en el ingreso y la salida de la PTAR: pH,

o, conductividad, solidos totales disueltos, temperatura, oxigeno disuelto v potencial
Hedox.

PTAR Existentes

Las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales existentes en ej distrito de Santa
Maria del Mar deberan ser mejoradas o complementadas a fin de que ja calidad del
agua residual tratada cumpla con lo establecido en el Literal 0] del Anexo 1.2 del
Contrato de Concesian, para los siguientes caudales promedio:

faudal Promedio de Disehd

{liros/seg.)
Santa Maria del Mar 1 antigua 15
X ' LSanta Maria del Mar 2 nugva ¥ g

Estas PTAR deberan incluir todos los equipos y elementos necesarios para
minimizar la emision de gases vy olores al ambienie que pudieran afectar la
poblacién circundante en cumplimiento de las normas aplicables, lo cual sera
verificado por SEDAPAL. Asimismo, se incluira o mejorara el cerco perimétrico a fin
de impedir gue personas extrafias tengan acceso a las instalaciones de las PTAR.

Cada PTAR estard provista de una cisterna de por lo menos 6 m’ de capacidad
gue servira coma punto de toma para el reuso del agua residual tratada. Dicha
cisterna estara provista de un rebose conectado al sistema de Disposicion Final.

/F*‘%\, Asimismo, estas PTAR deberan contar con un grupo electrogenc o generador de
He ’?’%";} energia autonomo que permita cubrir la demanda gléctrica para mantener el nivel
%’ ff; de tratamiento al 100% de su capacidad de disefio.

O ..|I-:t'-"i'".:
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Adicionalmente, la FTAR Proyectada y de las PTAR Existentes deberan contar con
camaras de videos automatizada de plataforma 100% IP, en log sistemas de
rebose, las mismas que estaran intercenectadas a través de cableado, estructura
de fibra éptica, cuya comunicacion con La Atarjea debera ser via microondas, de
comunicacion privada, la misma gue debera contar con suficiente ancho de banda
para la transmisién de video, audio y datos.

Disposicion final de las aguas residuales tratadas

s La disposicion final de las aguas residuzles tratadas sera efectuada mediante
uno o mas emisarios submarinos en el mar, cuyas estructuras seran construidas
en una sola etapa para la capacidad maxima horariza de la o ias Plantas de
Tratamiento de Aguas Residuales ai final del periodo de la Concesion.

s La longitud y profundidad final del o de los Emisarios Submarinos, asl como la
configuracion de los difusores para garantizar la dilucidon y dispersion de las
aguas residuzles en el mas, sera la que permita cumplir en el cuerpo receptor
con los Estandares de Calidad de Agus (ECA-Agua) de la Categoria 2
(Actividades Marino-Costeras} Subcategoria 3 {Otras actividades) del D.S. N°
002-2008-MINAM fuera de 1a Zona de Mezcla y de 1a Zona de Exclusidn segin
corresponda, de acuerde a los criterios establecidos por la Autoridad
Gubermnamental.  En ningun caso la Zona de Mezcla y la Zona de Exclusion
podra superponerse a la Zona Costera.

s La longitud del o los emisarios submarines no podra ser menor a 500 m desde |a
Ilhea de baja marea, sin considerar el tramo de los difusores.

Suministro de Energla Eléctrica

Tanto la Planta Desaladora como |la Planta de Tratamignio de Aguas Residuales
Proyectada deberan contar con  conexiones de  alimentacién  eléctrica
independienies, de manera gue la medicién de los consumos de energia electrica
sea diferenciada.

Obras complementarias

La Ptanta Desaladora y 1a Planta de Tratamiento de Aguas Residuales Proyectada
deberan incluir lo siguiente:

{Obras provisionales y preliminares requeridas
Obras de suminisiro eléctrico y subestacion seléctrica
Cficinas administrativas

Oficina de control operacional

Ceantro de control SCADA

Laboratoria

Comeador ¥ servicios higiénicos

Almacenas

Cerco perimétrico

Alumbrado exterior

Viag de acceso vehicular y peatonal, externas e internas
Taller de mantenimiento

Caseta de vigilancia

Areas verdes

Enfermeria
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En general, asumir y gjecutar todas las obras necesarias para el adecuado
funcionamiento de la Pianta Desaladora y de la PTAR Proyectada.

Se podra contar con un unico Centro de contrel SCADA, siempre que |a Planta
Desaladora ¥y la PTAR Proyectada se encuentren dentro del mismo terreno o se
encueniren distanciados a menos de 2 Km.

El sistema de comunicacion entre las Plantas y las oficinas de SEDAPAL debe
realizarse mediante radioenlaces en banda licenciada por el Ministerio de
Transportes ¥ Comunicaciones, para use exclusivo del servicio de transmisién de
datos de los Sistemas SCADA.

Se debera realizar un estudic de comunicaciones que asegure la confiabilidad del
sistema propuesto al 99.95% mensual, esto debido a que se trata de sistemas de
radioentaces.

Consideraciones para el Disefio de les Componentes

Los componentes del Proyecto deberan ser disefiados con una capacidad suficiente
para atender la demanda al final de la Concesidn de acuerde a las siguientes
ProyecCiongs:

Punta Hermosa

Punta Negra 93
San Bartolo 106
Santa Marfa del Mar

‘Caudal Promadio Total (Qpi

Factores:

Caudal Maximo Diario (Qmdap) = Qpapx 1.3

Caudal Maximo Horario (Qmhap) = Qpap x 1.8

Porcentaje de Pérdidas (P) = 20% del volumen producide de agua
Contribucidn al alcantarillade (C) = 80% del velumen consumido de agua

El volumen de contribucion al alcantariliado sera:

Caudal promedic de agua residual {Qpsa) = Qpasx (100% — P} x C

Desarrollo de la Concesidon

Elaboracion del Expediente Téchico
La elabeoracitn del Expedignte Técnico se desarrollard teniendo en consideracion los

criterios y pardmetros de disefio previstos en el presente Anexg, los reglamentos y
normas precisadas en el Anexo 4 del presente Contrato.

Pag 187 de 225



El cosin asociado a la elaboracion del Expediente Técnico serd reconocido vy
valorizado como parte de uno de los Hitos a ser propuesto en ¢l Calendario de
Ejecucidn.

Dicho expedients deberd ser aprobado antes de iniciar la construccidn de las Obras,
y constara de un conjunto de docurnentos, cuyo contenido minimo, sin ser limitativa,
debera abordar los temas siguientes:

" &% & B

Memoria descriptiva

Memarias de caleulo hidrdulico. electromecanico. estructural, sistema de
automatizacién, entre otros.

Especificaciones Técnicas del Proyecto, incluyendo las especificaciones de los
equipos y materiales requeridos.

Planos de Ejecucion de la Obra, tales como: planos de arquitectura, estructuras,
inatalaciones eldctricas, instalaciones sanitarias, sistema de automatizacion,
entra otros.

Estudios Topograficos

Estudio da Suelos

Estudic Geoldgico

Estudios OQceanograficos, que incluyan estudio de batimetria, corrientes,
mareas, Tgy. it

Estudios Hidrobiolagicos.

Estudios de caracterizacion y/o proyeccidn de la calidad de las aguas residuales
a ser tratadas.

Estudios de caracterizacion de la calidad del agua de mar a captar, ¥ de la
calidad de agua de mar como cuerpo receptor de aguas residuales tratadas.
Disefio de las estructuras y tuberias de captacién de agua de mar.

Disefic de! (los) emisarios submarinos y sus respactivos difusores, cuya
longitud, caracteristicas y emplazamiente definitivo seran determinados a traves
de un modelo matematice, el cual formara parte del Expediente Técnico.

{a infraestructura del Emisaric Submarino, deberd disefarse, construirse &
instalarse, de conformidad con las normas técnicas nacionales e internacionales
gue rigen la materia,

Determinacion de Hites

Metrados {Lista de cantidades)

Analisis de Precios Unitarios.

Presupuesto de obra

Cronograma General de Ejecucion debidamente valorizado vy desagregado por
Hitos

Proceso constructivo

Periodo y procedimiento para el Periodo de Puesta en Marcha

Costos anuales de Qperacion ¥ Mantenimiento, desagregados en costos fijos y
variables.

Plan de reposicién de los equipos & instalaciones electromecanicas indicando su
vida utit y eficiencia aperativa.

Estudio de Impacto Ambiental aprobado.

Saneamiento Fisico Legal y Servidumbres.

Compromiso({s) de Compra-venta o Cesion de Uso del{los) terrenc{s) para la
construccion de las obras propuestas.

Plan de desvio del transita vehicutar durante la ejecucibn de obras

Otra documentacion adicional requerida por la normatividad vigente.
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El CONCESIONARIO deberd considerar que el Expediente Técnico podrd ser
maodificado en virtud a cualquier cambic solicitade por la Autoridad Gubernamental
Competente para el otorgamiento de las licencias y autorizaciones requeridas a la
Fecha de Vigencia de las Obligaciones, conforme a |a cldusula 6.23 del Contrato de
Congesion.

E! Expediente Técnico debera considerar comao definitivos los siguientes indicadores
de la Oferta Técnica del Adjudicatario: Solucidn técnica; ubicacion de la Planta
Desaladora y la PTAR Proyectada; especificaciones técnicas principales o generales
incluyendo los equipos ¥ materiales requeridos; plazes de actividades preparatorias,
construccién y equipamiento; periodo y procedimiento para la puesta en marcha,
incluyendo las pruebas requeridas para el Proyecto.

Como condicién de disefio y calidad, se debe garantizar una vida il minima de
ginguenta (50) afios para el caso de las obras civiles, de diez (10} afios para ¢l caso
del equipamiento electromecanico de quince (15) afos para € eguipamiento e
ingtalaciones eléctricas, y de veinticinge (25) afios para las instalaciones hidraulicas.
Para |a tuberia de captacion de agua de mar y los Emisarios Submarinos, la tuberia
seleccicnada deberd garantizar una vida util de por lo menos cincuenta (50} afios.

Los proveedores de los equipos y materiales del CONCESIONARIQ deberan contar
con la suficiente experiencia y certificaciones de calidad de manufactura y sistema
de gestién y proteccion del medio ambiente tales como IS0 9001 y 14001,

Ejecucion de Obras y Puesta en Marcha
21. Ejecucién de Obras

El desarrolio del proceso constructivo se cshird al Expediente Técnico aprobado por
el CONCEDENTE.

Los aspectos adicionales a considerar en la construccion de las Obras, sin ser
limitativos, son los siguientes:

+ ElI CONCESIONARIO sera responsable por la construceién y mantenimiento de
los caminos, vias o rutas de acceso a la zona de Obras. Esta labor incluye la
restauracidn de! area de cualquier caming, via o ruta de accesc hasta por o
mengs el grado de seguridad, estabilidad y condicion que existio antes que el
CONCESIONARIO entre a la zona de Obras.

« En caso los vehiculos utilizados para propésitos de la Concesign, ensucien las
zonas publicas con tierra, lodo, basura y otros similares, el CONCESIONARIC
asumira la responsabilidad por los danos ocasionados.

« Durante la etapa de construccion, correspondera al CONCESHONARIO hacerse
cargo del suministro de energia el&ctrica, suministro de agua potable,
tratamiento y disposicién final de las aguas residuales producidas por las
labores propias de construccion, sistema de comunicacionas, Internet, entre
otros.

Ei CONCESIONARICO no debera cortar ni interrumpir los servicios pablicos
existentes, sin un acuerdo por escritc con la Autoridad Gubernamental, copia de
cuyo acuerde deberd entregarse al Supervisor de Disefio y Obra antes del inicio
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2.2,

de la abra correspondiente. Dicho acuerdo debera establecer las medidas de
proteccién v seguridad minimas requeridas para realizar la obra.

El CONCESIONARIO sera responsable de cualguier dafio ante terceros como
afectacién a otros servicios publicos vy dafios a la propiedad publica o privada.

En caso los servicios de agua patable y alcantarillade, incluyendo el tratamianto
y disposicién de las aguas residuales, se intsrrumpan par un periodo mayor a 12
horas, el CONCESIONARIO debe considerar un plan de contingencia para
proveer estos servicios de manera provisional.

Ei CONCESIONARIO se hara cargo de gestionar todos (05 permisos y licencias
municipales para la construccion de tas Obras. asumiendo los costos
correspandientes.

El incumplimiento de estos requisitos, permitira al CONCEDENTE aplicar las
penalidades a que hubiere lugar.

Periodo de Puesta en Marcha

Concluida la construccién de las Obras v las Pruebas de Funcionamiento, el
CONCESIONARIO deberd iniciar el Periodo de Puesta en Marcha de cada una
de las unidades del Proyecto.

El agua desalada, aguas residuales tratadas, residuos sdlidos, lodos y demas
subproductos generados por la Planta de Desaladora y Plantas de Tratamiento
de Aguas Residuales, segin corresponda, deberdn cumplir con la calidad
ofertada por el CONCESIONARIO y los requerimientos de calidad exigidos por
el CONGCEDENTE, establecidos en ¢l presente Contrato de Concesion y el
Contrato de Prestacién de Servicios.

El Periodo de Puesta en Marcha es definide como el cenjunto de actividades
necesarias para las pruebas y evaluaciones de la calidad y eficiencia de cada
uno de los componentes de la Infraestructura Sanitaria del Proyecto, segun 1o
previstc en el Expediente Taecnico.

Es responsabilidad del CONCESIONARIO la correccidn de todas las fallas o
defectos de los equipos identificados durante el Periodo de Puesta en Marcha,
cuando sean notificados por &l Supervisor de Disefo y Obra. Las reparaciones o
remplazos son de responsabilidad del CONCESIONARIO y, deberan ser
asumidas sin cargo alguno para €l CONCEDENTE.

Plan de Comunicaciones e Intervencidn Social

El CONCESIONARIO deberd incluir en el Expediente Técnico un plan de
gcomunicaciones € intervengion social para cada Componente en las fases de
construccidn de Obras, ef Periode de Puesta en Marcha y Qperacitn, el cual debera
ser implementado por el CONCESIONARIC durante la vigencia de Concesion.

El Congesionario debera planificar y desarrollar actividades de Intervencion Social en
el Area de 1a Concesidn, con la finalidad de sensikilizar, informar, promover y educar
a la poblacién durante la elaboracion del Expediente Técnico y gjecucion de |as
Obras, con la finalidad de:
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a) Propiciar condiciones de entendimiento y paz social que favorezcan la
elaboracién del Expediente Técnico y la gjecucion de las Obras.

b} Transferic a la poblacién beneficiada los conocimientos y hahbilidades
necesarias para la valoracion y el buen uso y cuidado de los servicios, del
recurso agua y cuidedo del medio ambiente. gasi como promover |a
importancia de |a instalacion del medidor de agua.

¢} Promover la adguisicion de instalaciones sanitarias interiorgs, 2 fin de
garantizar el empleo y adecuado usc de las conexiones domigiliarias.

dy Dar a conocer a la poblacion beneficiaria sus derechos deberes como
usuarios del servicio (clientss de SEDAPAL).

e) Promover la adopcion de practicas saludables de higiene ascciadas a la
prevencion de enfermedades de origen hidrico.

Para tal efecto, el CONCESIONARIQ, en coordinacién con el COMNCEDENTE ¥
SEDAPAL, debera realizar actividades de: i) diagnéstico social de la situacion actual,
a través de entrevistas y encuestas; y ii) estrategia de comunicacién, incluyendo
etapas de planificacién, promogcion, organizacién, capaciacion y monitored.
Asimismo, para cumplir con lo antes sefialado debera reaglizar talleres y reuniones de
trabajo con la pobtacion, y actividades de campo para cbtener los insumos de
informacion requerides. Deberd elaborar ¢ reproducir materiales educativos v de
difusion para 'a etapa de promocién {volantes, cartillas. banderolas, carteles,
rotafolio. entre ofros), los que deberan estar aprobados por el CONCEDENTE ¥y
SEDAPAL.

El CONCESIONARIO debera presentar informes cuando SEDAPAL lo requiera y 1as
circunstancias lo determinen, y seran presentados dentro del plazo y en las
condiciones en que se le solicite para este efecto. Asimismo, para al desarrollo de
Iss actividades de intervencion social, durante la elaboracian del Expediente Técnico
y ejecucion de las Obras, el CONCESIONARIO deberd contar con personal
profesional calificado.

Pag. 191 de 223 .



ANEXO 5- APENDICE 1

) UBICACION DE LAS MANZANAS A SERSERVIDAS POR LAS REDES DE
\ DISTRIBUCION DE AGUA POTABLE
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ANEXO 5- APENDICE 2

- UBICACION DE LAS MANZANASA SER SERVIDAS POR LAS REDES DE
N ALCANTARILLADO
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ANEXO 6: CONTENIDO MINIMO DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

E| Estudio de impacto Ambiental sera desarrollado can el contenido minime que sefiala el
Decreto Supremo N° 019-2008-MINAM, que aprueba ¢l Reglamento del Sistema Nacional
de Evaluacion de Impacto Ambiental, normas reglamentarias y complementarias 0 normas
que lo modifiquen o sustituyan.
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ANEXO 7: ESTUTIOS DE IMPACTO AMBIENTAL E INSTRUMENTOS DE
GESTION AMBIENTAL

{A ser alaborados por sl Concasionario g incorporados una vez aprobados por la Autoridad
Gubernamental Competente)
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ANEXO 8: CONTENIDO MINIMO DEL MANUAL DE MANTENIMIENTO Y

OPERACION

Los Manuales de Mantenimiento y Qperacion deberan incluir por lo menos lo siguients:

o Caracteristicas técnicas de los equipos & instalaciones

v
W
v

Inventario general, incluyendo todas las caracteristicas técnicas
Requerimientos para la operacion y mantenimiento
Instrugciones para la puesta en marcha {arranque). operacion y parada

« Manual de operacién y mantenimiento de los procescs ¥ de los componentes
complementarias

tNENENENE VAN

.

AR NE N N NS

Y

Descripcion de 10§ procesos

Diagramas de flujo esquematicos

Criterios de disefio de fos componentes

Procedimiento para la puesta en funcionamiento y parada del sistema

Procedimiento para la operacion del sistema

Regquerimiento de personal, en cantidad y calificaciones, para (as actividades de
operacidn y mantenimiento

Plan anual de mantenimiento del sistema (incluir las actividades y frecuencia para &l
mantenimiento de cada uno de los elementos, equipos e instalaciones).

Plan anual de reposicion de equipos e instalaciones (inclir las activilades y
frecuencia para la reposicion de cada uno de los equipos & instalaciones)

Guias para la resolucién de problemas del sistema

Procedimientos en casos de emergencia

Procedimientos para la medicion del volumen

Procedimientos para los analisis de calidad, establecidos en el Anexo 1.2
Procedimiento para el mangjo y disposicion de residuos sdlidos, lodos, gases, segin
corresponda y demas elementos generados

Procedimiento para el registro de datos y generacion de reportes

1 os Manuales de Mantenimiento v Operacidn deberdn incluir como anexo los manuaies o

gulas de operacién y mantenimiento de los fabricantes de |08 equipos.
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ANEX0O 8 - A: MANUAL DE MANTENIMIENTQ ¥ OPERACION
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ANEXO 8: PLAN DE EMERGENCIAS Y OPERACION EN CASO DE

SINIESTROS

Ei Concesionario debera elaborar Planes de Emergencias y Operacion en Caso de
Siniestros, para (2 Planta Desatadora incluyenda la infraestructura de los componentes
complementarios, y para las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales incluyendo la
infragstructura para la disposicion final.

individualmente, cada Plan de Emergencias y Operacion en Caso de Simestros debera
incluir por [0 menaos lo siguiente:

1. Introduccién

1.1.

1.2.

21.
2.2,
2.3
24
2.5

Antecedentes

Se debera detallar de manera concisa, la infraestructura gue es parte del Plan
de Emergencia y Operacién en caso de siniestros {en adelante. el Plan de
Emergensia).

Area Geografica

El Plan de Emergencia debe delimitar con absoluta precision el area total de la
infraestructura, ¢l Area de Influencia de la Concesion inmediata y el area que
puada ser afectada por los efectos o impacte del sinestro.

2. Diagndstico de riesgos

El CONCESIONARIO, dentro de los alcances del Contrato de Concesidn, debera
estructurar ei diagndstico de los riesgos que |a infraestructura pueda significar, tomando
en consideracion los siguientes aspectos:

Riesgos estructurales
Riesgos ambientales
Riesgos poblacionales
Riesgos operativos
Otros riesgos

3. Objetivo

4.1,

El objetivo debera ser basicamente, atenuar los impactos generados por fallas en la
aperacion de la infragstructura, producto de fendmengs o desastres naturales o
provocadas por el hombre.

. Sistema de respuestas

Fase 1: Medidas Preventivas
Ei CONCESIONARIO debera considerar en sus procedimientos, [0s mecanismos

de revisidn pericdica y programada de |as instalaciones, revision de los equipas
y materiales, de acuerdo a la vida Util y criterios de reposicign de 103 equipos,
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4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

desgaste de los materiales y consideraciones climaticas que alteran de manera
significativa la calidad y estado de los equipos ¥ materiales.

El Plan de Emergencias debe considerar, el personal autorizado, su accionar
dentro de las instalaciones y los protocolos de operacion para evitar fallas en la
operacion y evitar la presencia de otros individuos ng involucrado.

Asimismo, deberd incluir las acciones para la verificacion de los eguipos
alectromecdnicos, equipos de extincién de incendios, ubicacion de mateniales
inflamables ¢ peligrosos, instalaciones sléctricas, equipos de primeras auxilios
en buen estado, medicinas basicas.

La realizacion de simulacros v ejercicios preventives debe ser una practica
considerada come regular.

Fase 2: Pericdo de Alerta

Oeurrido un fendmeno natural o evento provocadoe por el hombre que genere un
desastre en |a infraestructura, el Plan debera declarar en alerta a las
instalaciones, pidiendo reportes de dafios a los diferentes puntos de control
establecidos en el area geogréfica de la infraestructura.,

Fn caso de un amago de incendio, una vez determinado el probable origen del
fuego, se deberd comunicar a las brigadas para la determinacién de los datos
precisos del origen ¢ causas del incendio.

Fase 3: Medidas de Control

Establecer las respectivas medidas de control para fa atencidn de la emergencia,
teniendo en cuenta las posibiidades de atencion de! CONCESIONARIQ. En
cualguier caso, la comunicacién a las autoridades pertinentes debera ser
efactuada en ! menor plazo posible.

Fase 4: Medidas de rehabilitacian

Considerar las medidas de rehahilitacion necesarias, previamente disefiadas en
el Plan de Emergencia, para su ejecucion inmediata. En este casc deberan
tomarse los criterios para |la reposicion en el mas breve plazo de las condiciones
operativas del sistema, sin riesgo para las instalaciones y vida humana asi como
las medidas de largo plazo para la recuperacion total de las condiciones
operativas y productivas, de ser el caso.

Fase 5: Evaluacién del Plan de Emergencia

Luego de culminada la emergencia, el COMNCESIONARIO debera evaluar |0s
resultados del Plan de Emergencia, asi como la actuacién de los miembros de
las diferentes brigadas para su mejor accionar en el futuro. lgualmente, debera
inspeccionar las condiciones operativas de las instalacicnes.

Jefe del Plan de Emergencia

Brigada contra Incendios

Brigada contra desastres
Coordinador Insttucional (SEDAPAL)
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5.5 Asesores Internos y Externos
56. Organizaciones Externas (Bomberos, INDECI, Municipalidades, organizaciones

civiles, etc)
6. Informacion sobre materiales peligrosos

El Plan de Emergencia debera consignar la relacién de los materiales peligrosos
especificando en cada caso los siguientes datos de cada uno de [os materiales

81. Datos generales del material, detallando sus caracteristicas fisicas, gquimicas.
apariencia o cuzlquier otra que especifigue |2 naturaleza del material.

8.2. Suuso yrestricciones

8.3. Manipulacion y transporte

84, Licencias ¢ autorizaciones

8.5 Marcas registradas o patentes

6.6, Modalidades de almacenamienta y despacho

B8.7. Mecanismos para su adquisicion

6.8. Impacto en el ambiente en el caso de ocurrencias de siniastros

8.9, Otras que considere importantes detallar.

7. Planes de Capacitacion

El CONCESIONARID debera preparar un plan de capacitacion dirigide al personal del
CONCESIONARIO, a la poblacian del Area de Influencia de la Concesidn y al personal

de SEDAPAL.
Equipamiento

El CONCESIONARIO debera detallar los siguientes equipos que deberan estar a
disposicion de los responsables de la gjecucion del Plan de Emergencia:

81  Egquipo de Proteccién Personal
8.2 Primeros auxilios
8.3  Otros equipos para la operacion y salvataje
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ANEXO 10: MECANISMO DE CONTRQL Y CERTIFICACION DE LOS AVANCES
DE OBRA

En la presente seccidn se regula el mecanismo de control y certificacion de los
avances de Obra ejecutados, ya sea que estas Olras se hayan gjecutadn para
alcanzar la Escala de Producsion | © la Escala de Produccion Il

SECCION |: VALOR REFERENCIAL DEL HITQO CONSTRUCTIVO

El valor referencial del Hito Constructivo de la Escala de Produccion | es el
porcentaje de avance que representa cada Hite Constructivo de los Componentas A
¥ B con relacion al monto total de Obras necesarias para alcanzar |a Escata de
Produccidn |

El valor referencial del Hito Constructive de la Escala de Produccién Il es sl
porcentaje de avance gue representa cada Hite Constructivo ded Componente C con
relaciéin al monto total de Obras necesarias para alcanzar la Escala de Produccidn fl.

s SECCION [I: CALENDARIOQ DE EJECUCION POR HITOS GONSTRUCTIVOS

Debera contener, como minimo, lo siguiente:

a) Especificacion detallada de la culminacion y aprobacion del Expediente Técnico.

b} Especificacion detallada de los avances de obra por cada Componente y por
cada una de |las partidas que fo integran, en periodos mensuales.

¢} La composicion de cada Hito Canstructivo, desagregado en sub componentes v
sus respectivas partidas vy subpartidas. Cada partida y subpartida debera indicar
cantidad, unidad de medida, precio unitario y precio total.

Cada Hito Constructivo, zea de la Escala de Produceidn | o de la Escala de
Produceidn I, podra ser ung o mas de los sub componentes o parte de uno ¢ de mas
de un Componente previsto en el Anexo 5 del presente Contrate, conforme a lo
aprobado en el Expedients Técnico, v no podran ser inferiores al diez por ciento
L {10%} del costo incurrido para 1a gjecucion de las Obras necesarias para alcanzar la

K' : Escaia de Produccién | o la £scala de Praduccién 1, seqin sea el casc. Con
) excepcion del primer Hito Constructivo que ¢omespondera exclusivamente a las
Chbras vinculadas al Componente A,

£l porcentaje establecido anteriormente debera verificarse en la evaluacion de ios
Reportes de Avance de Qbras, segin el Calendario de Ejecucion.

Toda modificacidn relacionada a la ejecucidn de los Hites Constructivos respecto de
lo previsto en el Expedients Técnico, dara lugar a una actualizacion del Calendario
de Ejecucion, previa aprobacién de SEDAPAL.

La aceptacion del Lltimo Hite Constructivo, sea de la Escala de Produccién | o de la
Escalfa de Produccion ||, estara condicionada a la entrega del Certificado de Puesta
gnh Marcha correspondients.

Procedimiento de control de avances mensuales
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2.2

- 2.3

Cada mes calendario, el CONCESIONARIC presentara a SEDAPAL un Reporte de
Avance de Obra, con copia al Supervisor de Disefio y Obra, que deberd indicar

a) Valorizacién del Hito Constructivo

. Sg realizard Iz sumatoria de los montos de fas parlidas y subpartidas

gjecutadas correspondientes al Hito Constructive segun lo previsto en el
Expediente Técnico. Esta sumatoria debera calcularse a nivel de costo total
y correspondera al monto total del Hite Constructivo. pudiende incluir por
unica vez el valor del Expediente Téchico.

. El porcentaje de incidencia de dicha Hito estara referide a la Inversion
necesaria para alcanzar la Escala de Produccién | o de la £scala de
Produccion Il. segun sea el caso.

. Ba verificara gue este porcentaje no sea infenor al diez por ciento (10%) del
costo incurrido para la ejecucion de las Obras necesanas para alcanzar la
Escala de Productidn ! o de la Escala de Produccion I}, segun sea ! caso,
con excepcion de lo previsto para el primer Hito Constructivo.

b} La relacidn de sub componentes, partidas y subpartidas, con sus respectivas
cantidades y unidades de medida sjecutadas. deberan ser revisadas vy
aprobadas por SEDAPAL en el mes.

Entiéndase como sub componentes a las unidades que conforman &l Proyecto,
indicados en el Anexo 5 del Contrato de Concasion. Cada sub componente se
encuentra conformado por una o mas partidas.

Entiéndase como partidas a cada una de las actividades para la gjecucian de las
obras civiles. instalaciones electromecdnicas.  hidraulicas, eléctricas,
instrumentacién, ertre otras. Cada partida se encuentra conformada por una &
mas subpartidas.

Entiéndase como subpartidas a cada una de |as actividades que permiten la
culminacion o ejecucion de cada una de |as parfidas.

¢} La relacién de sub componentes, partidas y subpartidas con sus respectivas
carntidades y unidades de medida acumuladas y ejecutadas, desde el inicio de la
Construccion hasta el mes del reporte.

Los Reportes de Avance de QObra a que se refiere el Numeral 2.2 precedente
deberan ser presentados por €l CONCESIONARIO a SEDAPAL, con copia al
Supervisor de Disefio y Obra, dentro de los tres (3) Dlas siguientas a 12 culminacion
del mes correspondiente al reporte. El Supervisor de Disefio y Obra tendra un plaze
no mayor de diez (10} Dias para revisar dicho documento y verificar que las
componentes y partidas se hayan ejecutado conforme a la Oferta Teécnica y
Expediente Técnico. luego de lo cual el Concasionario entregara a SEQAPAL al
infarme respectivo. SEDAPAL en un plazo no mayor de diez {10) Dias, contados
desde 1a recepcién del informe del Supervisor de Disefio ¥ Qbra, deberd proceder,
de acuerdo al informe del Supervisor de Disefio y Obra, conforme a lo siguiente: {i}
aprobar el Reporte de Avance de Obra en caso encontrase conforme o, (i} solicitar
al CONGESIONARIO |3 subsanacidn de observaciones, en el plazo maximo de diez
{10} Dlas.

Con la presentacién del dltimo Reperte de Avance de Obra para la cuminacion de

un Hito Constructivo, debidamente aprobade por SEDAPAL, se procedera a dar
inicio a la emisidn dal CAO, conforme a lo indicado en a siguiente seccion.
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SECCION IIl; CAO
Emision del CAQ por parte de SEDAPAL
3.1. Parala emision de un CAQ, SEDAPAL deberd observar el siguiente procedimiento:

a) Emitira & CAQ a favor det CONCESIONARIO en un plazo maximo de veints
(20} Dias de aprobade el Gitimo Reporte de Avance de Obra correspondiente al
Hite Constructivo o, de subsanadas las observaciones formuladas, de ser al
caso.

by El valor consignado en el CAC sera expresade como porcentaje de avance de
las Obras y sera equivalente al porcentaje de avance que representa el Hito
Constructivo que se estd certificando sobre la Inversion necesaria para alcanzar
la Escala de Producsidn | o de fa Escala de Produccion I, segun sea el caso.

¢} La emision del dltimo CAO, comespondiente al dltimo Hito Constructivo, se
encontrara sujeta a la entrega del Certificado de Puesta en Marcha por parte del
CONCEDENTE.

Emisién de un CAQ por Partidas par parte de SEDAPAL
e

3.2,  EI CONCESICNARIO podra solicitar un CAO por Partidas en los casos siguientes:

a) SEDAPAL no haya aprobado la totalidad de los Reportes de Avance de Obra
que constituyen un Hito Constructivo ejecutado al cisn por ciento (100%). en a
medida que SEDAPAL haya aprobado por lo menos el sesenta por ciento {60%)
del valor del Hito Constructive corraspondiente. Para tal efecto, SEDAPAL
determinara el valor referencial de los Reportes de Avance de Obra aprobados.

£1 CONCESIONARIO debera entregar a favor de SEDAPAL una carla fianza
con las caracteristicas de incondicional, irrevocable, solidaria, sin beneficio de
excusion y de realizacién automatica, equivalente al cien por ciento {100%) del
valor de los Reportes de Avance de Obra adn no aprobados, la misma gque
debera permanecer vigente hasta la aprobacion de fos Reportes de Avance de
Obra pendientas por parte de SEDAPAL.

E) Entregada la carta fianza, se emitira el CAC por Partidas por el gien por cientd
- {100%) del valor dei Hite Constructivo.

Segun comesponda, SEDAPAL deberd liberar la cara fianza en un plazo
maximo de quince (15) Dias contados a partir de la aprobacion de los Reportes
de Avance de Obra pendientes que dieron origen al CAQ por Partidas.

b} Cuando existan Hitos Constructives gue no hayan sido concluidos, siempre y
cuande el CONCESIONARIO haya efectuado egreses comprobados (incluye
compra de equipos y materiales), a satisfaccion de SEDAPAL, empleados en el
Hito Constructivo, por un valor no mencr al diez por ciento (10%) del costo
incurrido para la ejecucion de fas Obras necesarias para alcanzar la Escala de
Produceidn | ¢ de ia Escala de Produccién I, segun sea el caso, con excepcion
de lo previsto para el primer Hito Constructive.
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A tal efecto, el CONCESIONARIO debera entregar a favor de SEDAPAL una
carta fianza con las caracteristicas de incondicional, irrevacable, solidaria, sin
beneficio de excusion y de realizacién automética, equivalente al ochenta por
ciento {80%) del valor consignado en el CAQ por Partidas, la misma que debera
permanecer vigente hasta la entrega del CAO correspondiente.

£ntregada la carta fianza, se emitird el CAQ por Partidas por el valor de los
egresos debidamente comprobados por SEDAPAL

Segun correspanda, SEDAPAL deberd liberar la carta fianza en un plazo
maximo de guince (15} Dias contados a partir de la cuiminacian de los Hitos
Constructivos respectivos.

t}  En casc SEDAPAL no emita el CAO anicamente por causas de inconformidad
entre el Reporte de Avance de Ohras y el Expediente Técnico, en el plazo
previsto en &l Litaral a) del Numeral 3.1 de la Seccién Il del presente Anexo, &l
CONCESIONARIO podra solicitar a SEDAPAL la emisién del CAQ, contra a
entrega de una carta flanza equivalente al cien por ciento (100%) del valor del
Mite Constructiva.

De aceptar SEDAPAL |a solicitud del CONCESIONARIO, éste debera proceder
a entregar a favor de SEDAPAL la referida carta fianza, con las caracteristicas
de incondicional, irrevocable, solidaria, sin beneficio de excusidn y de realizacidn
automatica, la misma que deberd permangcer vigente desde la emision del
CAQ.

Entregada |a carta fianza, SEDAPAL. emitira el CAO correspondiente por el cien
por ciento {100%) del valor del Hito Caonstructivo.

Segun corresponda, SEDAPAL debera liberar la carta flanza en un plazo
maximo de quince {15) Dias contados a partir de fa subsanacidn de las
observacionas que originaron la inconformidad del Reporte de Avance de Obras
respecto del Expediente Técnico y aprobadas por SEDAPAL.

Disposiciones gensrales

33  Salvg en el caso indicado en el Literal a) del Numeral 3.2 precedente, no procedera

o solicitar un CAQC cuandg existan Reportes de Avance de QObra pendientes de

R ' aprobacion respecto de las obras que correspondan al hito constructive cuyo CAO
aa salicita.

3.4 En el caso indicada en sl Literal b) del Numeral 3.2 precedentg, el valor referencial
consignade an el CAQ por Partidas debera ser deducide del valor de los CAD gue
sean emitidos comespondientes a los Hitos Constructivos respecto de los cuales se
imputaron los egresos que dieron origen a la enusian del CAO por Partidas.

En caso el CONCESIONARIO no cumpla con ejecutar los campaonentes y partidas
gue conforma un Hite Constructivo dentro del plazo establecido en el Calendaric de
Ejecucion, corresponderda a SEDAPAL fijar el nuevo plazo para la culminacion de

e

Lm,\\ éstas. 5i ol nusvo plaza imphica la prorroga del plazo maxirmg, por causas imputables
o j al CONCESIONARIO, resultara de aplicacion lo establecido en la Clausula 5.30 del
& ,4 Contrato de Concesidn, sin gue se libere al CONCESIONARIO de su obligacién de

culmingr los componentes y paridas.
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3.6

Lo antes sefalade no libera de responsabilidad al CONCESIONARIO del
cumplimients de la totalidad de los Componentes y Partidas del Hito Constructivo.
En este caso particular, el CONCESIONARIO no tendra derecho a recibir el CAQ
correspondients de |a fraccidn restante del Hito Constructivo no certificado.

En caso el monto de las cartas fianzas mencionadas en el Numeral 3.2 del presente
Anexo resulte insuficiente para garantizar |a totalidad de la ejecucion de las obras del
Hito Constructivo correspondiente, se recurrita de manera adicional, & |a @jecucion
de la Garantia vigente prevista en la Clusula 10.3 del Contratg de Concesidn, por el
monto que corresponda.

Derechos de cobro del CONCESIONARIO generados por el CAO

3.7

3.8.

Cada CAQ emitido por SEDAPAL dara derechos de cobro al CONCESIONARIO,
proporcionales a la RPlgr 0 a la RPlgpy, denominados RPICAOep o RPICACEm, segun
corresponda. Por consiguiente, una vez expedido cada CAD, SEDAPAL tendra la
obligacién imevocable e irrestricta de pagar al CONCESIONARIO, a ftraves del
Fideicomiso de Recaudacion, los carrespondientes RPICAD.

El valor de cada RPICAQ sera determinado de la siguiente manera:

RPICAD, = CACQ: x BPI
4
Donde:

RPICAQ, = Darechos de cobro correspondientes a la RPfgq o RPlgqsy, 5€gUN sea
el caso, comespondiente al "i° ésimo CAQ.

El pago del RPICAQ al CONCESIONARIC se efectuara a través del Fideicomiso de
Recaudacion.

Las fechas de pago de los RPICAQgm y RPICAOgm seran las mismas gue
correspondan al crenggrama de pagos de ta RPL

. Cada CAQ dara origen a sesenta (60) RPICAQ cormespondientes al RPlgs ¥ a

cuarenta (403 RPICAD correspondientes al RPlgey.

. La RPI sera reajustado de confoermidad con lo establecido en las Clausulas 9.13 a la

9 22 del Contrato de Concesién,

. La Suspension o interrupcidn del plazo de vigencta de la Concesion, asi como las

demoras en |a ejecucion de las obligaciones contenidas en el Contrato de Concesion
o en el Contrato de Prestacion de Servicios, no constituyen eventos gue habiliten a
SEDARPAL al CONCEDENTE, al Fidsicomiso de Recaudacion a interrumpir o
suspender &l pago de las RPICAD representado en los CAOs ya emitidos, en los
plazos y procedimientos previstos en el Contrato de Concesion.
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ANEXO 10- APENDICE 1: CERTIFICADO DE AVANCE DE OBRA {CAO)

Contrato de Concesion del Proyecto Provisién de Servicios de Saneamiento para los
distritos del sur de Lima

El presente Certificado de Avance de Obra — CAO — se emite de conformidad con lo
gstablecido en el Anexo 10 del Contrato de Concesidn del Proyecto Provision de
Servicios de Saneamientoe para los distritos del sur de Lima {en adelante, &l Contrate de
Concesion), suscrito entre el Estade de la Republica del Perd, actuando a traves del
MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO (en adelante, &l
CONCEDENTE) yla empresa ... {en adelante, el CONCESIONARIQ).

Certificacion de Avance de Qbra

SEDAPAL certifica que tas obras matetia del presente CAQ han sido ejecutadas de acuerdo
con los estandares, parametros técnicas v socic-ambientales que figuran en el Expediente
Téchico y el Estudic de Impacto Ambiental presentado por el CONCESIONARIO y aprobacio
por el CONCEDENTE. Asimismo, SEDAPAL declara que las obras matena del presente
certificada han sido ejecutadas de acuerdo a lo establecido en el Capitulo V1 del Confrato de

% -
(&% Concesion.

De acuerdo con lo establecido en el Capitule 1X v el Anexo 10 del Contrato de Concesion,
SEDAPAL certifica que el CONCESIONARIO ha cumplido con ejecutar un avance de obras
agquivalente al ... . (%) del total de las obras de |a Escala de Produccion ...

Fecha de emision:

SEDAPAL
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ANEXO 11: MODELO DE GARANTIAS

Lima, ......de.......de20H. ..

Sefores

MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO
Presents -

Ref: Carta Fianza Bancaria N°. . . ...

Concurso de Proyectes Integrales para fa Entrega en Concesién del Proyecto "Provisién de
Servicios de Saneamiento para los distritos de! sur de Lima"

De nuestra consideracion;

Por la presente ¥ 2 la solicitud de nuestros clientes, sefiores ... (nombre de
la persona juridica) (en adelante "el Concesionaric”) constituimos esta fianza solidaria,
irevocable, incondicional y de realizacidn automatica, sin beneficio de excusion, ni division,
hastaporlasumade ... {..... ... ......y00M100Nuevos Soles)a favor
. del Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento para garantizar el correcto y
©oportuno cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a cargo del Concesionario
derivadas de la celebracion del Contrate de Concesion del Proyecto "Provision de Servicios
de Saneamiento para los distritos del sur de Lima® (en adelante "El Contrato™).

-, Para hanrar la presente fianza a su favor, bastara requerimiento por conducto notarial del
- Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento, el cual debera estar firmado por el
Viceministro de Construccién y Saneamiento, ¢ persona debidamente zutorizada por éste
organisme, indicande que nuestros clientes ....(nombre del Concesionario) no han cumplido
con las obligaciones que estan garantizadas por este documento.

Toda demora de nuestra parte para honrar la fianza antes referida, devengara un interés
equivalente a la tasa maxima LIBOR, mas un margen (spread) de 3% anual. La tasa LIBOR
sera la establecida por el Cable Reuter diarto que se recibe en Lima a las 05:00 p.m. hora
Londres, de la fecha en la que se recibid el requerimiento de pago por conducto notarial.
Debiendo devengarse los intereses a partir de la fecha en que se ha exigido su
y cumplimiento y hasta la fecha efectiva de pago.

La presenie fianza también garantizara el correcto ¥y opornuno cumplimiente de las
obligaciones a carge del Concesionario en virtud de las disposicicnes contenidas en el
Teaxto Unico Ordenade de normas con rangc de ley que regulan la entrega en concesion al
sector pnvado de las obras publicas de infraestructura v de servicios plblicos, aprobado
mediante Decreto Supremo N° 059-96-PCM.

Nuestras ohligaciones bajo la presente fianza, no se veran afectadas por cualguier disputa
entre el Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento, SEDAPAL, o cuzalquier entidad
del Gobierno del Paru y nuestros clientes.

La carta fianza sera renovada sucesivamente por periodos anuales, para mantenerla
vigente desde ............ ... hasta dos (2) afios después del término del Contrato.

Esta fianza estara vigente desde el ....de ... de 201... hasta el ..... de ... del 20.....,
inclusive.
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Atentaments,
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Entidad Bancaria
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ANEXO 12: MODELC DE DECLARACION DEL ACREEDOR PERMITIDO

Lima, de de 2071, .

Sefores
Ministerio de Vivienda, Construccidn y Saneamiento
Prasents -

Acreador Permitido: .

Referencia; Concurso de Proyectos Integrales para la entrega en Concesidn del Proyecto
“Provision de Servicios de Sansamiento para los distritos del sur te Lirna"

Ce acuerde con lo previsto en la Cldusula 10.14 del Contrato de Concesidn del Proyecto
"Provision de Servicios de Saneamiento para los distritos de! sur de Lima®, declaramos:

a) Que no nos encontramos sujetos a impedimentos ni restricciones {por vla contractual,
judicial, arbitral, administrativa, legislativa u ctra), para asumir y cumplir con &l
COMPromiso de participar en el financiamiento a

(CONCESIONARIO)Y hasta por &l monto de a

efectos gque éste se encuentre en optimas condiciones para cumplir con Ias

;7 obligaciones ¢gue le correspondan conforme al Contrato de Concesion del Proyecto

"Prowvision de Servicios de Saneamiento para los distrites dal sur de Lima”

} Por medio de |la presanta confirmamos que nuestros 6rganos internos competentes han

aprobado nuestra paricipacion en el financiamiento hasta por el monto de
. a favor de {(CONCESICNARIO), fa misma que esta
destinada a cumplir {as obligaciones derivadas del Contrato de Concesién del Proyecto
"Provisién de Servicios de Saneamiento para |os distritos del sur de Lima®

Proyecto “Provisidn de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima®, asi
como todos aquellos exigides por las Leyes y Disposiciones Aplicables para calificar
como Acreedor Permitido, de conformidad con los términcs gue el Contrato de
Concesidn asigna a esta definicidn.

Atentamente,

Nombre: .
Rapresentants del Acreedor Permiticdlo

Entidad: ...
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ANEXC 13: CUADRO DE PENALIDADES APLICABLES AL CONTRATO
Tabla N° 1:
Penalidades referidas al Capitulo V del Contrato: Régimen de Bienes
FE\’ FisEin: il A E‘
o I AF‘ iﬂaﬁién

Cada Dia de atras.n.

Atrasa en presentar el Inventario Anual  al
551:5?’1" 1UIT |[CONCEDENTE o atrasc en presentar la pre';:i*t:;“én .
subsanacién las observaciones a dicho Inventario subsanacion
518, Atraso en preseniar el Inventario Final al Cadag:t;izh?traso
517y 5UIT |CONCEDENTE o atraso  en  presentar la :
15.8 subsanacion las observaciones a dicho Inventario presentacufm ©
subsanacion
Trasladar cualguier Bien de ia Concesion gdestinado
522 | 10UIT |a la sjecucion del Contrato fuera del Area de Cada vez
Concesion, sin autorizacion del CONCEDENTE |
Transferir cualquier Bien de la Coneesidn destinada .
5 29 45 UIT a la ejecucién del Contraio separadamente de la Ca{i:paz;::t: s
; Concesion o hipotecados, sin contar  con la subsanacion
autonizacion de! Concedents.
No inscribir en 105 Registros Plblicos a nombre del .
CONCEDENTE/SEDAPAL, segun sea el caso, las cadgb?;gﬁm 2
2UIT | Servidumbres que se hubiesen constituido para la inscripcié?‘u
gjecucién del Contrato y hayan sido impuestas respectiva
sobre hienes de propiedad de terceros P |
Extincién de una Servidumbre por culpa del| Cada Dia de atraso
5 UIT ' CONCESIONARIO, ¥ que por esta razon, se genere | hasta obtener la
la necesidad de una nueva Servidumbre nueva servidumbre
No ejercer las defensas posesorias en ¢aso recaiga
sobre la  Concesién cualquier  afectacion,
15 UIT | desposesion, ocupacion, usurpacién, entre otras, de Cada vez
acuerdo a lo indicado en los Literales a) y b) de |a
) Clausula 5.41
¢ | No comunicar de inmediato at CONCEDENTE las | Cada Dia de atraso
/y_' . 8,38 1 UIT jacciones legales que el CONCESIONARIO haya| hasta comunicar al
s interpuesto o vaya a interponer CONCEDENTE
Una vez producida la Caducidad de la Conceasion y
por causas imputabies al COMNCESIONARIO, no .
540 el entregar al CONCEDENTE, en un primer acto, los Por unica vez
Bienes de la Concesién |
| Cada Dia de atraso
Una vez producida la Caducidad de la Concesion, hasta la entrega
5.40 5UIT |no entregar al CONCEDENTE, en un segundo acto, | efectiva de los
los Bienes de la Cancesian Bienes de la
Concesion
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AplGan

No presentar al CONCEDENTE dentro del primer Cada E;:t:?aatrasu
544 5UIT trimestre de cada Afo Calendario el Cronograma de presentacion del

Remplazo de los Bienes de Ja Concesidn Cronograma

Reponer o remplazar cualquier Bien de Ia
5.45 5UIT |Concesién destinade a la ejecucion del Contrato, Cads vez

sin contar con la aprobacién del CONCERENTE

Mo notificar al CONCEDENTE el remplazo de un Cada D'a. hasta que
5.4 T Bien de la Concesion, en casos de emergencia se notifique el

' remplazo

Na mantenar en custodia el Bien de la Concesidn
547 i 2UIT lque vaya a ser demciido o vaya a integrarss al Cada vez

|nuevﬂ Bien

Tabla N° 2:

5.4 1 LJ.IT : Atraso en entregar |a informacidn adicional requerida
BG i N por el Supervisor de Disefio y Obra giraso
i 67 5 UIT Atrasc en presentar el Expediente Tecnico Cada Dia de
' comespondients al Concedente para su aprobacion atraso
Atraso en subsanar las observaciones al Expediente Cada Dia de
6.10 2UIT |Técnico correspondiente  formuladas  por el atraso
Concedente
6.17 1 UIT No abrir ni mantener actualizado &l Cuaderno de Cada Dla de
' Disefic y Obra comrespondisnts atraso
519 2 UIT Atrasg en entregar el original del Cuademo de Cada Dia de
' Disefc ¥y Obra comespondiente al CONCEDENTE atraso
B21y 5 UIT Atrasc en culminar la ejecucién de las Obras del G a?:r?daaﬁci}ade
5.22 Componente A en €l plazo maximo establecido atraso
821y 95 UIT Atraso en culminar la ejecucion de las Obras del Ca?:r?c?aﬁclzade
§.22 Componente B en el plaze maximo establecide atraso
X 6§21y 10 UIT Atraso en culminar la gjecucion de las Qbras del Ca?::;agéade
' . g22 Componente C en el plaze maximo establecido atraso
L . Cada Dia
8.95 2 UIT Atraso en iniciar la Construqc[én de las D_bras del Calendario de
Componente A en el plazo maxime establecido atraso
P — -~ Cada Dia
Atraso en imiciar 1a Construccidn de las Obras del :
6.25 ouv Componente B en el plazo maximo establecido Ca‘lzr::ﬂaa;;u de
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Atraso en inigiar la Construccidn de las Cbras del )
625 SUIT Companente C en &l plazo maxime establacido Calear;:j;;;j de
5 37 TUIT | Atraso en presentar a SEDAPAL el Reporte de ‘Cada Dia de
' Avance de Obra del Componente correspendiente atraso
Atraso en subsanar ias observaciones a las Obras Cada Dia de
6.33 SUIT |del Components comespondiente fomladas por el atfaso
CONCEDENTE
Rechazo de las Ohras del Componente A por parte:! .
G.35 40 LIT dol CONCEDENTE Far Unica vez
Rechazo de las Obras del Componente B por parte .
635 11600 UIT del CONCEDENTE Par unica vei |
Rechazo de las Cbras del Componente C por parte -
__6.35 300 UIT | ) CONCEDENTE Por dnica vez
Atraso en presentar al Concedente el{los) informe(s) Cada Dia de
8.44 1UIT |relativos al desarrollo de la ejecucion de !as Obras AHASO
de! Componente correspendients ]
No acreditar ante al Concedente que cuenta con, por |
895 | SUIT o menos. el 5% de los fondos necesarios para e Cada Dla de
P cumplimiento del Calendario de Ejecucion de Obras
!/“
;) Tahla N° 3:

Penalidades referidas al Capitulo Vil dal Contrato: Del Mantenimient
Mantenimiente y Operacion del Componente atraso
correspondiente
Atraso en subsanar las observaciones formuladas |

2UIT |por el Concedente respecto del Manual de Ga{;?mljég de
hMantenimiento y Operacién correspondiente
Atraso en presentar al Concedente la actualizacian Cada Dia de
7.5 2UIT |bianual de los Manuales de Mantenimiento Yy Atraso
W Operacidn .
}_/ s Atraso en la subsanacion de observaciones Cada Dia de
. 7.6 2UIT |formuladas por el COMCEDENTE respecto de [os atraso
' Manuales de Mantenimiento v Operacion actualizado
77 5 UIT Atraso en presentar el informe frimestral sobre las Cada Dia de
' acciones ge Mantenimianto atraso
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Tabla N° 4;

acién de la Concasidn
e
Atraso en presentar al Concedente el Plan de
85 10UIT Emergencias y Operacion en caso de Siniestros de Cada Dia de
' la Infraestructura  Sanitafa a carge  del atraso
Conceasionario
Atraso en subsanar las observaciones formuiadas
por el Concedente, respecto del Plan de
B G 2 UIT |Emergencias y Operacidn en caso de 3iniestros de Ca:?rgsi: de
la  Infrasstructura  Sanitaria a cargo  del
B Concesionario
Atrasc  en presentar al Concedents  la(s)

85 5 UIT actualizacion(es) bianuales del Plan de Emergencias Cada Cia de
' y Operacién en caso de Siniestros de Ia atraso
Infraestructura Sanitaria a cargo del Concesionario

Atraso en el Inicic de la Operacidn de la Cada Dia
87 5 UIT  Infraestructura Sanitaria a cargo del Concesionario Calendario de
para el Components A giraso
Atraso en el Inicio de la Operacibn de |a Cada Dia
- 8.7 50 UIT |Infraestructura Sanitaria a cargo del Concesionario| ~Calendario de
para el Componente B atraso
Atraso en ol Inicio de la Operacion de Ia Cada Oia
87 10 UIT |infraestructura Sanilaria & carge del Concesionaric Calendano de
para &l Companente C atraso
Afraso en entregar a SEDAPAL la informacion
811 5 UIT adicional relacionada con el mantenimiento ¥ Cada Dia de
operacion de la Infraestructura Sanitaria a cargo del atrasa
Concesionario
Ne permitir el ingreso de personal debidamente
acreditado de SEDAPAL ylo SUNASS a la
812 8s Ui Infraestructura Sanitaria a cari;o del Concesionario Cada vez
para las acciones de supervision

o }7 Tabla N° 5:
s (al; R e e T e
10.11 al 10% del |Otorgar garantias a favor de Acreedores
“'J 18 valor de la |Permitides  sin autorizacién  previa  del Cada vez
' i garantia | CONCEDENTE
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Tabla N° &:

apitulo Xl del Gontrato: Régimen de 5 uros

Panalldades rafendas a!

L B R o L ooyt L S e T T R R DR R
11.4 2 UIT Atrasn_ eén la entrega a! CONCEDENTE de Dada Dia de
’ cuslguiera de las copias de las pdlizas definitivas atraso

Atraso en comunicar al CONCEDENTE las fechas Cada Dia de
11.12 1UIT en que efectuard las renovacicnes de las pdlizas atrasa
correspondientes o
5% del L . -
11.14 | vaior total incumphmlentn de |la contratacién y renovacion de Cada Dia da
| de |a pbliza las pdlizas de seguro atraso
10% del - .
Atraso en reportar un siniestro a la compafiia
11.16 | manto del Cada vez
siniestro aseguradeoray al CONCEDENTE
Atraso en la presentacion del Informe de: Cada Dia de
11.47 TUIT Caobertura al COMCEDENTE, segun lg establemdﬂ atraso
en la Clausula 11.17 ;

Tabla N® 7:

Xl del Contrato: Consideraciones Socin Amb:entales

Cada Dia de

Durante la stapa de Construccién, atraso en lal

antrega de los informes ambientales frimestrales atraso
Durante el primer afio de Operacién, atraso en la Cada Dia de
entrega de los informes ambientales trimestrales al atraso
Concedents

A partir del segundo afis de Operacidn, atraso en la Cada Dia de
entrega de los informes ambientales anuales atraso
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ANEXO 14: PROPUESTA ECONOMICA
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TESTIMONIO DE LA ESCRITURA PUBLICA DE CONSTITUCION

ANEXO 15:
SOCIAL Y ESTATUTO DEL CONCESIONARIO
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ANEXO 16: LINEAMIENTOS APLICABLES AL ANEXO DEL CONTRATQ DE
FIPEICOMISO DE RECAUDACION

SECCION I: DEFINICIONES

Las definiciones de Cuenta Recaudadora Global, Fideicomiso Privade y Fiduciario se
encuentran establecidas en et Contrato de Fideicomisce de Recaudacion.

SECCION II: OPERATIVIDAD DEL ANEXO PROVISUR

21  Con el objetive de garantizar el adecsuado y oportune cumplimiento de las
chligaciones derivadas del presente Contrato, SEDAPAL se obliga a suscribir con el
Fiduciario el Anexc PROVISUR.

El Anexo PROVISUR sera celsbrado entre SEDAPAL an calidad de Fideicomitente,
gl CONCESIONARIC en calidad de Fideicomisario vy el Fiduciario. SEDAPAL debera
remitir al CONCEDENTE copia del Anexo PROVISUR, dentro de o8 quince {15}
Cias Calendario contados a partir de su suscripsidn.

22 En el Anexo PROVISUR s insertaran, entre otros, las instrucciones establecidas en
al presente Anexg para la Cuenta Regaudadora PROVISUR, Cuenta [GY
PROWVISUR y Cuenta Supervision PROVISUR, las mismas que seran impartidas por
SEDAPAL en su calidad de fideicomitente, con arreglo a las clausulas del Contrato
de Concesion, las mismas gque no podran ser modificadas unilateralmente por
SEDAPAL.

Tales instrucciones tendran por objeto administrar 08 recursos, en las pricridades de
pago que integran las diferentes cuentas del Fideicomiso de Recaudacién.

A mas tardar a los sesenta (60) Dias Calendaric contados a partir de la Fecha de
Ciarre del Contrato de Concesion, SEDAPAL deberd  presentar  al
CONCESIONARIO, un proyecta de Anexo PROVISUR.

Fosteriormente, sl CONCESIONARIOQ dispondra de un plazo de veinte (20} Dias

para emitir su opinion scbre dicho proyecto. En casoc gque en dicho plazo el

CONCESIONARIO formule observacicnes al proyecto de Anexe PROVIEUR,

SEDAPAL debera subsanarlas en un plaze no mayor de cince (5} Dias, debiendo

i remitir dichas modificaciones al CONCESIONARID, guien dispondra de un plazo de
{X. tinco (&) Cias para su pronunciamiento.

Transcurridos los plazos a que se refiere el parrato anterior, segun sea &l caso, y el
CONCESIONARIC ng se hubiere pronunciado, se entendera que las modificaciones
al proyecto de Anexo PROVISUR se han aceptado y aprobado, debiendoe SEDAPAL
remitir al CONCESIONARIO uma copia de! Anexo PROVISUR definitivo &n un plazo
maxime de treinta (30) Dias para su correspondients suscripcidn y  posterior
legalizacion notarial.

El Anexe PROVISUR debera respetar las obligaciones ¥ normas establecidas en el
Contrate de Concesidn, con expresa indicacion de las cobligaciones de pago a

5'3&«1?\ realizar por e} iiduciaric de manera incondicicnal una vez cumplide lo establecido por
53* _."5%'5;'1__ tas Partes en el Contrato de Concesidn, as] como también [a obligacion a cargo de
'\rﬁ'é.g SEDAPAL de emitir instrucciones, conforme a lo indicade en el Numeral 2.2 del

— dﬁ;’ presente Anexo.
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25 El Anexo PROVISUR afadira al Fideicomiso de Recaudacion cuando menos tres (3)
cuentas separadas imputables al Proyecto, conforme a lo siguignte:

a)

b

Cuenta Recaudadora PROVISUR: Cuenta del Fideicomiso de Recaudacion &n la
cual el Fiduciario transferira los montos que serviran para el pago de |as
obligaciones ds RPI, RPMO y pago por energia, ya sea que se estd operando la
Escala de Produccian | o a Escala de Produccion Il asi como otras obligaciones
derivadas del Contrato de Concesién que sean previamente depositados en la
Cuenta Recaudadora Global, conforme Io establecido en el Conirate de
Fideicomiso de Recaudacian.

Fsta cuenta debera constituirse en |z fecha prevista en la Clausula §.45 del
Contrato de Concesién referida al cierre financiers, ¥ estard conformada por las
subcuentas RPl, RPMO y pago por energia, destinadas a atender exclusivamente
las obligaciones de RPI, RPMO y pago paor enarg ia, respectivameants.

E1 flujo de ingresos a dicha cuenta podra iniciarse inmediatameante después de |a
fecha de su constitucion y en ningun caso podrd ser después de los seis (B)
meses de la indicada fecha.

La transferencia de los flujos da ingresos a la Cuenta Recaudadora PROVISUR
debera realizarse inmediatamente después del ingreso de [0S Flujos a 1a Cuenta
Recaudadora Global. Mensualmente debera verificarse que fa Cuenta
Recaudadora PROVISUR haya recibido, cuando menos, reclrsos que permitan
cumplir con la obligacion de pago de! RFI, del RPMO y del pago por energia, de
acuerdo con lo establecido en el Contrato de Concesion.

Los mantos de RPI y RPMO seran ajustades en funcicn a lo previsto en &l
Gapitulo 1X del Contrato de Concesion y en la Clausula Sexta del Contratn de
Prestacion de Servicios,

En la subcuenta RPi el CONCEDENTE depositard los montos que resuiten en
virtud de lo previsto en el literal ©) de la Clausula 9,12 del Contrato de Concasion,
de ser el ¢ason.

Dshe considerarse adicionalmente como ingresos de dinero a esta cuenta, los
excedentes de la Cuenta Supervision PROVISUR, gue se establecen en el ultimo
parrafo del numeral 6.3 del Contrato de Concesion.

Cuenta |GV PROVISUR: Cuenta del Fideicomiso de Recaudacion en la que se
deposita el monto del IGY correspondiente a 1a RPI. RPMO y pago par energis, y
gue estara conformada por las subcuentas RPI, RPMO y pago por energia.

En la subcuenta RPI el CONGEDENTE depositara los montos correspondientes al
IGV a que se hace referencia en @l literal c) de la Clausula 912 del Contrate de
Concesion, de ser el caso.

Esta cuenta debera constituirse en la misma oportunidad en gque se constituya |a
Cuenta Recaudadora PROVISUR.

SEDAPAL instruira al Fideicomiso de Recaudation para que deposite el integré
del 1GV correspondiente a los montos de la RPI, RPMO y page por energia
pagados a favor del CONCESIONARIO {0 a favor de quien este indique),
inmediatamente después que dichos montos hayan sido depositades en la
Cuenta Recaudadora PROVISUR.
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£) Cuenta de Supervision PROVISUR: Cuenta del Fideicomisc de Recaudacion en
la que el CONCESIONARIC debera depositar los recursos correspondientes al
pago del Supervisor de Disefic y Obra, incluyende el correspondiente 1GY.

Aguellos pagos efectuados directamente por el CONCESIONARIO al Supervisor
de Disefio y Obra con arreglo a las instrucciones recibidas de SEDAPAL ya no
deberan ser depositados por el CONCESIONARIO en {a CGuenta de Supervision
PROVISUR. Dichos pagos directos han tenido efectos cancelatorios y por ende
generan todos los derechos respectivos al CONCESIONARIO, sin limitacidn
alguna.

En el caso de las obligaciones de pago vencidas con anterioridad a la adhesion
por parte det CONCESIONARIO al Contrato de Fideicomiso de Recaudacién, el
CONCESIONARIO debera depositar los montos correspondientes dentro de los
cinco (5) Dias siguientes a la comunicacion por parte del Fiduciario de la apertura
de ta Cuenta de Supervisién PROVISUR.

En e casc de los pagos gue venzan con posterioridad a la adhesion por parts del
CONCESIONARIC al Contratc de Fideicomiso de Recaudacion, &l
CONCESIONARIO depositara los fondos requeridos al menos cinco (5) Dlas
antes del vencimisnto del plazo establecide en el cronograma de pagos a que se
hace referencia en la Clausula 6.3 del Contrato de Concesion.

El CONCEDENTE, a través de SEDAPAL, instruird al Fiductario para que efectie
los pagos carrespondientes al Supervisor de Disefic y Obra de acuerdo a o
estipulado en el contrato suscrito entre &l CONCEDENTE y el Supervisor de
Disefic y Obra.

Todos los flujos de dinero menciocnados en los Literales a) y b) del numeral anterior,
provendran, fundamentalmente, de los recursos de la Cuenta Recaudadora Global.
Dichos recurgos seran transferidos a 1a Cuenta Recaudadora PROVISUR y Cuenta
IGY PROVISUR en el momente y oportunidad prevismente definides, considerando
los ajustes que de acuerde a lo estipulado en el Contrato de Concesién afectan el
valor de la RPI v de la RPMO.

En el caso que los recursos antes mencicnados no sean suficientes para cubrir los
flujos definidos en los acéapites a) y b} del Numeral 2.5 precedente, SEDAPAL
adoptara las acciones pertinentes que permitan proveer los recursos Necesarios con
cargo a su recaudacién. El Anexo PROVISUR podra contener cualquier mecanismo
adicional que asegure la provision de los recursos necesarios para el cumplimiento
de las obligaciones derivadas de este Contrato.

Con la finalidad de realizar la administracion financiera de corto plazo de los
recursos de las cuentas del Anexo PROVISUR, SEDAPAL instruira al fiduciario para
que realice las siguientes acciones:

a. Realice la inversion de dichos recursos de acuerdo a lo establecido en el
Contrato de Fideicomiso de Recaudacion.

k. Transfiera Ios recursos correspondientes al CONCESIONARIQ, por concepto de
RPI, RPMQ y pago por energia de conformidad con lo establecido en el Capltulo
IX del Contrate de Concesion y en la Clausula Quinta del Contrato de Prestacion
de Servicios, segun cofresponda.
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¢ Ajustar el monto del flujc de fondos que corresponda a la Cuenta Recaudadora
PROVISUR y Cuenta IGV PROVISUR del Fideicomiso de Recaudacion segun lo
establecido en el presente Contrato cuando sea de aplicacion los ajustes
establecidos en las Clausulas de 1a 8.13 a la 9.22 del Contrato de Concesian ¥
Seccidn Sexta del Contrato de Prestacién de Servicios.

2.B.  5in perjuicio de lo indicado en el numeral precedente, en el Contrato de Fideicamiso
estaran establecidas las siguientes instrucciones al Fiductario para que realice los
siguientes pagos segun las prioridades, oportunidades y condiciones sigutentes,
durante la totalidad del periodo de vigencia de la Concesion.

2.8.1. Durante el periodo de pago del componente RPI y RPMO, sagun sea el caso:

a) Correspondera al Fideicomiso de Recaudacion transferir de la subcuenta R#2l, con
caracter cancelatorio, al CONCESIONARIO, al Fideicomisoc Privada o a alguna
cuenta qua ésie indigue, un monto equivalente a la RPly, en la fecha de su
vencimianto.

Esta transferencia se realizara en |a facha de vencimiento de la obligacion.

El CONCESIONARIO debera presentar con cinco (5) Dias de anticipacion a la
facha de pago de RPl o RPMO, la factura correspondiente, adjuntando el
comprobante de deposito por concepto de detraccion de impuestos.

by En la migma oportunidad, correspondera ai Fideicomiso de Recaudacion transferir

de la Cuenta IGY PROVISUR al CONCESIONARIO o a alguna cuenta gue éste

A indiqgue, un monto maximo equivalente al cien por ciento (100%) del 1GY
correspondiente a la RPirn.

5) De acuerdo a lo establecido en ei Contrato de Prestacion de Servicios contenido
en el Anexo 1 del Contrato de Concesion, correspondera al Fiduciano pagar a
favor del CONCESIONARIO, con recursos de la subcuenta RPMO y de la
subcuenta Pago por Energia, con cardcter cancelatorio. el monto correspondiente
a la RPMO v al pago por energia de acusrdo a la liguidacion mensual a gue
hubigre lugar.

Dicho pago procedera de acuerdo a la Clausula Quinta del Contrato de Prestacion
de Servicios referida a la Liguidacion y pago por el servicio

E d) Coemespondera al Fiduciario pagar a favor del CONCESIONARIO, de la subcugnta

i / ' RPMO v de la subcuenta Pago por Energia de la Cuenta 1GYV PROVISUR, un
monte maxime comespondiente al cien por ciento {100%) dal IGV de la RPMO ¥
del pago por enargia.

e) Una vez goncluido el pago de la totalidad de los RPI establecides en e! Contrato
de Concesian, tados aguellos recursos en la Cuenta Recaudadora PROVISUR por
gncima a un monto equivalente a un cuarto (1/4) de la RPMO seran considerados
recursos disponiblea. De los recursos disponibles se procedera, de ser ef caso.
con la restitucion al CONCEDENTE de los recursos que eventualmente pudieran

/J@E'I'\ haker sido empleadas segln o estipulado en el Literal ¢) de la Clausula .12 del
ALl “ﬁ\* 3 Contrate de Concesidn: los recursos gus no fueran ulilizadas para dicha fin

estaran a disposicidn de SEDAFPAL.

ezl =

ek
ﬁ"-‘ 282 8inperjuicio de lo establecido en el numeral precedents, a mas tardar en las fechas
o plazos previstos en las Clausula 9.6 del Contrata de Concesidn, SEDAPAL deberd
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haber transferido los recurses necesarios a fin de asegurar la existencia del monto
eguivalente 8 una RPlgr anual o RPlgry anual, segun sea &l caso, en la Cuenta
Recaudadora PROVISUR.

2.8.3. Posterior al periodo de page del componente RPI:

2.9

31

ay El Fiduciario continuara realizando el pago comespondiente al monto equivalente
al componente RPMC y pago por energia a favor del CONCESIONARIC.

Dicho pago procederd de acuerdo a la Clausula Quinta del Contrate de Prestacion
de Servicios referida a la liquidacion y pago por el servicio.

by Correspondera al fiduciario pagar a favor del CONCESIONARIO, de la subcuenta
RPMO y de la subcuenta Pago por Energia de la Cuenta IGV PROVISUR, el
monto correspondiente al cien paor ciento (100%) del IGY de la RPMO y del pago
por energia,

En casc de producirse |la Caducidad de la Concesidn, se procedera de acuerdo alo
previste en el Capltula XV del Contrato de Concesion, a fin de garantizar el
cumplimiento de las obligaciones gque generg la RPI, preservando el funcionamiento
y¥ vigencia de las cuentas del Fideicomiss de Recaudacion.

Independientemente de que ogurra la Caducidad de la Concesién o de que éste sea
resuelto de manera anticipada, correspandera a SEDAPAL a traves del Fideicomiso
de Recaudacion, con carge a los recursos de la Cuenta Recaudadora Global,
continuar transfiriendo los montos correspondientes que permitan cubrir la R,
manteniéndose vigente lo dispuesto en la Clausula 9.12 dei Contrato de Concesion,
en lo que respecta al reconocimients de la RPL

No obstante lo indicado en la presenta Seccion dal Anexo 16, el CONCESIONARID
podra proponer al CONCEDENTE en el proyvecte de Anexo PROVISUR otras
disposiciones que considere adecuadas para la bancabilidad y correcta ejecucion del
Contrato.

SECCION IIT: FIDEICOMISO PRIVADO

Los recursos transferidos del Fideicomise de Recaudacion hacia s! Fideicomiso
Privado, que podra ser constituido por el CONCESIONARIO, constituiran una
operacién de pago con caracter cancelatono.

SECCION IV: DEL PAGO DE LA RPI
El CONCESIONARIO tendra derecho a pages periddicos trimestrales por concepto
de la RPl, gue szeran cancelades por el Fideicomiso de Recaudacidn, de

conformidad con los témines y condiciones indicados en el Capitule 1X del Cendrato
de Congesion.

£l retraso en el pago de la RPI generara un interés que serd calculado con una tasa
anual equivalents a 2 tasa del cupédn del Bono Sobsrano Anual mas dos por ciento
{2%).

SECCION V: DISPOSICION COMPLEMENTARIA

Sin perjuicio de las obligaciones cordempladas en el presente Anexo, SEDAFAL,
ante la eventualidad de constitvir o pardicipar directamente en une o mas
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fideicamisos que comprometa su flujo de ingresos, asume el campromiso de acotar
el patrimonio fideicometido de los referidos fideicomisos a un monto gue bajo
ninguna circunstancia comprometa los  flujos establecidos para honrar |as
obligaciones que se aseguren con la constitucién vy operacién del presents
fideicomiso.
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ANEXQ 17: CONTRATQ DE FIDEICOMISO DE RECAUDACION Y ANEXO
PROVISUR
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ANEXO 18;

CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL
CELEBRADO ENTRE EL MINISTERIO DE VIVIENDA,
CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO, LA MUNICIPALIDAD
DISTRITAL DE SANTA MARIA DEL MAR, EL SERVICIO DE AGUA
POTABLE ¥ ALCANTARILLADO DE LIMAY LA ASOCIACION DE
PROPIETARIOS DEL DISTRITO DE SANTA MARIA DEL MAR
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ANEXQ 19: OFERTA TECNICA
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